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0.00. ВСТУПЛЕНИЕ1

1 В процесое работы над книгой я нөоднократно пользовался 

помоцью и советами цөлого ряда лиц. Пользуяоь случаөм, выражаю 
глубокую благодарнооть моему научному руководитөлю в годы аопи- 

рантокой подготовки академику АН ЭССР профессору Паулю Ариотэ. 
Автор иокренне благодарен такжө професоору Паулю Алврэ, доктору 
филологичөоких наук Г.М.Көрту, кандидату филологичеоких наук В.С
Сухановой, сотрудникам оектора языковнания Инотитута языка, литө- 
ратуры и истории Карельского филиала АН СССР и всөм остальным ли- 

цам, которые прочюали рукопиоь и сделали немало ценных замөча- 
ний, опоооботвовавиих улучшөнию работы.

0.10. ОБЩЕЕ

В данном вотуплении излагаются общие сведения о карелах-лю- 

диках, их рөчи и арөалө рассөления. Обозреваөтся также прөдшеот- 
вуюцая лингвиотичөокая литература по людиковокому диалекту.с уче- 

том которой опрвделяется направлөнность данного исследования.

0.20. ЛЮДИКИ

0.20.1. Ареал рассөления. Карелы-людики (от 
оамоназвания іижаікиоі ) проживают в ряде дөревень юго-вооточной 
чаоти Карельокой АССР, которые узкой прерывистой цепью тянутс/
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примерно от р.Свирь и өе притока Вахинки через нихние учаотки рр. 

Шуи и Суны до оз. Сандал на территории Кондопохского района. Эта 
цепочка находящихоя иногда на значительном раоотоянии друг от 

друга людиковоких поселений, наиболее крупными орөди которых яв- 
ляются деревни Михайловскоө, Святозөро, Пряха, Виданы, Спасская 
Губа, Пялозөро, Юркостров, Тивдия и Ерши, тянется с юга на север 

на 200 - 250 км и включаөт полностью или в значитөльной отепөни 
обрусөвшиө деревни Половина, Логмозөро, Нихние Виданы и Кончөзе- 

ро. Кроме того, людиковокие деревни сооөдят о сравнительно недав- 
но появившимися рабочими пооелками Интөрпоселок, Матрооы, Верхнө- 

Вахинский, Шуйокая Чупа, МоТорино, Райгуба и Гирвао, имөющими 

пришлое смешанноө населениө. На людиковокой в недавнөм прошлом 

территории возникли города Петрозаводок и Кондопога, которые ока- 
зывают наряду о рабочими пооелками огромное влияние на быт и нра- 
вы карөл-людиков.

0.20.2. Численность. Точных овөдений о численнооти 
ооврөменных карел-людиков финно-утровөдение нө имөет. В 1905 г. 
их иасчитывалось немногим более 10 тыс. человек, примерно это хө 

количество людиков извеотный финляндокий лингвист Аймо Турунөн 
определяөт и для довоенных тридцатых годов.^

Собирая языковый диалөктологический матөриал по людиковским 
говорам, мы в 1963 - 1966 гг. имөли возмохность пооетить всө сох- 
ранившиеся людиковские дерөвни. По нашим приблихенным подочетам, 
общая числөнность карел-людиков в настоящөө время не превышает 6- 

у ' '

1 тыс. чөловек. Такое умөныение общөго чиола носителөй людиковс- 

кого диалөкта во многом объяоняетоя, на наш взгляд, влиянием Оте- 

чеотвенной войны, еотеотвенной миграциөй насөления, а такхе наб-

^А. Тигипвп, Ьууаііаівтиг-Ьеіавп ааппеһіаЬогіа, I оза.

- ІБРОи, ЪХХХІХ, 1946, в. 8, 



людавшимоя отливом сөльского населөния в города и рабочие пооел- 

ки. Помимо этого, нөсомненно, сказались усилившиеоя в послевоен- 

ннй пөриод в Карөльской АССР процөссы языковой асоимиляции карел, 
чему в опрөделөнной отөпени содействовало культурно-экономичеокое 
развитие карельоких пооелений.

Срөди карөл-лвдиков широко раопространено двуязычиө. Всө лю- 
дики, о которыми нам довелось работать во время поездок к ним,по- 
мимо своөго родного говора, знают и, в зависимости от возраота и 
пола, в большөй или мөньшөй мөре пользуются русским языком в си- 

туациях, требуюцих этого. Вмөстө с төм мн наблвдали случаи, когда 
младшеө поколениө людиков даже внутри своей оемьи предпочитало 

обцатьоя о родителями и другими родотвенниками на руоском языке, 

причөм примеры двуязычной коммуникации внутри одной семьи, - дө- 
ти пользувтся руоским языком, а родители - своим ^одвдм говором,- 
отнвдь не единичны.

0.30. ЛЮДИКОВСКИЙ ДИАЛЕКТ

0.30.I. 0 б ц ө е. Рөчь карел-людиков в соврөменном прибал- 
тийоко-финоком языкозналии раосматриваетоя в качестве одного из 
диалөктов карельокого языка, которыө раопространөны на төрритории 
Карөлии. Арвид Генетц, первый исслөдоватөль лвдиковских говоров, 
отнооил их к вепсскоыу языку. Основанием для этого служит факт, 
что лвдиковокие говоры, генетичеоки восходяцие к смешанной вөпо- 
око-карельокой рөчи дрөвнего населения указаяных в оөкции 0.20.1. 
микроареалов,I имөвт значитөльные и многообразные обцности с вепс-

I Д.В.Б у б р и х. Проиохождөние карельского народа. Пөтро- 

эаводок, 1947, стр. 36, 39-40.
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2ским языком в фонетикө, морфологии и лексикө.
0.30.2. Языковые оообөнности. Характөрны- 

ми оообенностями людиковокого диалекта, которые отличают өго от 

остальиых диалөктов карельокого языка, являются, по общему мнению 

предыдущих исоледователей людиковских говоров, слөдующие языковые 

реалии.

1. Переработка конөчных гласных а (а) в двуоложных именах 

в е. Напр.:

Людик. аккө ■ женщина іөһтө корова
ЛИВВИК. акки Іөһтіі
Собств.карел. акка іеһта

2. Сохранөние звонких взрывных соглаоных 8, ъ, а * в на-
чале закрытого слова в основе олова, в то время как в других ка- 
рельских диалектах они исчезли. Ср.:

Людик. ауа<ііт ключ аЪи-ЬЪасіа помочь
Ливвик. ачаіп ачи-ЬЬоа

Соботв.карел. аүаіп аиЪЪаа

3. Отоутотвие качеотвеиного чередования ступенөй оогласных в

о
с 0 вепоах и их языке см.: Н.И.Б огданов. Народность 

вепоы и их яэык. Труды Карельокого филиала АН СССР, вып. 12, сер. 
Прибалтийоко-финское языкознаниө. Пөтрозаводок, 1958, стр. 63-75; 
Ь. КөЬЪип.өп. Уерзап тиг-Ьеіаеп Іаазеорііііпөп ■Ьи-Ькітиз. 

М5Ғ0и, ЬХХХҰІ, 1943; А.Е, Т и п к ө 1 о, Уерзап кіөіөп Иаппеһіз- 

•Ьогіа. 5КБТ, 228, 1946.
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целом. Ср

Людик. раһа - райаі; горшок - реліо - рөлсіо-Ь

горшки
поле -

поля
Ливвик. ра<іа - риаі;

СобСТВ.карел. ра-ьа - рааі;

реліо - рөллоі;

рөлЪо - рвллоі;

4. Употреблөние оообого глагольного суффикса _вка, пөрөда- 
ющөго начинательность дөйствия: чіһтизкапаои начнет дождить. 
Этот суффико неиэвестен в ооботвенно карельоком диалөкте.

5. Наличиө формн имперфекта в соолагательном наклонении:
запоиіп - залопигіп оказал бы. Эта форма отоутствуөт в соб' 
ственно карельоком диалекте.

6. Употрөблөние самостоятельного падежа аллатива о приоущим 
для него падежным суффиксом -іе« икоіе мужу. У собственно ка- 
рел и большинства ливвиков аллатив у имөн совпал по формө с адөо- 
сивом.

А.А.Беляков, занимавшийоя сравнительно-сопоставитөльным изу- 
чением карельских диалектов, 3 выделяөт дополнитөльно некоторые 

другиө языковыө признаки, характөризующиө людиковский диалект, но 
они здөсь не приводятся, так как являютоя общими и для людиковс- 
кого, и для ливвиковского диалектов.

3 А.А.Б е л я к о в . Языковые явления, опредөляющие границы 

диалектов и говоров карельокого язнка в Карельокой АССР. Труды 
Карельокого филиала АН СССР, оер. Прибалтийоко-финокоө язнкозна- 
ние, вып. 12, Петрозаводок, 1958, стр. 49-62.

0.30.3. Внутридиалектные р а з л и ч и я . 
Людиковский диалект прөдставляет собой совокупнооть живых говоро^ 

между которыми нөредко наблюдаютоя оуществөнныө фонөтичеокие раз-
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личия. Чиоло лвдиковоких говоров в принципа определяетоя числом 

оохранивиихоя людиковоких посөлөний, поокольку в каждой людиков- 

окой деревне лрактичөоки оуцөотвует овой, особый, о фонөтичөской 
точки эрөния говор. Поэтому приведенная выие обобценная характе- 

риотика лвдиковокого диалекта в овоей фонетичеокой части нуждает- 
оя в уточнении и пояонении, так как в некоторых людиковокжх гово- 
рах указанныө рөалии могут отоутотвовать.

Лвдиковокий диалект подраздөляетоя на чөтыре ооновнне груп- 
пы говоров, внутри которых внделяетоя различное чиоло болөе мөл- 
ких подраздөленжй. Эти ооновныө группжровкн, по клаосифнкации 
А.Турунена, который дөтально опиоал лвдиковокиө говорн в сравни- 
тельном аспекте, таковы.

А. Непооредотвөнно лвдиковская группа говоров. Она вклвчает 
ореднелвднковокув (говоры деревень Святозөро, Пряжа, Виданы) и 

оевернолвдиковокув (говоры деревень Спасская Губа, Пялозөро, Уо- 
оуна, Тивдия, Еріи, Сопоха) подгруппн. Обцим для этой группн лв- 

диковоких говоров, ареал которой являетоя наиболеа уотойчивнм и 
компактннм, поокольку в нөй оохранилась каибольмая концөнтрация 

лвдиков, являвтоя олөдувцие языковнө фактн.

1. Употрөблениө звонкнх взрывннх а и в в начаде безударных 
ологов: іавеОаа гладкие. В другнх группах лвднковоких говоров, 

напримөр в оааван-пряжинокой и логмоэерокой, эти звонкие ооглао- 
ные чаото внпадавт: іавіаа.

2. Наличие количөотвөнного чөредовання отупеней оогласннх, 
охватнвавцөе гөминированннө и одиночные взрывнне: Һеіьап 
опуокав, Һөііла» опуокаөт.

3. Употрөблөние оочөтания кв в безударных ологах: аізатек- 
аеа оеотрн.

4. Образованиө паооивной по проиохождөнию формы 3 л. мн.ч.
изъявит. нахл. презеноа о помоцьв окончаний -һ, (-1) или (-а)і 
һиовЬа^, -аі, -аи бегут.
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5. Показатөль -һ (-1) в фориө 3 л. мн.ч. иаъявит. накл. 

импврфекта: аиов-ЫҺ, ;-І бежали.
6. Явление гаплологии встречается редко, причем локализуется 

ОНО главным образОМ В ИНфИНИТИвах: ап-Ьіа, апігЬез < апсіааа , 
апаааөз давать, давая.

Хотя показ языковых различий между среднелюдиковскими и сө- 
вөрнолюдиковскими подгруппами говоров здөсь опускаөтся, следует 

вое жө замөтить, что эти различия многочисленны и разнообразны: 

например, в оөвернолюдиковокой подгруппе говоров конечное а (а) 
в .абсолютном коице олова у имен выпало: акк баба.

Б. Лояницкая группа говоров. Она охватывает говоры деревөнь 
Михайловокого сельсовета Олонецкого района, которые обнаруживают 

заметные параллели с вепсским языком, в частности в следующих ас- 

пектах.
1. Полное отсутотвие чередования ступеней согласных: окзі- 

каһаа вөтвиотые.

2. Различные широко распространенные случаи гаплологии со 
стяжөнием оогласных в консонантные группы: іашЪҺаа овцы.

3. Покаэатель -ъ у глаголов в форме 3 л. ед. ч. изъявит. 

накл. презенса: о-ьъаъ берет.
4. Окончание -ъа (-Ъаа) у глаголов в формө 3 л. мн.ч. изъя- 

вит. накл. презенса: ЪиіоЪа придут.
5. Показатөль -ие (-иө) у глаголов в форме 3 л. мн. ч.изъя- 

вит. накл. прөзенса: аиокзЬаие бегут.

6. Окончание -һө (-һ) у глаголов в форме 3 л. мн. ч. изъя- 
вит. накл. имперфекта: аиокзЫһе бөжали.

7. Иллатив образуется подобно этому падөжу в вепсском языкө: 
гапОһа на берег.

Эти ярко выраженные следы вепсского субстрата отсутствуют в 

других группах людиковских говоров.
В. Сааван-пряжинская группа говоров. Эта группа объединяет
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говоры деревни Нинисельга и части села Пряжа, в которых выявляют-
һся близкие связи с ливвиковскими говорами, нө наблюдающиеся в 

других группах людиковских говоров. Влияние ливвиковского диалек- 
та проявляется в слелующих языковых явлениях.

1. Употрөбление -и (-и) в номинативе и партитиве единствен- 
ного числа: акки женщина, тіез-ьіі мужчины.

2. Выпадение <1 в неударных слогах в тех же случаях, что и в 
ливвиковском диалекте:

а) в двух-и более сложных гласных основах в формах I и П ин- 
финитивов: еііа жить, өііаа живя.

б) в глаголах, у которых изменяется основа слова: ачиап 
открываю.

в) в формах партитива: Ііпаи птицы, ііпаиіоі птиц.
3. Выпадение 8 У существительных с основой на *ө£ө:  

рагіеа лучины.
4. Ливвиковский тип имперфекта: шаеаі спал.
5. Окончания -тто, -ььо у глаголов I и 2 л. мн. ч.: раеі- 

гетто разговариваем, раціге-ьііо разговариваете.

* 0 некоторых особенностях ливвиковских говоров см.:
3. К и э о 1 а. Ааппеорііііпеп ЬиЬкітие Заітіп тигЬөезЬа. Неіеіп- 
кі, 1910.; Н. 0 з а п з и и. КагЗаІа-аипикаеп ааппеһізЬогіа. Неі- 
зіпкі, 1918.

Г. Логмозерский говор, существовавший в деревне Логмозеро 
вблизи поселка Соломенное; нынө он исчез. По свидетельству А. Ту- 
рунөна, имөл близкие связи как с вепсским языком, так и с ливви- 
ковскими говорами карельского языка. Факт двойствөнного влияния 
подтверждаөтся, в частности, следующими языковыми явлениями этого 
говора.

I. Выпадение а в тех случаях, где он сохраняется в других 
группах людиковских говоров (в формах I и П инфинитивов глаголов, 
партитива существительных и т.д.): раЗа-ЬЪоа петь, Һиккоа волка.
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2. Окончания -тта, -ЬЬа В првЗӨНСе I И 2 Л. МН. Ч.: заватта 

делим, *и1в«а  придөтө.
3. Одинаковые с ообственно карельскими говорами конечныө 

гласные у имен: аііта глаз, тіезіа чөловөка.
4. Отпадөние і-ового компонента в дифтонгах в заударных 

ологах: кагааіапв карөл.
5. Употрөблениө местоимений I и 2 л. ед. ч. в виде тіа, зіа

6. Опущение * в сочетании ігь в слабой ступени: іаһөтша 

пойдем.
7. Сохранение з в начале слов: Заива нога.

5 Д.В.Б у б р и х. Происхождение карельского народа, стр.39-

В качөотве особой группы людиковских говоров А.Турунен рас- 
сматривал такжө говоры Заозерья (несколько деревөнь вблизи стан- 
ции Токари), которые ухе в то время находилиоь на грани полного 
исчезновения. Заозерский говор имел еще болөе ярко выраженные 

черты сходотва с вепоской речью, чем лояницкая группа говоров.
Людиковокие говоры, как справедливо отмечает Аймо Турунен, 

являют собой пример типично смөшанных, переходных, о их разнород- 
ностью языковых признаков, которые не одинаково представлены в 

этих говорах. Внутрөнние языковые различия между указанными груп- 
пами людиковоких говоров обусловлены еоли не исключительно, то во 
многом непосредственным языковым окружением (былым и настоящим) 

людиковских микроарөалов. Данные сравнительно-сопоставительного 

изучения людиковских говоров и вепсского языка, а такжө историко- 
этнографическиө сведения по людикам и вепсам позволяют говорить, 
что карелы-людики - это рано обособившаяся группа вепсского насе- 

ления, которая в ХШ-ХІУ вв. продвинулась от р. Свири по еө прито- 
ку Важинке на северо-западное побережьө Онежского озера и осела в 
этих местах. 5

II



Людиковокий диалект, как и другие диалекты карельского язы- 
ка, в течение ряда столетий испытываөт сильное влияние русского 
языка, котороө проявлялось пөрвоначально в сфөре лөксики, где 
культурно-политическая и рөлигиозная терминология в цөлом заим- 
отвована из руоского языка. Руоское влияние ныне затрагивает и 
фонетику людиковских говоров: некоторые звуки и оообенно группы 

ооглаоных в начале слова стали вотречаться в русских заимствова- 

ниях.
0.30.4. История изучения. Объектом научного 

иооледоваяия карелы-людики и их речь стали оо второй половины 

прошлого отолетия. За это время уоилиями многих энтузиастов был 
собран обширный фактичеокий материал, часть которого была в раз- 
личное время опубликована.

Первыми обор научного материала среди людиков начали фоль- 

клористы. Первооткрыватөлем людиковокого устного творчества был 
Д.Еуропеус, который в 1845 г. запиоал в деревне Пряха (в настоя- 

щөө врөмя райцентр Пряжинокого района Карельской АССР) и опуотя 
два года опубликовал в журнале „ЗиотеЪаг" руну „Зөроі Іітагіп 

зЪагіпа". В 1871 г. другой финляндский собиратель образцов уст- 
ного народного творчества А.А.Борениус записал в деревне Пелдожа 
(нынө не сущөствует) две сказки - „НііЪоіап козіпЪа" и „Мегеп 

коаіаа-Ь", вошедшие впооледствии во вторую часть многотомной 
„Зиошеп капзап уапһаі гипоі;".

В том же году у людиков побывал Арвид Генетц. За 6 дней он 
посетил людиковские деревни Святозеро, Спаоская Губа и Уссуна, 

знакомяоь с речью людиков и собирая образцы их речи. Спустя год 
А.Генөтц опубликовал описание речи людиков, имеющее характерное 

40; В.В.П и м е н о в. Вепсы. М.-Л., 1965, отр. 250; х. к ігк-
к і п е п, кагзаіа . іа.ап киіііиигіріігізеа. Неізіпкі, 1965,
38. 35-34.
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название - "Северные авангарды вепоов".6 Ставшая библиографичес- 

кой редкостью, работа этого исследователя оодержит краткое описа- 
ние фонөтики и морфологии людиковоких говоров (30 стр.) и образцы 

речи (24 стр.).

6 А.С е п е Ь 2. Ұөрдап роһЗоізөі; өЬа^оикоЬ. „КіеІеЬаг",

1872, 83. 3-52; 1873, 88. 3-26.

Во вступительных замечаниях к своему описанию А.Генөтц пора- 
зительно точно очертил ареал расселения, как он выразился, псме- 
шанного вепсско-карөльского наоеления", перечислил их языковых 

соседөй и отметил влияние языка соседей на людиковскую речь.
Хотя Генетц специально не рассматривал языковые различия 

мөжду людиковскими говорами, все же он убедился, что речь уссун- 

ских и спасогубских людиков во многом отличается от речи свято- 
зерских и виданских, которых он объөдинял в одну языковую группу, 
несмотря на извөстные $>онетические различия.

Не менее интересными и ценными являются послөдующие разделы 

работы А.Генетца.
В фонетическом разделе автор первого описания речи людиков 

пөрөчиоляөт наиболөө яркие фонетические чөрты людиковских гово- 
ров, сопоставляя их с данными финского и вөпсского языков.

По мнению Гөнетца, геминация согласных в людиковских словах 
является производной от ударения, которое накладываетоя на нечет- 
ные ологи. Самое первое указание о наличии в святозерском говорө 
„почти полного" явлөния гармонии гласных оодержитоя в этом жө раз- 

делө. Подметив особую роль неологового звука і, встречающегося в 
конце олога и обычно закрывающего слог, А.Генөтц обоудил вопрос о 
наиболөе удобной трактовке этого неологового звука. Приняв в сво- 
ем опиоании і-решение (т.е. отнеся неслоговое 1 к гласному 1 ), 

он указал на параллөльную возможность з-рөшөния, оставляя оконча-
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тельное суждение по этой проблеме за будущими исслөдователями лю- 
7диковских говоров.

Описание людиковско-финских звуковых соответствий у А.Ге- 
нетца отличается фактичөской точностью; замечания о характерө па- 

латализации различных сөрий людиковских звуков хотя и кратки, но 
достоверны.

Указывая на наличие в людиковских говорах чередования ступе- 

ней согласных, в которых якобы участвуют лишь одиночные и гемини- 
рованныө оогласныө к ~ кк, р ~ рр, ъ ~ ъ-ь, -Ь8 ~ ььө, 

А.Генетц почему-то не упоминает чередований з ~ вз, з ~ зз 

(напримөр, в словах Ъоззі ~ Ъозіп баран - барана, уиаззө ~ 

^иазап квас - кваса). Но эта фактическая неполнота, объясняю- 

щаяся, видимо, нөдостатком языкового материала, компенсируется 
отремлением автора связать чередование ступеней ооглаоных о грам- 
матичөскими фактами диахронии людиковских говоров.

В морфологичөском разделө описания наибольшөе внимание уде- 
ляется описанию оущөствительных и глаголов, хотя другие части ре- 
чи без упоминания не остаются.

У именных чаотей рөчи А.Гөнетц отмечает словообразовательные 
суффИКОЫ -<іө, -іпө (-І2Ө), —і, -ЬЬзи, -(и)зка, -пікка. В Ка-

честве формообразующих оуффикоов у имен выступают показатели мно- 
жествөнного числа, падежей и стөпөней сравнения. Сопоставляя па- 

радигму склонения имен в людиковских говорах и финском языке, он 
указывает, что падөжи элатив и инессив, адессив и аблатив в речи 

людиков не различаются, поскольку их форма совпадает. Вөсьма ред- 

ко употребляются падежи пролатив, комитатив и инструктив, которые 
вотречаются главным образом в наречиях.

7Там же, стр. 9.
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Чисто вөпсскими по происхождению словообразовательными суф- 

фиксами у глаголов, по мнению А.Генетца, являются суффиксы 
_вкапаеп, -аоіЬап, в то время как суффико -гип (например, в 

слове Һитаігші опьянею) не находит параллелей в вепоском языке.
Анализируя особенности спряжения глаголов, автор приводит 

полные парадигмы утвердительного, отрицательного и возвратного 

спряжения трех людиковских слов: апаап даю, регөп мою, заі- 

ъаһап закрываю.
Запиоанныө Арвидом Генетцом образцы людиковской речи - две 

сказки и несколько кратких бытовых повествований.
Неомотря на скромный объем, описание речи людиков, произве- 

дөнное А.Генөтцом, содөржит большое количество фактического матө- 

риала и фактических свөдений по людиковским говорам. Свышө 60 лет 
бно служило единотвөнным руководством по людиковоким говорам, яв- 
ляясь в то хе время превооходным примөром синхронно-сопоставитель- 

ного описания, котороө не теряет своей научной значимости и в на- 

ши дни.
В 1905 г. у людиков побывал другой языковед - Юхо Куйола, 

посетивший поселения севөрных (деревни Уссуна, Тивдия, Лижмозөро
8и др.) и южных (деревни Святозеро, Мошничье) людиков. Он собрал 

обширный оловарный материал, вошөдший впоследствии в им же сос- 

тавленный словарь людиковоких говоров.
В 1908 г. в Пөтөрбурге был издан „Русско-корөльский словарь", 

составителем которого является М.Д.Георгиевский - школьный учи-
о

төль дөрөвни Святозөро. Этот словарик прөдназначался в помощь

8 Р. ҰігЬагапЬа. Ліһо Кидоіа Кагааіап да Іууііп 

ЬиЬкіэа. ЗКЗТ, 226, 1960, зз. 19-51.

9 М.Г еоргиевский. Русско-корөльский словарь. СПб., 

1908.
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учителям, работавшим в школах с карельским ооставом учащихся. Он 

имөөт воего 53 страницы, из которых Іб занимает предисловие из- 
вестного русского языковеда академика Ф.Ф.Фортунатова, где анали- 

эируются принцрпы русской транскрипции людиковских звуков. Помимо 
словарных русско-людиковоких эквивалентов, в зтом словарике при- 
водятся также краткиө свөдения о людиковокой грамматикө (5 стр.)и 
записи речи (4 стр.). «

В 1921 - 1922 гг. сбором людиковского языкового материала 
активно занималиоь финляндские языковеды Хейкки Оянсуу, Яло Кали- 
ма и Лаури Кеттунен, часть записөй которых позднөе вошла в сбор- 

ник образцов людиковской речи, опубликованный в 1934 г. в Хель- 
синки. 10 В этом сборнике прөдставлены говоры практически всех 

основных людиковских микроареалов - говоры деревень Тивдии, Уссу- 
ны, Мунозөра, Шуи и Святозера. В предисловии к оборнику его авто- 

ры излагают своө решение по спорным вопросам аллофонической транс- 
крипции людиковских звуков, оообо оговаривая нөпооледовательнос- 
ти в произношөнии информантов. Хотя тексты записывались на слух 
весьма тщательно, они не дают точной картины модификации звуков в 

потоке речи, так как записи отображают замедлөнную по темпу речь.
В 1944 г. финно-угорскоө общөство Финляндии опубликовало оо- 

отавленный Юхо Куйола „Словарь людиковских говоров". Во всту- 

плөнии автор указывает источники людиковоких материалов, на осно- 
вө которых был составлен словарь, и излагает в связи о этим исто- 
рию накопления фактичеокого материала по людиковоким говорам.

Поскольку транокрипция людиковских языковых фактов у различ-

® Ъуусіііаізіа кіеІөшіауЬ-Ьеіііа. Кооппеөі; Н. О^апзии, 3. Ки- 

Зоіа, 3. Каііта, Ь. Кеіі-Ьипөп. МЗҒОи, ЬХІХ, 1934.

11 Я. К и 3 о 1 а. Ьуу<іі1аІ8тигі;еіаеп запакігаа. ІЯҒИ, IX, 

1944.
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ных исследователей немного отличается друг от друга, Ю.Куйола вы- 
нужден был унифицировать транскрипцию и изложить основные ее 
принципы. Он мимоходом замечает в этой связи, что запись палата- 
лизации и длительности людиковских звуков колеблется от исследо- 
вателя к исследователю даже при записи речи одного и того же ин- 
форманта. Нөпосредственно словарь содержит 510 страниц. Словарь 
В.Куйола, зафиксировавший почти весь запас людиковских говоров, 
является фундаментальной работой по лексике этих говоров.

Не мөнее капитальной является монография другого финляндско- 
го языковеда Аймо Турунена, создавшего двухтомную историчеокую 
фонетику людиковских говоров, которая вышла в свет в 1946 - 1950

В обширном вступлении (стр. 1-40) автор исследования дает 
исчерпывающую сводку предыдущих сведений о людиковских говорах и 
их носителях. Изложив историю изучения этих говоров, он, привле- 
кая также топонимические данные, приходит к убеждению, что в 
прошлом людиковский ареал расселения был значительно обширнөе и 
простирался значительно дальше на восток, захватывая почти все 
северо-западное побережье Онежского озера.15

В транскрипции людиковских звуков А.Турунен пользуется сис- 
темой мөждународной финно-угорской записи, которая имеет аллофо- 
нический характер. Указав основные особенности своей транокрипции 
по сравнению с транскрипцией предыдущих исследователей людиковс- 
ких говоров, автор перечисляет используемые им символы и дает 
подробное фонетическое описание звуков, встречающихся в различ- 
ных людиковсКИх говорах.

Т2 А. Т и г и п е п. Ьууа.і1аізтигі;еі<іеп ааппөһізііогіа, I оза. 

ШҒОи, ЬХХХІХ, 1946; II оза - ҺБҒОи, ХСІХ, 1950.

См. также: V. N і з з і 1 а. Иіе Богйіаліеп һез Аііеп ЪІі- 
аізсһеп СеЪіеЪез. ІБҒОи, 144, 1967, зз. 9-14, 98-105.

17

138 2



В связи с транскрипцией он подробно обоухдает вопрос о дол- 

готө людиковоких звуков. У оогласных выделяется три отөпени дол- 

готы - краткая, полудолгая и долгая, а у гласных - чөтыре: сверх- 
краткая, краткая, полудолгая и долгая. Различие мехду оверхкрат- 
кими и краткими, краткими и полудолгими звуками варьируөтоя по 
говорам и проводится нөпоолөдоватөльно дахө в речи одного и того 

хе лица; как правило, оно обуоловливаетоя фонетической позицией 
или темпом речи. В речи людиков наиболее употребительны краткие и 
долгие звуки.

Раосматривая видоизменөния качеотва звуков в потоке речи, 
А.Турунен опиоывает три случая: I) видоизменения качөства люди- 

ковских авуков, обуоловленныө непрерывностью потока речи (автор 
включает оюда различные явления аосимиляции звуков в конце слов); 

2) видоизменения звуков в топонимичөоких названиях и 3) случай- 
ные модификации.

Выделив обцөлюдиковокиө диалектные признаки, А.Турунөн пред- 

лохил первую классификацию людиковских говоров. Как ухе указыва- 
лось в подсекции 0.30.3, он выделяөт пять ооновных групп людиков- 

оких говоров. Подробно анализируются такхе языковые отличия этих 

людиковоких групп говоров и объяоняетоя происхохдение различий.
К пИоторичеокой фонетикө людиковских говоров" прилохөна биб- 

лиография, где указываются такхе статьи, опубликованные в раэлич- 

ных периодичеоких изданиях и в той или иной связи затрагиваюцие 
людиковские говоры.

Совоем недавно, в 1963-1964 гг. были опубликованы три тома 

дюдиковских текотов, запиоанные профөосором Пертти Виртаранта от 

информанта Ст. Годарева, идиолект которого представляет говор де- 
ревни Галезеро, входящий, по классификации А.Турунена, в се-

Т4 Р. уігіагап^а, Ъууйііаізіа і;өх±өза, I оза.. - 
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вернолюдиковскую подгруппу непосредственно людиковоких говоров. 

Этим самым в научный оборот вовлечено большое количество факти- 
чеокого людиковокого материала, записанного к тому же уже с по- 
мощью современной техники звукозаписи.

В предваряющих замечаниях к текотам (стр. 13-36) П.Виртаранта 
рассматривает некоторые звуковыө явления, характерные для этих 

текстов. Приведя одиночные взрывные и свистящие, он затөм подроб- 

но описывает черөдованиө сильных и слабых ступөней согласных, 
имеющөе в галезерском говоре количественный характер, причөм в 
черөдовании учаотвуют такжө соответствующие геминированные и по- 
лудолгиө звуки.

Гласные е и і в запиоанных текстах обнаруживают наибольшее 
число вариантов, встречаөмость которых по фонетическим позициям 
раскрываөтся.

Так же как и в монографии А.Турунена, здесь приводится, прав- 
да в болеө подробном изложении, поскольку речь информанта записа- 

на на магнитофонную ленту, фактический материал по ассимилятив- 
ным процөссам в конце слов и по некоторым синкопическим явлениям 
уотной речи.

По наблюдению П.Виртаранта, палатализация согласных в гале- 
зерском говоре охватывает лишь дентальные согласные, как одиноч- 
ныө, так и оочетания, в том числе геминаты. Хотя палатализация 

дентальных в речи информанта имөет, как правило, афонематичеокий 

характер, так как обусловливается фонетичөским окружением, все же 
в ряде случаев, по убеждению автора, она приобретаөт фонематичео- 
кую значимость: например, пиог молодой, пиог веревка.

Интересные фонөтическиө сведения по галезерским төкотам,

МЗҒОи, 129, 1963і II оза - ІЕҒОи, 130, 1963; III оза - МЗҒОи, 

131, 1964.
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приводимые П.Виртаранта, имеют, к сокалению, разрозненный харак- 
тер и касаются только некоторых звуковых явлений в речи информан- 
та, преследуя, очевидно, лишь цель объяснения фонетических осо- 
бенностей публикуемых текстов. Всли это так задумано, то вступле- 
ние успешно выполняет свою роль.

Заключая обзор предшествующей лингвистической литературы по 
людиковским говорам, заметим, что, несмотря на некоторую неравно- 
мерность в изучении и освещении фонетико-грамматических явлений 
людиковского диалекта и преобладание исследований сопоставитель- 
но-диахронического характера, пространственно-временные условия 
функционирования диалекта и некоторые экстралингвистические фак- 
торы, воздействующие на людиковские говоры, предыдущими исследова- 
телями описаны относительно полно, хотя и более развернутое и де- 
тализированное дескриптивное ог.исание грамматики людиковского ди- 
алекта можно было бы только приветствовать.

Фонетические наблюдения и сведения о людиковских говорах, 
содерхащиеся в рассмотренных выше работах Арвида Генетца, Аймо 
Турунена и Пертти Виртаранта, отличаютоя фактической достовер- 
ностью и в своей совокупнооти дают опрөделенноө, более или менее 
целостное представление о звуковых явлениях людиковских говоров, 
но отсутствие сведений о дистрибуции и комбинаторике звуков в 
составе слов, их частотности,а также ритмико-интонационных аспек- 
тах людиковской речи обусловливает необходимост ь дальнейшего фо- 
нетического изучения речи людиков.

0.40. ДАННОЕ ИССЛЕДОВАНИЕ

0.40.1. 0 б щ е е. Наша работа представляет собой дескрип- 
тивное фонологическое описаниө людиковского текста, передающего 
один идиолект святозерской группы говоров.

Выбор речи святозерских карел-людиков в качестве объекта ис-
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олөдования во многом обусловливаетоя төм обстоятельством, что она 

по сравнению с другими людиковокими говорами изучвна сравнительно 

мало: по разрозненным замечаниям предыдущих исследователей люди- 
ковокого диалекта извеотно лишъ, что в овятозерской группе гово- 
ров оуществует почти полная гармония гласных, отоутствует явление 
гаплологии, а палатализация ооглаоных значительно мөнөе раопрост- 

ранена и в собственных оловах охватывает только дентальные сог- 
ласные.

Находящиеся в научном обращөнии печатные образцы речи свято- 

зерских людиков малочисленны и представлены в настоящөе врөмя 
двумя-тремя краткими текстами в записи двадцатых годов.

0.40.2. 0 б щ и ө с в е дения о тексте и 

информанте. Текст представляет собой корпуо выоказыва- 
ний, записанный нами на магнитофонную ленту от Баранцевой Анны 
Игнатьевны, 1895 г. рождения, урохенки деревни Пелдоха в төчение 

1962-1966 гг. и расшифрованный о пленок в этот хе период времөни. 
В общөй слохности корпус высказываний указанного информанта вклю- 

чает свыше 8 часов магнитофонной записи.
Последние 15 лет информант проживает в г.Петрозаводске и ны- 

не находится на пөнсии. А.И.Баранцева прохила трудную жизнь кре- 

стьянки и матери большой семьи и подобно другим людикам перенөсла 
тяхөлые испытания военных лет. Несмотря на преклонный возраст, 
информант сохраняет ясную память и четкость суждений; проживая в 
иноязычном окружении, А.И.Баранцева научилась русскому языку, ко- 

торым владеет в достаточной для повседневного общения мере, но в 
домашнем кругу разговаривает преимущеотвенно по-людиковски, ощу- 
щая свой родной говор как наиболөе удобное и привычное оредство 
речөвого общения.

Бескорыстная готовность А.И.Баранцевой быть информантом и ее 
яоноө понимание своих задач облегчили нам во многом работу и поз- 

волили сделать обширные магнитофонные записи ее идиолекта.
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Несмотря на то, что последнөө время А.И.Баранцөва проживает 

в г. Петрозаводске, что, несомненно, в какой-то мере сказалось на 

ее родном языке, и владеет русоким языком, она нами раосматрива- 
ется в качестве типичного носителя святозерского наречия, пос- 
кольку явлениө билингвизма и контакты с иноязычным окружением ха- 

рактерны для всех святозерских лвдиков, - информант в этом отношө- 

нии не является иоключением.

По содержанию корпус высказываний включает повествования о 
повседнөвной жизни и делах информанта, об окружающих ее лицах и 
родственниках, воспоминания о пережитых событиях в годы граждан- 
ской и Отечественной войн, впечатлөния, полученныө во время на- 
хождения в эвакуации в Архангельской и затем Кировской областях 

с 1941 по 1944 г. Но в своей подавляющей основе биографичөокие 
тексты отражают лишь период жизни информанта до начала Отечөот- 

венной войны, когда она вмөсте с семьей проживала в дерөвнях Пел- 
дожа, Пряжа и Киндасово - так оказать, деревенский период ее жиз- 

ни. Помимо этого, от нее записаны ряд сказок, некоторые приметы и 

пословицы, воспоминания о креотьянских занятиях и т.д.
По стилю корпус людиковских высказываний представляет собой 

живую разговорную речь, преимущественно монологичеокого типа, хо- 
тя встречаются и диалоги. Частыө случаи повторов, эллиптичности и 
незавершенности высказываний составляют примөчательную черту опи- 
сываемого текота, төмп речи в котором колөблется от замедленного 

до сверхбыстрого. Рөчь информанта в записанных нами образцах име- 
өт различную отепень эмоциональной окраски и, в завиоимооти от те- 
матики и содержания повествований, колеблетоя от маловыразитель- 

ной, монотонной до ярко эмоциональной, нередко сопровождаемой жес- 

тикуляцией, смехом, плачем и т.д.
0.40.3. Процедура запиои. Записи выоказываний 

производились на квартире информанта в обстановке естеотвөнной 

непринужденкой рөчи, поэтому они не являются высококачөотвөнными,
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так как иногда ооложняются посторонними шумами - стуком передви- 

гаемых стульев, кашлем, смехом и т.д. Записи делались на порта- 
тивном магнитофоне „Репортер-2" и на магнитофонной лөнте марки 
„тип-2" и „тип-6". В силу специфики самой магнитофонной записи 

рөчи, где улавливаются только акустичеокие колөбания воздушной 
среды, ряд факторов, сопровождающих речь информанта,- выражение 

лица, жестикуляция и др., в записи не получили отражения.
В качестве собеседника информанта выступал автор данного 

описания, который своими вопросами и рөпликами старался направить 

ход бесед в иятерөсующем өго аспекте и на темы из повседневной 
жизни с тем, чтобы иоключитъ или по крайней мөре свести к миниму- 
му случаи мены языка в ее речи. Эта предосторожность не являлаоь 
излишней, так как информант, как об этом указывалось выше, знает 
и пользуется в необходимых случаях руоским языком.

0.40.4. Методика расшифровки. Известно, 
что поток речи информанта во время повествования независимо от 
лингвиотичөокого членения и анализа, производимого позже, раопа- 
даөтоя на последовательные речевые отрезки, ооответствующиө оп- 
ределенным психолингвистическим единствам. Такой объөктивной еди- 

ницей еотественного членения потока речи и, соответственно, өди- 
ничным актом говорения выступает высказываниө.

Точная фиксация естественного членения потока речи, доста- 

точно полная передача фонетических овойств высказываний служили 
нам основными методичеокими ориентирами в.ходө расшифровки.

Выоказывания нами члөнилиоь на фонетические слова и комплек- 
оы, основным критерием их вычленения служило ударениө. Пробелы 
между фонетическими словами введены для удобочитаемости, они не 
имеют никакого фонетичеокого значения.

раошифровка магнитофонных записей производилась в кабинете 
звукозаписи Института языка, литературы и истории Карельского фи- 
лиала АН СССР о иопользованием стационарных магнитофонов „Маг-3" 
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и „Тембр". Записи прослушивались через наушники отрезками раз- 
личной длительности в прямой зависимости от четкости восприятия 
фонетических свойств этих отрезков речи и особенностей расшифров- 
ки.

Аллофоническая расшифровка осуществлялась по всему корпусу 
высказываний, в процессе аллофонической расшифровки была осущест- 
влена сплошная пөрепроверка правильности фонетической транскрип- 
ции авуков.

Ритмичөская расшифровка производилась не по всему материа- 
лу, который имелся в нашем распоряжении, а только по выборкам, 
общим объемом три часа. Подбирая языковый материал для этих це- 
лей, мы стремились подобрать тексты, имеющие различную степень 
эмоциональной нагрузки и различные варианты темпа речи.

Оригиналы магнитофонных записей речи информанта находятся 
на хранении в фонотекө кабинета звукозаписи Института языка, ли- 
тературы и истории Карельского филиала АН СССР.

0.40.5. Транскрипция. В транскрипции фонетичес- 
ких явлений в составе высказываний мы придерживались принципа фак- 
тического произношения их информантом и в высказываниях отмечали 
все те явления, которые были в силах уловить на слух. Поэтому в 
текстовых материалах всө отмеченные фонетические явления (качест- 
во и количество звуков, размөщение и характер пауз и ударөний) 
транскрибированы так, как они выступают в речи информанта. Факти- 
ческим произношением объясняются в текстах все случаи флуктуации 
произношения слов, странного размещения пауз и ударений, и пр.

Стремясь к более полной и точной передаче особенностей речи 
информанта, мы отмечали в текстах нөкоторые паралингвистические 
явления, которыми оопровождалаоь речь, помечая в скобках харак- 
төр этого явления.

В круглые окобки заключались те отрезки высказываний, кото- 
рыө на слух восприняты неотчетливо. Полностью невнятные или не- 
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разборчиво произнесенные отрезки потока речи опущены при расшиф- 

ровке, и в тексіах такие места перөдаются через два тире.
При обозначении людиковских фонетических явлений использова- 

лаоь оистема международной финно-угорской транскрипции.1 В цөлом 

транскрипция людиковских звуков в текстах явдяетоя полугрубой и 

аллофонической.
Для удобочитаемости собственные имена в текстах начинаются с 

заглавных символов, они не имеют никакого фонетического значения, 

поокольку полузвонкие и полуглухие звуки в текстах особо не отме- 

чаются.
При транокрипции палатализации согласных звуков мы нө отмеча- 

ди в текотах олабой палатализованности лабиальных и заднеязычных 

согласных; не отмечалась особо такжө и палатализация одиночных 
дентальных согласных перед 1, за исключением диахронически важ- 

ных ее олучаев. Палатализация сочетаний дентальных согласных пе- 
рөд і отмөчалась только в тех случаях, где она распространялась 
на все сочетание оогласных и четко воспринималаоь. Случаи палата- 
лизации сочетаний дөнтальных согласнк. пөред 1 и ее отоутствие в 
одних и тех же словах (например, оіаіһ ~ оіаіһ ~ олаіһ 

они были) объясняются непооледовательностью произношения инфор- 
манта, а не ошибками транокрипции.

Паузы послө фонетичөских фраз, обязанные своим появлением 
процесоу вдоха или остановке рөчи из-за потери нити раосуждения, 
ложного отарта, случаев хезитации, автокоррекции и т.д., в рао- 

иифровках пөредаются вертикальными линиями: двумя линиями отмеча- 
ются четко воспринимаемые долгие паузы, а одной - символизируется 
более краткая, менее четко воопринимаемая пауза, нередко имөющая

А. Зоуіійгуі. В. Реіһоіа, Биотаіаіе-иегііаі- 
пөп ЪагквкігііоіЪив. Неізіпкі, 1958; К.В Ө Н Д Ө . Финно-
угорская транскрипция. Таллин, 1967.
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потенциальный характөр. Для удобочитаемости текоты разбиты на аб- 

зацы; долгая лауза в конце абзаца (когда выоказываниө завершено) 

отмечается точкой.
Ударение в фонетических фразах отмечается тремя символами, 

которые размещаются перед ударными слогами. Символом " переда- 

ется очень сильное ударение в этой фразе; символ ’ обозначаөт 
среднее по силе ударение, а символ , - ослабленное ударение. Ес- 

ли первые двө степени ударения в рамках высказывания восприни- 

маются очень четко, то транскрипция ослабленного ударения в тех 
же отрезках является во многом проблематичной, поскольку эта раз- 

новидность ударения воспринимается на слух менөе ясно.

Знак маленькой дужки передает передвижку ологовых границ 
между словами, когда последний звук предыдущего слова ритмически 

относится к началу последующего.



1,00. МЕТОДИКА АНАЛИЗА СЕГМЕНТНЫХ 

С Р Е Д С Т В

І.ІО. ОБЩЕЕ

Дескриптивное описание сегментных явлений текста вклвчает в 

себя определөниө инвентаря минимальных контрастирующих единиц и 

систематизацию их в различных направлениях.
Дескриптивноө исследование начинается с сырого речөвого ма- 

териала и завершается выявлением и описанием фонөмной системы. 

Оно последовательно проходит через этапы сбора языкового матөриа- 

ла, определения фонемного статуса звуков, клаосификации фонем по 
различным основаниям, указания дистрибуции фонем в пределах ра- 

мочных единиц.
На всех этих этапах задачи анализа существенно видоизменя- 

ются, так как проблемы, встающие перед лингвистом, не одинаковы 

по своей сложности и значимости. Наиболее важной первоначальной 
проблемой фонөмного анализа, которая во многом влияет на оконча- 
тельныө результаты описания, является проблема идентификации фо- 
нем.

1.20. МЕГОДИКА ИДЕНТИФИКАЦИИ ФОНЕМ

1.20.I. 0 б щ е е. Данноө описание сегментных явлений люди- 
ковского текста нами прөдпринимаөтся в терминах дескриптивной фо- 

немики, которая является составной частью дескриптивной теории 
языка, развиваөмой в Америке последователями Леонарда Блумфильда

27



(Ч.Хокетт, З.Харрис, К.Пайк и др.).
1.20.2. Критерии выделения ф о н е м и 

их обсуждение. Дөскриптивистами прөдложөны рааличные 

опөрационные опрөделөния понятия фонемы, которым олөдуөт руковод- 
ствоватьоя при оведении звуков изучаөмого языка в инвариантныө 

классы. Наиболөе показатөльным в этом отношении являетоя оледую- 
щөе определение Бернарда Блока, которое мы привөдем целиком: яФо- 

нема является классом звуков, вотречающихоя в высказываниях на 

данном диалектө, причем классом таким, что (а) всө члөны класса 
оодөржат признак, отсутствующий у воех других звуков; (б) разли- 
чие между ними обусловливается дополнительной дистрибуцией или 

овободной вариацией; (в) класо принадлежит к множөству классов, 
которые взаимно контрастируют мөжду собой и являются иочерпываю- 
щими в объединөнии друг с другом".1 2 * * Аналогичные или сходные оп- 

ределения фонөмы, которые различаются фактически лишь порядком 

приведөния критериев, даются и другими дөокриптивистами. Обсудим 

эти критерии по отдельнооти.

1 В. В 1 о с һ. А Зе-Ь о£ Роз-ЬиІаЬев £ог Рһопешіс Апаіуөів. 

„ЬапЕиаве", уоі. 24, 1948, р. 5.

2 Сһ. НоскөЬЬ. А Мапиаі о£ Рһопоіову. ЫАЬ, үоі. 21,

рһ. 4, 1955, р. 155.

5 к.Ь. Р і к е. Тһө Рһопетісв. Тһө Төсһпідие Гот Вө<іисіп£

1.20.21. Контраот. Он являетоя важнейшим принципом разбиения 

звуков на классы и формулируөтся следующим образом: еоли сегменты 
встречаютоя в идентичном окружении, то они необходимо являются

р
фонологичөски различными. Или, иными оловами, эти сегменты нахо- 
дятоя в отношении контраота, так как контраот, по выражению 
К.Пайка, представляет собой не что иное, как постоянное различие 
между звуками в аналогичном окружении.5
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Как отмөчаөт Эли Фииер-йоргенссөн,2* понятия контраста, раз- 

личительной оппозиции (термин прахских фонологов), коммутации 

(төрмин глассематиков) обозначают примерно одно и то хе, но вмөс- 

тө с тем имеөтся и существенное различиө мехду ними. Понятия раз- 
личитөльной оппозиции и коммутации обычно овязываются с понятиөм 
семантической суботанции. Ооновным средотвом для выявлөния конт- 

раста поэтому выступают минимальные пары. Такая концөпция разли- 
чительного контраста часто критикуется за привлечөние семантичөс- 
кой информации * 5 6 и за опору на минимальные пары. &

Ьапеиаеез "Ьо «ті-Ьіпез. Апп АгЪог, 19*7» Р. 236.

Е, Ғ і в һ е г-Я ^гвөпзөп. А Соштиһа-Ьіоп ТезЬ апі 

іЬз АрріісаЬіоп Ьо Рһопетіс Апаіузіз. Рог Котап. ^акоЪзоп. Тһе 

Наеие, 1956,рр. 140-151.
5 Напримөр: И.И.Р ө в з и н. 06 одном подходе к

моделям диотрибугивного фонологического анализа. В кн.: Проблемы 

структурной лингвистики.М., 1962, стр. 80.

6 Например: Л.В.Щ е р б а. Фонетика французского языка.М., 

1955, стр. 55-57; Л.Р.З и н д е р. I) Общая фонетика. 1960, стр.

■60-62; 2) 0 минимальных парах. Конференция по структурной линг-* 
вистикө, посвященная базисным проблемам фонологии, 20-23 мая 1963 
г. Тез. докл. М., 1963, стр. 28-29.

Мы не игнорируөм в принципө сөмантическую информацию, необ- 

ходимую в практических описаниях как срөдотво разграничения инва- 

риантов и свободных вариантов, төм нө менее истолкованиө понятия 
контраста как постоянного различия двух звуков в аналогичном ок- 
рухении представляөтся, на наш взгляд, более действенным и болеө 
эффективным методическим средством в идентификации фонөм, котороө
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к тоиу же требует учета лишь непосредственного окружөния выделяе- 

мых сегментов - обстоятөльство весьма оущественное для практичес- 

ких описаний и для практических целей исследования.
1.20.22. Дополнитөльная дистрибуция. Критерий сводится к 

следующөму: если сегменты находятоя в дополнительной дистрибуции 

мөжду собой, то они, как правило, относятся к одной фонеме. Поня- 
тие дополнительной дистрибуции используется для обозначөния си- 
туации, когда звуки не встречаются в одинаковых окружениях, т.е. 

когда звуки, помимо случаев свободного варьирования, не находятся 
в отношении контраста. Эту ситуацию выделяет и Н.С.Трубецкой, 
различавший взаимоисключающиө и взаимозаменяющие звуки.

Наличие дополнительной дистрибуции между звуками является 

необходимым, но не решающим условием фонологичөокой идентичности 
7

этих звуков. Такие звуки могут группироваться по-разному: в нө- 

которых случаях они сводятся в один класс, а в других - распреде- 
ляются по разным класоам. Выбор того или иного решения зависит от 

привлечения других критериев.
1.20.23. Фонетичөскоө сходство. Сегменты, находящиеоя в от- 

ношөнии дополнительной дистрибуции мөжду собой, обычно сводятся 

в один класс, өсли они фонетически сходны.

Следуөт заметить, что этот критерий не является формальным, 

так как понятиө фонетичөокого сходства само требуөт опрөделения. 
По поводу границ фонөтического сходства сущеотвуют самыө различ- 

о
ные мнения, но все дескриптивисты считают необходимым использо-

? 2. Н а г г і з. МеЪііоа іп 31;х,и.сі;ига1 Ьіп§иізі;іс8. Сһісаво,

1957,рр. 72, 110—111; Сһ. Носкеһі;. А Мапиаі о£ Рһопоіо^у, 

Р. 155; К. РөгвІУаІ. А РгоЫет іп СотреһіпЕ Рһопөтіс Зоіи- 

■Ыопз. „Ъапйаазе", уоі. 56, 1960,рр. 585-386.

8 Сһ. Носкеіі;. А Мапиаі о£ Рһопоіозу ,рр, 156-158;
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вать это понятие в фонемных исследованиях.
Б.Блок показал, что установление фонологического тождества 

или различия сегментов может быть произведено на основе критериев 
дистрибуции и фонетических данных достаточно строгим образом, при 
этом, по его утверждению, не требуется ни грамматической, ни се-

9 томантической информации. Это же самое утверждает З.Харрис.
Они разработали соответствующую процедуру анализа, но она 

имеет очень сложный характер, представляя интерес только в теоре- 
тическом плане. Сам Б.Блок признавал это и указывал, что значение 
(или свидетельство информанта о тождестве и нетождестве высказы- 
ваний) нельзя отвергать как практическое средство при идентифика- 
ции фонем, иначе исследователь будет напрасно тратить много вре- 
мени.^^

Значениө высказываний необходимо учитывать для разграниче- 
ния свободных вариантов и инвариантов на предварительной стадии 
фонемного анализа - для выявления индивидуальных и иных отклоне- 
ний от нормы, которая конструируется исследователем. Остальной 
этап сведения фонетических оегментов в классы может, по мнению 
Б.Блока, основываться на дистрибуции и фонетических свойствах 
сегментов.

Ш.М. А и в 4 іп. СгіЪегіа £ог Рһопөіііс Зішііагіііу. „Ьапбиаве", 

▼оі. 33, 1957, РР. 538-543.

9 В. В 1 о с һ. А Зеһ о£ Ровһиіаһвв..., рр. 3-47.

10 2. Н а г г і а. Мвһһоі іл Зһгиоіигаі ЬіпЕиів-Ысв, рр. 

110-111.

11 В, В 1 о с һ. А Звһ о£ Розһиіаһва..., р. 5. См. такжө: 

И.И. Р е в з и н. 0 некоторых вопросах дистрибутивного анализа и 
его дальнөйшей формализации. В кн.: Проблөмы структурной лингвис- 
тики. М., 1962, стр. 14-15.
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1.20.24. Конгруэнтность модели. Этот критерий, используемый 
обычно при свөдении звуков в классы, в общеи соответствует требо- 
ванию простоты описания, котороө выдвинуто глоссематиками. Руко- 

водствуясь этим критерием, предпочтениө среди альтернативно воз- 
можных и допускаемых истолкований при прочих равных условиях сле- 
дует отдавать такому рөшөнию, котороө обеспечивает болыпую симмет- 

12 рию как по инвентарю фонем, так и по ооставу аллофонов.
Эти критерии являются основными принципами идентификации фо- 

нем при дистрибутивном анализе, но отнюдь не унивөрсальными и 
пригодными для анализа всех языков.

К.Пөрсиваль справөдливо подчеркивает, что выделөние фонем в 

нөкоторых языках требует привлечения дополнительных критериев и 
что стрөмление дать универоальное определение понятию фонемы яв- 
ляетоя химөрой.13

С другой позиции принципы выделения фонем критикует Н.Хом- 
окий: нельзя найти фонөмы прямым автоматичеоким путем; никакая 
төория не даот полного отвөта на эту проблему. К понятию фонөмы 

лингвиот можөт прийти различными путями, в том числе посредством 
интуиции. Понятиө фонөмы определяется для каждого конкретного 

языка в төрминах физических и дистрибутивных свойств высказываний 
на этом конкретном языкө и о учетом формальных свойотв грамматики 

14 этого конкрөтного языка.

Эти утвөрждөния К.Пероиваля и Н.Хомского, разумеетоя, спра-

СЬ, Н о с к е Ь Ь. А Мапиаі оГ Рһопоіоку, р. 158.

К. Р ө г а і V а 1. А "РгоЪІет іп Сотрө-ЬіпЕ Рһопөтіс Зоіи- 

•Ьіоп8,рр. 585-386.

Н.Х о м с к и й. Синтаксичеокиө структуры. В сб.: „Новое 
в лингвиотике", т.П, М., 1962, стр. 461-463.



ввдливы относительно попыток создания универсального определения 

фонемы, но при описании конкретных языков указание всех тех кри- 
териев, с помощью которых вычлөняются базисныө единицы анализа, 
настоятельно'необходиио особенно тогда, когда аллофоны допускают 

возможнооть нөоднозначного фонөмного истолкования.

1.20.З.Д ефиниция фонемы. В опөрационном пла- 

нө фонема нами раооматривается как класс аллофонов, огруппирован- 
ных на основе критериев диотрибуции и фонетического сходства. При 
разбиөнии людиковских звуков на классы в некоторых случаях нами 
учитывались также факты диахронии, установленныө предыдущими ис- 

следователями людиковских говоров: при прочих равных прөдпооылках 
предпочтение отдается той интерпретации фонемного статуса некото- 
рых звуков, которая обеспечивает преемственность о предыдущими 

исслөдованиями людиковской рөчи. Необходимыө сведения о принципах 
соотнеоөния некоторых звуков к фонемам даются в ооответствующих 
оөкциях в ходе обсуждения.

1.30. МЕГОДИКА АНАЛИЗА СОНЕМ

Выдөленные фонемы нами анализируются с точки зрения их па- 
радигматичеокого содержания, диотрибуции в пределах рамочных еди- 
ниц и чаототности. Используөмыө в ходе анализа конкретные методы 
описания фонөм предложены различными лингвистами и кратко объяс- 

няютоя или характөризуются в соотвөтотвующих разделах данного 
описания.

•

1.40. ЯЗЫКОВЫЙ МАТЕРИАЛ

1.40.1. Организация матөриала. Для фо-
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немного анализа сегментных явлөний людиковский төкст был предва- 
рительно организован для этих целей, в рөзультате чего выделены 
заимствованные высказывания, установлены краткиө (усөчөнные) фор- 
мы слов, отмечены признаки, характеризующие флуктуацию произношө- 
ния информанта, разграничены типы слов и т.д.1 Следует замөтить, 
что такая организация языкового материала в принципе, видимо, не- 
возможна без знания языковой сиотемы диалекта.

I К.Ъ. Р і к ө. 1) Тһе Рһопешісз, рр. 89-90 ; 2) Отаішпа-Ьісаі 

РгегедиізіЪз Ьо Рһопетіс Апаіузіз. „®ог<1", уоі. 5, 1947, РР- 

155-172; 3) Моге оп йгатта-ЬісаІ РгегедиізіЬз. „Иога", уоі.' 8, 

1952, рр. 106-121; см.такжө: Сһ. С. Ғ г і е 5, К.Ь. Р і к ө. 

СоехізЬепЬ Рһопетіс ЗузЬетз. „Ьап£иа£е", уоі. 25, рЬ. 1, 1949, 

рр. 29-51.

Супрасегментные (или просодические) явлөния речи информанта 
(ударение, паузация и т.д.) описываются отдельно в сөкции 10.00.

1.40.2. Ограничение материала. Основой 
для фонемного описания служат изолированные слова, взятые из тек- 
ста, но не все типы людиковских слов привлекаются здесь для опи- 
сания. Сложные слова типа Ъокрөг-ьъі боковая изба, каквкитөп 
двадцать в материал для описания дистрибуции и комбинаторики фо- 
нем не включаются.

Среди простнх слов одинаковое внимание уделяется всем клас- 
сам людиковских слов, включая производные и непроизводныө, звуко- 
подражательные слова, топонимические, антропонимичеокие и зоони- 
мические названия, собственные и заимствованные слова и т.д.

Сравнительно недавно заимствованные русские слова составля- 
ют значительный пласт в описываемом материале. В качествө неасси- 
милировавшихся заимствований далее рассматриваются всө те слова, 
в которых ударение находится на нөпервых слогах; такие слова нами 
намеренно опускаются при олисании текстов.
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В описании проотых слов преииущественное внимание удөляется 
словам, нормальным по темпу речи. Произносительныө варианты хотя 
0 упоминаются в порядке обсуждения результатов идентификации фо- 

нөм и выдөления людиковских слоговых структур, но особо не анали- 
зируются и при опиоании диотрибуции фонем и их сочөтаний нө учи- 
тываютоя.

1.40.3.П одбор и оформление приме- 

р о в. В качөотве иллюстративных примеров нами приводятоя как от- 
дельные изолированные слова, так и цөлые словосочетания, особенно 
когда даются топонимичеокие и антропонимичеокие названия, онома- 
топоэтические или другие слова, использованные в этом качестве, 

значение которых вне контөкста установить трудно; иллюстративные 

примеры, как правило, сопровождаются переводом, который, однако, 

может отсутствовать при некоторых топонимических и антропоними- 

чөских названиях, когда их этимологизация невозможна. Морфологи- 

ческие пометы при языковых примерах даются в необходимых случаях 
сразу за переводом в круглых скобках.



2.00. ИНВЕНТАРЬ ФОНЕМ

2.10. ОБЩЕЕ

Инвентарь людиковских фонем включает 41 единицу р, р, -ь, ь,
* * V V * * V * * V • *І£ 9 Ь| "Ь | (19 2 > ^*> С> £9 89 89 89 V 9 V 9 2 9 2| 2^ ІІ9 Ш9 Щ|

п, п, 1, 1, г, г, 3, 1, ө, и, 3, а, а, о, и.

2.20. ФОНЕТИЧЕСКАЯ КЛАССИФИКАЦИЯ

2.20.1. 0 б ц е е. На основе фонетичөских и формальных приз- 

наков людиковокие фонемы подразделяютоя на два четко противопос- 
тавлөнных класса - согласные и глаоные. Гласные фонемы способны 

самостоятельно образовывать слог, в то время как согласные лишены 

этой опоообности. По тому, в каких пластах слов они встрөчаютоя, 
людиковскйе фонемы далее клаосифицируются на ообственные и заимст- 

вованные.
2.20.2. Соглаоныө. 33 людиковских соглаоных, из ко- 

торых 8 фонем р, ъ, с, £, £, V, 2, т употрөбляютоя только в не- 
давно заимотвованных словах, образуют слохную и неоднородную оио- 
тему, в которой параллөльно сосущеотвуют гомогенная и гөтөрогөн- 
ная подоиотемы. Ввиду неоднородности фонем в обсухдение сиотемных 

связөй мехду фонөмами не входим.
В табл. I согласные систөматизируются по их фонетичөоким 

признакам, которые подразделяются на признаки меота и признаки 
споооба артикуляции. Поскольку эти признаки тесно взаимосвязаны и 
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Таблица I

Способ артикуляции

Место артикуляции

ла
би

ал
ьн

ые

апикальныө

па
ла

та
ль

ны
е

ве
ля

рн
ы

е
ла

ри
нг

ал
ьн

ы
е

де
нт

ал
ь-

 
ны

е
ал

ьв
ео

ка
- 

ку
ми

на
ль

-
ны

е

Ш
ум

ны
е

Вз
ры

вн
ые

Глухие
Непалатали- 
зованные Р ■ь к

В

һ

Палатализо- 
ванные

г 
р ъ

Звон- 
кие

Непалатали- 
эованные ъ а
Палатализо- 
ванные ъ а

и
3 
м 
ЕН

Глухие

Нөпалатали- 
зованные с
Палатализо- 
ванныө V с

Звон- 
кие

Нөпалатали- 
зованные
Палатализо- 
ванные V

3

Ф 
€ 
я к 
8 
м вв 
£

Глухие
Нөпалатали- 
зованные £ 3 V3

3

Палатализо- 
ванные

* 
£

»
8

Звон- 
кие

Непалатали- 
зованные V 2 V2
Палатализо- 
ванные

/ V /2

Сонор- 
ные

Наваль- 
ные

Нөпалатали- 
зовавныө Ш П
Палатализо- 
ванныө Ш П

Боковые
Непалатали- 
зованные 1 Г
Палатализо- 
ванные

/
1 * 

г

37



во многом обусловливают друг друга, в некоторых случаях они пере- 
крываются и допускают возможность различного выбора. Наща таблица 
составлена с упором на признаки способа артикуляции, в частнооти 
палатализация дентальных согласных рассматривается в качестве при- 
знака способа артикуляции, хотя палатализованные дентальные на 
слух ничем не отличаются от соответствующих среднеязычных.1

1 Л.Р.З и н д е р. Общая фонетика, стр. 134-135. На фонети- 
чөском семинаре в ЛГУ, который проводился осенью 1963 г. под ру- 
ководством профеосора М.И.Матусевич, эти людиковские звуки в на- 
шем произношении определялись как среднеязычные.

В табл. I названия признаков соглаоных несколько условны с 
фонетической точки зрения, более точное фонетическое описание фо- 
нем даетоя в секции 2.30.

Следует заметить, что определение дифференциальных признаков 
фонем является самостоятельной фонологической проблемой, особенно 
важной при моделировании парадигматического содержания фонем, по- 
скольку оно связано с разграничением релевантных и избыточных 
(только в плане моделирования) фонетичеоких свойств речевых сег- 
ментов (см. далее секцию 2.60).

2.20.3. Гласные. 8 людиковских гласных организуются 
на классы и серии (табл. 2).

Изложенные в 2.20.2. принципы составления таблицы оогласных 
и наименования дифференциальных признаков справедливы и в отно- 
шении таблицы гласных, поэтому она здесь не комментируется.
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Таблица 2

Способ артикуляции
Место артйкуляции

передние задние

Верхние
Лабиальные и и

Нелабиальные 1

Средние
Лабиальные а 0

Нелабиальные ө

Нижние а а

2.30. ФОНЕТИЧЕСКАЯ АТТЕСТАЦИЯ ФОНЕМ

2.30.1. 0 б щ е е. В данной секции дается фонетическая ха- 
рактөристика фонем, их свободных вариантов и аллофонов. Сначала 
рассматриваются согласные, затем гласные фонемы. Они описываются 

по сөриям в связи с тем, что людиковские фонөмы в цөлом обнаружи- 
вают незначительную аллофоническую пмощность".

2.30.2. С о г л а о н ы е. Всө характөризуемые нихе соглас- 

ныө звуки являются краткими. Встречающиеся в текстах сверхкраткие 
и полудолгие согласные не являются самостоятельными фонөмами, они 

внступают в качествө свободных вариантов соответствующих кратких 
согласных, поскольку их появление в словах обусловливается экстра- 
лингвистическими факторами.

2.30.21. Глухие взрывные. Они представлены согласными 

Р» р, *, к. Согласный р является билабиальным, непалатали- 
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зованным; р - билабиальным и сильно палатализованным; ъ - ден- 
тально-альвеолярным, со слабой палатализацией или без нөе, і ар- 

тикулируется как дөнтально-альвеолярный и оильно палатализованный 
согласный во всөх окружениях; к является велярным, непалатализо- 
ванным согласным, перед пөредними гласными нөсколько продвигается 
вперөд.

Все глухие взрывные произносятся, как правило, оо смычкой и 
взрывом, за иоключөниөм случаев, когда они встречаются в гемина- 

тах, где у пөрвого компонөнта наблюдаөтся только фаза смычки. Во 

воех фонетических позициях эти звуки нө аспирируются, өсли нө 
считать случаев свободного варьирования, когда -ь и іс иногда 

аспирируются. Примөры: рааа горшок, орот)каь опенки, Ьаһпал 

в хлеву, Ьіезиагал на перөкрөстке, шизЬиоі Черника, киЪі- 

пеһ чесотка.
2.30.22. Звонкие взрывныө. Взрывные ъ, ъ,а, а,е произносятся 

аналогично параллельным им р, р, ъ, і, к, но с той лишь разницей, 

что в продолжөнии их фонации голосовые связки вибрируют. Соглас- 
ный е иногда теряөт взрыв и модифицируется до звонкого фрикатив- 
ного [х] . Примеры: ЪагЪікко кустарник, кгөЪот)ккө гре- 

бенка, аигтел на лугу, аоеаһізөл у каждого, ^агЪало клю- 
ква .

2.30.23. Аффрикаты.Символами с, с и $ пөредаются 3 людиков- 

ские аффрикаты - -Ьв, Ьа, а.5, которыө артикулируются в первой 
фазө подобно смычным, а во второй - подобно фрикативным, образуя 

целостный сложный звук. Они различаютоя между собой в следующих 
отношөниях: с является дентально-альвеолярным, глухим, непалата- 
лизованным ’во всех окружениях; с - прөпалатальным, глухим и па- 

латализованным во всех окружениях; 5 является препалатальным, 
звонким и палатализованным во всех фонетичөских окружөниях, про- 

износитоя аналогично с . Примеры: Ъгагоипа царевна, Ьзаккаааи 
ругаөт, Ъіааті - Лйжма.
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2.30.24. Гпухие фрикативныө. £, £, з, в, в являются глухи- 

ыи фрикативными: г - лабиодентальным, о лөгкой палатализацией или 

без нев, * выступает как лабиодентальный, оильно палатализован- 
ный фрикативный; оба эти эвука практичөоки встрөчаются только в 
ввдавних заимствованиях; а являеітся дөнтально-альвөолярным, со 
слабой палатализацией или без неө; е - оильно палатализованная 

параллөль а; а функционирует как палатально-альвөолярный фрика- 

гивный, о легкой палатализацией или без нөе. Примеры: гіъіі фи- 
тиль, Ғоіогошіа Федоровна, Зиг<іап (поккө) - конөц Сюрди, 

ивиігЬаі науськивать, за&лаі хабрй.
2.30.25. Звонкие фрикативные. V, V, г, а, і, һ являютоя 

звонкими фрикативными согласными, т.е. произнооятоя с вибрацией 
голосовых связок. По месту образования и палатализованности V, г, 
а, 2, 2 полностью параллельны ооотвөтствующим глухим фрика- 
тивным звукам. һ обычно являетоя ларингальным, но иногда модифи- 
цируөтоя до заднеязычного [ х] . Примеры: уиаььогоррө вихрь, 

порыв вөтра, уагіһве пристает, уагаіпө теленок, кагошійоі 
казенный, гегЪе прореха, Һатагаз в сумерках.

2.30.26. Назальные. Символами т, ш, п, п пөрөдаются 4 на- 

зальных звонких звука, различающихоя мөхду ообой в следующих от- 
нопениях: ш являөтоя билабиальным, непалатализованным во всех 
окружөниях; ш - билабиальным, сильно палатализованным оогласным; 

п является дөнтально-альвеолярным, со слабой палатализациөй или 
без нее, пөред велярными согласными веляризуется в [•»)]; п яв- 

ляется оильно палатализованной параллелью п и произносится с 
приподнятой спинкой языка, кончик языка одновремөнно опущен и ка- 
сается края верхних зубов. Примөры: шиа(|лтө мир, всөленная, 

таиаиі мяукал, поһкөпгі разбавил, (үвпөһеп) покке НОС 
(лодки).

2.30.27. Латеральные. Символами 1 и 1 обозначаются 2 звон- 
ких латеральных звука: 1 являөтся дентально-альвеолярным, со



слабой палатализацией или без нөе; в словах заднөй огласовки, а 

также в некоторых других окружениях иодифицируетоя до постдор- 
сального [л]; І артикулируется подобно 1, о той лишь разни- 

цей, что палатализация имеет ярко выраженный характер. Примеры: 
іашшіпі согрелоя, чалеле разливай, һоІоЗДаи кричит.

2.30.28. Вибранты. г и т являются звонкими вибрирувщими 

звуками, которыө различаются между собой оледующим образом: г 

являөтся апико-дентальным, со слабой палатализацией или без нее; 

г выступает как апико-дентальный, сильно палатализованный вибрант. 
Примеры: гшііаһасі груди, кігиіг-ы написал, ВІ8иоі(гаіак- 

ко) - урочищө Рийгуой.
2.30.29. Полугласный. і является полугласным звуком, во вре- 

мя артикуляции которого спинка языка приподнята к палатальной 
сфере нёба, а кончик языка глубоко опущен и находится за нижними 
зубами. Этот звук сопровождаөтоя иногда значительным шУмом. При- 

меры: оаа ручей, киао проселок.
2.30.3. Г л а с н ы е. Все указанныө гласные являются крат- 

кими; под ударением, а также в неударных слогах они артикулируют- 

ся, как правило, без редукции и очень четко. В текстах встречают- 
ся также и свөрхкраткие и полудолгие гласныө. Они выс-

тупают как свободные варианты кратких гласных, так как их встре- 
чаемость в словах обусловливаөтся экстралингвистическими фактора- 

ми, в частности зависит от төмпа речи и стөпөни еө аффективнооти.
2.30.31. Задние гласные. а, о, и являются задними глаоными; 

различиө между ними следующее: а является макоимально открытым, 

неогубленным гласным во всех фонетических позициях; о является 
полуоткрытым (или средним по стөпени подъема языка) огублөнным 
гласным; и - закрытым, сильно огубленным гласным. В качөотве 

свободных вариантов этих глаоных изредка встрөчаются их более 
передние разновидности [ а, о, и ] назализованные [ а, о], 

а такжө билабиальная модификация [ж]. Примеры: апіапо» если
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даст, (іологівкапгі начал голосить, На-Ьші (■Ьалйоі) - дои 
Хутун (ген.).

2.30.32. Перөдние гласные. а, і, е являются неогубленными 

передними глаоными: а - максимально открытым во всөх окружениях, 

в текстах иногда встречается более отодвинутая разновидность
і является макоимально закрытым гласным, после некоторых 

согласных иногда отодвигаөтся назад [|], нөредко до централь- 

ного; о выотупает как полуоткрытый гласный, после некоторых сог- 
ласных иногда отодвигается назад [р], в потоке речи иногда мо- 
дифицируөтся до нөопределенного гласного [ э] .

а и й являются огубленными передними гласными; различаются 
они между собой по отепени подъема языка и лабиализованности: а 
выступает как полуоткрытая,огубленная гласная, а и - закрытая, 

оильно огубленная гласная, которая в дифтонгах и трифтонгах нө- 
рөдко модифицируется до билабиального глайда [»] , Примөры: 
кһЪаІал лапой, зіпиЪа без төбя, іеуесіалө широкому, 

ьагккапі он затих, наһка-ь-ьаи (лиоао) - луда Рехкяччю,
зиои еСТ.

2.40. ОБСУЖДЕНИЕ ИНВЕНТАРЯ ФОНЕМ

2.40.1. 0 б щ е ө . Инвентарь людиковоких фонем, описанный 

в прөдыдущих сөкциях, может быть уменьшен или увеличен, так как 
некоторые фонетичеокие сегменты допускают неоднозначное фонемное 
истолкование.

Как отмечают многие языковеды, идентификация фонем как на 

основе фонетико-дистрибутивных признаков, так и на основе комму- 

тации имеет во многом характер лингвистичеокого моделирования, 
что вөдет к тому, что инвентарь фонем может определяться по-раз- 
ному в завиоимости от тех целөй, которые преследуются исследова- 
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төлөм: некоторыө предпочитают получить мөныпий инвентарь фонем, 

единицы которого обладали бы болыпөй овободой дистрибуции, другие 
ле, наоборот, келают иметь болыпе фонөм, у которых,өстественно, 
будут оуществовать значительные дистрибутивные ограничөния.1

I См., напримөр: Е, ғ і ө с һ ө г-І ^г£впвеп. Оп Ьһе 

ОеТіпіЪіоп оі Рһопешіс Саһе&огіез оп а РівЬгіһиЬіопаІ Вавев. „Ас-Ьа 

ЬіавиівЬіса", Сорепһавеп, VII, 1952, р. 59; Е. Н а и в е п. Тһө 

Рһопешісв оі Моаөгп Ісеіапсііс. Д<ап£иа^е", уоі. 54, рЬ. 1, 1958, 

РР. 87-88; Сһ. НоскөЬЬ. А Мапоаі о£ Рһопоіоеу, РР. 161-162.

В связи с этим укажем здөсь на некоторые альтернативныө воз- 
иожнооти фонөмного истолкования ряда сегментов и мотивируөм при- 

нятые рөшения.
2.40.2. 0 звукахүи^.В нескольких случаях в тек- 

отах вотрөчаютоя опецифичөские звуки ү и і) . Пөрвый звук явля- 
өтся билабиальным шумным вибрантом, встречается в нөскольких сло- 
вах, образованных от звукоподражательного слова, употребляөмого 

при остановкө лошади: цш тпру, ^ПкаһЬааа ты скажи тпру, 
үйкаһЬаіаіһ чтобы он оказал тпру. Звук ■у являөтоя среднө- 
язычным взрывным смычным щелкающим согласным, встрөчается лишь в 

оледующөм единичном примөрө: ,пи уаі 'аіпоа II ай-Ь ’р1аки-Ь- 

■Ьйи 'пв-р£а <іа | т) | ки 'һеһо || уаі 'таЬзкау уаі 'таЬвкаи 

и всө время он языком щелкает,[щелкаөт языком] словно лошадь, все 
Целкает и щелкает.

Указывая на встрөчаемооть звуков и -д в төкстах, мы проб- 
лему их фонемного толкования оставляөм открытой, поскольку нөясно, 

должны ли такие опөцифические слова и звуки учитываться при фо- 
нөмном анализе, иначө говоря - входить в состав материала, подлө- 
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жащего опиоанию.Ведь некоторые другие специфичеокие звуки, испол- 

няемые информантом при кашле, покашливании, сморкании, зевоте и 
смехе-, вообщө опускаются при раошифровке. Поэтому мы предпочитаем 

сознатөльно ограничить описываемый материал и слова, содержащие 
звуки ү и , в ходе дальнейшего исследования опустить.

2.40.3. 0 фонөмной интерпретации 

заимствованных звуков х и 1.В оловах, 
заимствованных из русского языка, часто встречаются заднеязычный 
глухой фрикативный ооглаоный х и гласный верхнего подъема сред- 
него ряда і : хлаши хлам, колхов колхоз, кгізке крышка, 

гіЪакаа рыбаки. Хотя они могут рассматриваться в качөствө осо- 

бых фонем с включөнием их в гетөрогөнную подсистему, это все яе 

нами не делается, так как в заимствованных словах ни ларингальный 
фрикативный һ , ни передний верхний і в тех хе самых окружениях 
не встречаются. Мы соотносим эти звуки с фонемами /һ/ и /і/, 
рассматривая х и і в качеотве оообых аллофонов, встрөчаюдихся 
только в заимствованных словах и полностью параллөльных в фонети- 
ческом отношении собственным людиковским звукам £ и |, которые 

наблюдаются как свободныө варианты в рядө случаев: үөпе^ лодка 

8|па ты.
2.40.4. 0 сложных гласных. Помимо одиночных 

гласных, в описываөмом материале встречаются и сложные:

1) долгиө гласные ё, 3, а, о, Н, і: ъёлиоіа белые,
рбгбі (—рибгиоі киггаа) ЛӨПёшкИ, аЪаЬе штаб,

ауолоіза оволочь, йгі новый, 1і£е лишний.
2) дифтонги иа, ио, иб, іа, іа, ів; аи, ои, йи, би, ии,2 өц,

2
В оостав ниоходящих дифтонгов на ц нами включөн сегмөнт 

ии , который обычно определяетоя как долгий гласный. Однако та- 
кое определение явно недоотаточно для людиковских говоров, по-
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іи;аі, оі,иі, &і,иі,ві»виалеһеп (аиаі) ДОбычу (достал), уиоаөп 

(аі&аһ) за год, ▼иб-Ь-Ьаітөл на пояое, (гоаіпіө) зіа масто 
(рождения), Зійтагуі - Сямозеро, (рапі) кіеһитаһ (поставил) 
варитьоя, лаиЬвалө на снамью, Оиіоккі день Евдокима, ЬаиЬ- 

Ьһі дополнить, тбикки икра, киипөл слеза, гөипал рядом, 

гіиһЬои он дергает, паіпө жөнщина, роіккі через, киі как, 

йіаал сильно, Іиһиі короткий, реіЬоЬаі украдкой.

3) трифтонги ійі, іаи, иаі, иаи, иоі, иои, иЗі, ііоих Ьіаі 
вошь, ііаи оотанется, Ьиаі этот, зиаи достает, іиоі выпил, 

Ьиои несөт, тибі продал, зиби ест.
Эти сложныө глаоные, вотречающиеся в пределах одного слога и 

выступающие в качеотве өго ядра, обладают теми же функциональными 
признаками, что и одиночныө гласныө, и в оилу этого могут рао- 
сматриваться как одиночные фонөмы о включением их в инвентарь фо- 

нем. Но функциональная целостность сложных гласных находится в 
противоречии о их фонетичөскими признаками, так как в фонетичес- 
ком отношөнии они предотавляют собой сочөтание из 2 и болөе зву- 

ков и поэтому могут рассматриваться как оочетания фонөм.
Выбирая между указанными двумя альтернативами, мы расщөпили 

сложные гласные и предпочли анализировать их в терминах более 
простых ооставляющих, хотя в определении фонемной принадлежности 

некоторых финальных элемөнтов этих оочөтаний возникают известные 

трудности.
Восходящие дифтонги иа, ио, иЗ, іа, іһ, іе содержат элөмөн- 

ты, отождествлөние которых с одиночными гласными не вызываөт осо- 

бых сомнөний и не привносит о собой никаких изменений в инвеитарь 

околько при его артикуляции финальная чаоть этой оложной глаоной 
произноситоя заметно выше, нөжели предшествующая. Это обстоятель- 

отво даөт основаниө для оближөния этой гласной о нисходящими диф- 
тонгами и транскрипции их как ии .
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фонем.
Нисходящие дифтонги на ци 1 состоят из слоговых и неслого- 

вых элементов. Ес.ли слоговые элементы в нисходящих дифтонгах од- 
нозначно идентифицируются с соответотвующими одиночными гласными, 

то этого нельзя сказать о неслоговых элемөнтах, представляющих 

собой билабиальный и палатальный глайды.
Палатальный глайд в людиковских словах обнаруживается не 

только в конце, но и в начале слогов, где он обозначается как 

З'і ааа^ ехать. В связи с этим палатальный глайд в конце
слога может рассматриваться следующим образом:

1) з-решение. Как реализация палатального полугласного / д/, 

рассматриваемого в качеотвө согласного. Такое решение дает өдино- 

образное фонетическое описание для палатального глайда во всөх 
позициях в составе слога без изменения приведенного инвентаря фо- 

нем, но в комбинаторике и транскрипции мы вотречались бы с такими 
формами, как аэад ехать, азаө забор, ИЗее лишний, о стран- 

ности и непривычности которых указывал еще А.Гөнетц.
2) і-решение. Как манифестация особой полугласной /і / с вве- 

дением послөдней в инвентарь гласных фонем. Такая интерпретация 
содержит в сөбе послөдовательное признание особой роли палаталь- 
ного глайда в конце слогов, где он противопоставляется как сог- 

ласным, так и гласным: Іаһ-Ьат нетель, іаһ-ьаі пойти; озһаі 
купить, озһаи покупает; үиіһһі доля, ^иоігЫ ждал. Фонетико- 
функциональная двойственность палатального глайда находит свое 
отражение в постулировании фонем / з / и /1 / , но недостатком 

такого решения является некоторое увеличение инвентаря гласных.
3) і-решение. Как нөслоговой вариант переднего верхнего нео- 

губленного гласного /і / , с которым палатальный глайд в конце 
слога находитоя в отношөнии допблнительной диотрибуции. Это ис- 

толкование нам представляется наиболөе приемлемым, поскольку при 
этом сохраняется признание функциональной двойственности пала-
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тального глайда; одновременно избегаем нежелательного увөличөния 

инвентаря гласных; кромө того, сохраняется преөмствөнность о тра- 
дицией рассматривать неологовой элемөнт 1 в качөствө варианта 
глаоной /і / , обязанной своим становлением А.Гөнөтцу.

Фонемная принадлежность билабиального глайда и нами опреде- 

ляется аналогично и с учөтом фонемного иотолкования, данного па- 

латальному глайду, причем после пөредних гласных а, б, и, и от- 
несен нами к фонеме /и/, а в других олучаях - к фонеме /и/.

В трифтонгах расщөплениө и идөнтификация элементов нө пока- 

зывает ничего принципиально нового по сравнению с анализом диф- 
тонгов, поэтому на них мы не останавливаемся.

2.40.5. Иоключение палатализован- 

ных согласных р, ъ, і, г, ш и з инвен- 
таря фонөм. По утверждөнию многих лингвиотов, оущөствуют 
убедительныө фонетические основания рассматривать палатализован- 
ные лабиальныө р, ъ, і, V, т в качестве сочөтаний рз, ъз, 

V.}, что позволяет оущөственно уменыпить инвентарь сог-
ласных. Нөсмотря на известную привлекательность такого объясне- 
ния, которого мы придерживались в одно врөмя, 3 * 5 всө же думается, 

что анализ палатализованных лабиальных оогласных в терминах еди- 
ничных фонем выглядит болеө целөсообразным, так как явлөниө пала- 

тализации получает пооледовательное истолкование для всех групп 

палатализованных звуков.

3 А.П.Б аранцев. 0 фонологичөском статусе палатализо-

ванных контоидов людиковских говоров. Тез. научн. конференции
Пөтрозаводского института языка, литературы и истории АН СССР. 
Петрозаводск, 1963, стр. 3-5.

Дополнительные критерии для определения фонемного отатуса 
звуков речи - симметричность модели, экономность и простота опи-
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оавия, обычно рөкомөндуемые при деокриптивном иоолөдовании неизу- 

ченных или мало исоледованных языков и диалектов, не воөгда при- 

мөвимн.
2.40.6. 0 ввөдөнии в опиоание п р о - 

содемы палатализации. Воө палатализованные 

ооглаоныө можно исключить из инвөнтаря фовем, өоли раосматривать
4 палатализацию в качөотве экспонента прооодемы палатализации. 

Укаэывая на эту төоретичөокую возможность сущөствөнной рөдукции 
инвөнтаря людиковских фонөм пооредством введения просодемы пала- 

тализации, мы все же предпочитаем не делать этого здесь по той 

причине, что в предшествующих работах по людиковокому диалөкту 

описание палатализации вөдетоя в терминах согласных звуков.

2.50. НЕКОТОРЫЕ ЗАМЕЧАНИЯ 0 СОСТАВЕ СОНЕМ В ДРУІМХ ГРУПІІАХ ЛО-

ДИКОВСКИХ ГОВОРОВ

Указанный в подраздөлах 2.10 и 2.30 инвентарь фовөм харак- 
терөн преждө всего для святозөрской группы говоров, так как идио- 

лект ивформанта относитоя именно к этой группө говоров. Вмөсте с 
тем мы полагаем, что этот инвөнтарь отражает даже в случаө нө- 

больших дополнөний и поправок также и фонемы остальных групп лю- 

диковских говоров. Коррективы, которые необходимо внеоти в приве-
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* В фонологичеокой литературө по прибалтийоко-финоким языкам 

оущөствуют прецөдөнты такого обьяснөния: См.: т.в. VI іі в о. 

Аапізүөрза тигсіе үаІЗепіизрІаапі еаіаІ£ае кітЗеіаатіае кііаіти- 

аі. ЕЗА, X, 1964, 1к. 201; М. Ъ е р р і к. Сіз-ЬгіЪи-Ьіоп о£ 

Зе£тепЬа1 Рһопетөз іп Ьһе Ғіппіаһ ЦіаІесЪ Зрокеп оп Ьһе 

Кигеоіоуо Рөпіпаиіа. СФУ, К» 3, 1966, стр. 165.
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денный нами инвентарь фонеіц обуоловаены главным образом р 

ной отепеныо и различным объемом палатализации звуков, 

сөверных людиков и в лояницкой группе говоров охватывает 
, н япример ♦заднөязычные ооглаоные к и к , и ларингадьноө п,

_ . • . Кхлһаі ОНИ ӨЛИ, көео (кево) отог, ОВ. ке£О; ЛН. (вио<Ш )
СВ. виЗаіһ.

___ппяы говоров наблюдают- Кроме того, некоторые различия по группам
' V һ в ообст-ся в употрөблении палатализованных согласных р» » 

вөнных словах; в чаотности, в мунозероких и лояницкой гру 
воров, гдө палатализация имеет наибольвее распроотранөни , 

согласные звуки могут вотречатъся и в собствөнных словах.

2.60. БИНАРНЫЕ ДИФФЕРЕНЦИАЛЬНЫЕ ПРВЗНАКИ ФОНЕМ

„ -лпатпя опиоаниө парадиг- 2.60.1. 0 б щ ө ө. В этом подразделө даетоя
- А.„й1| поинадлөжащих какматичөокого оодөржания всөх людиковских фонеи, у

и тепминах теориик гомогенной, так и гөтерогөнной подсистөмам, в н
„ЛАЖЯННОЙ Р.Якобсонбм, бинарных дифференциальных признаков, прөдложоп

М.Халлө и другими.* 1 В этой теории внутрөнние различитөль

А. Т и г и п ө п. Ъууа.і1а.іөтигі;еійеп ааапөһізі;

88. 42, 245, 248.

I т _ тгітдапіепЬаІв о£ ЬапвиаЕ. 3 а к о Ъ а о п, М. Н а 1 1 ө« _

г Ц ф а Н Т, М.А а а ее. з-(1га^епһаеө, 1956; Р.Я К о б С о Н, і. • - п

т, х . Новое в лингвистикө , вы . , л е. Ввөдение в анализ речи. В сб.: иновое » Ллапітп_
м х а л л ө. Фоноло М., 1962, отр. 173 и далее; Р.Я к о б с о н, м.л * д 

гия и ее отношение к фонетикө. „Новоө в лингвистике ,
реЯ к о о & и 1962, стр. 231 и далеө; Е.Ч е р Р и» а л л ’
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наки фонем сводятоя к 12 универсальным бинарным противопоставле- 
ниям, различные комбинации которых лежат, по мнению авторов тео- 
рии, ® основе фонемных систем во всех языках.

Не разделяя всех надежд, возлагаемых на эту теорию, мы счи- 
таөм, что бинарная характеристика парадигматического содержания 
фонөм представляет собой логическую операцию, основательность ко- 
торой зависит от результатов идөнтификации фонем по другим крите- 
риям,2 а такжө от принципов определения объема инвентаря фонөм, 
привлөкаемого для анализа.

К вопросу о логическом описании языков в их фонологичеоком аспек- 
те. «Новоө в лингвиотике", вып.П, М., 1962, стр. 279 и далеө;
И.х а л л е. Фонологическая сиотема русского языка.пНовое в линг- 
виотикө", вып.П, М., 1962, стр. 299 и далее. 0 бинарных диффөрен- 
циальных признаках на материале эстонского языка ом.:
Т.В. V і 1 1; е о. Төеее да ап-Ьі-Ьеезе. ЕЗА IX, 1963,1к.16 И далее. 

о
с Сһ. Ғөг£изоп, М. Сһоетаһигу. Тһе Рһопошез о£ 

Ввпеаіі. „Ъапвиаеө", үоі. 36, р-Ь. I (1960), рр. 50-57;

В.В.И в а н о в. Теория фонологических различительных призна-
«ов. иНовое в лингвистике", вып.П, М., 1962, стр. 167-169.

Процөсо бинарного моделирования парадигматического содержа- 
ния фонем включает двө операции: I) определение необходимого чис- 
да бинарных дифференциальных признаков из общего набора призна- 
ков, выделенных Р.Якобсоном и другими, и 2) логическую идентифи- 
кацию фонем по этим признакам. Конечный результат такого вида ана- 
лиза обычно выражается в определенной организации фонем, а также 
в виде матриц дифференциальных признаков фонем, причөм нередко 
строится порождающее дерево.

2.60.2. Матрица бинарных диффөрен- 
циальных признаков (табл. 3). Для парадигматичес-

51



о
По
ря
до
к 

за
да
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ни
я 

ВО
ПР
ОС
ОВ

Наименование 
дифференци- алыіых приз- наков

I Вокальность
2 Консонантно- сть
3 Компактность
4 Диффузность
5 Низкий
6 Носовой
7 Непрерывный
8 Резкий
9 Диезный
10 Звонкий
II Бемольный

0

0

0

0

0

0

0

0

Инвентарь фонем

3 ЪіііісзгзгппрЬр

+++++++++++++

00000000000

— +
+ -

0 0 0

0 0

+ +

+

0

+
+ +

+ + + + 0 0

+ 0 0 0 0 0 0 0 0 0

+
+
0

0

0

0 0

+ + - + +
+ - + 0 0 - +
0 0 0 0 0 0 0 0

Примечание. Знак плюс означает ответ пДа",

кой идентификации 41 людиковской фонемы требуется всего II ,бинар- 
ных дифференциальных признаков, наименование и порядок задавания 
которых приводится в матрицө.

По пөрвым двум бинарным признакам, т.е. по признакам вокаль- 
ности и консонантности, людиковские фонемы подразделяются на 4 
основньк класса:

1) а, о, и, а, в, и, 1, е являются вокальными и неконсонант- 
ными;

2) г, г, 1, І являются вокальными и коноонантными;
3) з обладает признаками: невокальный и нөконсонантный;
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Таблица 3

мияуо - отват пНет", нуль - избыточность признака.

Р> Р> 9 Ь, С, <1, <1, §, С, С, £, £, 3, 3, 3, V,

V, 2, 2, 2, ш, ш, п, п, һ являются консонантными и нөвока- 
льными.

Дальнейшөө разбиөниө фонем производится внутри указанных вы- 
ие классов, причөм признак пкомпактный - диффузный", являющийся 
для людиковских гласных фонем слояным признаком, поокольқу реле- 
вантными являются 3 степени открытости гласных, нами расщепляөтся 

на 2 самостоятөльных признака -пкомпактный - нөкомпактный" и 
„диффузный - недиффузный".

Релевантныө и избыточные дифференциальные признаки фонем,
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передаваемые в матрице символами +, и о, являются таковыми 
только в логическом плане вследствие общего характера данного ви- 
да анализа.

2.60.3. Порождающее дерево. Для устранения 
двусмысленных нулей в приведенной матрице бинарных признаков лю- 
даковских фонем (табл. 3) можно изменить порядок следования воп- 
росов и варьировать их с учетом разделения людиковских фонем на 
4 основных класса: I) невокальный и неконсонантный, 2) невокаль- 
ный и консонантный, 3) вокальный и неконсонантный и 4) вокальный 
и консонантный.

В результате следования такой процедуре нами построена схема 
порождения людиковских фонем, которая включает лишь релевантные 
признаки + и -. Для парадигматической идеңтификации 41 людиково- 
кой фонемы при такой процедуре требуетоя всего 264 команды (или 
ответов пда" и „нет" ) - в среднем 6.46 команды на одну фонему. 
Этот рөзультат моделирования можно признать удовлетворительным, 
поскольку нижний предел команд для различөния одной фонемы в иде- 
альной системе составляет 1ое2 41 » 5.35.

2.60.4.0 бсуждение. Моделирование фонологического 
ппространства", в котором фонөмы выступают как пөресечение опре- 
деленных координат (или дифференциальных признаков), 3 является 
важным средством типологической характеристики инвентаря фонем.но 
оно в своей сущности носит логический характер, представляя собой 
построение лингвиста. Отсюда вытекает возможность построения не 
только различных моделей фонемической системы, но и неоднознач- 
ного оцределения состава дифференциальных признаков фонем. Ограни-

3 06 общих идеях и оценке методов парадигматического модели- 
рования содержания фонем см., в чаотности: И.И.Р е в з и н . Мо- 
дели языка. М., 1962, стр. 26-31.
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чиваяоь этим общим замечаниөм, мы в обоуждениө иных возможных мо 

делей оистемы и парадигматичеокого содөржания людиковских фонем 

не входим, так как они пока өще нө прөдлохөны, а их поотроение в 

данной работе увело бы нао далеко в оторону от основных задач 
описания.



3.00. ВСТРЕЧАЕМОСТЬ ФОНЕМ В СОСТАВЕ

С Л 0 В А

3,10. ОБЩЕЕ

Анализируя вотречаемрсть людиковских фонем по вахнейшим по- 
зициям и окружениям в составө олова, мы иопользуөм вое разновид- 

аости и классы олов, встречающихся в төкотах, но полное описание 

даетоя лишь для слов, нормальных по темпу речи. Явления сандхи и 
апокопы,в извөотной мөре влияющие на встречаөмость фонем в концө 

слова, обсуждается в оекции 3.50.

Как указано ранөе, русскиө заимотвования широко и чаото наб- 

людаются в рассматриваөмых төкотах. Хотя для описания привлөкают- 
оя только ассимилировавшиеоя заимствования, мы все хе отмечаөм их 

здеоь особо символом ° ,так как ряд фонем вотречаөтоя только 
или главным образом в таких словах, причем в иллюстративных при- 
мерах заимотвованноө слово приводится только в том олучаө, коіда 

обоухдаемая фонема в собственно людиковоких словах вообще не 
употрөбляетоя или нө встречаөтся в данном конкретном окрухении.

3.20. ПЕРЕЧЕНЬ ФОНЕМ И УСЛОВИЯ ИХ ВСТРЕЧАЕМОСТИ

Фонөма р . Вотречаөтся в началө слова как пөред соглаоной, 
так и гласной:ріікка щелчок.рөгеө-ьаііг избили бы; интервокально: 
іарөььаи блөотит, перөливаөтоя; мөхду гласной и согласной: 

(іаҺЬби) Іирөатаһ (пойдөт) доить; мөхду соглаоной и глао-
ной: раграһһзи (іеіЪаі;) каравай (хлеба); мөхду оогласными:
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Ыгрраи терпит; в конце слова после гласной: »зар цап.
Фонөма р . Наблюдается только в недавних заимствованиях и 

только в следующих положениях: в начале слова пөред гласной 
•раіаіоі (ГіеНге) пятая фигура; интервокально: »Орот]каа 
опенки.

Фонема ь. Встречается в начале слова пөред согласной и пе- 
ред гласной: Тгікип (Уапа) Трикку (Ваня) (ген.), (какзіп) 
ьаіпиоіп (по два) верөтена; в интервокальном положении: 
заЬаЬіп я ушибла; между гласной и согласной: (колте) зо-Ькаа 
(три) утки; между согласной и гласной: (колтеһ) коҺЬиҺ (за три) 
беремөнности; между согласными: тагьье (ази») рукоятку (делает); 
в конце слова послө гласной: каЬкйь колыбель, зыбка.

Фонема ь . Встречаөтся в начале олова перед гласной: ьеагі 
төтерев; интервокально: МіЬип (акке) (жена) Миттю (ген.); между 
глаоной и оогласной: киЬкиЬЬаи он щөкочет; между согласной и 
гласной: авЬаіа посуда; между согласными: »агЬЬеіі артөль; в 
конце слова пооле гласной: °уіЬ ведь.

Фонөма к . Употребляется в началө слова пөрөд оогласной и 
гласной: кгіаккй кусок; кіапайіһөз обөрнулся; в интөрвокаль- 
ном положенииі (релаиоівеп) кикиоіа (пөлдожокиө) петухи; мөж- 
ду гласной и соглаоной: уікве видимо; между согласной и глас- 
ной: (каікез) лоһкоз (во всей) округе; между согласными: Ьигк- 
кі шуба; в конце олова после гласной: зіик-віик (Ггапизка) 
шлюк-шлюк, (Иванушка).

Фонема ъ . Наблюдается в началө слова пөред согласной и 
гласной: ЪгіһаЬзиа мальчики; Ъиолаһ за бруоникой; интөрво- 
кально: һиаЪаіпө осиновый; между глаоной и согласной: коЪ- 
гізЬаи пожмет; мөжду оогласной и гласной: ъетЪелөв в дуге; в 
конце олова поолө гласной: ®ро8гөъ погреб.

Фонема ъ. Вотречается только в недавних заимствованиях ин- 
төрвокально: ®вгеЪо-г]ккө гребеака и между оогдаоной и глаоной: 
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•ЪотЪозке бомбежка.
Фонема а. Встречается в начале слова перед согласной и 

гласной: •агоЪи дробь, Счіһапсіаһ релсіоһ лазеііаһ) сіигтеһ 
(на зеленоө поле, на гладкий) луг; в интервокальном положении: 
гіаелЪ-Ьіһ они спорили; между гласной и согласной: (зилеө) һио- 
агаһ (плюнь) в ножны; между согласной и гласной: (петіеота-ь) 
■Ьапабтаа (такие) сякие; между согласными: ОпОгоүап СУаза) 
(Вася) Ондреев (ген.); в конце слова после гласной: резкаа (лаіе) 
вымойте (пол).

Фонема і. Употребляется в начале слова перед гласной: 
аоиһе-ь щетина; интервокально: киааиоіз в кальсонах; между 
гласной и согласной: іаа^иоіһ в гости; между согласной и гласной: 
кагіө стадо; в конце слова после гласной: Ьзиа (еі) чуть 
(не).

Фонема £. Употребляется в начале слова перед согласной и 
гласной: (кагра-п) бгізакзе (кігеиЪЬіһ) (звали Карпан) Гришей; 
еиікке гагара; интервокально: уіөваЬЬ^іаге унесите; между 
гласной и согласной: (ьеггаіпе) па©ле (просмоленный) кол (букв. 
гвоздь); между согласной и гласной: тигеіпоіЬзіште пообе- 
дали; в конце слова после гласной: ъаіие палка.

Фонема с. Встречаетоя только в недавних заимствованиях и в 
следующих положениях - в начале слова перед гласной: (іуа'п) 
“ЬзагөуіЬз (Иван)-царевич; интервокально: •ргөЬвөааЬеіакзе 
(үіЪөгіЬЬіһ) председателем (избрали); между согласной и глас- 
ной: ’атегікапЬзе американец, между гласной и согласной «ае- 
теЬзкиоі немецкий.

Фонема с. Наблюдаөтся в начале слова перед согласной и
• і 'Ігласной: ’ЬзЬо что, ьзаккаОаи бранит; интервокально: (ниаап 

Резап) тиЬзиоі (Руган Пеши) жена; между гласной и согласной: 
тиЬзкөг киолый; между согласной и глаоной: (ііпсіи) ЬзігЬзеььаи 
(птица) чирикает; между согласными: ЬзігЬЬзи брезгливый® в кон- 
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це олова послө глаоной: кіЬв-коЬв кич-коч (дескр.).

Фонөма 5 . Встречается только в слөдуюцих положениях, интөр- 
вокально: (оі) Ъзіагиоі (ой), сөстричка; между гласной и соглас- 
ной: (іаҺЫттө) ьіігтіһ (пошли) в Лижму; мөжду оогласной и 

глаоной: тапігиоі земляника.
Фонема £. Встречаетоя практичеоки только в недавних заимот- 

вованиях - в начале слова перед согласной и гласной: “ілави. 
флаг, “ііпаа финны; интервокально: “иіаЬке ухват; мөжду 

гласной и оогласной: •уіпЬоГкаітке с винтовкой; между соглас- 
ной и гласной: ?тогіа-ь морфы (оборки на платьө); между соглас- 

ными: овагГ£е шарф. В собственно людиковских словах употрөб- 
ляется только в одном антропониме ЯиЬЬи футту.

Фонема £. Встрөчаөтоя только в недавних заимствованиях в 

началө слова перөд гласной: “Ғоаогоипа Федоровна и в интерво- 
кальном положении: “Ьиіакал на тюфяке.

Фонөма з. Встречается в началө слова перед соглаоной и 
гласной: (кһуйіттө) зтйЬілө (ходили) ряженными, (аһ зіпһ) 
вовеі(копаі) (ах ты), слөпой (медведь); интервокально: (ріааи) 
каваг-Ьа (нужно) обрубать ветки; мөжду гласной и согласной: 
чавЬаЬаһ (уеіЬвел) заговаривают (ножом); между согласной и 

глаоной: икзеп (ріөіі) (коояк) двери; между согласными: ҺигзЫ 
полотно; в концө олова после гласной: кігуөв топор.

Фонема в. Употребляетоя в начале слова перед гласной: 

веаЬвиоів в сөнях: в интервокальном положении: “ківеіі ки- 
сөль; между гласной и согласной: "овтизке осьмушка; мөжду сог- 
лаоной и гласной: Лиаззаіа у Власьөвых; в конце олова пооле 

глаоной: Ъигів брыоь.

Фонема з. Наблюдаетоя в начале олова перөд ооглаоной и 
глаоной: Зьвеккііаһ в Щеккилю, завлаа жабры; интервокально: 

ЬоЗаріҺі в другую оторону; между глаоной и ооглаоной: лиозЬо- 

(чепөһ ) прохудившаяся (додка); мөжду соглаоной и глаоной:
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котвав в корзине; между согласными: уігззі корзинка; в концө 
слова после гласной: огиө(кили<1) ружьиіики.

Фонема V. Встречаөтоя в начале слова пөред согласной и 
гласной: ®тлиазі;і власть, Стіеааһ.) үі-Ьаіккйһ (отведут) в 
кустарник; интервокально: аұааітеа (өі раһа) ключи (нө подхо- 
дят); между согласной и гласной: коауап (тиз-ьеіһ-ьіһ) долго 
(вспоминали); между гласной и согласной: пеууоьаһ советуют; 
между согласными: впептіізаігі;зі нервничал.

Фонема V. Наблюдается исключительно в нөдавних заимствова- 
ниях - в начале слова перөд гласной: (тіпиһ) “төгіһев приотаөт 
(ко мнө); интервокально: »роуазке повязка; между соглаоной и 
гласной: “в-уаЪиоі (Рап-Ьөіөі) святой (Пантелей).

Фонема г. Употребляетоя в началө слова перед согласной и 
гласной: (ки)вгаиепіи (рІазпа-Ь) (как) начнөт (плясать^°гігккало 
зеркало; интервокально: озиььаһөг покакөтся; между глаоной и сог- 
ласной: гагуаіпе жирный; между согласной и гласной: рөггөеел на 
задницө; в конце слова после гласной: Ұазаказ в Вашакове.

Фонөма г. Встречаөтся практичеоки только в недавних заимст- 
вованиях - в начале слова пөред гласной: вгаі;ке взятка; между 
гласной и согласной: "кигтіпап (Оеиоі) (Огуой) Кузьмина; в 
интервокальном положении; в3олі;о2өгав в Шелтозере; между сог- 
ласной и глаоной: (іаһЬі) “репгаіле (вышел) на пеноию.

Фонема 2. Встречается в начале слова перед согласной и 
глаоной: вггеһі жребий, гегһө прореха; интервокально: (оі) 
гізЬі-Ьиігөа (еһьіваьь) (ой) люди, (помогите); между гласной 
и согласной: 8|2тө ручка оковороды; между оогласной и гласной: 
(уегі) Ъиггіи (таһкаОаи) (вода) бурлит (бежит); в конце слова 
после гласной: (вЬоЪ^еі) гатіеиіг (өпйтЪі) (чтоб не) ругался.

Фонема т. Употребляется в начале слова перед гласной: 
(уиоааи) таііаһ (течет) в посудину; интервокально: Һөіъ-ьітбз 
я опуотилась; между гласной и согласной: (Ұігриоі)латЪі Вир- 
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пой-ламба; между согласной и гласной: вигше смерть; в конце сло 
ва после гласной: іаЫзат нетель.

Фонема т. Встречаөтся исключительно в недавних заимствован 
ных словах - в начале слова пөред гласной: °таиеН мяукает; ин- 
тервокально: °ріетаппікке племянник.

Фонема п. Употребляется в началө слова перед гласной: 
(апіиоі) поЬкеааЬ (дала) жидкого; в интервокальном положении: 
иіпогі уснул; между глаоной и согласной: зипао теплый; мехду 
согласной и гласной: (каки) ііапалаіиеа (как) городокиө; в кон 
це слова после гласной: каттөп ладонь.

Фонема п. Встречается в начале слова перед гласной: покке 
конец; интервокально: рипи маленький (дескр.); между'гласной и 
согласной: кіппег(таеелө) на Киннер-гору; между согласной и 
гласной: пшти член; в конце слова после гласной: °ізип июнь

Фонема һ. Наблюдается в начале слова перед согласной и 
гласной: °хлати хлам, һигеигіп катался бы; между гласными: 
(о-Ьітшө) еһаььазаа (взяли) проводников; между гласной и сог- 
ласной: гаһпоа жнешь; между согласной и гласной: һапһі гусь; в 
конце слова после гласной: һегпеһ горох.

Фонема 1. Употребляется в начале слова пөред гласной: ли- 
гікал ложкой; интервокально: (кауиЬЬіһ) калөеелө (ходили) 
тарбать (загонять рыбу в сети); между гласной и согласной: ол^аһ 
(тиеа)пусть будөт (так); между согласной и гласной: (гірри) 
кадлаз держится (за шею); в конце слова после гласной: каъёл лв' 
па.

Фонема і. Встречается в началө слова перед гласной: іөуеі 
(гога) широколицый; интервокально: іііііі свилеватость; между 
гласной и согласной: Ъиікки прыщ; между согласнои и гласной: 
“ргокіапі проклял; в концө слова после гласной: “ііьіІ фитиль

Фонема г. Встречаетоя в начале слова перед Гласной: гиоө- 
Ьипи ржавый; в интервокальном положении: рого щелок; между
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глаоной и согласной: (шиап) Һагаі (земли) хозяин; между соглас- 
ной и глаоной: паегазкаЬЬіһ начали смеяться; в конце слова пе- 
ред гласной: Һа-Ьаг портянка.

Фонема г. Наблюдается в начале слова пөред гласной: °гшп- 
каіпө (чіпаа) рюмочку (вина); интервокально: кігиһһаи пишет; 
мөжду гласной и согласной: кігпікке грамотный; мөжду оогласной 
и гласной: Мі-Ьгошіа Митриөвна; в конце слова послө глаоной: 
одаітуаг январь.

Фонема 3. Упот^ребляется в начале слова перөд гласной: 
«^аһлокке(рйа) яблони; интервокально: үаЗаЬЬаи протекает;
между согласной и гласной: роһЗав на дне.

Фонема і. Встречается в начале слова перед согласной и 
гласной: ігаз-Сиаа испражниться, іело нет; между гласной и 
согласной: (өі -Ьіеаа пі) оіееаіь (раічіа) не знает и 
днөй; интервокально: киа(і» кадит; между согласной и гласной: 
ріөгі испортил воздух; между согласными: (паегөЬЬіһ) Кіпааһат 
(тииікиоіа) (высмөивали) киндасовских (мужиков); в концө слова 
послө согласной и гласной: кічі камень, озЬаі купить. Помимо 
пөрвого олога, фонема і наблюдается во втором слоге слова: 
Ка2Іп(ае<іаһ) - Кажинагдье; в третьем: (лаһпап) рагиІіЬ маль- 
ки (леща); в четвертом: рблйавьйкзіз в иопуге; в пятом слоге: 
гіриЬаппигіп повесила бы.

Фонема е. Употребляется в начале слова перед согласной и 
гласной: (кегачйьаһ) өһкөьзйбіһ (собөрутся) на вөчерние поси- 
делки, еі (гоиіае) не (будет); интервокально: уіеі отнео; мөж- 
ду гласной и соглаоной: кіелазьөььіһ наврали; между согласной и 
гласной: реіььітбв спряталась; между согласными: кіЬөЬаһ 
хвалят; в конце слова после согласной и гласной: чаЬеььө (аги- 
Ьаһ) одежду (делают), чіө (ріааи) еще (нужно). Кроме первого 
слога, эта фонема встречаөтоя во втором слоге слов: (отал) |Ьзө- 
ле самому себе; в третьем: үікаььеһіл косами; в четвертом
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ологө: пиогөтЪаіЬе (коиз оііп) помоложө (когда была); в пя- 

том ологө: (еі) гоаіпиһегө (нө) вышло; в ологах далее пятого 

встречаөтся очень редко, гдө, как правило, выпадает.
Фонөма й. Употребляетоя в начале слова перед согласнсй и 

глаоной: йһЬй/иЬЬіһ ОНИ СОШЛИСЬ, йЗвЬйпеЬ (коиг) (когда) заб- 

лудишься; между гласной и согласной: твиккй икра; между сог- 
ласной и гласной: тйЗвьатЗв отодвигаюсь; между согласными: 

(ьйгаһйььаи) Ьигйһ (затрубит) в рожок; в конце слова после 

согласной и гласной: нбһкаььвй (лиоао) - луда Рёхкяччю, ріааи 
нужно. Встречается такжө во втором слоге: (Ьиоһі)каЪгйь ленты 
(из бөреоты); в трөтьөм: пеіаізөй в девичестве; в чөтвөртом: 

ріаіікЗплй начальником; в шестом слогө: (оіеа) піагіьеььаүаппй 
(являөшься) посмөшищем.

Фонөма а. Употребляөтся в начале слова перед согласной: 

Зһкаи (ргаһкаи) охает (ахаөт); в интөрвокальном положении: 

вйзіттө мы съели; между гласной и согласной: тйбъа поздно; меж- 
ду согласной и гласной: ІзйГй(кйійв) пар (в банө); между сог- 
ласными: ҺЗзЬЗвеп (үеаеЬЬауаЬ ЬаЬвкаа) (тачки ДЛЯ вывозки) 

навоза; в конце слова после гласной и согласной: вйз (іаге) 
съөшь, кіУіккЗ груда камней. Помимо первого слога, встрөчается 

во втором ологе: паһпзи если увидит; в третьем: реіььашов 
спрячуоь; в четвертом слоге: Һеіььаеаьз (ріепаһ) сдайтеоь в 
плен.

Фонөма а. Наблюдается в начале слова пөред согласной и 
глаоной: (Калшйоі) аЪгав обрыв Калмуой, аі^ап много; интерво- 
кально: аіаітте оотались; мөжду гласной и согласной: ріаььзтаь 
(кикиоіь) безголовые (пөтухи); между согласной и гласной: 
(көгауйьаһ) раікеЬвйзіҺ (соберутся) на днөвныө пооидөлки; 
между согласными: (Зауөг^от) таві гора Савөргонмяги; в конце 

слова после гласной и согласной: аіа лед, паага сорная трава. 
Эта фонема, помимо первого слога, встречаөтоя во втором слоге:
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(рігаітавеп) вөлеал на сөльге Пийраймяги; в третьем слоге:
Запвітйле в Шяньгиму; в четвертом: (үагизіеіаһ) кеггаЬЬаүакзе 
(приготовят) для прядения; в пятом слоге: Зиуа-Ьһөгіһкал у Сю- 
вяттарихки.

Фонөма а. Употребляется в началө слова перед согласной и 
гласной: аттиі давно, аілаһап (рапі) закололо; в интерво- 
кальном положөнии: виаі-ьье(во тіаа) достали (ли чего); между 
глаоной и согласной: НиаЪ(каііЕаһііе) Хуапкангао (алл.); между 
согласной и гласной: раітиоі пастух; между согласными: Ніеһакз 
(кігви-ььіһ) (называли) Хиеда; в конце олова после согласной и 
гласной: (өі) зиа нельзя, (аові)кала (речная) рыба. Встре- 
чается также во втором слоге: алаз-ьі нагишом; в третьем: гі- 
роЬа повөсь; в чөтвертом слоге: •оъіөгаапал у обезьяны 
(дөскр.); в пятом: Ритазоуіһкаіікө с Дюрасовой.

Фонөма о. Встречается в началө слова перед согласной и 
гласной: окзепаиз рвота, оіеөааһ (кааөһ) в правую (руку); 
интервокально: Роһ^иоі(зиоауазЬе) (напротив болота)Похъюой; 
между гласной и согласной: киокіьаһ окучивают; между соглас- 
ной и гласной: СоиЬзиоі (іөһтө) (корова) Дөучуой; между соглас- 
ными: кааоваһ , (ті) если потеряется (что); в конце слова после 
гласной и согласной: (Зигаа)зио (гапаө) (край) болота (Сюрдья), 
аоикко толпа. Помимо пөрвого слога, зта фонема встречаөтся во 
втором слоге: (талеөі) гиово (белый) тростник; в третьем: із- 
Ьиітокзөһ усөлась; в четвертом: каЬэаһЬато я взглянула; в 
пятом: коуөпізкапаои начнет твердеть, в шестом: •іп-Ъөгезиі-ь- 
зеьо интересуөшься.

Фонема и. Употребляется в началө слова перед согласной и 
гласной: Илатівоіі (-Ьзириз) (в стороне) Уланго, иіпозі ус- 
нул; между гласной и согласной: роиае (зіа) ясная (погода); меж- 
ду согласной и гласной: ракиі (Һіто) отбило (охоту); между сог- 
ласными: Ки2і(уІае) Кузивийде; в концө слова после гласной и 
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Окружение Инвентарь фонем

рр^кЪЪаа^ссзГГзззүүг

I - С

* - V

V - V

V - С

С - V

С - С

V - »

С - »

+ + ++ + + + + + ++ +

+ + + + + + + + + + + + + + + + + + +

+ + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +

+ + + + + + + + +

+ + +

+ + +

+ + +

+ + + +

+ + + + +

+ +

+ + + +

+ + + + +

+ +

+ + + + +

+ + + + + +

+ + +

+ + + +

V * V т-.согласной: газ-Ьаи рождество, •Ьзирри угол, сторона. Встречает-
ся также во втором слоге: ІірзиЬаҺ треплют; в третьем: (рі<1аи) 
шаеауиЬЬаі (нужно) устроить на ночь; в четвертом слоге: гіри- 
Ьаппигіі; ты повесила бы; в пятом: (олөп) зоітаізЬауаппи (яв- 
ляюсь) укоряемой.

3.30. РЕЗУЛЬТАТЫ АНАЛИЗА

Встречаемость людиковских фонем по 8 позициям в составе сло- 
ва в суммированном виде отражена в табл. 4. Символами с, V 
обозначаются граница слова, согласная и гласная.
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Таблица 4

Инвентарь фонөм
3 а> п

1 к ф й
о 
д 
Ено>ө< РЧ м О

йо
X2 V2 т т п п һ 1 1 г

* 
г 3 1 е ц в а а 0 и

о Рч Ф 
й

юо о
т
о
8•т! В з

а 
ва

ни

+ + + + + + + + + + 22 14 8
+ + + + + + + + + + + + + + + + + + + 38 29 9

+ + + + + + + + + + + + + + + + + 39 30 9
+ + + + + + + + + + + + + + + + + + 34 31 3
+ + + + + + + + + + + + + + + + + + + 38 31 7

+ + + + + + + + 18 14 4
+ + + + + + + + + + + + + + + + + 30 23 7

+ + + + + + + + 8 8

3.40. ВЫВОДЫ

1. Из 328 (41 х 8) теорөтичеоки возможных случаев употреблө- 

ния людиковоких фонем в указанных 8 окрукениях рөализуется только 
227 олучаев или я 60%. Иными одовами, людиковскиө фонөмы имөют 
далеко неравномөрную вотрөчаемость в рамках слова.

2. В кахдом из 8 окрухений наблюдаются те или иные ограниче- 
ния в вотрөчаөмооти фонем, возрастающие по мере приближения к 

концу олова, причем в окружении с - Я (т.е. в абоолютном конце 

олова послө соглаоных) допуокаются одни лиіпь гласные. Другими оло- 
вами, сочөтания соглаоных в абсолютном конце олова при нормаль- 
ном темпв рөчи нө вотрвчаются.

3. Полную диотрибуцию имвют лишь р, £, к, а, о, з, в оре- 
ди ооглаоннх и 1, е, а, а, о среди гласных. Оотальные людиковс-
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кие фонемы являются фонемами с дефөктивной сферой дистрибуции.Ми- 

нимальную сфөру дистрибуции имеют согласныө р, ъ, £, т, которые 
встрөчаютоя только в 2 из 8 окрухений.

4. Согласные р, ъ, с, £, V, 2, ш встречаются только в не- 

давно эаимствованных словах. Остальныө согласные наблюдаются как 

в собственных, так и в заимствованных словах.
5. Вое согласные фонемы, встречающиеся в окружении # - с, 

за иоключением р и ъ, наблюдаются только в русских заимствован- 

ных словах; иначе говоря, всө сочетания соглаоных в абсолютном 
начале слова, за исключөнием рт и Ъг.встрөчаются только в заим- 

ствованиях.
6. Соглаоные р, с, £, ч, г, г, т, г, з в окружении # - у, 

т.ө. в абсолютном начале слова перөд гласной, встречаются только 

в заимствованных словах.
7. Согласные р, ъ, ъ, а, п, 1, г в окружении V - #, т.ө. 

в абсолютном концө слова после глаоной, встречаются только в 

заимствованных словах.

3.50. ОБСУВДЕНЛЕ

3.50.1. 0 б щ е е. Указанный в подразделе 2.Ю инвентарь фо- 

нөм отражает наличие контраста между сөгментами только в одной 
какой-либо точке структуры слова - главным образом в абсолютном 

начале людиковских слов. Но в иных фонөтических позициях в соста- 
ве слова (например, в серөдинө и особенно - в конц,е слова) эти же. 

самые сөгменты могут не контрастировать, а находиться в отношении 

дополнительной дистрибуции между собой. В связи с этим сфөра 
вотречаөмости фонем в рамках слова, если послөдовательно опирать- 
ся только на критерий контраста, можөт определяться по-разному, а 
само определениө этой сферы носит по сущөству характер лингвисти-

«ческого моделирования.
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Если опредөлениө фонөмной принадлежности 2 сегментов, кото- 

рые встрөчаются и контрастируют во всех позициях в составе слова, 

не вызываөт аатруднений, то вопрос о фонөмной принадлөжности 2 

оегментов, контрастирующих только в одной позиции и встречающихся, 

но нө контрастирующих в остальных позициях в составе олова, прөд- 
отавляется болөө сложным и менее разработанным в төории.

В рамках фонемного подхода к изучөнию фонөтических явлөний 
этот факт - контраст между 2 сегмөнтами в одной позиции и встрө- 

чаөмость этих же сегментов, но ужө в условиях отсутствия контрас- 
та в других позициях в составө слова - объясняөтся нөйтрализаци- 

ей фонемных оппозиций или в терминах полной и дефөктивной дистри- 
буции фонем;1 но вопрос о конкретной фонемной принадлежности та- 

ких оегментов, встречающихся в нерелевантных позициях в составө 
олова, решается во многом эмпиричеоки, а иногда и вообще игнори- 
руется.

В целом же проблема нерелевантных фонетических позиций при 

анализе аналогична проблеме нерелевантных фонетических окружений 
и способы их разрешөния при фонемном подходе, оказывающиө замет- 
ное влияниө на описание картины дистрибуции и частотности фонөм, 

по-видимому, одинаковы - так или иначе, рөшөниө проблемы предста- 

вляет ообой выбор и обоснование одного из ряда альтернативно воз- 

можных фонөмных истолкований, причем отсутствие контраста в не- 
релевантных позициях молчаливо игнорируется.

С.Е, В а г а 1 1. Тһгее СопсөрЬіоп8 о£ Рһопоіовісаі 

ЫеігЬгаііга-Ыоп. Ғог Нотап ^акоЪаоп. Тһө Наеие, 1956,

РР. 25-50; А.М а р т и н е. Основы общей лингвиотики.пНовоө 
в лингвистике", вып. Ш, М., 1963,стр. 425 -429; Сһ. н о с к - 
е Ъ Ь. А Мапиаі о£ Рһопоіоеу, рр. 164-167.
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Описывая оферу встречаемооти людиковских фонем в рамках сло- 

ва, мы следовали традиции и принципу фактичөокого произношения, и 

сегменты, которыө встрөчалиоь в нерелевантных позициях и окружө- 

ниях, относим к разным фонөмам, если они контрастировали хотя бы 
в одной точке структуры слова. На оонове изложенного нами анали- 

зировалось, в частности, явлөние внешнего сандхи.
3.50.2. 0 влиянии апокопы. Привлечение для 

опиоания апокопированных форм слова усложняөт рөзультаты анализа 

встречаөмости фонем в следующих отношениях.
1. Окружение V - # . При апокопө всө фонемы, кроме р, ъ,

с, 3, £, V, г, т, 3, а, а, о, могут оказаться конөчными звука- 

ми.
2. Окружение с - #. Вследствиө апокопы здөсь могут наблю- 

даться сочетания согласных, которые нормально не разрешаютоя в 

этом же положении в полных формах слов. Поэтому при апокопе боль- 

шинотво собственных соглаоных может встречаться в данном окруже- 

нии.
3.50.3. 0 межговорных звуковых со- 

ответствиях. Различная степень распространенности яв-

лений гаплологии, апокопы и палатализации в различных группах лю- 
диковских говоров делает невозможным прямое сопоставление и рас- 

пространениө полученных нами данных по святозерским говорам отно- 
сительно встречаемости фонем в составе слова на другие группы лю- 
диковоких говоров. Вместе о тем в ряде случаев наблюдаются опреде- 

ленные звуковые соответствия, которые, по-видимому, оказывают из- 
вестное влияниө на картину дистрибуции фонөм по некоторым окруже- 

ниям в лояницкой и сөверолюдиковской подгруппах говоров. Укажем 
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здесь на следующие параллели, хотя и не всөгда регулярные.2

I. Замещение фонемы я согласной в пөред передними гласными

свойственное для северных людиков:

Святозеро 
зеійііга 
зііосіа 
зііуа 
загЪаіа

Мунозеро-Тивдия 
аө1еіі;а одеться 
зійоОа завязать 
зііуа глубокий 
яя-пҺяНя хлебать

2. Замещение фонемы 2 согласной 5 в интервокальном положе- 
нии перед і, наблюдающееоя в оеверолюдиковской подгруппе гово- 
ров:

Святозеро 
кааі 

уегі 

рӨ2ІП

Мунозеро-Тивдия 
кагі рука
уегі вода
рөгіп мыл

3. Замещение непалатализованного 1 палатализованным 1 в 
интервокальном положении перед е, характерное для лояницкой

А. Т и г и п е п, Ьуу<іі1аізтигі;еі<іеп ааппөһізііогіа, I оза



группы говоров:

Святозеро Лояницы
Ьшеп Ьиіеп приду
акале акаіе бабе
аоцөлө йовөіе на реку



4.00. т и п ы людиковских слогов и их
ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТИ

4.10. ОБЩЕЕ

4.І0.І. Определение слога и слого- 
вые границы. Существуют различныө дефиниции фонемного 
слога, во многих из которых проводится мысль о том, что слог 
представляөт собой матрицу дистрибуции сегментных фонем: „•••слог 
представляет собой матрицу дистрибуции сегмөнтных фонөм и их ва- 
риантов, а также для многих фонем выооты. Он включает структур- 
ные последовательности, составленные из сегментов; он всегда 
прөдставлен там, где присутствуют сегменты".1 2 Здесь используется 
концөпция Эйнара Хаугена, в которой слог определяется как пнаи- 
меньшая өдиница повторяющихся фонөмных последовательностей" или, 
другими словами, „слог является төм отрезком последовательности 
фонем, который позволяет наиболее экономно установить их относи-

1 К.Ь. Р 1 к е. Ьапзиаеө іп Веіаііоп іо а Ипіііесі Тһеогу о£ 

■Ьһө Зһгисһиге о£ Нишап Вөһатіог, рһ. 5. Оіепһаіе, 1960, р. 45.

2 в. Н а и в е п. Тһе Зуііаһіе іп Ьіпвиівһіс Оевсгір-Ьіоп. 

Ғог Ношап ^акоЪзоп. Тһө На£ие, 1956» Р. 216.

о тельную дистрибуцию".
В операционном плане слог далее рассматривается как сегмент 

любой протяженности, находящийся между 2 слоговыми границами, 
мөжду началом слова и границей слога или между границей слога и
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концом олова. Слоговые границы, равно как и границы слов, имеющие 

для пооледующөго анализа тольво вспомогательное значение, в люди- 

ковских многооложных словах проходят в следующих точках:
1) перөд одиночным интервокальным согласным: ...у-сұ ..., 

например: та-вй-пи уставший;
2) перед последним компонөнтом интервокального сочетания 

соглаоных: ...ұс-сұ...: һак-кі бык, ...ұсс-сұ...: һш?в-і;і полот- 
но;

3) сочетания гласных в собственных словах, независимо от 

числа гласных, входящих в такие группы, или их позиции в составе 
слова, слоговой границей, как правило, не расчленяются и входят 

в один и тот хе слог: ...ұұ-...: іи-һй-ааі-пе коротенький;

...ҰҰУ-.,,: уа-£иоі-(2ікко) малинник. В произносительных вари- 

антах слоговая граница может проходить внутри сочөтаний гласных;

4) в нөдавно эаимотвованных словах сочөтания гласных могут

расчленяться слоговой границөй: ...У-тпг...: ів-га-іи играет.
4.10.2. Обобщенная стру"ктура слога

И ологовыө позиции. Слог (а ауІІаЪІе), по 
Э.Хаугену, состоит из ядра (а писіеі) и маргинала (а шатзіп). 
Слоговоө ядро являетоя тем нөпремөнным элөментом олога, без ко- 

торого он оущөотвовать не может. Маргинал выступает как факульта- 
тивная чаоть слога и в завиоимости от того, предшөотвуөт или слө- 

дует за слоговым ядром, класоифицируется на инициаль (ап опдеъ) 
и финаль (а сода) слога. Сказанное схөматически передаөтся фор- 

мулой:

3 = (0) N (С), (1)

где скобки указывают на факультативный характер маргинальных час- 
тей олога, а заглавныө латинские буквы символизируют структурные 
чаоти слога.
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Каждый отруктурный элемент слога может, в овою очередь, вклю- 
чать п~ число структурных позиций, которые определяются в зави- 
симости от каждого конкретного языка. Схематически:

0 = [«V сі] • (2)
N=^0^). (3)
с = [С^СС^)]. М

Детализованная о введением структурных позиций формула 
структуры слога будет, следовательно, выглядеть следующим обра- 
зом, в обобщенном видө отражая все мыслимые типы слогов и слого- 
вых структур:

3 = [<СП> С1І 71<үи) [Сі(Сп)]. (5)

В людиковских слогах представлены все 3 части слога, но чис- 
ло позиций в них неодинаково - в инициали слога оно колеблется от 
нуля до 3, в слоговом ядре - от одного до 3, а в финали слога от 
нуля до 2:

°людик. ={[(с5> с2Ісі}*

ылюдик. = Ұ1 [72<ұЗ>]*
слюдик. = [С1<С2>]’

Обобщенная формула людиковских слогов приобрөтает следующий
вид:

Злюдик. = {[<с5) с2Ісі) 71 [ү2(үз)][с1(с2)]-
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4.20. ПЕРЕЧЕНЬ.КЛАССИФИКАЦИЯ И ОПИСАНИЕ СЛОГОВ

4.20.1. 0 б щ е е. В описываөмом материалө вотрөчаөтоя 23 

типа слога, частота, условия встречаөмооти и структура которых 

значительно различаются мөжду ообой. В цөлях удобства поолөдуо- 
щего описания людиковских слогов сложные ологовыө ядра здеоь 

подвергаютоя раочлөнению, принцип которого олөдующий: в качөотвө 
слога может выступать только одна гласная, а в сочөтаниях глас- 

ных - только их первый компонөнт. Вследствие такого решөния фи- 
нальная часть слогов может включать как маргинальныө глаоные, так 
и маргинальные оогласные и их сочетания.

4.20.2. Перечень людиковоких слогов. 
Они указаны в том порядке, какой обнаруживаөтся при сиотематиза- 

ции слогов по наличию-отсутствию финальной части слога или особен- 
ностям его составляющих.

А. Слоги, у которых финальная часть отсутствует:

1) V
2) С V
3) сс V
4) ссс V

Б. Слоги, у которых финальная часть выражается маргинальны- 
ми гласными или сочетанием последних с ооглаоными:

5) V V
6) С V V
7) сс • V V
8) ссс V V
9) V УС

10) с V УС
11) сс V . УС
12) V ҮСС
13) с V ҮСС
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14) С V чұ

15) С V ҮҰС

16) с V ҰУСС
В. Слоги, у которых финальная чаоть являетоя только консо- 

нантной:

17) V С
18) С V С

19) СС V С
20) ССС V С
21) V СС
22) С V сс

23) сс V сс
В результате классификации людиковских слогов по указанным 

выше принципам в слоговой структуре наблюдаютоя слөдующие харак- 

терные особөнности.
1) Слоговым ядром являются гласные.
2) В инициали слога, которая имеөт факультативный характер, 

может выступать одиночная оогласная и сочетанйе согласных.

3) Финаль слога, которая такхе имөет факультативный харак- 
тер, образуется маргинальными гласными, маргинальными согласными 

или их сочөтаниями.
Людиковские ологовыө отруктуры обнаруживают слөдующие фонөм- 

ные регулярности.
1) Если ологовым ядром являются а, о, и, то маргинальными 

гласными не могут выотупать &, а, щ и наоборот, өсли слоговыми 
гласными являются а, й, а, то маргинальными гласными не выступают 
а, о, ц.

2) Согласные р, ъ, с, І, V, V, ш, і могут встречаться толь- 

ко в инициали слога.
4.20.3. Описание слоговых структур. 

, Встрөчающиеоя в матөриале людиковскиө слоговые структуры имеют



следующие фонемные характериотики.

1) V. Любой одиночный гласный можөт образовать слог. Напри- 
мөр: а-Ъи--Ьаі-2Іі; (~а-ЪиЬ-Ьа-2ІЬ) П0М0Г бы, о-гаі-иел ШИЛОМ, 

ц-пів во сне, а-іа не, а-аа-пиві улитка, и-іі-Ьзі повер- 

ху, і-гаа-Ьиі испражнилоя, ө-гі-ие особо.

2) ст. Слог может включать любую последовательность согласно- 

го и гласного, которая зафиксирована в матөриале (см. комбинато- 

рику людиковских фонем в 6.20).

3) ссу, Инициаль слога не может включать пооледовательность

из 2 соглаоных, принадлежащих к одному и тому же классу взрывных 
или плавных. Этот тип слоговой структуры выотупает в 4 фонөмичес- 
ких вариантах: с^с^ұ, с2с2ұ, и с^с^ұ, где с^ обозна-
чает взрывные, с2 - фрикативные, а с^ - носовыө + плавные оог- 

ласные. Конкретные последовательности из членов этих 3 фонемных 
клаосов представлены следующими сочетаниями: рі, рі, рг, рг; -Ьг,
ЬГ; кі, кі, кг, кг; Ъ1, Ъг; <ІГ, <ІУ; £П, 81, ВГі вр» зЪ, вЬ, 8к,

зу, вч, 81, 8т, вг; зр, эЬ, вк, 81, 81, зт; гЪ, 2<і, гт, гг, 2У;

2<І; ГЬ, £1; Һ1; ҮГ, VI, КОТОрЫӨ ЗЭ НӨбОЛЬШИМ ИСКЛЮЧвНИеМ

практичөски встречаются только в недавно заимствованных словах.
Примеры: ріі-киЬЬаи щелкает, (апсіа) °ріөЬі1 (дай) плетью,» 

Рга-каз(ріаі) из Прякки (ин-элат.), °рга-тиоі прямой, °Ьго- 

раз-Ье(тиЗ) на тропинкө (парт.), ’Ьга-ріЬ-Ьзө тряпица,
“Кла-за Клаша, ®кіе-(іи клеит,, °кго-таі-пе краюшка хлө-

ба, °кга-<іо сразу, “Ъ1і-па<1 блины, Ъгі-һаЬ-Ьэи малЬ-
чик, ®<іго-Ъил дробью, ®а.үо-га-ле на двор, “дпө-аиоі
ГНӨДОЙ, °8ли-ро-уаЬиоі глуповатый, °8ге-га кряж,
"зро-гіЬ-Ьіһ они спорили, “зЬа-гі-кал 

°ЗЬо-ра-піх-кө (Сөкон) Степанихка^
у старика, (зекоп)

® зка-теік-ке ска-

мейка, “вуо-За-каЬ свояки, “зтла-Ьиоі святой,
»зли-8ап-пи (оіі) (был) слугой, ’зтө-пі оменил,
°8га-ті-һөз осрамился, °эра-1е-гіЬ
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•вЬа-пі (аалеаз өі ІаһЬепй) штаны (не снимал с ног), °зко-ла 
школа, зІа-кйь-Ьаи (азЬй) идет-бредет (дескр.), ®зіе-3а<1 
шлея, зшо-ЬІ-еаа оборванцы (дескр.), °2Ъі-го-үөі сбировей-тра- 
ва, °гіо-го-уиоі здоровый, “гте-да змея, агга зря, °2уо- 
пі-Ьаһ. звонят, в2іа-пои — Жданов, °£Ьо-гиоіЬ (зоіЬа) вторую 
(фигуру играй), °£ла-еи флаг, °хло-роЬ-Ьаа (іело) (нет) хло- 
пот, °УТ0-ае (каки) вроде (как), °ула-бөіЬ-Ьзои владөет.

4) сссу. Эта слоговая структура имеет очень ограниченное 
употребление; нами она обнаружена лишь в заимствованных словах
•зЬто-ла ствол, °зЬге-ла стрела, °зЬго-і-Ьаһ 

строят.
5) УҰ. Эта слоговая структура представлена 2 разновидностя-

ми: (слог образован последовательностыо 2 идентичных глас-
ных) и (слог образован последовательностыо 2 различных
гласных). Конкрөтной фонемной последовательностыо в первой разно- 
видности структуры могут выступать только іі и ии, а во второй 
- аі, оі, иі, аі, иа, йб, іи. Примеры: і§-га-і играл, й-2і 
новый, аі-лаз колотье, оі-еөі (Ьзита) правая сторона, 
иі-по-гі уснул, аі-дап много, °иа-аи ад; йб ночь, 
вЬог-би-іи торгует.

6) сұу. Слоговая структура этого типа имеет 2 варианта -
сұ^ұ^ и в качествө С может выступать любая согласная,
кроме р, ъ, ь, з, £, £, V, з, г. манифөстируется вокаль-
ными послөдовательностями іі, йй, аа, оо, ии, а ч^2 ~ остальными 
бифонемными оочетаниями людиковских гласных (см. 6.20). Примөры: 
рі-гаі ПИрог, гйи-б.аи ползет, °аа-<іө яд, •30-а.ал Йодом, кй 
месяц, Ьио-пои еслИ принесет, коі-уиі-пе березка, Ьіе-(зиаге) 
перөкресток, аио-Ьа-Ьаігіп напоил бы, гаі-еаи брякает, 
гіа-айі-гез в рядочке, раІ-Іаі-гел молоточком, па-вби ВИ- 
ДИТ, зоі-ша-Ьез укоряя, И т.д.

7) ссұұ. Эта слоговая структура представлөна 2 модификация-
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ми: с1с2у1у1 и с^с^У^. может быть выражено вокальными
последовательностями аа, оо, ии, іі, а - оі, еі, іо, иа, 
ио, іа, аи. с^с^ включает некоторыө сочетания согласных, ука- 
занных при описании ссу, а также кг, Ъг, ьі, зп, зг. Примеры: 
®ргі-ті-2Іп принял бы, Ъгі-ли Предмет, “Ъгй-каі; брюки, ’кга- 
іо сразу, °зі;а-Ъе штаб, Озуо-лоі;з сволочь; “ргоі-тө 
пройма, Чгоі-кал на тройке, вк1еі-те клеймо, вкгиа-зі-і;-і;и 
выкрашенный, “кгіе-ріп крепил, °Ъ1ио-ае блюдо, 'ауоі-кап 
двойку (ген.), Згоі-1;зап (раі) день троицы, «зуиа-Ьак-зе
в качестве свата (трансл.), Озі;оі-кал косой.стойкой, зпаи-^аі- 
гі швырнул, бросил, зіаі-таі шляться, °згиа-те шрам.

8) сссұұ. Этот тип слоговой структуры зафиксирован в нес- 
кольких заимствованиях: "зрлиа-уал на сплавө, “зргиа-уі-гіп 
справил бы, °зігиа-іацкөг штрафа, °зклиа-аи склад. Слоговая 
структура имеет вид С-|С2С3У1Ұ2*

9) ччс. Слог такого строения встречается редко. В силу еди- 
ничности примөров сказать что-либо определенно о фонемичөской ма- 
нифөстации элементов этого слога не представляется возможным. 
Примеры: аіь-ье чулан, йбз-ьй-аа заблудитьоя, оиь-ьі Оут- 
ти.

Ю) стұс. Представлен 4 вариантамиіс^у^у^с^, с^У^с^, 
С1У1Ү2С1 и С1У1Ү2С2’ °РеДи которых варианты с^у^у^с^ и 
С1Ү1Ү2С1 менее употребительны. В инициали слога данного типа не 
встречаются согласные р, ъ, а, ь, с, 3, г, £, V, з, 2, 2, 2, т, 
і, г, 3. В финали слога наиболее чаото выступают только согласные 
р, Ь, к, с, 5, 8, һ, г. является либо іі, либо ии,
передается дифтонгами, среди которых иа, ио, йа, іа, иі, іө, оі 
наиболее употребительны. Примеры ъйһ-1;иоі<іео вымыл (ли?), 
гіЬ-Ьзі-аа распуотить, айь-һи-аа подавиться, ЬиаЬ-Ьо отец, 
зиаЬ-Ьо копна, уиоіг-Ьа-пе-Ь (ки) если ПОДОЖДӨШЬ, зйЗЬ-ЬЦі 
накормить, (оі шіпа) гіаһ-каі-пе (ох я) грешная, диік-кө га-



гара, °-Ьзіөр-рі цөпь, һ.оік-ке ТОНКИЙ, (каяі)раік-кө поло-

тенцө, роік-кі (іагуез) через (озеро), гиаһ--Ьо творог.
11) ссуус. Встрөчаетоя 4 разновидности этой слоговой струк-

туры: с^с^ұ^с,, с^г вы-
ражается некоторыми консонантными группами, указанными при описа- 

нии ССУҰ. пөредаөтоя ии, ші, аү^ включаөт иа, оі, іе,

іа. сц выражен оогласным к, а с^ может передаватьоя одним из 

олөдующих оогласных: р, к, о, з, в, з. Варианты с^с^у^, 

с.сЛГ.ҰоС., с.с^.ұ.с, менөе употребительны по сравнению о2 " 1 ’ і с. Т 3 >
С1С2Ү1Ү2С3’ ПРимеРы: (кіааЪігіһ) вкгйк-каһ (играли) в рюхи,
кгіак-кй кусок, *кгйиіз-кө крючок, °кгиаз-кө краска,
“■Ьгоік-ке тройка, “іуоік-ке двойка, °ргиа2-пі-ка-лө на 

праздник, вр1іез-зи-(ріа) плешивый, 'кііаъ-іізө кляча.

12) ұусс. Данная слоговая структура обнаружена только в од- 
иом слове - йбкз на ночь (транол.). Она часто превращается в 

уұс.
13) сұұсс. Эта слоговая отруктура имеет 2 разновидности -

су1у1с1с2 и су1ұ2с1с2. В инициали слога могут встречаться толь- 
ко ооглаоныө р, к, <і, з, V, 1. пөредается послөдовательно-

отью ии, а можөт передаваться іа, іа, ио, йз. Элемент
С^С2 выражаөтся сочетанием кз.Данная слоговая структура в соб- 

ственных словах выотупает как модификация структуры стұс. При- 

меры: рйкв дөревом (трансл.), віакв местом, ріакв головой 
(трансл.), зиокз болотом (трайсл.), уйбкв поясом (трансл.).

14) сұуу. В описываемом материале встречается 2 варианта

этого типа слога: су^ұ^ 0 СТ1У2Ъ* Элөмент с выражается ооглас- 
ными -ь, а, з, V; ядро слога п ередается сочетаниями глаоных іаі, 
иои, йзй, иаи, іөі; ядро слога вида выражаетоя либо йбі,
либо иаі, Лйбо іаи. Примеры: Ьіаі вошь, <Іиои пьет, Гйби 

бьет, зиаи достает, тіеі отнео, вйбі съел, -Ьиаі этот, уіеи от- 

веоөт.
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15) сұұус. Данная ологовая структура имеет 2 разновидности - 
сұі72Үіс1-2-3 и СТ1Ү2У3С1-3* Элемент с может выражаться боль- 
шинством одиночных согласных, кроме р, ъ, с, £, ч, т, г. Во-
кальное ядро вида передается только одним сочетанием іаі.
слоговоө ядро вида может быть сочетанием иоі либо цзі.
В качестве элөмөнта с^_^ выступают согласные ь, к, з, п, 1, һ. 
Примөры: Ьіһіь вши (парт.), ог-ъиоіп-пи сиротою, уа-^иоіһ за 
малиной, (зіЬЬ)Ъб-гиЗіі у навозного жука.

Іб) сууұсс. В нормальной по темпу речи этот тип слога встре- 
чаөтся очень редко и, как правило, является модификацией слоговой 
отруктуры суүус. Например: Ьіаікз ~ ■Ьіаік-зе вши (трансл.).

17) УС. Эта слоговая структура веоьма распространена в опи- 
сываемом материалө, причем V
ковских гласных, а элемент с

может выражаться любой из 8 люди- 
может включать любую оогласную, за 

исключением р, ъ, с, £, V, V, т, 3. Примеры: ат-тиі давно,

ок-эі-каа суковатый, ик-ко муж, йЪ-гаа обрыв, йһ-кіи охает, 
ит-Ъа-гі нругом, өп-Цө-(үаһпаз) раньше, іг-уіа-ЪаІ; насмехаешь- 
ся.

18) СҰС. Этот тип слога также встречается очень часто. В 
инициали олога встречаются все согласные, кроме г,в финали слога 
р, ъ, с, £, V, V, ш, з исключаются. В качестве слогового ядра 
может встречаться любая одиночная людиковокая гласная. Примеры: 
уал-ее-һаз в ОВӨТЛОМ, лоһ-ко округа, киһ-ти шишка, синяк, 
1ат-ті--Ьө-ь-і;іһ согрели, һбз-ьб-ееа навоз, киг-иө лепөшка, 
кеЪ-аеі ЛӨГКИЙ, кеһ-по чөрт, (чегі) һііг-^а-ааи вода СО- 
чится.

19) ссұс. Эта слоговая структура обнаруживается главным об- 
разом в заимствованных словах и выступает в 2 вариантах: с^с^ұс^ 
и с^с^ус^. Слоговым ядром в обоих вариантах может выступать лю- 
бая одиночная гласная, кромө и. В предъядерной позиции могут 
встречаться некоторые бифонемные сочетания соглаоных, указанные
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ддя сст. является взрывным, но не р, ъ, а, а. с5 обычно яв- 
ляется одним из оледующих фонөм - в, а, һ, с, п, г. Примеры: 
рлак-ки куоон (дескр.), “атоіг-ки отброс, ашиЪ-ігіи обманы- 
ваөт, Ргак-ке Прякка, вріві;-і;і плеть, в&гіЪ-пі-ка1; грибни- 
КИ, ргаіа-каі-йаи выотрөлит, вЪго8-ке брошка, врІиа-кө 
плюшка, ргаһ-каи охает, рІЗһа-ки оплөуха (дөскр.), •ъіаз- 
ііи блестит, вргіз--Ьа-пі приотань.

20) ссстс. Слоговая структура выступает в виде С^С^С^ҰС и 
обнаруяивается только в нөокольких заимствованных словах. Примө- 
ры: взрга£-ке оправка, вз-Ьгоі;з-ке строчка, ввкла1;-ке 
складка.

21) ҰСС. Встречается редко, причем главным образом в заим- 
ствованиях. Имеет единственную форму ұс^с^, где ядром слога выо- 
тупают нөкоторые гласные, а элемент схс2 представлөн сочетания- 
ми кз, гз, гь, рз, па. Напримөр: икз один, вагз-зіп аршин,
«агһ-ье-іі артель, «орз-Ьзо-гі-Ьі общеяитие, *Опа-
гоуап (Ұаза) - (Вася) Ондреев (ген.).

22) стсс. Данная слоговая структура представлена 4 вариан- 
тами: ст сцс2, стс^с^, сұ с5с2 и сұ с5с5, которые встречаются 
как в собственных, так и в заимствованных словах. В предъядерной 
позиции могут выступать некоторые согласные, среди которых наи- 
более часто встречаютоя ъ, к, з, з, һ, V, т. В ядре слога не 
встречаются гласные а, іі. С]С2 представлен в соботвенных словах 
единичным сочетанием кз; элемент с^с^ включает сочетания плав- 
ных с взрывными и аффрикатами, а элемент с5с2 - сочетаниями 
плавных с фрикативными. В собствен ных словах элемент с^с^ выра- 
жается единственным сочөтанием Іі. Примөры: какз два, вгатк-кө 
рамка, вЪолЬ-Ье болт, взитк-ке сумка, уагЬ-Ьіп. веретено, 
уөгЬ-Ье крови (парт.), 'Ъігк-ке бирка, «загі-Гө шарф, 
"шогз-зи морс, Һигз-Ьі простыня, "уегз-ке вершок, 
чігз-зі корзина, пеІІ четыре, (епіө) "ок-Ьарз-киоіа
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(до) октябрьских праздников, °Копа-га-'Ьои-па Кондратьеваа, 
“пагу-пі-ЬзаіЬ-Ьзі нөрвничал, * вЬо-коІЭ-Ьві-каа СТе-
колыцики, •звір-роһ (Ьиоаіһ.) (привөзли) в оөльпо, 
орго-ао-тоів-ті (лоріһөи) продовольствие (кончилось).

23) сстсс, Эта слоговая структура вотречаетоя редко; нами 
она обнаружена только в неокольких заимствованных словах: 
“зкапЬ-Ьзө пирог-сканөц, кіоі)к-каи булькает, -рзалЬ- 
Ьа-гі псалтырь.

4.20.4. В ы в о д ы . Анализируя перөчень и условия встрө- 
чаөмооти указанных вышө типов людиковских слоговых структур, мож- 
но утверждать следующеө.

1. Слоговые структуры типа ссст, ссстұ, ссстс вотречаютоя 
исключитөльно в недавно заимствованных словах. Остальныө типы 
слоговых структур наблюдаются и в собственных, и в заимствованных 
словах.

2. Слоговые структуры типа сст, ссту, сстлгс, ұсс, сусс, 
сстс встречаются главным образом в недавно заимствованных сло- 
вах, в собств^нных словах эти слоговые отруктуры представлөны 
единичными или ограниченным числом примеров преимущественно • 
ономатопоэтических слов.

3. Слоговые структуры типа уус, ұұсс, стлгсс, стллгсс, 
встречающиөся в собственных словах, в силу единичности примеров 
или влияния экстралингвистичөских факторов являются экстраоистем- 
ными слоговыми моделями.

4. Системными моделями людиковских слогов являются слоговыө 
структуры типа V, ст, ілг, стұ, стұс, стллг, сттлгс, ұс, стс, 
которыми охватываөтся подавляющее большинство собственно людиков- 
ских слов в описываемом материале.
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4.30. ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТИ ИЗ 2 СЛОГОВ

4.30.1. Пөречөаь.В описываемом людиковском материа-

дв встречаются следуюциө послөдоватөльности иа 2 слогов:

-СТ о-иа доля, очастьө
-СУУ а-уаі-йаиг открываөт

1. V -СТҰС а-Ъаіі на тоне
-СТҰУС а-киоіі у баб
-стс °о-гив(кили) ружье

-V “■Ьог-зи-і-да торговать
_ҮУ •1;ог-£и-іи торгуөт

2. СТ -ст кі-уі камень
-СТУ раілаі-пе кусочек
-стұс 0 ■Ьа-га-'Ьаік-ке таратайка
-СТУҰ уа-гиоі ворона
-СТУУС кө-гиоіа в горле
-ұс •ігог-ви-іЪ-Ъи торговавший
-стс •ки-лак-кө кулак
-стсс •■Ьи-гигк-кө тухурка

-V “кго-і-гіп кроила бы
-ст Ъги-Да принадлежность
-ҮҰ “кго-іи кроит
-СТУ Ъгі-һаі-пө паренек

3. ССУ -СУҰУ •ГЬо-гиоі второй
-СТҰУС •ГЬо-гиоіа во втором
-ұс •кго-іЬ-Ьи скроенный
-стс *Ъгі-һаЬ--Ь8и мальчик

-стсс •а-Ьо-коІа-Ьзі-каа стеколыцики
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4. СССТ

-ст

-стт

-СТС

-V

взЬчо-ла 

“зілго-ілаі-пе 

°зЬуо-лаз 

“зЬго-і-Ьаһ

ствол 

стволишко 

в стволе 
строят

-ст іа-пі голос

-СТУ оі-ееі прямой, ровный

5. ҮҮ -СТҰУ аі-еиоі рано

-стстс аі-Ьиоіз в чуланах

-стс аі-поз всегда

-V

-УУ

киа-і-чіа 

киа-іи 

Ііе-Даи 

кіе-һиі 

киа-чіаісі

кадить 
кадит 
качели 

вскипел 
кальсоны

-ст
-стұ
-стұс

6. стұ
-СҮСТ киа-іиоі вылил

-стстс *
киа-һиоіз в кальсонах

-ұс киа-іі-Ьи кадивший

-стс һаі-к08--ЬиЬ--і;аи зеваетоя
* *-стсс 'киа-ЬапЬ-Ьзе валенок

-СТ “ргоі-аі проходи

-СТҰ оргі-ші принял
7. сстұ

-стұс ‘кгіе-ріп я укреплял

-стс вЪгіө-<ііЬ-Ьи бритый

-ст • зрлиа-уе сплав

-стұ •зргиа-ті-иіп оправил бы
8. СССТҮ

-СТТСТС штрафамивзЬгиа-іиоі1

-стс взрлиа-үал на сплаве
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-ст аі-Ь-Ъв чулан
9. ҮҮС -СТҰ иі-Ь-Ьаі сплавлять

-стс йбз-ЬиЬ заблудишься

-ст үиа-Ь-Ье-еіз в одежде
10. СТУС -стұ вйбЬ-Ьйі накормить

-СТС гиаЬ-Ьіһ работали

-ст “рлиаЬ-Ьө платье
11. ССТҰС -СТУ “кгииһз-каі-пе крючочек

-СТС °кгйз-кал кружкой

12. ччсс В последовательности с другими типами слогов не
встречается.

13. СТҰСС -стс уіегЬ-Ьіһ легли

-ст Ьіаі-бй-ба завшиветь
-стұ Ыаі-дйі он завшивел14. СТҰҰ -СТУС Ьіаі-бйіп. я завшивел
-стс Ьіаі-дйЬ ты завшивеешь

15. СТУҰС -ст (біаі) ог-Ъйоік-зе (остался) сиротою
(трансл.)

16. СІЛГУСС Другиө слоги за ним не следуют.

-сг іЬ-ки плач
-стұ із-кеі ударить
-стст ог-Ъиоі сирота

17. ус -СТҮС ®І£-гаіЬ-Ьи игравши
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-СТУУС
-СТС
-СТСС

иө-киоіт-тө

ив-кой

ваз-£а1Ь-Ьө

мы верили

веришь 

аофальт

-СТ рөг-ге зад

-СТУ рег-ваі бьет

18. СТС -СТСТ ког-тиоі ушат

-СТІЛГС ког-уиоіі ушатом

-стс пае-гіа(киорре) (яма с) репой

-ст ріак-ки хлопалка (мухобойка)

-СТУ рга-Ьв-каи трещит (деокр.)
19. сстс

-стұс Ъгіц-заі-Ь-Ьи отброоив

-стс •кгөз-лаЬ кресла

-ст •өргаГ-ке справка

-СТУ •өклаЬ-каі-пе складочка
20. СССТС

-ССТУС •зклаЬ-киоіІ складками

-стс •зЪгоЬа-кіІ строчками

• • -ст вагЬ-Ьө-1і артөль

21. ҰСС -стс вагз-зіп аршин

-стсс •орз-ЬзезЬ-ҮІЬ-Ьіһ обобществляли (еди-
(тиалиоіі) ноличные наделы)

-ст регЬ-Ьі изба

-СТУ һигз-Ьі-пе простыня
22. СТСС

-СТУҰС Уігз-Ьиоіі верстами

-стс (кол тө)үөгз-кай (три) вершка

-ст взрогЬ-Ы-<іа испортить

-стұ кіоцк-каи булькает (дөскр.)
23. ССТСС XX X £-СУУҰС вкапЬ-Ьзиоіһ в пироги

-стс X X х^ 
зкапЬ-Ьзай. пирогов (парт.)
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4.30.2. И т о г и анализа. Вотрөчаемость людиковских 

слогов в пооледоватөльностях из 2 ологов в оуммировамом виде от- 

ражается в табл. 5.

Таблица 5

оо о р оь» о > о оБ> Б> о > о о о >£> о о о о ь> оо о > о о о > й о

сстұ 
СССТҰ 
ҰУС 
СТУС 
сстұс 
ҰУСС 
стұсс 
стұұ 
СТҰУС 
СТУҮСС 

сстс 
ссстс 
УСС 
стсс 
ССТСС
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4.30.3. В ы в о д ы. Анализируя усяовия встречаемости люди- 

ковских слогов в описываемом языковом материале, можно сделать 

следующие выводы.
1. Все 23 типа слога могут встречаться в качестве пөрвого 

слога слова.
2. За слоговыми отруктурами ст, стұ и ссұ в многосложных 

словах следуөт наиболыпее число слоговых структур.
3. В качестве второго элемента в последовательнооти слогов 

наиболее часто встречаются слоговые структуры ст, сту, стс.
4. Сочетания из указанных выше слоговых о труктур наиболее 

распространены в описываемом материале.
5. За слоговыми отруктурами стсс и стұұсс ДРУГие слоги 

не следуют.

6. Слоговые отруктуры ссұ, ссст, сстұ, ссстұ, сстус, сстс, 
ссстс и сстсс встречаются только в качестве первого элемөнта 

послөдовательности.
7. Следующие последовательности из двух одинаковых слоговых

структур встречаются в материале: ст-ст (ра-ла кусок), 
стұ-сту (уоі-ааі мазать), стс-стс (Ъаг-Ъаа палец).

8. Слоговые последовательности ст-5 (кроме ст-ст, СТ-СТҰ, 

ст-стст, ст-стұұс), сст-з (кроме сст-ст, сст-стұ, сст-стс), 
СССТ-3, СССТ-З, СССТҰ-З, ССТУС-5, СССТС-8, ҰСС-3, ССТСС-3 

(кроме сстсс-стұ), а также сст-стсс, ұс-стұс, ұс-стсс, 
сстс-стс употребляются только в недавно заимствованных сло- 

вах.
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5.00. Д И С Т Р И Б У Ц И Я ФОНЕМ В СОСТАВЕ

СЛОГА И ДИСТРИБУТИВНЫЕ КЛАССЫ

Ф 0 Н Е М

5.10. ОБЩЕЕ

Диотрибуция людиковоких фонөи в рамках слога нижө описывает- 
ся безотнооительно к определенным типам и структурам слогов. Все 

слоги, зафиксированныө в подразделе 4.20.2, здесь клаосифицируют- 

ся на пөрвые (ударные) и непервые (безударные); градация послөд- 

них по их положению в составе слова нами не производится.

5.20. ВСТРЕЧАЕМОСТЬ ФОНЕМ В РАМКАХ СЛОГА

5.20.1. Результаты анализа. Итоги анализа 

встречаемости людиковских фонем по релевантным позициям в составе 
слога нами сведены в табл. б. Языковой основой для анализа слуяи- 
ли слоги типа ст, стс, стұ, стус (см. секцию 4.20.3.).

5.20.2. В ы в о д ы. Людиковские фонемы, встречающиеся в рам^ 

ках слога, обнаруживают следующие закономерности.
1. В инициали и финали слогов встречаются только согласные 

фонемы.
2. В качеотве ядра слога могут встрөчаться только гласныө.
3. Согласныө р, ъ, с, £, V, V, т, д встречаются только в 

инициали слогов.

4. Согласный ъ наблюдается только в непервых слогах.
5. Во встречаемости одиночных людиковских фонем по релевант- 

ным позициям в рамках слогов по сравнению с распределением этих
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же фонөм по релевантным окружөниям в составе слов (см. подсекцию 

3.30) большой разницы не наблюдаетоя, иначө говоря, о введением 

слоговых границ картина встречаөмости одиночных людиковских фонем 
не претерпевает существенных изменений.

5.30.С0ЧЕТАЕМ0СТЬ ФОНЕМ В РАМКАХ СЛОГА

5.30.1. Итоги анализа. Сочетаемость согласных и 
гласных фонем в составе консонантных и вокалических групп, встре- 
чающихоя в рамках олога, в оуммированном виде отражается в табл. 
7, которая характеризует опоообность людиковских фонем входить в 

консонантные и вокалические группы безотноситөльно от ихместа в 
прөделах таких групп. Языковой основой для анализа служили слого- 

92



Таблица 6

Инвентарь фонем
Ито-

үұгггшппііһііггаіеіібааои
го

+ + + + + + + + + + + + + + +------------------------------ 31

--------------------------------------------------------- + + + + + + + + 8

----- + + + +- + + + + + + +------- ---------------------------- 25

+ -Һ+ + + + + + + + + + + + +--------------------------- 33

--------------------------------------------------------- + + + + + ++ + 8

----- + - + +- + + + + + + +----------------------------------- 23

вые структуры, описанннв в сөкции 4.20.3, за исключением сұ, 

стс, ұс, а также матөриал, иллюстрирующий сочетаемость слогов 

между собой в словах (см. секцию 4.30.1).
5.30.2. В ы в о д ы. По сочөтаемости фонем в составе консо- 

нантных и вокаличөских групп можно сделать некоторые общие выводы.
1. Макоимальноө число консонантных и вокалических групп (а 

отсюда большие комбинационныө возможнооти у фонем) наблюдается в 

первых слогах, причем консонантные группы в началө слога встрөча- 

ются главным образом в нөдавних заимствованиях.
2. Макоимальноө число коноонантных групп в пределах первого 

слога вотречаөтоя в инициали слога, причем наиболее распроотра- 

ненными являютоя консонантные группы из 2 элементов.
3. В финали первого слога встречаөтоя только 18 консонантных 

групп или почти в 3 раза меньше, ч ем в инициали зтого же слога.
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Соответственно ограничены и комбинационные возможности одиночных 
согласных в этой позиции.

4. Согласные р, ъ, а, с, 5, £, з, V, 2, т, 3 с другими сог- 
ласныыи не сочетаются, т.е. в составе консонантных групп не встре- 
чаются. Остальные согласные обладают теми или другими ограничени- 
ями в сочөтаемости меяду собой.

5. Хотя всө гласныө участвуют в вокалических группах, в соче- 
таемости их мекду ообой наблюдаются определенные ограничения.

6. Среди вокалических групп наиболее распространены сочета- 
ния из 2 элементов - долгие гласные и дифтонги.
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Таблица 7

5.40. ДИСТРИБУТИВНАЯ КЛАССИФИКАЦИЯ ФОНЕМ

5.40.1. 0 б щ е е. Дистрибутивная классификация людиковских 
фонем производится по методу, прөдложөнному Э.Фишөр-йоргенсөн, 1 

который заключаөтоя в выдөлөнии фонемных класоов, подклаосов, суб- 
подклаосов и т.д. на ооиове критериев вотречаемооти и сочвтавмос- 

ти фонвм в првделах слога.
Опиоывавмыв иихө диотрибутивиыв клаесы лвдиковских фонөм 

осиователькы только для пөрвых слогов, поокольғу для анализа мы

Е. Ғ і з о һ е ^гйөпаеп. Оп Ьһө Реііліһіоп о£ 

Ъһе Рһопешө Саһөбогіөз оп а РіаһгіЪітЫоііаІ Вааів. ,ДсЬа Ьіп^иіа- 

■Ыоа", Сорепһавөп, VII, 1952, рр. 8-58.
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привлекаөм исключитөльно первые слоги. Дистрибуция фонем в непер- 
вых слогах здесь не рассматривается, так как из предыдущего под- 
раздела следует, что критерий сочетаемости в таких слогах для 
классификации фонем практичеоки нөприменим, или, иначе говоря, 
возможности для дистрибутивной классификации людиковских фонем в 
непервых ологах резко ограничены, и в силу этого такая классифи- 
кация в нөпервых слогах малоинтересна.

Так как все множество людиковских фонем по их встречаемости 
в маргинальных и ядерной частях слога четко подразделяөтся на 
согласные и гласные, то дальнейшее разделение этих подмножеотв 
целесообразно произвести отдельно друг от друга.

5.40.2. Дистрибутивные классы сог- 
рласных. В систематизации людиковских согласных по дистри- 

бутивным признакам могут быть использованы критерии: I) встреча- 
емости = невстрөчаөмости согласных по слоговым позициям, 2) со- 
чөтаемости = нөсочөтаөмости согласных в пределах олога, 3) соче- 
таемости = нөсочетаемооти по конкретным слоговым позициям,

о Рассматриваемые дистрибутивные классы людиковских со- 
гласных по с воему содержанию несколько отличаются от тех, которые 
впервыө были изложены в нашей статье п0 структуре консонантных 
групп в людиковском диалекте карельского языка" (СФУ 1966, № I, 
стр. 7-ІІ), где мы исходили из инвентаря фонем, включающего толь- 
ко 28 единиц. Увеличение инвентаря людиковских согласных фонем до 
33 единиц, связанное с включением в него серии палатализованных 
билабиальных и лабиодентальных согласных (см. обсуждениө этой 
проблемы в подсекции 2.40.5), й обнаружениө дополнительных языко- 
вых примеров послужили основной причиной, побудившей нас внести 
необходимые коррективы и исправления в содержание дистрибутивных 
классов людиковских согласных.
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4) встречаөмости согласных рядом с гласной или в удалении от неө.

5.4О.2І. Описание. Дистрибутивные классы, подклаосы и суб- 

подклассы людиковских согласных в обобщенном видө предотавлөны в 

схемө 2. Они выделены по 4 критериям, к характөриотикө которых 

переходим.
1. Первый критерий. Отдельный дистрибутивный класс образуют 

фонемы р, с, £, V, V, ш, з, которые в составе слога вотречаются 

только в начале. Например: °ра--Ьиоі пятый, °і;зиа-гі царь,
•Ғо-һогоипа Федоровна, та-га телөнок, °уа-2іһөө приста- 
ет, «таи-ЕІі мяукает, “эаЪ-локкө яблоко. Сюда можно было бы 
отнести фонему ъ, которая в схемө 2 заключена в окобки, посколь- 

ку встречается только в неудариых слогах, но тоже лишь в началө 
этих слогов. Например: •егө-Ъот|к-ке грөбенка, «Ъот-Ъое-ке

бомбежка.
Члены этого дистрибутивного класса, за исключением аффрикаты 

с и палатального полуглаоного з, раздөляют фонетический приз- 

нак палатализованности.
Все остальныө 25 людиковоких соглаоных не имөют ограничөний 

в своей дистрибуции; в составе слога оки встречаются и в инициали, 

и в финали слога.
2. Второй критерий. Хотя вое согласные теоретически могут 

встречаться в начале и в конце слога (р, с, £, V, V, т, а,

как уже отмечалось выше, имеют дефөктивную дистрибуцию), 
не все они способны входить в сочетания с другими согласными.На- 

чисто лишены комбинационных способностей людиковские согласныө 
р, ъ, с, £, V, ш, Э; а, з, 2, з,которые никогда не встречаются в 

сочетаниях с другими согласными (см. 5.30.2). Дистрибутивный 
кпасс <1, з, г, 3, члены которого встречаются и в начале, и в 
конце слога, но не участвуют в сочетаниях с другими согласными, 

невелик по числу терминов и сравнитөльно однороден по фонетичео- 
кой субстанции, - это палатализованные апикодентальные звуки.
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3. Третий критерий. Часть людаковских согласных, которые 
участвуют в образовании консонантных групп в рамках слога, имеют 

овои ограничения в сочетаемооти друг о другом по позициям: 8 фо- 
нем - ▼; і, ъ, в, в, 5, һ, г участвуют в сочетаниях согласных 

только в началө олога (смі 5.30.1). Например: •▼лиаз-і;! 

влаоть, •вЬок-лө стөкло, Ъгі-һа парень, «вті-Ъа гриб, 

•гаие-пі-һа стукнуть; плясать, в2тө-Ъі жребий, °хла-ти 
хлам, •■Ьгов-ке трешка. Фонема с встречается в сочетаниях 

только в конце слога: каг-ь-іви корытце ; 13 фонем - р, ь, к, а, 
і, в, з, т, п, п, 1, і, г - проявляют полное безразличие к 

тому, где им обнарухивать свои комбинационные способности - в 
началө или в конце слога.

Соотношение между встречаөмостью и сочетаөмостью согласных в 
рамках слога в описываөмом материале характеризуөтся следующими 

данными: в началө олога встречается 33 согласных (если учесть 

также ъ, з),но в сочетаниях принимает участие лишь 21 фонема. 

В конце слога встрөчаетоя 25 соглаоных, но в сочөтаниях участву- 
өт только 15 фонем (см. 5.20.1 и 5.30.1).

4. Четвертый критерий. Члөны дистрибутивных классов ь, г; 
ш, п, п, 1, 1,г в консонантных группах возможны только в не-

врөт, “лашр-рө
посредственном соседстве с гласными. Например: °зтиЬ-Ьіи 

лампа, “зЬок-лө стекло, "Ьгоз-кө трешка,
8ипЬ-Ьі

ударить
накидка, пальто,

(резко), •вкапЬ-Ьзө
•зпиаз-Ьі снасть, зпаи-ваі-Ьа

коть, ралЬ-Ь^п полотно,
пирог-сканец, вІіа-Ъө 

‘ЪІио-һө
сля-

блюдо, “коІЬ-Ьзе
кольцо, 'Ьги-Ъа труба, рөгЬ-Ьі изба

Эти дистрибутивные классы близки классу сонантов, выделяемых 

по фонетической материи. Несколько неожиданным является включение 
сюда фонемы ь, которая, правда, встречаөтся лишь в одном сочөта- 
нии зЬ.
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Дистрибутивные классы ъ, в, з, з, һ; с; £, з в сочетаниях 
согласных никогда не встречаются рядом с гласной. Между гласными 
и членами этих дистрибутивных классов в людиковских говорах всег- 
да налицо какой-либо другой согласный: “Ъти-да сбруя, 
вЕгіи-пе гривенник, “ига зря, “игө-Ъі жребий, вхгар-піЪ- 
Ъіһөае (еһеһ) ВЫСКОЧИЛИ (дескр.), (Ъиіі) Ъигі;--Ьзоаик8І8
пришел сердитый, ’заг£-£ө шарф, в£ла-би флаг, зіик-каи 
икает, чігз-зі корзина.

В людиковских коноонантных группах V встречается в составе 
слога как в нөпосредственном соседстве с гласными, так и в удале-

* * Vнии от них. Например: втоиа8-і;і власть, °ауогі;-і;зө дво- 
рец. В качестве особой разновидности этого типа дистрибутивного 
класса можно рассматривать согласные р, Ъ, к, а, з, которые 
в начале слога встречаются и рядом, и в удалении от гласных, но в 
конце слога характеризуются дополнительными ограничениями. С тем 
чтобы излишне не усложнять таблицу классов, эти согласные объе-
динены в отдельный дистрибутивный класс. Например: °ргаи-аө 
правда, “зро-коі покой, взө1р-роһ в сельпо, ворз--Ьзезі;- 
үііЛіһ (шиалиоій) обобществляли единоличные участки,
Тгік-ки - Трикку, ’зі;иа-п.и стан,
вкгіт)-8е1і крендель, “зкйр-репі 

зарплата, ®<іго-Ъи дробь, “гһиа-піи

уагі;-і;іп веретено, 
стал скупым, ралк-ке

стукнет, Копа-гиоіп

(Ьалиоі) - (дом) Кондруой (ген.), °зі;оік-ке коса-стойка, 
“рзалЪ-Ъагі псалтырь, (какз) ° уіге-ЬаО. (две) версты.

5.40.22. Обсуждение. Рассматривая схему 2, дающую дистрибу- 
тивныө классы людиковских согласных, можно видеть, что дистрибу- 
тивные классы согласных нө совпадают с классами согласных, выде- 
ленных по фонетическим признакам: между ними нет почти никакого 
сходства. Исключение составляет дистрибутивный класс т, п, п, 1, 
1, г» напоминающий в какой-то мере редуцированный фонетичес- 
кий класс сонантов.
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Отсутствие параллелизма между диотрибутивными и фонетическими 
классами людиковских фонем не влияет на основательность результа- 
тов классификации фонем по формальным признакам. Как отмечает 
Эли Фишвр-Йоргепсен, существуют различные способы распределения 
фонем по клаосам на основе дистрибутивных признаков и лингвист вы- 
бирает тот или иной путь как наиболее простой, или наилучшим обра- 
зом характеризуюіций изучаемый язык, или как обеспечивающий наи- 
большее сходство с фонетической клаосификацией. 3 Дистрибутивные 
классы людиковских согласных являются, на наш взгляд, простыми, а 
сама классификация позволяет проследить новые связи между соглас- 
ными, которые при систематизации по различительным признакам выя- 
вить не удаетоя.

3 Ғівсһө г-Л ^геепвеп. Оп 1;һө ВөҒіпі-Ьіоп о£

•Ьһе Рһопеше Саһөеогіее оп а ОізһгіЪігЬіопаІ Вазіз, р. 11.

5.40.3. Дистрибутивные классы глас- 
н ы х. В рамках слогового ядра 8 одиночных людиковских гласных 
теоретически могут образовать 64 бинарных сочетания, но в описы- 
ваемом материале зафиксировано только 25 дифтонгов и долгих глас- 
ных (см. 2.40.4). В классификации людиковских гласных по дистри- 
бутивным признакам может использоваться только один признак, а 
именно: признак их взаимной сочетаемости.

5.40.31, Описание. 8 людиковских гласных четко подразделяют- 
ся на следующие дистрибутивные классы.

1. Класс А, включающий а, о, и.
2. Класс Б, охватывающий а, б, іі.
3. Класс В, состоящий из і, е.
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В ядре слога не допускаются сочетания между членами классов 
А и Б, в то врөмя как члены класоа В свободно сочетаются как с 

членами класса А, так и с членами класса Б. Иными словами, встрө- 

чаются сочетания класоов АВ, БВ, ВА и ВБ, но невозможны сочетания 

АБ и БА. Это специфическое ограничение в сочетаемости людиковских 

глаоных друг с другом в предөлах слогового ядра, когда первый 
элемөнт оочетания обуоловливает характөр последующего элемента, 

являетоя одним из случаев гармонии гласных (или гармонией гласных
4

внутри слога), которая проявляется такжө в рамках слов,
По фонөтичөской суботанпии листрибутивный класс А объединяет 

фонемн, представляющиө собой задние гласныө. Клао Б включает пе- 
редние гласные, которыө полностью параллөльны в других отношениях 
члөнам класса А. Класс В, состоядий из 2 членов, оодержит перед- 

ние нелабиализованные гласные і и е.
5.40.32. Обсуждениө. Дистрибутивные класоы глаоных совпадают 

о клаосами гласных, выделяемых по фонетическим признакам передне- 
го-ваднөго качеотва и лабиализованности-нелабиализованности, но 
дөтализация между члөнамм этих формальных классов гласных отсут- 
ствует.

5.40.4. Обсуждение результатов 

классификации в целом. Как указывалось ранее, 
в подраздөлө 5.40.1, разбиение людиковских фонөм на классы на ос- 

нове их формальных признаков нами производилось на языковом мате- 

риале, включаюцем только первые слоги олов, чөм, естөотвенно, и

1 Понятие гармонии гласных обычно охватывает лишь ограниче- 

ния в сочетаөмооти глаоных внутри слов, когда гласный пөрвого сло- 

га обусловливает характөр гласных второго и последующих слогов в 

слове.
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определяется ограниченная значимость изложенных выше итогов ана- 
лиза. Кроме того, необходимо иметь в виду, что даже в этих слогах 
скопления согласных в релевантных слоговых позициях встречаются 
практически только в недавних заимствованиях, в связи с чем можно 
утверждать, что в гомогенных речевых явлениях возможности для по- 
лучения большого числа дистрибутивных класоов согласных резко ог- 
раничены, поскольку критерий сочетаемости для систематизации сог- 
лаоных в подавляющем большинстве случаев не применим.



6.00. БИНАРНЫЕ ПАРЫ И БИНАРНЫЕ СВОЙ-
СТ-ВА ФОНЕМ 

б.ІО. ОБЩЕЕ

Данная секция посвящена описанию бифонемных групп, встречаю- 
щихся в людиковских словах безотносительно к их слоговому строе- 
нию, и характеристике бинарных свойств людиковских фонем.

6.20. ИНВЕНТАРЬ БИНАРНЬК ПАР

6.20.1. 0 б щ е е. Ниже перечисляются бинарныө пары людиков- 
ских фонем и приводится иллюстративный языковый материал; рассмат- 
риваемая пара в каждом случае выделяется с двух сторон вертикаль- 
ными линиями. Порядок изложения принят следующий: указывается кон- 
кретная фонема, затем пөречисляются все бинарные- пары, в которых 
эта фонема участвует в качестве первого элемента сочетания. Фоне- 
мы и бинарные группы, в которых они принимают участие в качестве 
первого элемента, перечисляются в том же порядке, в каком они ука- 
заны в инвентаре людиковских фонем (см. подраздел 2.10).

6.20.2. Языковый материал.
р: Ъа|рр|ааа<1 убийцы, “лаіріііз в лаптях, (гіЪи)в<іи|рк|асІ 

юбки из тряпок, ка|рі7з|а<і конечности, (зіа) 1і|рз|и<іаи затем 
расчесывает, ка|рз|аи идет (дескр.), һіі|рп|і-Ыііһ вскочили, 
ІрЦікки щелчок, |рі|аккіі хлопалка, |й?|аказ(ріаі) Из Прякки, 
•|рг|ато прямо, 'Ргокоіра|оүап (Ғеіа) Прокопьев (Федя) (ген.), 
Іріігһаи чертит, |ре|лүаз Лён, ІриІгеіЪеЪкіһ они приглашали,
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|рі51•Ьөи.оі(паһке) кожа живота, (ізЬи-Ь) |ра.|ге£өл (сидишь) при
лучине, |Ра|ц-Ьашп (теІІіЬ-Ьзө) (мельница) Паньчу, и|ро|і;Ьаи ТОП- 
ко, /Іи|ри|п (зио) болото (Лупу).

р: *кі|рһ|Ькал КИПЯТКОИ, «ІраІЬиоіІ; (аоіЬа) пятую (фигуру 
играй), •о|ро|т)каб. опенки.

■Ьі во|Ьр|и8каа в отпуске, ко|ЬЬІе(ЪгаЬапаа) оборванцы, 
ро|Ьк|аі (роіае) лягай, (СЫНОК), °Ъі|Ьк|ал (ЬиапаеЬаһ) битку 
(бросают), (апіаи) °о|Ьү|өЬап (даст) отвөт, вЬзе|Ьт]огЬиоіЬ 
(аоіЬа) четвертую (фигуру играй), ти|Ьп|ікал мутником (частым 
нөводом), врө|Ь1|е пөтля, °па|Ьг|ауі<іа наладить, ставить, 
Мі|Ьг|аіп (раі) ДМИтриев день, (Ьііпаһігеа (пйъіаа) свинцо- 
вые (пуговицы), |ьө|гге(каЬЬілаһ) (в котел) со смолой, |Ь8|11бппи 
сдохнувший, (-һет)8і1ааЬаіпе) |Ьи|ЬеЬЬаи (сердце) бьется, |Ьа|- 
ЬаиЗі (ЬЗиз) полным-полно, (аһ зіпй) |Ьа|иаі (ах ты), ба- 
ловник, |То|һтоаат(шй8і) (гора) Тохмоя (ген.), (уаЬЬзаЬ) 
|Ьи|зкайаи (сердцө) болит.

Ь:Ои|ЬЬ|і Оутти, (аіа) ки|Ьк|иЬа (не) щекочи, (өі олө) 
°ри|Ьп|иоі (тіеа) непутевый (человек), |Ьі|аі(Ьагһе) лишай, 
|Тө ІОгиоі(латЪі) - Тедруойламба, |Ьи|3 вы, |Ьа|аі төтя, лаЬ|- 
Ьа|ілө на пол, оЗ|Ьо|рапіхке Степановна, Тіп|Ьи|п (Ьалиоі) 
дом Тинттю.

к: °Ьга|кЬ|ог трактор, (аалвеле) ®о|кЬІарзкиоіа после Ок- 
тябрьских праздников, (пөіЬзик)ги|кк|ө бөдняжка, и|кз|іпаһ 
(<ііаі) один (остался), о|кз|аа(латЪі) Окшатламба, °Ъи|ку|аа бук- 
вы, •зи|кп|аз из оукна, |кл|акки маленькая, |к1|о-т]ккаи буль- 
кает (дөскр.), Ро|кг|ои покров, *|кт|аао сразу, |кі|пааһілаі- 
пө киндаоовөц, |кө|ааіеһ головешка, |ки|тліепө десять, кіуік|к3| 
груда камней, (пеь) |ка|гъаа (оіаіһ кааез) эти заботы (были у 
нас), ІкаІһЬеі вдвоем, |Ко|ЬЬзигі(та8өл) - (на горе) Коччури,
|ки|Ъіпеһ чесотка.

Ъ: һо|ъа|аа (апааи) серебро дает, вроһа|Ъп|иоіЬ
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(вапөіі) похабноө (рассказывал), (колтө) ка|Ъл|аһіпе трехнож- 
ный, *ги|ЪІ|аһіпе рублевый, (тиа)капа|Ъг|оп (ргоійі) по зөмлө 
(ползающий), вввпЬа|Ъг|ал в сентябрө, киа|Ъі|һ (зіао-ЬаҺ) 
(привязызают) за шест, (Һөіпйп) о|Ъе|ааЬ охвостья сөна, ка|ъй| 
шишка, (чөгі)|ъаІЪйгіһкб (водяной) паук, |Ъа|гЪаЬЬаи борыочет,

*|Ъа|гЬзиоі кислица, |Ьо|һаЬізЬо богатые, |Ъи|олө брусника.
ъ« в8ге|Ъо|і)кал гребенкой.
<1: •о|й<і|іһал на отдых, “роіавІоЬоуі-Ь-Ьіһеге подготови- 

лиоь, ко|ау|е долго, СЬоігөп) пи|Оп|е другой, изменившийоя, 
(уаүип) вго|ап|ө родня (зятя), (апааеа-Ь) ри|<1г|о8һе (һаиһой) 
(дайтө) муки для каши, 'Оп|<іг|оүап (Ұава) - (Вася) Ондреөв 
(ген.), (ріа) вро|<3л Іоөкаа подложки, подставки, ко|аі|һ(ріаі) 
к дому, үе|ае|һіпе водяной, гіҺ|аи|і2Ө8 в рядочке, ъ|аб|пйоі 
улитка, рө|аа|і (коааштоіпе) (наподобиө коры) сосны, 
рог|аа|һаа крыльцо, (кауй-ььіһ) чө|ао|Һ ходили на вывозку, 
Ваг|аи|оі(піеті) Бородин-наволок.

а: °зуиа|аъ|оз на свадьбе, (гіЬи) во|<іа|алө одеяло из тря- 
ПОК, а|ау|о гостья, ки|аш|ө ВОЗНЯ (деокр.), в8гө|ап|иоі8 
(ікав) в среднем возрасте, |аі|а лед, лаъ|аө| лопата, 
|ай|гі2|зк&і2і начало грөметь, (теіаөп) |аа|гуө2 в (нашөм) 
озөре, |аа|л8аһиоі безНОГИй, |Бо|ві (тегаіпіЬЬи) - (луг) ДвГИ- 
веряй, |аи|ееааіі тяжеловато.

68 (кйіап) а|в<і|ал на краю деревни, (Ъөло>|ву|аг<іеіЪваа 
белогвардөйцы, (Каграп) І|еп|иоі Игнуой (Карпан), вта|Еп|еЬЬө 
магнето, °үа|в2|алал на вокзале, (кааеһілө) ка|вл|аһ (завидую- 
щим) на ШӨЮ, е|ві|аі вчера, ка|вг|ө овео, вІвг|а-Ькалө на гряд- 
ку, Лоівііпап (Ьіе) (дорога) в Логиново, 1еи|вө| подбородок, 
сйіііт)Іва| Поллинг, зһіівйі жеребөнок, І-ьаІвһ здесь, 
|йа|игиоі Гауруой, лио|во| пожня, залівиі сумка.

с: °гөуоіи|Ьзі революция, вргө|-Ь8ө|ааЪеі председатель, 
'ІЬзаІгоипа царевна, 'ІЬзиІагі царь.
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с: вро|'Ьз'Ь|е почта,кі|Ъзк|оіелеЬоз потягиваеіпься, 
таейІЬЬзIө пригорок, Ьги|Ьзт|ө отброс, негодный (дескр.), 
°иаа|Ьзп|о удачно, ро|Ьві|т(роібө) поросөнок, гөеиЬ |Ьзе | 
санки, |Ьзи|ВЬЬ8 червяк, һо|Ьзб|ЬЬаи варится, булькает, те|Ьза|п 
(ігаікіе) (хозяин) леса, |ЬзаІккасіаігіп я отругал бы, |Ьзо|киоі 
(Ьзокиоі зогтөп) совала, (совала палец), уазкіЬ|Ьзи| змея-ме- 
дянка.

(үеиі) һі |Ззу|аааи (вода) сочится, Ъі|<і2т|іп (каүаЬі)
через Лижму, Ьзі|<і2і| старшая сестра, үаіагаііЬЬаи заставляет 
плакать, ра|<і2а| гной в глазах, Һоп|<і2и|ььаи (реггө^өл) тря- 
сет задом (дескр.), ти|<І2о|іі кручу, 1іе|<І2и|ттө качаемся.

£: са|ГЬ|оЪиваа автобусы, •Ъила|£к|ө булавка, взаг|ІГ|ө 
шарф, вЬи|Г1|іа туфли, •|£г|опЬал на фронте, °ега|£і|паз в 
графине, в|Гө|гвзаіі фельдшер, (ки) в|іа|Ьіп как схвачу, 
“о|Го|ЬЬа1і охотно, в|Ги|гавке фуражка.

Г: °Ьи|Га|кал на тюфякө, °|Ғо|<іогоипа Федоровна.
з: вһо|зр|о<іі гооподи, (Уөае)гі|зЬ|е крещение, гі|зЬ|йоі 

крестный, (раі^ап) ла|зк|из(зиаі) до заката (солнца), ’а|зГ|- 
аІЬЬе аофальт, (зиайакзөһ) уазі|зз|аһ (набраться) силы;’заг|зу|- 
аһ в царство,“|зч|аЬиоі святой, •ро|зт|өгто посменно,
•роіе|зп|ікке ЛӨСНИК, (раһа)° | зл | иаүө (плохая) слава, °ро|- 
вІ|еОпиоі Суоіпе) последняя (война), в|зг|оккө срок, (оіі) 
°хге|здІапзуал занимался крестьянством, (аіпог) |зіІлта<іаи 
(всөгда) сглазит, |зе|ъа2і обнял, |зй|пай (зйзььаіпе) дух рож- 
деотва, |ва|г8і|. плотва, (аі оп) |за|потізЬө өсть много чего ска- 
зать, |зо|и<ііпо хоровод, |ви|Оге напрасно.

в: °те|вЬ|өЬзкаһ в местөчке, во|з'т|ивкө осьмушка, Лиа|зз|- 
аіг (оіі зЬагікке) у Власьввых (был старик), •|вө|пЬзиоіа 
сени, |зі|а место, ваө|ва|Ьі(1іпеіпиоі) десятилинейная, 
•Ъө|зо|аалө на беседу, и|зи|ЬЬаи науоькивает.

81 в|зр|аіегіа шпалеры-обои, (теіает) ти|зЬ|атаһ на нашей
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памяти, (Нй-Ьаелцап) Оаао|зк|а Оудоыка (ИЗ Хуутсельги), һйга|- 
зЬз|і до свидания, ро|зз|і мережа, °|зү|еіпиоі (шазіп) 
швейная (машина), |зт|окки отброс, •ага|зп|аоі (зйао) страшный 
(суд), |зп|ащ>-аі<іаи ударит (дескр.), |з1|іаЬе хлябЬ, Ізііиккаи 
икает, °|зг|иата<і шрамы, йогз|зі| ерш, |зе|лои шевелит, |3а|- 
пеішаһ В Шяньгиму, |за|§ла<і жабры, |зо|ІІ2ои журчит, (1:16)
|зи|аге перекресток (дороги).

V: “|ул|иаз-Ьі власть, ®|-п?|о<іе (каки) вроде (как), °пег|-
/ү х х *уп|гЬзаі-Ь-Ьеі нервНИЧал, |уі|лил на ХОЛОДӨ, |үе|л£а(і (такзө- 

каһ) ДОЛГИ (платят), (ріііаи) ка|уй|<іа (нужно) СХОДИТЬ, ки1|уо|- 
п<іө(аі(5е) время сева, |^а|гі;Ьіпал (уазЬакаһ) вөретеном (за- 
говаривают), |уа|лтіз готовый, |уи|о<іаи протекает, Ко|і<іі он 
смазал.

V: °ро|уа|зке ПОВЯЗКа, °ЬзеЬ|үо|гЬиоі четвертый.
и: °І2Ъ|ігоүеі сбировей-трава, °үо|2<і|и8пиоі (Ьгеүоце) 

воздуіиная (тревога), °оъіе|г<і|ап обезьяна, °шо|2£|иа мозги, 
ка|2ч|аи растет, °Ъе|2т|еп безменом, (оіі) ре|2п|йһеге он ВЫ- 
мылся, °>и|2л|а<1 узлы, о|2г|ап (огаһаігіз зілтаЬ) (глаза, КЭК) 
ячменные зернышки, °|гг|а зря, ка|гі| рука, Ког|ге| Корза, 
кй|гй| спроси, ре|го|и моет, |ре|га| ГНезДО,о|га|Ьиоі нес- 
частный, пои|го|и встает, (уоі)ри|2и| туесок с маслом.

г: °га|гу|е разве, °Ки|2т|іпап (0§иоі) (Огуой) Кузьмина, 
в|зе|1опиоі зеленый, °һо|га|ізүө хозяйство, °ка|гоІппиоіз в 
казенном.

г: °дга 12<і|апзкиоі (уоіпе) гражданская (война), °гаега|- 
2<і|епаід. заграждения, °зли|2Ъ|аһ на службу, Ли|2т|ап (зио) 
(болото) Лужмы, °Ъита|2һ|іказ в бумажнике, °|2г|өЪі жребий,
Ка|2і|п (а§<іал) - в Кажинагдье, °|ге|гЪе Прореха, рйігйІЕатте 
(йһһез) давайте держаться (вместе), Ргіа|га|з(ріаі) из Пряжи, 
(Іетеі) го|2а| широколицый, °һо|2о| тоже, һаі|гй воняет.

пи Ла | тр | ріЛамппи, ° га | тк |кө рамка, оипаһе |тЪ |а<і хитрее,
108



° рі |ш<І|апоипа Демьяновна, вЪо|іііЬ|озкө бомбеяка, впө|ті;в|аа 
(~петаай) немцы, За|та|иоіт (та£і) (гора) Самсуой (ген.), 
ко|та|ааһ в корзину, “за|шу|иагаа самовары, °ка|ті|өі;аа конфе- 
ТЫ, (гиЪе-ЬЬіһ.) виһөЬа|тт|аһ они начали шептаться, вко|тп|аЬЬе 
комната, взка|тп|але на скамыо, в1езрго|тх|о2аз в леспромхозө, 
| Мі|пиоі (таЬаз) (холм) Мийнуой, (үіз)ки|те|п ПЯТЬДвСЯТ, |Ми|- 
гйп (Окки) (Окку) Мюрюн (ген.) , реі-Ь-ЬіІтаікзеһ спряталась, 
һа|та|(һаккі) паук, |та|аоп (риһе8еа) (заговоры от укуса) змеи, 
|то|лөтЪаа оба, |ти|Оа тина.

т» вр1е|та|хтіккө ПЛӨМЯННИК, в|та|и£й мяукает,
п» киааі|п.Ь|Ьө которого, °зө |пЬ |аЪгал В СӨНТЯбре, вроЪа- 

во|т|к|аЬ (вапеіі) побасөнки (рассказывал), (епае) 1аһЬө|па|аа 
(перед) уходом, ко|па|аіп (роіее) медвеконок, ра|-пеі® дужка, 
(ЬгеЪи(1ЬЫҺ) вка|пЬз|еіагаіһ (потребовали) в канцелярию, 
Ьб|пЬз|йбі толчонка, ■Ьзоіпагіиоі блоха, ла|пз|іЬ (рІавіЬЬіһ) 
(плясали) лансье (вид кадрили), °і|ігу|аііаө инвалид, (гізЫ)- 
ка|па|ал у чөловека,°ре|п2|аілө на пенсию, ки|пп|а куда, 
һа|пһ|еп (газтаа) гуоиный (хир), °Ғі|пІ|ап<іаІ2 (оіі) в Фин- 
ЛЯНДИИ (был), °ро|пг|аҮіһ понравитоя, (оіі какз) |пі|тө11іпе 
(был) с двумя именами, лаһ|пе| лещ, |пй|ҺЬіЬаһ ПОЛЮТ, та|пб|и 
идет, ьа|па|(рһі) сөгодня, (ЬаһЬогіа) |па|іаа (хотел бы) яенить- 
ся, (уаЬзап) |по|Ькеп2і (желудок) расстроился, ІИиІогагуі Крош- 
нозеро.

п: Ті|пЬ|ип (Уаза) (Вася) Тинтю (ген.),в3Ьире|пк|иоіа 
(тйа) по ступвнькам,’ғіпіа|па|аі2 (оіі) в Финляндии (был), За|- 
пйіішОҺ в Шяньгиму, Ра|пЬ8|ип (төіііььзө) (мельница) Паньчу, 
һй|п02|йььаи (рег2Ө£өл) тряоет (задом), пи|пп|и член (половой 
орган), |пі|§Ы (пөпап) высморкался, |пе|ііиаелои носится, 
|пй|Ъ1ө пуговица, |па|Ъөі приГОЖИй, |па|киоі (гокап коһепааи) 
оушөная репа (похлебку улучшаөт),|по|л8ө<і слюна, |пи|шал бог.
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һ» ко|ҺЬ|і (зрітіһ каЬЬзои) прямо (в глаза омотрит), кои|- 
һк|иоіһ легкие, га|һу|аи народ, (азе-Ь-Ьі) Ьиле|һт|оһ (положил) в 
очаг, га|һп|оЬЬіһ жали, ’ки|һп|е кухня, Ьза|һл|ои щиплет, 
°|хІ|изЬе ХЛЮСТ, *|хг|арпіи (та§аііаи) (СПИТ) храпит, рі|һі|аі) 
(коЗаттоіпе) (наподобие коры) рябины, |һі|тоіЬЬаи хочется, 
ра|һе|пі похудел, 1и|һи|<іаіпө коротенький, |Һ<5|зЬб§еа навоз, 
|һһ|п<іа5 (гіршшпе) держимся в хвостө, |һа|лзо<і дрова, |һо|шеһ- 
Ьиі заплесневел, |һи|ЪаЬзаіпе маловат.

1« (раЬзіп) “ко|лр|акал на колпаке печи, (ларзөһ) поизе- 
Ьө|лЬ|аһ дети взбираются, рб|ік|к’й (веіпаһ) неструганные сте- 
ны, за|лЪ|аі закрой, ки|лһ|аі2ө<і золотые, о|л§|і солома,
ра|лз|Ье ПОЛОСа, Ьа|л^|ел ЗИМОй, кіап<іа| 1з | іһ ОбернулСЯ, 
За|лт|өпізка<і Салменица, Ьи|лп|и пришедший, вко|лх|оиа2 в 
Колхозе, һи|лл|аіЬЬи проклятый, рио|Іі| половина, рио|1е|п<іаі 
убавить, |іи|һеп<іаі укоротить, Ьбһ|іа|п (Ьалиоі) (дом)Лехле 
(ген.), |Іа|кка (іагө) уйдем, |ла|һкоі ПОЛОВИЦЫ, |ло| іЬЬоп(зиаі)
издалека, |ли|һЬе лужа.

1і ’зе|1р|оз в сельпо, “ра|1Ь|оЬа
1Ь|Ьіһ
1<і| оипа
аіпе

одевались, (Реһаі) °гаро|Ік|кө 
Васильевна, ваоЪгоүо| іь з|а<і 

колечко, (коіге оіі) *Уо|І£|£і

без пальто, зел£і<іө| —
- поле Педяй, ’Уазі|- 

добровольцы,°ко|ІЬз|- 
(собака была) Вольф,

•зе|Із|оүеЬаг (гиаһиоі) в сөльсовете (работал), °Во|Із|акои
Болыдаков, Ро|Іу|иоі(латЪі) Польвуойламба,’ро|І2|ө польза,
®Ъе|1т|а<і бельма, воЪе2аЬе|Іп|о обязательно, °үо|іп|иоі воль-
НЫЙ, та|11|аааи (тіба рйЬЬй) мелет (ЧТО попало), Заүе|І^|суап 
(Уапа) (Ваня) Савельев, (Ьиіі) |Іі|рика<1 (огненные) искры, 
|Іө|үо крыша, (ій|ій свилеватость, (оп патіа) |іб|ььбійбіа
(есть этих) лягушек, |іа|ттөпі погеплело, Һаі|іа|кко накидка,
(Кіпіаһап) |£о|һоікзе (кігвиЬЬіһ) - (звали) Лехуой из Киндасова, 
КаІ|Іи|оі(пізказ) - в урочище Каллюой.

г: Ьзі|гр|рі серп, а|гЬ|ив ртуть, 0|гЬ|иоі - Ортюой,
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Ми|гк| ат(таЬаз) - гора Мюркан, (Мокіі]) ко|гЪ|і- урочище Мокин, 
ра|г<і|е<і бревна, 5а|г<і|аЬ (рійіе) кору (наверх), На|геІһт(раі)

* * 4мясоөд, •зө|т'Ьа|ө сердце, ти|гЪа|икке кукиш, ,Ма|г£|иоі - Марфу- 
ой, һи|гз|Ьіле на полотно, үі|га|і<і корзины, ко|гу|а (•Ьиуөһ) в 
ухо, киа|Г2|іпаһ подпол, Таігиіатая - на реке Таржал, һа|гт|аі 
серый, ки|гп|ікке рыбник, °река|гп|а2 в пөкарнө, (азһй) һа|гһ|- 
аЬЬаи идет, спешит (дескр.), (каки) °ка|г1|ікке (оловно)
карлИК, °Ма |г;і |а Марья, |гі|п<іал рядом, ти|ге|ЬЬІҺ СЛОМалИ, 
|гй|п<іаһаа груди, тб|гб|(заккі) обормот, (Иоеі) ^е|га|і (пі-Ь-Ьи) - 

(луг) Дегиверяй, ра|га|з лучший, ко|го|и прөувеличивает, 
|ги|зкіЬЬзи краснуха.

г: °3е|г£|бчаһ - к Сергеевым, °ре|гу|иоі первый, °Ьза|ге|- 
үіЬз царөвич, °бозиһа|га|л у государя, °о|го|л орел, кі|ги|- 
ьеььіһ написали.

д: реһа|оі|л сосен, роһ|де| дно, тйб|0а|<і продающие, 
МаЦаІі (зөлее) - Маясельга, ра|0о|т]ке с песнями, и|3й| плывет.

і: г|ір|иЬЬаі вешать, °к|ір|аЬкал КИПЯТКОМ, |іЬ|ке§аһ 
пусть плачөт, °У|іЬ|а Витя, р|ік|кагаіпе малөнький, 1|іЪ|еі 
скользко, 1|іһ|паһ в город, V|і^|а недостаток, °аГ|іЬз|ег офи- 
цер, ЦіЬзІаіһа прижми, Ьв|і<12|і1 у старшөй сеотры, •з|ІГ|егі1 
шифером, ҢвІЬегаіпе (паіпе) - горемычная (дескр.), °к|із|ө1і 
кисель, к|із|коЬЬіһ отняли, Һ|іч|о2іп наточил бы, к|іг|гіЬЬаи 
заигрывает, (отап) °ргач|іг|аіт]кө (со своей) провизией, к|із|аЬа 
играть, р|іт|өі темно, к|іп|<іаһаь рукавицы-, |Іп|а Иня, р|іһ|каз 
в смолө, һ|іл|лоһа крошить, һ|і1|1аһ тихо, к|іг|ЪоЬЬаи уронит, 
к|іг|иЬап я напишу, а|іа|е много, г|і|ъіз он оцарапал бы, 
з|іе|влои просеивает, у|іа|ге виноватый, һ|іа|шаіз в рукаве, 
1|іи|ҺЬез СНОП.

е: 1|ер|ре ольха, к|еЬ|Ьи КОрка, °Р|еЬ|а Петя, 1|ек|иЬ- 
Ьаи шевелит, к|еЪ|һеі легкий, °ег |еЪ|от]кке гребенка, у|е<і|аи 
тащит, °у|е<і|ведь, |ө§|іаі вчера, |өь|Ьзі<іа искать, іі|е$|и ка- 
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чели, <>Ъі|өз|8е бөо, °Ъ|ез|оаа1ө на беоеду, (НиЪип) Реззі - 
Пешши (Хутун), і|еу|о крыша, (кіапйи) |ез|іп (поверниоь) перөдом, 
1|ө2| а-цкаіө на лөжанку, пі|ет|ез на мысу, г|өт]Ібі1 ведром, уө- 
пакиоі руоокий, р|өһ|теі мягкий, р|өл|аиоіЬзі полями, п|өі|- 
іиааи бөжИТ, ті|ег|о мир, общество, *р|өг|оааа головки 
сапог, үі|ез|аа относящие, в|еі|пе стена,’ъ|ё|лиоіа белые, 
Цөіііһкаи хвастаөтоя, і|өи|йе подбородок.

и: ҺІІірІріи прыгает, -ЬІи-ЬІаг дочь, |ик|зіп один, п|иЪ|1ө 
пуговица, кіПаІи деверь,г|иеііи кашляет, п|и-ь|Ьзе огрызок, 
к|иһ21^зкапаЗи начнөт тлөть,|из|каз в охапке, р|и8|Ьаи колет, 
а|иу|аЬ зерна, к|иг|игіп ТЫ спросил бы, р|иг|иваһ пусть дөр- 
ЖИТСЯ, к|ит|төпе десять, к|ип|аЪгикзел на локте, |иһ|Ьез вмес- 
те, зіиііве плюнь, |иі|еп (аі) очень (много), к|иг|2йЬ лепешки, 
1иһ|иі| коротко,к|ии|пе1 слөза, т|иб|з на поясе.

3: г|3р|заи хлебает, 1|ЗЬ|йЗі лягушка, т|ак|заһЬіһ упал, 
свалился, ь|аъ|б(реза) глупый, |за|йпиоі улитка, ҺЗзЬіаеіөл в 
навозе, һ|оЬз|ЗЬЬаи булькает, ти|Зз|ЬатЗз отодвигаюсь, 1|Зз|Ьаи 
бредет, Зег8ІЗу|аһ - к Сергеевым, зи|3т|а8 кушая, ти|3и|іп про- 
дал бы, Ь|Зі)І8іи роет, ковыряет, г|3һ|каи хрюкает, р|31|еаЬіп 
я испугал, ь|зі|ізпі сдох, т|3г|з(ваккі)обормот, эйіззіаа кушаю- 
щие, каби|3і| кукушка, 1|3и|1й пар.

а: з|ар|рі глупый, к|аь|к’йаез в зыбКӨ, еор|аЬ| ОПЯТЬ, 
р1|ак|иЬЬаи хлопаөт, к|аЪ|а1а1 лапой, Ь|аа|і тетя, “а|аа|а Дя- 
ДЯ, т|ае|еп (алле) ПОД гору, т|аЬз|каи бвСИТСЯ, чІаагІаІЬЬаи 
заставляет плакать, рі|аз|Ьа отпусти, г|аз|каіааи ударит, 
к|ау|ии ходит, у|а2|иі устал, уеа|аг|іЬ ТЫ тащил бы, к|ат|тө- 
пел ладонью, п|ап|піз(зиаі) до груди, Ь|аһ|кө колос, (оЬа) 
I аі|а не бери, к|аі|й невестка, ріагіевеі лучиной, кипа|аз|аЬ 
пахари, һ|аі| он, уеа|аи| тащит.

а: Ь|ар|рагіп я убила бы, з|аЬ|аЬіп ушибла, л|аЬ|Ьаі1е на 
пол, ^|ак|аз в банке, |аЪ|иЬЬаи помогает, |аа|газ в СОХӨ,

П2



|ай|үиоіһ в ГОСТИ, п|ав|лале на ГВОЗДЬ, ▼|а'Ьв|ап (-Ьизке) (бОЛЬ) 
сердца, ріаһиіа гной в глазах, *к|а£|Ьапаіши в качестве кафта- 
на, л|аз|Ьи щөпка, вұ|аз|ка Васька, л|аз|кепі он облөнился, 
һ|ач|из из хвои, ү|аг|алө телөнку, *к|аз|оппиоіз (коһів) в ка- 
зенном (доме), к|аг|і кошка, һ|ат|ЪаһіЬиоі бөззубый, г|ап|ааз- 
ріаі о бөрега,’У|ап|а Ваня, л |аһ|киоі<ітибЫ ПО половицам, 
р|ал|а кусок, Ъ|аІ|идал палкой, һ|аг|уаһко редковатый, (іүэп)- 
°Ьз|аг|о^іЬз (Иван)-царөвич, р|аЗ|и. ива, раіаіаііпе руба- 
шонка, *зЬ|а|Ъаз в штабө, к|аи|һал черпаком.

оі |ор|ріи пробует, °|ор|от)кке опенка, ІоЬІЬаиіп взял бы, 
°һ|оЬ| хоть, |ок|зал на сук, к|оЪ|и пена, г|оа|и род, г|оа|и- 
оіпі родненький, л|08Іа мокрота, |оЬз|аз во лбу, л|о<12|і- 
зои трещит, ’|о£|оЬЬа1і охотно, к|оз|кез в пороге, в|оз|- 
шизке осьмушки (парт.), лозкип (зиаі) оплеуха (досталась), 
р|оу|еһ за пазуху, вр I оч1 азкат)ке с П0ВЯЗК0Й, |ог|аЬиоі не- 
счастный’5олЬ|о2|өгаз-в Шөлтозврв, һ|ог|іи уплвтает, |от|а овой, 
»р|от|апі ПОМЯНИ, |оп|гі дупло, °к|оп|иэізріаі Из КОНЮШНИ, 
|оһ|лауі возглавил, р|ол|уел коленом, Һ|о1|оььаи кричит, 
Іогіаігел шилом, вв|ог|ап (ога) горемыка, |оЗ|аіпе ручеек, 
р|оі|ват)кег с сыном, ва|о|<іал йодом, р|ои|аө вёдро.

и: г|ир|рі морщинка, (еі оле) р|иЬ|і11ізЬе нет настоящө- 
го, к|иЬ|аіпө щенок, л|ик|из на замке, һ|иъ|а маленький, 
к|ий|из В нересте, °з|иа|аагт.и В качестве судьи, 8|ибІал гре- 
бешком, °гечоІ|иЬз|і революция, р|иЬ|Ьзіһ В бочку, к|и<І2|иоі- 
(шаЬаз) муравейник, °Ь|иГ|1іЬ туфли, *Ь|иІ|акале на тюфЯК, 
ш|из|Ьепі почернел, |из|иЬЬаі науськивать, һ|из|каіһаи бросит, 
з|ич|аіЬвеп уважаю, л|иг|ікал ложкой, *К|и2|тіп Кузьмин, 
т|иг|ікал у мужика, к|шп|те удивительно, е|ип|<іов в теплом, 
|ип|иоі сон (дем.), к|иһ|ти синяк,шишка, к|ил|тал на углу, 
Ъ|и1|и<і глазища, 8|иг|те смерть, в|иг|а<іііікке урядник, т|из|и- 
Ьіп я выкрасила, т|иі|8өі кислый, з|иа|2іп достал бы,
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з|ио|8роіккі черөз болото, р|й|п (ал) под дөревом.
6.20.3. Итоги анализа. Они приводятся в табл.8, 

которая в суммированном виде отражает бинарную сочетаемость лю- 
диковских фонем в рамках слова. Помимо указанных в подсекции 
6.20.2 бифонөмных групп, в таблицу включены также сочетания люди- 
ковских фонем с границами слова, которые имеют чисто вспомогатель- 
ное значение. Языковые примөры на встречаемость людиковских фонем 
в абсолютном начале и в абсолютном конце олова см. в секции 3.20.

6.20.4. В ы в о д ы. Выводы по бинарным парам фонем, вотре-
чающимся в людиковских словах, оводятся к следующему.

1) Группа СУ не включает сочетаний рҰ (кроме ра, ра, ро), 
ЪУ (кроме Ъо ),сУ (за исключением сі, сө, са, си),ет (кроме 
£а, £о), чУ (кроме ча, үо), гУ (кроме ге, га, зо),тҰ (кромө
та, та); ОТСУТСТВУЮТ также СОЧвтания Ь5; аб^е, 5°;£и,£б, Га; зб; 
вй, вб; зб; пб; гі, гй, гб, га; ди, дб.

В этой группе оочөтания ра, ра, ро; -Ьо; ЪО; СІ, СӨ, са, си; 
£і, £ө, £а, £о, £и, £о; зо; ча, уо; гө, га, 20; та; ге, га, го 
встречаются только в недавно заимотвованных словахі

2) Сочетания типа ұс не включают последовательностөй Ур 
(кромө ір, ор),ұъ (за иоключением еъ),ұс (кроме іс, ис), Ұ£ 
(кромө и£),Уч (кромеот), Ұз (помймо із, аз, оз, иг), Уш (кромө 
от),Ұг (не очитая іг, ет, аг, ог); отсутотвуют такжө сочетания 
иЪ, 5Ь; і<1, ид., 5<і; о^; ө£, и£, б£, а£; из, бэ, аз; би; йп, 5п, 
ап; ІЦЬ

В этой группе бинарные сочетания ір, ор; і-ь, ө-ь; еъ, ө<і,
аб, ид; іс, ис; і£, а£, о£, и£; и£; із, ез, аз, оз; 5ү; озг; іг, 
аз, ог, иг; ег; ош; өп; ап, аг; ог наблюдаются иоключительно в не-
давних заимствованиях.

3) Поолөдовательности 
ьс (кроме ъь, ьк, ьп), ъс,

типа СС не включают сочөтаний : а)рс, 
<ІС (кроме <ІЪ, <1<і, <іч, <іт, <іп),сС, сС

(кроме оЬ, ск, сс, ст, сп), $С, £С (кромв £Ь, £к, ££, £1, £г),
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Продолжөниө т а б л и ц ы 8

ко
мп

о-
 

нө
нт

Второй компонөнт

р р ■ь
*

■Ь к Ъ ъ а а 8 с
V 
с 5 * £ в

*
8

V.
8 V V 2 2

V
2

2 + + + + +

2 +
V
2 + + +
т + + + + + + + + + +
т
п + + + + + + + + + + + +
п + + + + + +
һ + + +

•1 + + + + + + + + +
і + + + + + + + + + + + +
г + + + + + + + + + + + + + + + +

т + +

3
і + + + + + + + + + + + + + + + + + + +
ө + ’ + + + + + + + + + + + + + + + +
5 + + + + + + + + + + + + +
3 + + + + + + + + + + +
а + + + + + + + + + + + + + + +
а + + + + + + + + + + + + + + + + + +
0 + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +

Продолжение таблицы 8

Іе
рв

ый
 

яо
мп

о-
 

не
нт

Второй компонент

мрт т п
* 
п һ 1 1 Т г э 1 е іі б а а 0 ц

Р + + + + + + + + + + + + + + + 21
Р + + + 3
һ + + + + + + + + + + + + + 19
-ь + + + + + + + + + II
к + + + + + + + + + + + + + + 20
Ъ + + + + + + + + + + + + + + 15
Ъ + I
а + + + + + + + + + + + + + + Іб
а + + + + + + + + + + 13
8 + + + + + + + + + + + + + + + 18
с + + + + 4
с + + + + + + + + + + + 14
3 + + + + + + + 8
£ + + + + + + + 10
£ + + 2
5 + + + + + + + + + + + + + + 22
3 + + + + + + + 9
8 + + +’ + + + + + + + + + + 19
V + + + + + + + + + + + II
V

-
+ + 2



Продолжөниө таблицы 8
Іө

рв
ый

 
ко

мп
о-

 
нө

нт
Второй компонент

т т п п һ 1 1 г г 0 і е ц б а а 0 ц
2 + + + + + + + + + + + + + 19
2 + + + + 5
2 + + + + + + + + + + + 14
т + + + + + + + + + + + + + 23
т + + 2
п + + + + + + + + + + + + + 25й + + + + + + + + + 15
һ + + + + + + + + + + + + + + + + 19
1 + + + + + + + + + + + + + 22
і

+ + + + + + + + + + + + + + 26
г + + + + + + + + + + + + + + + 31
г + + + + + 7
0 + + + + + + 6
і + + + + + + + + + + + + + + + 33
е + + + + + + + + + + + + + 30
іі

\ + + + + + + + + + + 23
0 + + + + + + + + + + + 22
а + + + + + + + + + + 25
а + + + + + + + + + + + + + 31
0 + + + + + + + + + + + + + + 34

П р о д о л ж ө н и ө т а б л и ц ы 8

и И

ко
мп

о-
 

не
нт

Второй компонөнт
<г> Р р ■ь •ь к Ъ ъ а а е с

V 
с 5 £ £ 8 /8 V8 V V 2 2 2

и + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +
+ + + + + + + + + + + + + + + + + + + + +

сіП 17 3 21 15 24 15 2 15 16 іб 7 16 9 II 2 19 7 15 25 4 13 6 10

« 1 га о я 5 н Второй КОМПОНӨНТ
• чр

Ф о 
К

о 
к т т п п һ 1 І г г 0 і е и 0 а а 0 и

и + + + + + + + + + + + + + 33
+ + + + + + + + + + + + + + + + + + 39

оСИ 23 2 27 16 13 22 19 23 12 12 35 30 26 18 27 36 34 33 30

При м ө ч а н и ө. Символами <яп обозначөно число элөментов, которые прөдшөотвуют данному 

элөмөнту; символами пр обозначөно число элөментов, которыө следуют за данным элөмөнтон.



£С, зС (кроме зЬ, зз» зт), чС (кроме уп, уі, уг), ^с, гС (кроме 
гч, 2т), тС, гС (кроме г§, гу), аС; б) Ср, сь (кроме <ІЪ, гЪ, 
гЪ, тЪ, 1Ъ, гЪ), СЪ, С<і(кроме аа, 2<і, га, п<і, 1<і, г<і), Се 
(кроме <ІЕ, 2Б, П(5, пе, 1е, гц, гв), Сс (кроме тс, пс, Іс, гс), 
СЗ (кромө п^, П5),С£ (кроме *£, ££, пГ, т£, 1Г, г£), С£, Сз 
(кроме зз), 0? (кроме ьі, зг), Сг (кроме пг, 1г, Іг, гг), 
Сг (кроме пг), Сг (кроме гг), Ст, Сһ (кроме тһ, пһ, 1һ, гһ),

(кроме Р0, за» һз» із» гз);в) нет также-следующих сочетаний:
рь, р<і, Р^, рт, рп; ■ьъ, ■ьа, Ъс, Ьз, Ьз, Ъпі, ■Ьп, Ы; кр, ка, кс,

кш, кп; Ьр, ЪЪ, ЪЬ, Ък, Ъс, Ъз, Ъз, Ъу, Ът, Ъіі; ір, аь, аъ, Ок,

аа, бс, бз, бз, <іт, ҺІ; 6Р, 5Ь, 5Ь, бк, БС, 53, 5з, би;
з<І,

зс,
V , X V ' V V * 2Ь,

X

гк,
X X

35, 5П, ЗГ; 8 V , зб, 55, ЗГ; 2р, гЬ, 2С, 25, 25, 2П, 21;
V » ! V V V V V V V V ' V _ V / V *

тЬ,
X

2Р, гі;, 2ІЗ , гк, 2С , 25, 25, 2У, 2П, 21, 21, 2Г | тЬ, тс, □1,
• , V X X ПІ, X X X ' VтІ, ТПТ> , тг 5 пр, П5, ІГУ, пт, пп, ІІГ; пр, пЬ, П5, П5, ПУ,

, х X »» X х х X X X X X
шп, гш, П1, П1, пг, пг; Һр, ҺЬ, М, һс, һз, Һ5, һг; 1Ь, іа, 10,

, X X X X х х , ,
1п, 11, 1г, ІГ; 11, 1Г, 1г; ГІ, гг, гг.

Среди бинарных пар этой группы сочетания рь, рк, рг, РЭ;
X X х х X X X , ,

Ьр, «, Ъу, Ьу, Ы; ЬП; кЬ, кп, кг; Ъп, ы, Ъг; аа, <15, Оп, аі;
, X * X X X X
<ІЪ, аа, <ІП; 52, 6П, Бг; сЬ, СП; Гк, £Г, П, ГГ; ЗР, зГ, зу,
з4, 5Ш, ЗП, 31, зІ, зг, зә;

* /
зЪ, 55, зт; зр,

VЗУ, V5П; VII, VI, УГ;

гЪ, 2(1, 2<І, 25, гга, 21, 2Г; 2М, 2ПЦ гЪ, 2б, 2<І , 2П, V
2Г; тк, тЪ,

X X X , , ,
пкі, тс, т£, тз, ту, тп, іпп, гаһ; пі, пк, ПС, ПЗ, П2, П1, ПГ; пЪ,
, X X X X , , , , * Vпк, Пб; һп, Һ1, ҺГ; ІР, 1һ; 1р, 1Ь, 1к, 1с, 1с, 1Г, 13, 13, 12,

1т, Іп, Іп, ІЗ; ГС, гГ, пі, гІ, гі; ге, ГҮ встречаются ТОЛЬКО в

недавно заимствованных словах.
4) Бинарные пары типа ұұ не включают сочетаний: а) задних 

гаасных а, о, и с соответствующими передними гласными а, б, іі 
и наоборот; б) исключаются также сочетания ііе, бе, ае, ае, ое, 
ие; ііі; іб, еб, аб; еіі, ііа, ба, аа; еа, оа; іо, ео, ао.

В этой группе бинарные парьі ее, аа, оо наблюдаэтся исклю- 
чительно в недавних заимствованиях.
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5) Из Г722 теоретичеоких возможных бинарных пар[42 х (42 -I)] 
в описываемом материалө встрөчается только 1455 бинарных пар или 
» 85%.

6.30. БИНАРНЫЕ СВОЙСТВА ФОНЕМ

6.30.1. 0 б щ е е.
нем в бинарных парах по

Количөственная оценка взаимодействия фо- 
методу Ф.Хэррари - Х.Х.Пейпера 1 2 з основа- 

Ғ. Н а г а г у, Н.Н. Р а р в г. Тоиагі а йөпөгаі Саісиіиз 
о£ Рһопөтіс Піз-ЬгіЪиЫоп. „Ьапеиабв", уоі. 35, 1957» N»0 2, рр. 
143-169; руоский перевод под тем же названием в сб. „Математи- 
ческая лингвистика" под рөдакцией Ю.А.Шрейдөра, И.И.Ревзина, Д.Г. 
Лахути и В.К.Финна (М., 1964, отр. 11-46).

2 Е.А. ЕівЬіпеп, Ап ЕазЬ Сһөгетіс Рһопоіоеу. „Атегі- 
сап ЗЬщіівз 1п ІГгаІіс Ьіпеиіз-Ьісз", Іпсііапа ІІпіУөгзіЬу риЪІіса- 
Ьіопз, Игаііс аші АІЬаіс зәгіеа I, ВІоотіп^Ьоп, 1960, рр,267-277; 
Т.В. V і і Ь з о. УаіЗа кееіө ЬииЬза-ЬііуЬаиІҺ тиггаки 1опо1о£іа. 
Е5А, 7, 1961, 1к. 161-174; см. такжө: И.И.Р е в-
з и н. Модели языка, стр. 38-39.

на на примөнөнии к мнохөству упорядоченных пар фонем аппарата тео- 
рии отношений. Не углубляясь в математичеокое обоснованиө этого 
вида анализа дистрибуции фонем, замөтим, что нами расоматриваются
всө свойства бинарных пар фонем, кроме транзитивности. При анали-

2 зе нами иопользовались следующие опрөдөления и допущения.
I. Элемент
2. пР
3. поС

- фонема; включаем сюда и границу слова.
- чиоло элементов во множестве.
- „число элементов в предшествующем подмножөст-
веп,т. ө. число элөментов, которые предшөст-
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4. п0

5. пТ

б. п(А Л р

7. п(л Ө 0

8. к*

9.кр

10.кТ

II. 3

12. 5

вуют данному элементу,
- „чиоло элементов в последующем подмножестве", 

т.ө. число элементов, которые следуют за дан- 
ным элементом.

- „число элементов в объединении", т.е. число 
элементов, которые встрөчаются в предшөствую- 
щем и последующем подмножествах.

- „число элөментов, с которыми данный элөмент 
находится в симмөтрии", т.ө. число элементов, 
которые и предшествуют, и следуют за данным 
элементом.

- „число элементов в симметричной разности", 
т.е. чиоло элөментов,которыө или прөдшөотвуют, 
или следуют за данным злементом.

- „стөпень полноты предшөотвующего подмножест- 
ва", т.е. отношение числа элөментов, которые 
предшествуют данному элемөнту, к числу элемен- 
тов во мнохестве.

- „степень полноты последующего подмйожества", 
т.е. отношөние чиола элементов, которые сле- 
дуют за данным элементом, к ч'ислу элементов 
во множестве.

- „стөпөнь полного двойного взаимодейотвия", 
т.е. отношениө числа элементов в объединении 
(пС ) к чиолу элемөнтов во множөстве.

- „степень симметричности", т.е. отношөние чис- 
ла элементов, которые и прөдшөствуют, и сле- 
дуют за данным элементом, к числу элементов 
во множестве.

- „степөнь антисиммөтричности", т.е. отношениө 
числа элөментов, которые или предшөствуют,
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или следуют за данным элементом, к числу элө- 
ментов во множеотве.

13. і - указатель, что сравнение делается к числу эле-
ментов в объединении.

14. с - показатель рефлексивности, т.е. встречается
ли данный элемент рядом с самим собой или нет 
(иначө говоря, имеются ли геминаты йли нет). 
Рефлөксивность в колонках табл. 9 указываөтся 
цифрой I, а иррефлексивность передается нулем.

Формулы, по которым производилаоь оценка бинарных свойств 
людиковских фонем, помещены в соответствующих колонках табл. 9.

Языковой основой для определения бинарных свойств людиковс- 
ких фонем служили фактические сведения об инвентаре бинарных пар 
фонем, которые встречаются в опиоываемом материале (см. 6.20.3).

Процедура анализа включает две опөрации: I) определениө ка- 
чественного и количественного содержания пл, пр, пт, п(а П р ), 
п( А II р ), п( Л Ө р ), данные о которых извлекаются из табл. 
8; 2) вычисление на основе этих сведений свойств полноты, сим- 
мөтричности, антисимметричности и т.д. фонөм по формулам.

6.30.2. Результаты анализа. Нами приводятся 
итоги промежуточных и окончательных подсчетов.

6.30.21. Промежуточные итоги. Хотя изложениө качественного 
содержания па, пр, пТ, п( сі II р), п(л Лр), п(й 8 р) обычно опу- 
скаөтся при изложении результатов анализа бинарных овойств фонем 
по методу Г.Хэррари-Х.Х.Пейпөра, где главное вниманиө обращается 
на количественные характеристики и где этот этап является исход- 
ным для исчисления, в лингвистическом отношении качественное и 
количественное содержание этих подмножеств представляет опреде- 
лөнный интерес, хотя эти сведения и экотраполируются из табл. 8.

Ниже описывается содержание всех этих подмножеств, кроме пй 
и пр сведения о которых лөгко уотановить из табл. 8.
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1

Содержанив пТі хТ=ЛхІІхр5

5 При подсчөтө числа элемөнтов в объединөнии каждый элөмент 

учитывается только один раз. Точка о запятой выделяет различные 

подмножества: до нее идет предшествующее подмножеотво, после - 
поолөдуюцөе.

Р> Р> 'Ь» з, т, 1, 1, г, і, е,и, 3» а, а, о, и, к, с, з, 

п, Г» 3 = 22.

Р« і, о> #; а, а = 5.

а, о, и, #; V, г = 26.

■Ь: р, *, к, V 
с, £, 3,

V
3, П, һ, 1,

*
1, г, І, 3, п, а, 3, 0,

# * 
» V» Г = 24.

»
Ь» к, з, 3, П, П, 1, Г, І, 3, а, 3, 0, а, #; іі = 16.

к: Р, *, к,
V 
С, £, 3,

V
3, ш, П,

*
а, һ, 1, і, г, і, е, іі, а,

Ъі а, и, 2, т, 1, г, і, в, и, 3, а, а, о, ч, #; П,
*
1, г = іа

Ъі т, в; о = 3 •

аі а, 2, 2, П, 1, Г» і, е, и, о, а, а, о, ч, #; &, V, а,
г = 19.

4: ъ, а, К, 2,
.V
2, т, П, и, І, г, е, а, а, 0, Ч, #; V, і,•• а = 19.

а, а, V, 2, п»
X

1, 1, г, г, і, и, а, а, а, о, и, # = 19.
СІ т, һ, І, г, 1, ч, #; е, а = 9.
V V V *с: Р, с, 3» п, П, 1, Г, і, е, и, о, а, а, 0, ч, #; і, к,

ш = 19.
V ••
3» п, п, і» ө, Ч, а, а, о, и; V, т = 11 •
£| і, і, т, І, г, і, а, о, и, «; к, 1, ө = 13 •

ч, I; а, о = 4.

81 Р, *, з, ш, П, 1, 1, г, і, ө, и, о, а, а, 0, Ч, #; Ь, і,
V , V, 3 = 23.

з: з, і, е, а, 0, и, #; ■Ь, т = 9.
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35 р, к, з, т, 1, д?, і, е, и, о, а, а, 6, и, $5 Ъ, с, V, п

п, 1 = 21.
V: і, к, <і» <і» 8» 3» 3, я, 2, 2, т, һ, 1, 1, г, г, і, Ө, іі,

В, а, а, о, и, п = 26.

V: Ъ, з, о, а = 5.

28 8, п» 1, 1, Г» І» е, іі, а, а, о, и, #; Ъ, і, а, V, т, г,

о = 20.

28 Л, І, а, °, Ч, V, т, е = 9.

2: г, і, ®, и, б, а, а, о, и, і;
/

ъ, а, а, т, п =: 15.

Ш5 й, с, 3, 3, 3, 2, 2, 2, т, һ, 1, І, г, 1, ө, іі, а, а,

а, о, и, Р, к, Ъ, Ъ, с., і, V,, п, п = 52.

т: о, а, а = 4.

п: р, Ъ, к, Ъ, а, 6» С, 8, 3, V,
*2, 2, т, п, һ, 1, І, г, 1,

е, и, б, а, а, о, и, Ъ,> <і, СІ
V '

, 3, 2 = 52.
/ / / V
п: Ъ, <1, <1, 8, з, т, п, һ, і, г,

і, ®, з, с, Ч, #; һ, с, з,

а, а = 21.

һ. т, л, 1, г, і, е, и, с5, а, а, о, Ч, #; Ъ, к, V, п, і,

3 = 19.
••

1: р> к, ь, а, 6, £, 8 , 3 , V, 2, һ, 1, г, і, е, и, б, а, а,

о, 11, #; і, т, п = 25.

І8 р, Ъ, к, Ъ, з, з, 3, П, һ, і, 1, а, іі, 3, а, а, о, и,

»5 і, <і, с, с, £, V, 2, т , п, 3 = 29.
V ••

г: р, Ъ, к, Ъ, а, 5, і, 8, з, V, 2, 2, П, Һ, і, е, и, о, а,
/ / V /

а, о, и, Ъ, 1, с, с, т , т, 1 , 3 = 51.

г: р, Ъ, к, Ъ, а, 8, 2, І, е, а, о, #; V, и = 14.

38 р, з, һ, 1, г, і, 8» а, а, о, и, #; е = 15.
V V _ ' V

І5' р> ъ, І7, к, ъ, а, а, 8, с, с, 3« І, 3, 3, 3, V, 2, 2, т,
/ / /

П, П, Һ, 1, 1, Г, а, І, ө , й, 8 , а, а , 0, и, р, 2 , г = 58.

Ө5 р, *,
/ 
*» к,

/
ь, <і,

/
а, ё, с, с,

* V
£, 8, з, з, V, 2, 2, 2, т,

п, п, һ , 1 , І , Г , Г , 3 , і , ө , ъ’ 3
, іі, Ч = 54.

, / V V V /
и: р, *.» к, Ь, а, а, 8, с» 3» з, V, 2, 2, т, п, п, һ, 1,
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1, Г, е, и, В, а, #; 8, 1 = 28,

бі р,' Ъ, к, Ъ, <1, с, V, 2, т, п, һ, 1, 1, г, й, в, #; 8,
V
8, 2, 0, 1 = 23 •

а: р, р, Ъ, і, к, Ъ, і, <і, в, с, 3, з, 3, V, 2, 2, т, т, п,

п, һ, 1, 1, г, 0, і, #; и = 28.
а; р, р, Ъ, і, к, Ъ, і, X, в, с, с, 3, в, з,

V8, V,
X
V,

2, 2, 2, т, т, п, п, һ, 1, І, г, г, 3, і, а, и, # = 36.

р» р, ь, ь, ъ, ь, а, а, е, с, 3, £, £, 3, 3, 8, V,
X
V,

2,
» V * XX
2, 2, т, п, п, һ, 1, 1, Г, Г, 3, 0, 11, #; т, і = 36.

и.2 р, 1?, "Ь, к, Ъ, а, <1, с, с, £, 8, 3, 3, V, 2,
V
2, т,

п, и, һ, 1, 1, г, г, , х, ө, а, о, и, і, з = 35.

р, Ъ, Ъ, к, Ъ, а, а, з, с,3,3,3, 2, 2, т, п, һ, 1,
X
1, г,

Г, і, ө, іі, б, а, а, о, и; р, с, £, £, V, V, X *2, т , 3 = 39.

Содержание п (X Л 0 )
Р« р, ь, з, з, 1, 1, Г» і, е, и, 3, а, а, о, и, # = 16

Р» 0 = 1 •

Ь: р, ь, к, £, а,
X
1, Г, і, е, и, 3, а, о, и, # = 16.

Ъ:
X
ь, к,

X 
П, і, е, а, 8, 0, и, # = 10.

к: *, і, к, 8,
V
3, П, 1,

X
1, г, і, е, и, в, а, а, о, и,

* = 18.

Ъ: X, 1, г, і, е й, б, а, а, о, и, # = 12.

Ъіэлемөнты, которые и предшествуют, и следуют за данной фо-
немой, отсутствуют.

й: а, п, 1, г, і, е, и, в, а, а, о, и, # = 13.

й: ь,
X X
(І, Ш, П, ө, а, а, о» и, # = 10.

6» 2, п, п, 1, г, г, і, е, и, в, а, а, о, и, # = 15

с: і» и = 2.

с:
V
С, п, і, е, и, а, а, а, о, и, # = 11 •

V 
3! і, й, а, а, о, и = 6 .
£: ь, £, г, і, а, о, и = 7.
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£іэлеиенты, которые и предшеотвуют, и оледуют за ней, отсуі' 
ствуют.

8: р» к, 8, т, п, 1, 1, г, і, а, 3, а, а, о, и, і = 16
* 
в:

/
81 і, ө, а, о, и, * ’= 7.

V81 р, к, 8, т,
/
1, г, і, ө, а, а, о, и, # = 15.

V: 1. I» 1» е, 3, », а, а, о, Ц I= 10.
/ 

V: 0 := 1.
2: 6, п, 1, /

Г, 1, ө, 3, а, а, 0, и, * = 12.
/
2Х а» 0 = 2.»
V2Х г, і» ө»

••
Ч, а, а, о, и, * = 9 •

т:
/
а, 3, 3, т, і, е, з, », а, 0, ч. і = 15.

ш* элеиенты, которые и прөдшествуют, и следуют за данной фО'

нөмой,отсутствуют.
п: һ, к, <1, Б,

V
0, 8, 2, П, Һ,

/.
1, Г, і, е,

•• 
а, 8, а, а, о,

* = 20.
/ /

п: һ, а, 8, П, і, е, а, о, и, * = 10.

һ: т, П, 1, І, в, з, 8, а, а, 0, и, * = 12.

1: Р, к, ь, <ц 8, 3, 2, һ, 1, і, Ө, з, 8, а, а, о, и,

» = 19.
/
1: Р, һ, к, 3,

V
8, п,

/
1, і, е,

•• 
а, », а, а, о, и, # = 16.

г» Р, к, ь, а, 8, £, 3,
V
3, V, 2,

V
2, п, һ, і, е, 3, »,

а, о, и , # , ъ 24.
/ 
г: 8, Ө, а, о, * = 5 •

0« і, а, а, о, и = 5 •

і: р,
/

ь, к, ь, а, Б, с,
V 
С,

V
3’ *, з, з, 3, V, 2, 2, т, і

п, һ, 1 , І , Г , Э , і , е , а , а , Ч , * 31.
е: р,

/
ь, к, ь, а,

/
а, 8»

V 
С, 3, з,

V
3, V, 2,

V
2, т, п, п, I

1, І, г /
, г , І , ө , # 26.

3: р, ♦» к, ь, а, 8,
V 
с,

V
3’ 3, V, 2,

V
2, т, п, Һ, 1, І, г, '

в, * = ;21.
й: Р, һ, ь, <і, е,

* 
с, V, т, п, Һ, 1,

/
1, Г, з, 8, » = 17.
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а: р, Ь, Ь, к, Ъ, <і, <і, с, 3, 8, з, V, 2. V2, т, п, һ, 1,
і, г, 3, і, # = 24.

а: р, Ь, Ь, к, Ъ, Д, <і, д, с, с, £, 8, *
8.

V
8, V, 2,

*
2, V2, т,

п, п, һ, 1, 1, г, т, д, 1, а, и, # = 31.

о: р, р, Ь, Ь, к, Ъ, <і, <1, £, с, 3, £, 8,
*
8, V

8, V, V, 2, 2,V. * * *
2, т, п, п, һ, 1, 1, г, г, з, о, и, # = 32,

и: р, Ь, Ь, к, Ъ, а, <1, с, с, 3, £, 8, 8. 8, V, 2,
V
2, т,

а, п, һ, 1, І, г, з, і, а, о, и, # = 31.

#: р, ь, Ь, к, ъ, а, а, 2, с, з, з, 8, 2, V2, т, п,
* 
И, Һ, 1,

і, і, о. а, б, а, а, о, и, = 30.

Содержание п ( А 0 р )

р: к, с, т, п, г, І = 6.

Р» і, а, а, # = 4.
Ь: С, 3, 8, V, V, Һ, 1, Г = 8.
*

■Ь: 3, 8, П, І, г, и = 6.
к: Р, С, £, V, т, п, һ, г = 8.
Ъ: 2, 2, т, п, І, г = 6.
* 

Ъ: т, е, о = 3 •
<і: 6, V, 2, 2, П, Т = 6.

<1: 6, V, 2, 2, п, і, г, і, и = 9.
6* а, а, V, і = 4.
с: т, п., І, г, е, а, # = 7 •
V 
с: Р» і, к, 5, т, П, І, Г := 8.

3’ V, т, п, п, 8 = 5.
£: к, т,■ 1, 1, 8» # = 6.
*
£: а, о, и, # == 4.
8: *, *, £, V, V, 3, 3 = 7.
г: ■Ь, т = 2.
V 
з: ■Ь, С, V, п, п, 1, и, б == 8.
V: к, а, а, 8» 3’ 3’ 3’ 2, 2, т, п, һ, 1, г
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I

V: -Ь, з, а, 4 = 4.
2: Ъ, а, і, V, ш, І, г, 3 = 8.

г: V, т, п, і, е, п, # = 7.
V2: ъ, сі і сІ, т, п, 3=6.

т: р. к, Ъ, Ъ,
* V _ *С, С, , 1, 3, V, 2, 2, 2, П, П, Һ, 1, І

г = 19.

т: а, а, о, # == 4.

п: Р» Ъ, Ъ, <1,
V * * V

с, 3, 3, V, 2,2, т, 1 = 12.

п: к.
* Vа, с, з,

з, т, һ, І, г, іі, 3 = 11 •

һ: •ь. к, V, п, І, г, 3 = 7.

1: Ъ, £, з, т, п, г, = 6.
/
1:

/ 
ъ, ъ, а, ё, с, с, £, V, з, т, п, һ, 3 = 13.X

г:
/
а, с, с, т, п, 1, 3 = 7.

/ 
г: р, "Ь» һ, ь. <і, V, 2, і, и = 9.

а’: р, 2» Һ, 1, г, е, 3, # = 8.

і:
/ 
р,

/ / / 
з, 2, Г, іі, 3, о = 7.

е:
/ 
ъ, с, 3’

2, і, іі, и = 8

и:
/

■Ь, а, п, е, а, з, і = 7.

о: 2, 8,8, 2, 3, і = 6.

а:
/
р,

/ / •« 
т, п, и. = 4.

а:
/
р. 3’ *» т = 5.

о:
/ 
Ъ, £, т, і = 4.

и:
/

2, г, е = 4.

/ 
р, с, £, £, V, V, 2, т, 0 = 9.

6.30.22. Результаты исчмоления. Бинарные свойотва людиков- 
ских фонем в числениых величинах излагаютоя в табх. Э и ТО. Кро- 

ме того, нами ооставлекы иерархии фонем по их бинарным овойотвам.

138 9
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см см
ш

С\1 й кО см й N4 Й а а 04 а ы 
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N4 
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04 ы 
сч
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Иерархия людиковских фонөм по к*

1. а..........  0.85

2. 1 ..... 0.85

5. о.........  0.80

4. и..........  0.78

5. а, #............ 0.71

6. а, п...........  0.64

7. и..........  0.60

8. V ..... 0.59

9. к ..... 0.57

10. т, г............ 0.54

11. 1.......... 0.52

12. 1;.......... 0.50
15. з, І............ 0.45

Иерархия людиковских фонем по к

1. #.......... 0.92

2. о..........  0.80

5. и, і............  0.78

4. а. г............ 0.75

5. е..........  0.71
6. І..........  0.60

7. а, п............ 0.59

8. и, т............ 0.54

9. 8, 1, з.............  0.52

10. р......... 0.50

14. 8........ 0.42

15. Р..........  ’ 0.40
16. <І, й, с, п............  0.58

17. і, Ъ, 8, в................. 0.55

18. 2, һ.......... 0.50

19. г, 3.......... ’ 0.28

20. £. 0.26

21. 2. 0.25

22. з........... 0.21

25. с, з ..... 0.16

24. 2. 0.14

25. V........... 0.09

26. т, £, Ъ, р............ 0.05

Р

11. к........... 0.47

12. һ, 2, з, 1; ..... 0.45

15. 8. 0.42

14. 8. 0.58

15. п, Ъ ..... 0.55

16. 2, с ..... 0.55

17. а........... 0.50
18. і, V..........  0.26

19. £. 0.25

20. з........... 0.21

134



21.
г
і • • • • • 0.190

22. г • • • • • 0.16

23. 1 .•• • 0.14м • • • • •

24.
*2 ••••« 0.11

25. 0.......... 0.09
26. р, £, іг, ш ..... 0.05

27. Ъ..........  0.02

Иөрархия людаковских фонөм по к

1. ». 0.92

2. і ..... 0.90

5. а, о........  0.85

4. ............... 0.83

5. а..........  0.80

6. ш, п........... 0.76

7. ............... 0.73

8. І..........  0.69

9. 5, а...........  0.66

10. к, V........... 0.60

11. 1.......... 0.59

12. Ъ..........  0.57

13. з, в ..... 0.54

14. р..........  0.52

Иерархия людаковских фонөм по з'

1. о..........  0.76

2. і, а, и.........  0.73

3. ».......... 0.71

15. 8, а......  0.50

16. 2. 0.47

17. а, Л, 8, с, һ.............  0.45

18. Ъ ..... 0.42

19. і ..... 0.38

20. 2. 0.35

21. г........ 0.33

22. £, 3...... 0.30

23. |. 0.26

24. с, в, 2.......... 0.21

25. р, V......  0.11

26. £, т ..... 0.09

27. Ъ........ 0.05

4. п..........  0.69

5. ө..........  0.60

4 Фонемы ъ, £, т, не имөюциө показателей по этому свойству, 

в иерархию нө включаютоя.
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7. и.......... 0.50 15. с...........  0.26

8. 1. 0.45 16. і, а, V, п........... 0.25

9. к.......... 0.42 17. 2. 0.21

10. 8. 0.40 18. £, з.... 0.16

11. р, Ъ, в, І........... 0.58 19. $. 0.14

12. 8 ............................. 0.55 20. г, 3 . 0.11

15. <1, з, и...........  0.30 21. с, 2 ..... 0.05

14. Ъ, 2, һ...........  0.28 22. р, V.... 0.02

Иерархия людаковских фонөм по з

1. ш.......... 0.45 8. с, з, 2, һ, г, і, іі.............0.16

2. V.......... 0.58 9. р,Ъ,Ъ,а,£,2,1,8 ..... 0.14

5. І......... 0.50 10. 3, а.... 0.11

4. п.......... 0.28 11. р,Е,£,У,т,а,о,ц........... 0.09

5. п.......... 0.26 12. Ъ........... 0.07

6. а, г, # ..... о.2і 15. в...........  о.о5

7. Ъ,к,с,з, 2,з,е................. 0.19

Перечень рөфлөксивных фонөм

р, Ъ, Ъ, к, а, а, с, £, з, з, з, т, п, п, 1, 1, х, ө, и., о,

а, о, и.

Иөрархия лвдаковских фонөм по

1. а..........  1.00 5. к, 3, и...........  0.92

2. V..........  0.95 6. і...........  0.91

5. Ъ, о, и..........  0.9* . 7. 1, а...........  0.88

4. й..........  0.93 8. Ъ...........  0.87
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д, г......... 0.85

10. б., 6» ^» п..........  0,84

. Ъ......... 0.85

12. з......... 0.82

15. 3............................ °-81

14. .............. 0.80

15. а» 6........................... 0,78

16. Р» °» а...........  °«77

Иерархия людиковских фонем

1. 8, һ, г, #....................... 1.00

2. Р» 2........................... 0.95

5. 8» о» ч...........  0.94

4. 5. 0.95

5. 8, б...........  0.91

6. з.......... 0.90

7. І.......... 0.89

8. 1, ө, а...........  0.88

9. і, а........... 0.86

10. і.......... 0.84

11. Ъ.......... 0.85

12. іі.......... 0.81

15. £, п ..... 0.78

Иерархия людиковских фонем по з±1

1 Фонемы р, ъ, т в иерархии не участвуюг.

17. п, #............ 0.76

18. г.......... 0.74

19. ш, з............ 0.71

20. һ..........  0.68

21. Ъ, 2, 2............ 0.66

22. 2, І............ 0.65

25. р.........  0.60

24. £, т...........  ,0.50

14. к.......... 0.76

15. с..........  0.75

16. з..........  0.72

17. т, п...........  0.71

18. Ъ, Ъ, <1............ 0.68

19. Р.......... 0.60

20. 2.......... 0.55

21. 3.......... 0.54
22. і, т, г...........  0.50

25. с.......... 0.44

24. V.......... 0.42

25. V..........  0.40

26. Ъ.......... 0.55

1. п..........  0.90 2. о, и..........  0.88
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3’ а........ 0.86 17. і.......  0.62
4,6........ 0.84 18. 8........ 0.61
5* 1....................... 0.81 19. а, ... . о.6О
6’ . .......... 0.78 20. с........  0.57
?• а» 1 ...... 0.77 21. 1 ...... 0.55
8. 1, #....... 0.76 22. 3 ...... 0.54
9*»....... 0.75 23. а........  0.52

Ю. и, в......  0.73 24. п........ 0.47
11» Р........ 0.72 25. т........ 0.40
12’ к» 8...... о.69 26. V, 3......... о.38
13. а ..... 0.68 27. г.......  0.35
14» Ъ........ 0.67 28. с, 2 ..... 0.22
15» *....... 0.66 29. р, V ..... о.2О
1&. һ......  о.бз

Иерархія людиковских фонем по 8±

1» Ъ, £, т.......  1.00 14. 8 ..... 0.38
2. Р, V.......  0.80 15. і.......  0.37
3’ °» 2 ••••• о.77 18. Ъ, һ........  0.36
4. г.......  0.64 17. з, п......... 0.34
5. V, 3................... 0.61 18. і;. 0.33
8. т. 0.59 19. а........  0.31
7. £ ..... 0.54 20. к........ 0.30
8. п ..... 0.52 21. р........ 0.27
9. а........ о.47 22. а ...,, о.2б

10. 1 ................ 0.44 23. 1, и........ 0.24
11. 3 ................ 0.45 24. ө, #. 0.23
12. с........ 0.42 25. 8, г........  0.22
15. 2, 2 ........ 0.40 26. в........' о,21
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24, і..........  0.18 29. а ..... 0.1?

28. а..........  0.14 50. о, и..........  0.11

6.30.3. В ы в о д ы. По результатам исчисления бинарных свой- 

ств людиковских фонөм можно сделать некоторыө общие утверждения.
1) Никакая людиковская фонема не является ни альфа-полной, 

ни бета-полной, за исключением случаөв внутренней альфа-полноты 
фонемы а и внутреннөй бета-полноты фонем э, һ, г.

2) Ни одна людиковская фонема не является полностью симмет- 

ричной.
3) Никакая людиковская фонөма не является полностью антисим- 

метричной, за исключөнием случаев внутренней полной антисимметрии
/ * *

фонем ъ, г, т.
4) ФОНӨМЫ р, Ъ, і, к, а, <1, с, £, 8, 8, 8, т, п, п, 1, І, і, 

е, и, а, а, о, и являются рөфлөксивными (т.е. встречаются в 

гөминатах или в удвоении). Всө остальные людиковскиө фонемы яв- 
ляются иррөфлексивными.

6.30.4.0 бсуждение. Изложенные вышө результаты анали- 

за бинарных свойств людиковоких фонөм, ооновательность которых 
прямо зависит от принятого метода идентификации фонем, имеют 

прикладной характер и в своей совокупности дают точную картину 
способности фонем взаимодействовать друг с другом. Несмотря на 

известную тривиальность сделанных выводов по итогам анализа, ко- 
торые в общөм-то очевидны и без применения сложного аппарата мате- 
матического исчисления, думается, что конкретные результаты опи- 

оания бинарных свойств фонем освөщают новую грань в дистрибутив- 
ных свойствах людиковских фонем.
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7.00. ВСТРЕЧАЕМОСТЬ БИФОНЕМНЫХ ГРУПП
В СОСТАВЕ СЛОВА

7.10. ОБЩЕЕ

Ниже анализируется встречаемость бинарных сочетаний людиков- 
ских фонем по релевантным позициям в пределах слова, в качестве 
которых рассматриваются начало, середина и конөц слова. Поскольку 
людиковокиө слова могут включать до 7 слогов, то позиция середины 
слова может бьіть различной протяженности и содержать до 6 слогов.

Приводимый пөречень бифонемных групп соответствует инвента- 
рю бинарных пар, списанному ранее в подразделе 6.20, и приводитоя 
в том же порядке, т.е. сначала приводятся сочетания групп сс, 
затем группы сұ.потом группы ұс и группы ұу.

Каждая конкретная пара иллюстрируется максимальным числом 
примеров. Первым приводится примөр на встрөчаөмость бифонөмного 
сочетания в начале слова, затем в середине, вплоть до пятого слб- 
га, и, наконец, в концө слова. Отсутотвиө одного или нөскольких 
примеров означает, что данная конкретная пара в той или иной по- 
зиции не зафиксирована.

Собственные слова и недавние заимствования далее особо нө 
разграничиваются, поскольку такая детализация здесь ведөт к суже- 
нию числа иллюстративных примеров или повторению уже известных из 
предыдущих секций, не давая взамен особо важной информации. Поэ- 
тому эта цель при подборе языковых примеров не учитывалась.
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7,20. ПЕРЕЧЕНЬ БИНАРНЫХ ПАР И ЯЗЫКОВЫЙ МАТЕРИАЛ

сс

рС.

рр» гаірратиг радикулит, апоррі төща; рЬ, “корЫЬаһ КОП- 

тят; Р^« (Ьзивиппиоі) “Ъірке (чугунная) битка, (арі-Ьакаі;) °ко- 

горкаіпө коробка (спичөк); рс» карЬзаа конечности; ра»ораал-Ь- 

•Ьагі псалтырь, гірзиЬ-Ьаи рассыпает, (іалевле) вокЬаракиоі<і

(после) октябрьских (праздников); рз, (гиЪегі) кіарзатаһ начал 
шевелиться (дөскр.); рп» °хгарпіььіһөгө (еаөһ) выбежали (впе- 

ред); Р1» “рлаакаб. плашки, ’-Ьөрлоһоа ТӨПЛОХОД; рі» ®р1етаппік- 

ке плеыянник, (іаҺЬеДіҺ) ‘пазЬиріепаіһ пошли в наступлениө; 

рг» °ргаи<іе правда, ®аоргозіЬЬіһ ОНИ ДОПРОСИЛИ, Опагкотргоаав- 

рійі из Наркомпроса; рг, “ргазкө пряжка, “иргатиоі упря- 

мый; рЗ« “РгокорДетап (Ғөйа) - (Федя) Прокопьев.

рС отсутствуөт.
■ьс.
ЬЬ» һиЬЬи загуста, рапөЬЬөлөһеге убиваетоя, та^аүиЬЬагііі 

уложила бы опать, “роаеоьо^іььіһөге подготовились; Ьр» •оЬриа- 

каз в отпускө; Ьк» зоЬкіи замешивает, в2екеьке жакетка, °ЬиЪа- 

геЬкалө на табуретку; Ьі» “ЪгіЬіал бритвой; Ьу» “гегЪущікаа 

жертвуйте, вор8ЬаөзЬүіЬЬіҺ (шиалиоіа) обобщөствляли единолич-
* *ныө участки; Ъч, “ЬвөЬүогЬиоіЬ (зоіЬа) четвертую (фигуру играй); 

Ьп» віеЬпиоіҺ (вколаһ) в летную школу; ьі» °реьіаа петли; Ьг, 

Тгозкоүаа - Трошковы, МаЬгоззаһ - В Матросы; Ьг» “Ьговке 

трешка, МіЬгоипа- Митрөвна.
ЬС.

ьь» (Согаот) міььи - (Гордөв) Миттю; ьк» киькиььаі щөкотать; 
Ьп, (еі оле) *риЬпиоі (тіез) непутевый.

кС.

кЬ» ‘аокьі деготь, вргоаикЬап (ріаіе) за продуктами; кь»
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"окЬаЪгаззиаі до опября; кк« раікке ПЛЯТОК, кЙЛеккаі аа рувй, 
(аі оіі) раггіпіккаа МНОГО ПОДВОЭЧИКОВ бревөн, (Ійиаітте) °роа- 

озіішіккаа МЫ нашли подосиновиков; кв: (апаеЬаһ паһке) ріөкаоһ 

сдают кожу выдөлывать, йһөквһ девять, (һөіЬЬаи) ракоЬикэөп (сни- 

МӨТ) бОЛЬ, кшпагіітокаөһ Я ПОКЛОНИЛвСЬ, взоЪөгікаЬокзөһ собери- 

ТӨОЬ; кв: (-(;и1ііі) "Кикаіпіһаһ (пришел) В Кукшиниху; кУ: “кЫЬап- 

Ьзі квитанция, 'Ъикуаа буквы; кпі 'кпіве книга, в£икпіи 

(а^аи) едөт, (өт үоі) вргіуікпіОа не МОГу привыкнуть; кіі (рік- 

кагаігеЬ каки) клакиһ (маленькие, СЛОВНО) ядрышки, 'вһоклаһі- 

геа отөклянныө, (огиЬеЬЫҺ) “врөкЬакііа (показывали) опектак- 
ли; кі: вкІа<и2Ө КЛЯуза, "ізкІиЬзіЬЬіһ ИСКЛЮЧИЛИ; кг: “кгізкө 

крышка, "рокгіуалө покрывало; кг: 'кгёао оразу.
ъс.
ъа: ■ЬоЪаөтЪе побольше; Ъп: °8ГіЪпікаа грибники, 'рохаЪ- 

пиоіь (запөіі) похабное (рассказывал); ъі: *ъііпаа блины, 
втиЪ1ігиіЬЬіһ мобилйзовали, ваігІ2аЪ1і дирикабль; ЪІ: *ЪІезЬіи 

блевТИТ, воЪ1өі-Ь-Ьзі облил; Ъг: *ЪгіеаіЬһи бритый, кіһЪгаіпе 

муха, (зио) капаЪгоп (ргоіаі) по бблотам (ползающий); Ъг: *Ъгй- 
каа брюки, ваөкаЪгал в декабре.

ас.
аа: «оааіһал на отдыхе; ад: вроаеоЬоүіьыһө2е подготови- 

лиоь; ау: ‘һүоікке двойка, реауаааи мучаөт; ап: вЬзиапиоі (зиа- 

гі) чудный (остров), “злоЪоапо овободно; ап: (ьгиао)вапеі 

ТРУДОДНИ, (көгаЬЫҺ) ®Ъеапакиоіа бвДНЯКОв; аі: вУеало2егав в 
Ведлозерө; аг: вагизкаа друяки, вкаагеіі кадриль; аг: ’роагав- 
зікке подрядчик.

ас.
аъ: “зүиааъо овадьба; аа: взиаае судья; ау: аауо гостья; 

ат: “уөатө ведьма; ап: взгеапиоіг (іеаг оіі) в среднөм возраоте.
вс.
зй: (кіііап) аваал на краю дөревни; 8У: °(Ъөло)8Уагаеі-Ьзаа
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белогвардөйцы; цпі іепаЬотаіа Игнатьевна; ®п: “цпеаиоі гнедой; 
«шабпеьье магнөто; 62« °ча%2,ал вокзал; еі« “епйрре глупый, 

уівлиььаи выглядывает; ^і: е^іаі вчөра; ^г: *(5гіипе гривна, 
«і^ги игра, воЪ^£гаіЬЬзі обыграл; вг« ввгаЬкале на грядку.

оС.
сЬ« “роЬзЬе почта; ок« воіззка<і очки, •іеггЬоЪзкө ленточка; 

со« зөіььзөі семь; ракіььзі попрошайка, ьөгачіььзе острый; ст: 

ЪгйЬзте отброс; сп: вреЬзпікке ПӨЧНИК.

3 с-
$у« һііиүаааи (уегі) сочится(вода); 3т: Ыігті Лижма.

гс.
ГЬ: “ГЬогоіЬ (зоіЬа) вторую (фигуру играй), “коіье кофта; 

£к« "зііікаі СЛИВКИ, •УіпЬо£кат|кө С ВИНТОВКОй; ££« °заг££е 

шарф; £1« в£лаеи флаг, вЬиГ1іа туфли; £г« ‘ігопЬале на фронт.

зС.
зр« в8рогеуиЬЬіҺ заспорили, “еозріЬаііз в госпитале; зь« 

°вЬола(коіа) ящик стола, "изЬауаа суставы, “аиеизЬал в авгус- 
те, іаһеьйзьі (олйаһ) поблизости (находятся); зь« “вЬоклө отек- 

ло, °ровЬөіпікаа наматрасники, ‘віпшазЬогкке гимнастерка; Зк« 
•вкйррө скупой, козкиоі живица; в£« ваз£а1ЬЬе асфальт; зз« 
Ъгоззе пшено, ЬіһһЬіезаһ в звездах, таккііаззаһ о непривычки; 
8Ү«вЗтігиоі воздвиженье, •розүезпікаа подсвөчники, ТпаЬваІз- 

уалө начальству, ‘ІөЬгіЬзезүе элөктричество; ву» “вуаЬиоі 

СВЯТОй; зт« в8тіеЬЬіаа смекнуть, врозтөппо П0СМӨНН0, “төһапівтө 

механизм; өп, вөпиа8Ы снасть, ®хгө8пиоі (Һосіи) крестный (ход), 
•роіевпікке лесник, віпЬегөзпо интөрөсно; ві: вв1ііка<і СЛИВКИ, 

•ивлопььзе беглец, сосланный; зі« взіөаіЬаҺ они олөдили, °роз- 

1е<іпоі Суоіпө) ПОСЛӨДНЯЯ (война), вгөтез1еппоіз (иЬзіІіззаз) 

в ремеслөнном (училищө); зг« в8гавпо страшно, возгатіи осрамит; 
83« вХГӨ8^аП8Үал в крөотьянотвө.
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зС.
еіг (-Ьаре-Ь-Ьіһ) вте8і;өЬзкаһ В местечке; зз: Лиаззаіа (оіі 

вЬагікке) у Власьевых (был старик); зт: «оэтизке осьмушка.

зС.
зр: ®§рі1ка<і ШПИЛЬКИ; вЬ: «з-і;апі<1 штаны, (теіһеп) тизкатаһ 

на нашей памяти, ригізһі сжал, (аі оп) запотізЬе есть много че- 
го сказать; зк: “зколаз в школе, Кізкиоіпіеті - Кийшкуойниеми; 
(Ьіегі) •ЬзазЬизкиоіа (знал) много частушек, “аіааіпизка тетя; 

(ЬиЗпһаи) Ьипіигитизкаһ (пошлет) к чертям (дескр.); зо: зЬзоЬо- 
уоааппи (гиаһиоі) (работал) счетоводом, лаз-Ьвікоһ щепки,

“роатозЬзікаа подвозчики; зз: різзаіі пищаль, пеіаіззи В деви- 
честве, Оргоһоааззиоіь проходящие; зу: “зуеіпиоі (тазіп) швей- 

ная (машина); зт: (каки) зтоЬІеаЬ (словно) бродяги; зп: “зпигкаа 
шнурки, «згазпоЬваіпө (ташіа) СТрашНОВЭТО (ИДТИ), гіЪизпікаі 

оборванцы,°ЫікіЬізпалө Никитишне; зп: зпаиеаігі ударил 

(дескр.); зі: зІаЪізои ДОКДИТ, моросит, °Ъаз1ікке (Ьа6атріаі) 
башлык (сзади); ві: •зіеааі шлей; зг: •вгиатаа шрамы.

уС.
үп: •пөгуі-Ъва-ььзі он нервничал; VI: “үлаіеіььзои владеет, 

■тг: •тгоае (каки) вроде (как).

іс. отсутствует.
зС.

2Ъ: “гЪігоүөі сбировей-трава, «гагЪоіпікке разбойник; за: 

•иаогоуиоі здоровый, “уогіиһал на воздухе, (Ьиіі) ’роаегаал 
(приехал) на поезде; га: "оъіегаап обезъяна; зу: •зуіөгі зверь, 

(кауиі) “гогүеЬкаһ (хОДИл) в разведку; гт: “гтөЗа змея, •Ъегтеп 

безмен; гп: •гпаЬвіа значит, *ргиагпікале на праздник, вЪо1егііі 
болезнь; 2І: “иглаа узлы; гг: көггаааттө мы прядем; гг: ’зга 

зря.
гС.
гу: “газүе разве, гт:'•Кигтіп КузЬМИН.
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5с.
иЬі (оЬе-Ь-Ьіһ) •злигЪаһ (взяли) на службу; 2а» ° Заапои Жда- 

нов, °Е7'я^аяпякпоі (уоіпө) гражданская (война); 2<іі “ігаөтепь- 
зиоілө иждивенцам, (аии-ЬЫҺ) вгаЕга2аепаіа (строилй) загражде- 

НИЯ, “оалоЪогіепі ООВОбОЖДвНИе; гт: Ьизтапаио (пі-Ьһи) (луг) Луж- 
мансуо; зп: (Ъиііп) •Вгегпіһаһ В БрежНИху/Ъитагпіказ В бумаж- 

нике; гг: “ггеЪІ жребий.

тС.
тр: (раЫІіпөіпиоі) °латррө (ПЯТИЛИНейная) лампа, ‘Ыагкот- 

ргоааөріаі из Наркомпрооа; тк: •катккаһ (агй) камку (делаөг); 

тЪ: латЪі ламба (леоное озөро), пиогетЪаіЬө в молодости, °Ъо- 
һаЬөтЪай побогаче; тЪ: •ЪотЪозке бомбөжка; тсі: вБітсІапоип.а Демь- 

ЯНОВНа; то: •петЬзаа (~петаа<і) немцы; т£: вкат£еЬай КОНфӨТЫ; 
тв: Батаиоіт (такі) - (гора) Самоуой; шү: •ватуиагө самовар; 

тт: киттө ДИВО, зогаітте МЫ ПОвалили; (ІаһЫ) каг£аі<іаттаһ 

(пошел) гулять; шп: (какз) •коптаЬЬаа (две)комнаты; пт: ’зкат- 

палө на окамью; тһ:' “Іеврготхогаз в леспромхозе.

тС отсуготвует.

пС.
пЬ: (раріп) һапЬиігіһ по указке (попа) (дөскр.), •зітөп- 

Ьаі)кег с Ц6МӨНТОМ, •£аЬегапЬа<1 квартиранты; пЬ: •вөпЬаЪга8зиаі 
ДО СвНТЯбря; пк: •Ьа-ркаЬ ТЭНКИ, •£иіаі)кке гулянка, •роЪазе-цккіЬ 

(Ьіегі) (знал) побасенки; п<і: зипао теплый, (ші<іа) вйгепаелеЬов 
(чөго) сердишьоя, (еі) Ьиіівкапае не начинает возвращаться, 

вагіг^зкапаби начинает дрожать, ріеҺЬагоіЬзізкапаеҺ начинаөт ва- 
лятоя; п<і: копааітроіве медвөжонок; пй: Ьитжөааһеге протиски- 

ваются, Ұіпі-гівө^оэа) - (РУЧӨЙ) ВИНИНГв; пс: (ЬгеЪи(іЬЫҺ)’капЬ- 
зеіагаіһ (потребовали) в канцелярию, ‘атөгікапЬве американөц;

пс: •зкапһзаа пироги-оканцы, •ігаеуөпЬзиоіле иждивенцам; п^: 
тапагиоі зөмляника; пв: лапзіЬ (рІазіЬЬіһ) (плясали) кадриль, 

‘Егагаапзкиоі (үоіпе) гражданская (война), •атегікапзкиоі амери- 
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канокий; пу: “іпуаііаө инвалид; т: Лапиіп (піеші) (мыс) Ланаи; 
раішепхі он пас, (риі-Ьаі) коакізкапгі (гапааһ) (бочка) начала 
биться (о берег); т: (ІаһЬі) •рөпааііө (вышел) на пенсию; пп: 
(уіөео) тііішеЬЬе (ка) (если) еще пойдете, •Ьзившшиоіі чугунны- 
ми, (аі) •роаовіппіккаа подосиновиков (много); пһ: һапһі гусь; 
пі: вҒіпІаіі<іаіһ в Финляндию; пг: •ропгауіһ понравится.

пС.
пЬ: "іпЬөгезпо интересно, •ТегепЬоүап (ЙеІа) - (Дөля) Те- 

рентьева; пк: ’копкіл на коньках, •аааөпка дяденька; па: ’ғіп- 
іапааіз (оіі) (находился) в Финляндии; п^: Запеітаһ - в Шянь- 
гиму; пс: •үепЬза^іЬЬіһеие они обвенчались, •еозЬіпЬЬзе гости- 
нец; 113: •ріпаиакиоіз в пиджаках; пп: Кіішегтаеөл - в Киннер - 
горе, (рііиаеььіһ) •ргоэкеііпаа (просили) прощения.

ҺС.
ҺЬ: ‘еһЬі ОН успел, лаһоһЬіи сворачивает; һк: уіиһкопіи 

махнет, (Каграп) Уазі1іхкаі|ке - Василихка (Карпан), БиуаЬЬегіһ- 
ке Сювяттерихка; Һу: •заһүаЬіп захватил; һт: реһтеі мягкий, 
(кегэтшшөЬЬе кеза) кегаһтбізіһ (если соберетеоь) на ПОСИДӨЛКИ 
(летом); һп: (епае) уаһпаз В старину; һп: вкиһііе кухня; 
һ1:“хлороЬЬаа (іело)(нет) ХЛОПОТ, (ізкеаіһ) кіһлаа (бьются) об 
заклад; ҺІ: "хіоЪпіи хлебнет, ’кихіакке оборванец (дескр.); 
һг: вхгарпіи (шаеаааи) храпит (СПИТ); һд: Ьиһдепікаа (аоеЬаһ) 
(возвращаются) с пустыми подводами.

іс.
1р: (раЬвіп)*колракал на колпаке (печи); 1Ь: ролЬЬаи обжигает, 

казЬөлЬаһ смачивают, поіікеЬелЬаһ (ларзеЬ) (дети) вскарабкивают- 
ся; 1к: ралккө заработок, “паріікал напильником, °о<іпоколкаа 
ОДНОКОЛКИ; 1Ъ: залЪагі он закрыл; іа: уалааіііпе неугомонный, 
изкалааи обещает; 1е: зелдіпі оделся; 1з: ралзЬө участок, по- 
лоса; IV: (пиогі) рол^іго (молодое) поколение; 1з: отЪелаиЬеЬаһ 
(кец^іа) отдают шить (сапоги); 1ш: (кй) килтоіЬЬаи (месяц) све- 

146



тйт; ци олпи был, (еі) кіапіаіпиһ нө обернулся; 1һ» 'колхозпі- 
Каа колхознини; 11: һалле иней, каікеллөһ всячески, ІУапаллоһ 
к Ивану, •гіүаһиоід.өллоһ к скотине.

ІС.
Ір: “зеіров в сельпо; 1Ь: •киіһигпиоід (гаһтаа) культурный 

(народ). ваз£аіььө асфальт; іһ: аелвіаеІ-Ь-Ьіһ одевались; ік: 
•іиікад люльки, (Ріһкө) ‘аароіккө (поле) Питкезапольке; іа: оі- 
аіһ (~ол<ііһ) - были, "ҰааіІаоипа Васильевна; Іс: “аоЪгоүоІЬ- 
заі добровольцы; Іс: риІ-Ьаикаі отрезки бревна; І£: •УоІГіі 
Вольф (зооним); Іэ: взөізоуеЬав в сельсовете; Уөвкеізкиоі - 
ВӨШКӨЛЬСКИЙ, ’Агһа7)8Ө1зкав в Архангельске; 1з: вВо1закои Боль- 
шаков; IV: Роіуиоі (латЪі) - Польвуой ламба; Із: »роІ2е польза; 
Іт: •Ъөітаі бельма; 1п: •Ъоіпі-Ь-Ьзе больница, рө-ЬваІпиоі пе- 
чальный, •ЪоЪгоуоІпо добровольно, •оЪөиаЬеіло обязатөльно; Іп: 
«ЪоІпиоі бОЛЬНОй, ®УіроІлаіЬзө ВЫПОЛНЯй; 11: үаІіазһөЬһіһ зап- 
рягли; Ід: ’ЬаІаат|киоіл на тальянках, в3ауеідоуап (Ұапа) - (Ва- 
ня) Савельев (ген.).

гС.
гр: Каграп (Ашіі) (Анни) Карпан; гЬ: ЬагЬиЪЬіһ ОНИ вцепи- 

лись, казагЬаһ обрубают ветки; гЬ: врат-Ьаіз (оіі) (был) в партии;
'Vгк: •Ьвигкаі чурки, “иЪогкке уборка; гЪ: кігЪиоі упал; гһ: 

Вагіиоі(піөті) - Бородин-наволок, китагһиі поклонился; г<1: °&ог- 
іоуіхке Гордеихка; г§: кагеі колышек, Заүегеот (та§і) (гора) 
Саверго; гс: (киліаіпө) •сһгог-Ьзе (золотой) дворец; тс: үіт-Ьзізһа 
(та^ааа) спи (дескр.), вкатагЪзезкиоі (ІеіЪө) коммерческий 
(хлеб); г£: “тогіаа морфы-оборки; гз: ®кигзаа курсы;ввозиаагзуе 
государство; гз:•согзкои Горшков; ту: Ьегуакзиаеа смоляные щеп- 
КИ, Риһагүев в Святозере; тз: раггі бревно, тз: •Ъігзе ЛӨСО- 
склад; гт: Вегтиоіп (рйзЬе) - (пустошь) Дермуой; гп: зиагпаа 
сказки, (ІаһЬі) виЪотиоіһ (пошла) в уб0рную,вао5отогпозЬі дого-
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воренность; гпі •рөкагпә пекарня; гһ: Агһірап (Ұаза) (Вася) Ар- 
хипов; гіі (шапв) 'Ъиглакиоі-Ьве (ИДИ) бурлачь; г^: “Магза Марья. 

гС.
г(5і *3өг(5би Сөргеев; пл: “рөгуиоі-і; (воіЪа) первую (фигуру 

играй).
зс отсутствует.

сұ

рҮ.
* 'Vрі: ріеһЬагоі-Ь-Ьвои барахтается, ворілка<1 опилки, апоррі 

теща; ре: рөі^ало мизинец, зиреььі (коггаһ) шептал (на ухо), 
•латррө лампа; ри: рііһіЬЬі святил, ЬһриЬЬаи похлопывает, һирри 
прыжок; ро: роіааЬЬі напугал, гбрбЬЬаи бурлит (дөскр.); ра: 
раЬЬві печь, һираһЬі он подпрыгнул; ра: раһіп Озорник,һаррапои 
скисает, Ьігра терпи; ро: рогОаҺіле на крыльцо, (РіЬке)- «за- 
роіккө - (поле) Питкезапольке,,*дгхіроү (Ұаза) - Вася Архипов, 
Ііро (іатез) УДИрай; ри: риһкаіЬа ВСкрыть, гіриЬөЬЬіһ ОНИ ПО- 
весили, гіри дерхись.

рҰ.
ра: *ораа опять; ра: ’раЬиоіз В пятом, ’кіраЬкал кипятком; 

ро: “орот]каа опенки.
ЪУ.
Ьі: Ьіеаиоіпіккө знахарь, каЬЫл котел, позЬаЬЫ он раз- 

будил, заЬаЬеЬЬіһ они ушибли, “аовочогпозЫ договорөнность; Ьө: 
Ьегчаһ скоро, каЬеЬЬе (еі оле) (нет) накидки, іЬкеЬөЬЫҺ ОНИ 
ИСПОЛНЯЛИ плачи, еһЬе вечөр, гаіррауизЬе (ІеікаЬаһ чеіЬзел) ра- 
дикулит (лечат ножом); Ьи: ЬІігтаһ в тюрьму, таІЬиітбв отодви- 
нулась, (өі) резЬи не мыли, гізЫЬиіиеа народ (крещеные); ьб: 
Ьбтіеіи роет, ЬбЬбЬЬаи торчит, һбзЬб навоз, паеөтаЬЬбтакзе 
стать невидимым; Ьа: ьапа(раі) сегодня, таЬЬаһйіпе бугорок,
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свари, еһа-Ы;аЗаа проводники, шапе-ьө-ьаһ проигрывают; -Ьаі 
і-агйиЫп я пришила, һаЬЬатаі портянки, ұазЬаЬаһ заговаривают, 
таеауиЬЬа2іа устроила бы ночлег, ошЪелииЬөЬаһ отдают ШИТЬ, 
іекиЬа шевөли; Ьо: ЬогаЬЬзи драчливый, вкагЬоЬзкө карточка, 
•иЬзіЬо учишься, ЗішапізЬоһ - в Симаништо, •зоЪөгікаЬокзеһ со- 
беритесь; Ьи» ЬигЪопі разбух, агЬи§а<і (лазкі)’ (пуотила} ртуть, 
үаіказЬи замолчи, »елироуаЬиоі глуповатый.

ьұ.
ьі: Ьіаі вошь, роіььі стукнул, поигеьеіььіһ вскарабкива- 

ЛИСЬ; Ье: ®ЬөІе£ал на телеге, •ГаЬегапЬаЬ квартиранты, лаЬе пол, 
•гоііЬөІасі родители; Ьи» Ьііб вы; Ьа» Ьабі тетя; Ьа» азЬаіб 
посуда, киЬа щенок; Ьо» “Ьогккагі он тер, “ТөгепЬсгтап (Беіа)- 
(Дөля) Терентьева;- Ьи» ’ЬиГакал на тюфяке,‘‘иЬие утюг, ОЬЬи- От- 
тю.

кУ.
кі» кігуез топор, гіаһкіһ (каіша<іаи)(введет) в грех, һаккі 

бык; ке» (ІаһЬөііһ).кегиоііе (пошли) купатЬСЯ, һикеЬЬаи плачет 
(дөскр.), °и£аЬкө ухват, (•кіп.о) шехапіккөкиномеханик, Иигазо- 
уіхкө - Дюрасовихка; кіі, кііъепеа иокры, ріакііььаи идет, бредет, 
азкіі только; кб» кбрзаи шарит (дескр.), һбгккбпі он затих, ^іЬ- 
зіккб кустарник, рөба(іккб СОСНЯК; ка» кагиө морда, Іаккй 
пойдем, “уігіЬказ в шушуне, Ьиһаепікаа не нагруженные, зілгаЬЬә- 
гіһкаі у Сювяттарихки; ка» каЪгазЬі.ОН убрал, ЬикаЬ (ріізЬиһ поз- 
Ьіһ) волооы (поднялись дыбом), (зрііізкаЬ) ‘когоркаіпе коробка 
(спичек), •ргозЬіЬиЬкаа проститутки, ЬипЬигигизкаһ - чертям 
(дескр.), “РеЬка Пөтька; ко» (уезі)когепао коромысло, (рапі)
гиоккоһ (положил) в запас, лоһко 
колке; ки» кишіа куда, ІекиЬЬаи 
китаз в техникуме, •аөгеүепзкиоі

округа, воап.околкал на одно- 
шевелит, ликки замок, ‘Ьехпі- 
деревенский.

ъұ.
Ъі» ЪігЪі дратва, гатЪіЬЬзои хромает, өпатЪі побольше,
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•зрокоІпетЪі ПОСПОКОйнее; Ъе: ЪөтЪелез В дуге, ЫіЪепі умень- 
шился, “бигЪө горб; Ъи: ІаъйзЬаі (піе©лаһ.) продевать (в иглу); 
каЪй шишка; ЪЗ: (зіЬЬ)Ъбгйзі навозный жук; ЪЪЪЗ глупый; Ъа: 
ЪһгЪаЬЬҺі бормотать, кагЪаһ хлопоты, загЪа хлебай, (коиз^оііп) 
ріепетЪаіЬе (когда была) ПОМеНЫПв; Ъа: ЪагЪаз палец НОГИ, агЪаЬа 
отгадывать, һиЪа маленький, »калаЪа8каі; колобашки, ЪоһаЪетЪаЪ 
побогаче; Ъо: Ъокк(регЬі;і) боковушка, кігЪо-Ьһі он уронил.Ьаг-
Ъо бей (по воде); Ъи: Ъиолаһ за брусникой, һаЪикке ястреб,
коЪи пена.

ЪУ.

Ъо: вйгөЪот]кал гребенкой.
ау.

аі: *аіело дело, коһіз дома, "Ъгіеааіге бригадир,«пергі- 
уеһі (хозроһі) НӨ приведи (господи); (іе: уеһөһіпе ВОДЯНОЙ,І2ап- 
һө хозяин, (еі) Ьиіізкапаө не возвращается, ріөһЬагоіЬзіз-
капаеһ начнет барахтаться, ай: йіайеаһ пусть усилится, (Бівли-
оі)зйзай - СиглуойСЮОДЮ, етапайЗіЬаһеге хозяйничают; аз:
зазпйзі улитка, аіаав дядя, кйагізкапази 
загігівкаиази НвЧНӨТ дрожать; аа: ріаапЗи 
запрөти, Чгахпіаа. тряхнуть; аа: ПазаЬзі

- затлеет (дескр.), 
если надо, кіеіаа 
тетя Даша, зоиаайапппө

ПОГрөбем, зааа СТО, (уа-Ьзап) Ьизкаааи (сердце) ноет, •паЬгаүіһа

наладить;, ао: •аозһаіі остальное, паао золовка, *рогааозпо по- 
рядочно; аи: •айхи запах, зогаипои если свалится, «һоаи ход, 
(теЬгі) когвеаиЬЬе (с МӨТр) ВЫСОТОЙ.

аұ.

аі: аіапй оставшийся, копаі медведь; аө: •аеіаі]кке делян-
* * V * *ка, кагае стадо, парагае сверло, •озлоЪоиаөпаіззиаі ДО осво- 

бождөния; ай: айуа зерно; аа: ааһкаіьа толкнуть,‘аааа дядя, 
ааі ааиһоз в муке, Һоъааіаеь серөбряные, •оъіезаап обезъяна; 
Іо: аогэзі ерш, •пааогаа надежды, •Ұазііаоипа Васильевна; аи: 
айЬиі подавился, уагаиоіЬаһ охраняют.
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Б*-
ВІ» «еігө гиря, лиеігіа ты читал бы, олві солома, (Іаһ- 

^ешае) каирит)ві<і(о1;1;атаһ) ПОйдем город (брать); ^е: “Оегта- 
паіз в Германии, падеЪ видишь, зиІ£Ө ПЛЮНЬ, (та<іоп) риһе§еі 
заговоры (от укуса змеи); еи: ейіііцеб - Воллинг, зйейгел 
осенью, пи&и теперь; §8» паеби видит, Оиіііііеокве (киЪаиіі-Ьіһ) 
_ (звали Гюллингом); еа: ке§а1еһөа головешки, Ьаца здесь; ^а: 
^агЪалоһ за клюквой, чагеазЬі украл, ки§а где, Мапп.іі)еаі2еа - 
река Маннинге; е°« ’8озі;іЫ;аи угощает, уаеоле на борозду, лиоео 
пожня; £>и: (апіаи) “вигЪаһ даст по опине, һигеиЬаһ катаются, 
•Ьогви торг.

сҰ.
сі: “геүоІиЬзі революция; се: (ЬгеЪи(іЬЬіһ) •капЪзеІагаіһ 

(потребовали) в канцелярию, ‘оііізег офицер, ®зіі;зе ситец, 
•атегікапЪзе американец; са: “Ъзагзуе царство, °віі;заһіпе 
ситцевый, •«іоЬгоүоіЪзасІ добровольцы; си» “Ьзиагі царь.

сУ.
сі: Ьзіеріз на цепи, е-ЬзіЬаһ ищут, раЬЬзі печь, ракіЪ- 

Ьзі попрошайка, оро(ібгаіЬЪзі он проиграл; сө: ЬзеЬүегЬЫ
*чөтверть, іЪЬзеіаһ самого себя, үаЬЬзө живот, •■Ьгарі-ЬЬзе тря- 

пица, ЬөгііүіЬЬзө острый; 8й» ЬзйбЬЬб чөрвяк, ЬбпЬзйоі толчон- 
ка; сб» һб-Ьзб-ЬЬаи булькает (дескр.); са» теЬзйз в лесу; са: 
Ьзакаі комары, раЬзаз столб, КагіЬзал - на луде Кариччө; со: 
Ьзоцеіи ковыряет, (Ьиіі) ЪигЬЬзоаикзіз (пришел) сердитый, каЬ- 
зо (чаі) посмотри-ка, ракіЬЬзои выпрашивает, ,оЪ|егаіЬЬзои 
Обыграөт; си» Ьзйіо чудо, шигЬзикке куииш, гизкіЬЬэи Корь,

* һачаЬЬзиОа проснуться.
5Ү-
$і: Ьзіігіі у сөстры, Ьзі<12і сестра; ^й» һйпігйььаи 

(реггөеел) трясет (задом); за» уаігаіЬЬаи заставляет плакать, 
За: раігаз в гное, райга ГН0Й; ^о» тийгоОа крутить, ши<і20
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крути; зи* киагиоі муразөй, ііеави качели.

£і: (®Ъөло)£іпаа белофИННЫ, 'оГіЬаөг ОфИцер; Гө: “Гөгегі 

ферязь, ’зіГөгі иифер, •вагГіе шарф; £а: ‘ГаЪегал на квартире, 

•иГаЬке ухват; іо: ®£опагі фонарь, •оГоЬЬаІІ охотно; іи: ®£и- 
гааке фураяка.

ГУ.

£а: «ЬиГакал на твфякө; £о: ®Ғоаогоипа Федоровна.
зҰ. ■

аі: в^лил у төбя, Ъіөавіһеа беоитоя, икві дверь, ®роао- 

віппікаа ПОДОСИНОВИКОВ (парт.); зө: ввЪаіа обнять, каззе КО- 

са, һиопаекзөкае утром (трансл.), (һөі-ЬЬҺи) ракоЬикаеп (СНИмет) 
бОЛЬ, кшпагаішокаеһ поклонилаоь, пайөтаЬЪбшакаө невидимый 

(трансл.); ви: виЬиі вспыхнул; аа: аһіви жеребенок, иһөкаһ де- 
вять; аа: ааррі желчь, каааагі косарь, каһөква восемь, °рөге- 

ааЪкаа пвресадки, үаккіаааааһ 0 НӨПривыЧКИ; во: во^еі слепой,♦
козоуікке кукиш, Ъигазоүіхке - Дюрасовихка; аи: вигүо толки,

зҮ.
коаиоі пирог, ■ЬөгуакаиаеЬ омоляные щөпки.

81: віа место; ве: •зөпЬаЪгал В сентябре; аа: ®аезаі;і1і-
пөіпиоі дөсятилинейный, “Ұава Вася; во: •зогоипо все равно;

•ъөаоаалө на бөседу, °роЪаваі]ккіа побасенки (парт.);®ао все; 
ви: ®иаиЬЬаі науоькивать.

вУ.

5і: ®віпөіі шинөль, “агааіпав в аршине, уігвзі корзинка, 
Ороігаззікке подрядчик; вө: зелои шевелит, киазае каша,°кагап- 

аавае карандаш; ай: Зйпеітаһ в ШяНЬГИму; за: залеи узел, °ки- 

ваккө кушак, Ьоза(ріаі) В другую оторону, Оіөзап(роіваа) - (СЫ- 
новья) Олеши; ®кагапав8ап (кагуаіпө) (цвета) карандаша; §о: 

(ріөкваи) аоккіЬ бОЛТЭӨТ, ®к080лкав В КОШӨЛКв; ви: випЬЬі на- 
кидка, (ріап.) *ивиті (голова) закружилась, ‘ргоһоааввиоіа про-
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ХОДЯЩИӨ.
▼V.
уі: уіһтй дождит, (шііа) ігуізііаі; (чего) скалишься, зачі 

глина, 'ЬзагочіЬз царевич, •ргоаоуоізуі продовольствие; уө; 
уеіөһ в В°ДУ» кочөпі затвердел, когче ухо, 'пергічеаі не при- 
веди, вІөі;гі-Ь8өзуө электричество; чй: чйб пояс, кауйпй ходив-

.. .. 'іШИЙ, чауи зять; уо: киіүбпіе сев; ча: таһа-Ьзаіпе маловато, 
дйгал на глубине, һйчй хороший, өіауаііеһ. живьем; үа: чалйаі- 
1іпе НӨСПОКОЙНЫЙ, кочагіп брусок, Лача ПОЛ, в0п<ігоүап (Уаза) 
(Вася) Ондреев,'Вигакоуап. (•Ьалаоі)- (дом) Буракова; үо: уоі<іі 
омазал, зигчои. толчет, аһачо ветер; чи: чиіЬіз в доле; заүшіаи
ДЫМИТ, 8ауи дым, гаірраүиз радикулит.

уУ.
* * Vча: очагіһез пристает, X X х^ *'рочазке ПОВЯЗКа; үо: вЬзөЬүогЬиоі

четвертая фигура.
гҰ.
гі: 'гігккало зеркало, чегі ВОда, 'іегегі ферязь, козкіз-

капгі начало биться; ге: регөһөгө МОВТСЯ, региө зад, заЬиоі- 
һәге ушибся, һеіЬеЬЬіһөге (ріепаһ) сдались (в ПЛӨН), рапеЬЬелө- 
һөиө убивается, 'роіеоЬочіЬЬіһөзе подготовились; гй: үагйь- 
Ьіһ ОНИ устали, (өһ) чагй не устанешь; гб: рөгби моет; га: 
көгһл летом, рега гнездо; га: 'галот залом, огаЬиоі несчаст- 
НЫЙ, чага теленок, вІөзрготхо2аз в леспромхозе; го: °2огал на 
заре, поигои поднимается; 2и: ’2йЬагі- Зубари, уітгші лапти, 
(чоі)риги туесок.

2У.
кө: “гөіопиоі зеленый, 'ЗолЬогегаз в Шелтозере; га: 'гаЬке 

взятка, "һогаізүө хозяйство, (отап) 'ргатігаіт)кө СО своей про- 
визией; го: 'кагоппиоі казенный.

Ъг.
гі: гічаЬЬө скотина, ‘тигікале мужику, кагі кошка,
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•тегегіа мережи, таёатиігЬагісІ устроила бы на ночлег; 2е»«2Ө8І;і 

жесть, •Ъаггө баржа, үаһаігөл нөмножко, огаһаігөа усики (зер- 
на), кіпааһііаігей КИНдасовцы; ги» ригикаттө (иһігөэ) давайге 
держаться (вмөсте), рйгй держись; га» Ргіагааріаі из Пряжи; 

гаі киогаіі прялка, киЪігои чешется, пиогіго молодежь; гиі 

гиагііа жарить, *і;и2игккө тужурка.

тУ.
ті: тіаа чего, “татіі у мамы, литі СНег, ті ЧТО; те» 

теіаөп наш, киттөпе десять, аиатө ШОССӨ, •төхапігтө механизм; 
ти» тйоһа П03ДН0, айтй шум; тб» тбт)ййи ревет, гіатЗ-ЬЪазаа 

(ларзеа) глазеющие, (көга^кегаһтбігіһ на посиделки (лөтом); таі 
тапЗи ИДвТ, і;ата ЭТОТ, ІаһЪатаа нетели, павешаЬіібтакаө не- 

видимым (трансл.), та» таіао молоко, аоітаааі; упрекаөшь, ота 
СВОЙ, (ІаһЬетте) окЬатаһ (пойдем) брать, ‘хегиүітаа херувимы; 

то» толөтЪаа оба, лиатопі он растянулся, тиато мать, і;илөһто 

очаг, риһ-Ьаа-Ьітокзеһ я ОЧИСТИлась, •рготоЬаіЬЬзітоквеһ мы про- 
мотали; ти» тиеа так, зиотикзөа чөшуя, лоти вещь, ‘иргатиоі 

упрямый.
тУ.
т&» •ріетаппікке племянник; та» втаи8и мяукает, •ротапіаа 

помянуть, Оегетап (Ооһог) - (Дехор) Деремян (ген.).
пУ.

пі» піуөіөа сухожилия, кигпікке рыбник, кипі пока, гіЪиз- 
пікаа оборванцы, үауйігепі ЗЯТвк; пе» пет]£а ТЭК, рапөтшө ПО- 
ложим, зіппе туда, киЪіпеһ чесотка, ізЬөгаіде (паіпе) - горе- 
мычная (дескр.), •гоггөзіЬЬапеҺ если разрешат; пй» пйһЫЬаһ дер- 

гают, үапйи тянется, (еі) зйбпй не съел, аіааіпйзка тетя, 

шйбгізЬйппй ПОбледневшИй; пб» шапби ОТПравИТСЯ; па» пата эти, 
Ьала(раі) СӨГОДНЯ, зіпа ты;”ізЬіпаЬ ИСТИННОе, •ЛікіЬізпаІө 

- Никитишнө; па» пагеко нарочно, (рапе) уиагпаһ (положи) на ве- 
шалку, запа слово, разіпаа разговоры, '‘КопбгаЬоипа - Кондра-
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іьевна; по» погпіЬ^віте-ь нохницы, апоррі теца, вапо скахи, 

азапой мякина, “іпЬегввпо интерөсно, «оЪөгаЬөіпо обязатөльно; 
Піи пиоііто коотер, НОДЬЯ, (еі) <іиопи он не пил, (е-Ь) ка8І;ипи 

іы не промок, (оіі) ‘копиһаппи был конюхом, •ө-ЬаоЬотоааппи 

(гиаДиоі) работал (очетоводом)

пҰ.
пі: паппі грудь; 

семилинейная, врекапіө 

сушеная репа; па: паЪа
* * *(агиЬЬіһ)в2авга2аепаіа

виаі 
•коііизаі конюшня, ршіи маленький, 

няя (война),ваөвүіһеіпиоіһ (алигЪаһ) на дөйствительную (олухбу)

невеотка, (аеті) в1іпеіпиоі 
пиЪлө пуговица; пй: ііаіуибі

Үапа Ваня, ®рекагпаа в пекарне,
V * *08Л 0Ъ02(ІӨПаІ8-

до освобохдения; по: пол&өа слюна; пи: питал бог; 
“роаіөапиоі (үоіпө) ПОСЛӨД-

пө: •пөүеаке
пекарнн; пй:

пуп,
(строили) заграхдения,

ҺУ.
Һі: һіІІаігеһ потихоньку, риһіЬЬі святил, гіһі рига, 

•гиЪІаһігөа рубли; һө: һегпөһ горох, ҺЗиһөпөа пөрья,лаіһе 

ЮЩИй, тааөһеп (киаи) (нөреот) налима, иаагеһө-ь вымя, •хгарпіі;- 
Ьіһөгө (өаеһ) ОНИ ВЫСКОЧИЛИ (впөрөд), “роаеоЬоУіЬЬіһегө они 
подготовились; һи: һйуй хорошо, Іиһйааіпе коротенький; ҺЗ: 

һбгккопі затих, (паегаи) ІЗҺб-ЪЬаи смөется (дескр.); Һа: һата- 

гаа В сумерках, тйбһаа-ьйі ОПОЗДал, рйһй(лааки) ВӨЛИКИЙ ПОСТ, 
йіаһап вверху; һа: һаікозЬаи зевает, риһалбаи ДУӨТ, ріһа двор, 
каһлаһаіпө подпорка, 'Киквіпіхаһ - в Кукшиниху; һо: һоікке 
ТОНКИЙ, "колхогаа в колхозе, лаһо гнилой, вІөврготхо2ав в лес- 

промхозе; һи: һитал(раіУів) спьяна, ІекаһиЫп. тронула, -Ьиһи мө- 

тель.

IV.
1і: ііео-Ьеһаһ замачивают, кио1і<ал у покойника, оіі был, 

йіаһаіі ПОВврху; 1ө: риолөпйаі убавИТЬ, виолө СОЛЬ, (Кімітабеп) 

аелеале - на СвЛЬГу КйВИМЯГИ, піагі-Ь-Ьелөа дразнишь, опеһибелө 
нөочастной;ій: Гйрваи доит, іб-ЬЬбГйбіа лягушек (парт.); 16: 
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Ібиііі пар, ьаһібп (Ьалиоі) - (дом) Лёхле; Ійі Іакка пойдөм, 

йіа НӨ, каЪаІал лапой; 1а: лаЪоһЬіи заворачиваөт, гиолаЬаһ 

солят, кала рыба, һиталаз в опьянөнии; Іоі лорріи КОНЧИТ, 

колоЫіи КОЛОТИТ, ка.Ъало свивальник,®2ІуаЬиоіаөллоһ К СКОТИ- 

Нв; 1и: лиЪ-ЬІ КЛОП, кавлиг ворот, кили старый, •рогалигЪа ПО- 

жалуйста.

IV.
Іі: (ЬиІі)ІІрикаа (огнөнные) искры, УіІІізЬаи он затаился, 

(какз)пітөІІіпө с (двумя) именами; Іеі Іөүеі широкий, “таІеЬал 

(каЪЪаи) (кроет) валӨТОМ, таііө чашка, •тетөзіөппиоіа (иЪвіІів- 
заг) в рөмеслөнном (училище); ій: Ійій свилеватость; ібі ібв- 

Ьаи бредет, ■Ьбіібпі сдох; ійі іаттіпі он согрелся, киііаі- 

пө СЫТЫЙ; Іаі ®Іаткке ЛЯМКа, һаІІакко накидка, *КоІа Коля, 

•гоаіьеіаа родители; іоі (Кіпааһап) ьоһиоі - Лехуой из Кинда- 
сова, һоіоььаи кричит; іи: •ійъізкапаои полюбит, ъаіив палка, 

Ъиіи - глазища (дескр.).

гҰ.
гіі гіпаал рядом, тибгів-Ьиппй побледневший, пиогі молодой, 

•рзалЬЬагі псалтырь, ®тапазЬегі МОНастырь; гө: ВөбіЬіе(піЬЬи) 
- (луг) Рөгитие, зйгөпаөлөЬо2 сердишься, пиоге веревка, *ЬиЪа- 

геЬкалө на табурөтку, •Ъгіеааігө бригадир; гйі гйиааи ползет, 

рйбгйз круглый, Ьйгй рожок, кйпаЪгйкзіззиаі ДО ЛОКтей; гб: 
гбрзаи хлебает (дескр.), тйбгбпі побледнел, тбгб(заккі) обормот; 

га: гаЪа рябОй, рега задняя часть, һашагаз В сумерках; га: 
гаиааіпе железный, УіөгавЬіи чуждаөтся, уога вороватый, *Ьі1і- 
вгате телеграмма, •Уеалогөгаз в Ведлозөрө; го: •говрйЬЬө 

распутица, когои привираөт, (аіа) кого не ври, (зио)капаЪгоп 
(ргоіаі) по болотам (проходящий); ги: гиоааа кости рыбы, тагик- 

вів наготове, тиги крошка, (ьйбпааи) ЬипЬигигизкаһ пошлет К 

чертям (дескр.).,
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гұ.
ге: О-Ьзагеуі-Ь8 царевич; га: •богап(ога) горемыка, ’*еога 

(зиатаЬа еі і;иле) горе (без причины не бывает), •зеігЬаЪгал В 
сентябре,'воечаагал у государя; го: °рего<іа<і переда; ги: •гшп- 

■£е рюмка, кіги-ЬеЪіііһ они написали.

ді: капіааіл (“капіа^іл) у несущих; эе: “эезіі (~<іез1і) 

если, роһае дно; аа: зийЗаіі кушающие, өһаі-Ьаааа проводники; 

^а: ®заіггаг январь, оЗаіпө ручеек, кода кора, -Ьарразай убий- 

цы; ао: *3оһе йод, радо песня, ‘ВөІаЗои (Тітиоі) - (Тимуой) 
Беляев, 'Роіегадои - Полежаев, Зи: тизиЬЬі красил, тизи краска.

УС

ІС.
ір: уіраіЬа махнуть, Нііірап (һалтеһез) - пустошь Хилипан; 

ір: ®кіраЬкаһ В КИПЯТОК; іЬ: іЬки плач, реіЬиіһөгө спрятался, 

таІІЬЬиа МОЛИТВ (парт.), •гоагезіЬЬапеһ вСЛИ разрешат, *гико- 
уоііьыһ руководили, паеіь ты видел,’тегө2іь мережи; іЬ: *уі- 
Ьа - Витя, •вгаһіЬеІаа грабители; ік: іккип ОКНО, (үаЬЬзе) 11- 

киі (живот) расстроился, китпіккө пирог С рыбой, (вкіпо)те- 
хапіккө киномеханик, •роаозіхтіккаа подосиновиков (парт.); іЪ: 
кіъокзөа сугробы; іа: іаи солод, гіаеіі ссорился, (өі) гоаіае 
не будет, (ріааи) паЬгауіаа (надо) наладить, ріііа пилишь, *роъа- 
аоі)ккіа побасөнок (парт.); ів: івепөь десны, һіеі пот.өлаіеө 

жизнь; іоі •оГіЬзег Офицер, •яавгапіЬзаіһ за границу; іо: (ота) 
ІЬзе сам, ІіЬзаіааи жмет, КагіЬзал - на луде Кариччө, ЬегһүіЬЬ- 

ве острый, ^ЬзагоуіЬз царевич; і^: ыагші - Лижма; іп «віГө- 
гіі Шйфером, *Ьі1ііопаатиЗ по телефону; із: івЬөгаіпе (паіпе) - 

горемычная (дескр.), *ті8каһ в миску, (раьзіп) •еагпів карниз 
(печи;; •техапігте механизм; ів: 'кізеіі КИСӨЛЬ; із: ізЬиаа СИ- 
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деть, •уізіуаіЬаһ вышивают, •гозрізіЬЬіһеге они расписались, 
(текіезіөшшоіз) •иЬзіІіззаз в (ремесленном) училище, каіііз 
дорогой; іч: ‘Іүапіхке - Иванихка, каіуо колодец,‘ргоЬіуо про- 
ТИВень; іг: вІ2тепаі2ІҺ ИЗМвНЫ, кіггіЬЬаи заигрнвает; із: (оліап) 
°рга^і2аіі)ке со (своей) провизией; іг: ізапсіе ХОЗЯИН, пігизһе 
піпеничного (парт.), һисігои гремит, огаһаізеһ усики, оііг(олпи) 
еслИ бЫЛ бы, кіпһаһііаігеһ киндасовцы; іт: ітеһа сосать, рітеі 
темный, ІаһЬіттө мы пошли, китагһітокзөһ я поклонилаоь; іп:®іп- 
уаіііе инвалид, кіпсіі (оп.) закрыт, кші<ііп я пахал, <ііа<ііпиз- 
ка тетя, каһлаһаіпе подпорка, •үагаппиоіті (коіһап) вязаную 
(кофту); іп: іпеһтіпе молодая женщина, •ріхкігакке пиджак; іһ: 
іһазһикзіз В радОСТЯХ, ріһкө смола, піһ В ЭТИ, Бигазоуіхке - 
Дюрасовихка, •ройвоһоуі-ьъіһеге подготовились, *<іоргозиоіһ на 
допросы; іі: ілаазһатте мы ужинаем, һіллоһа крошить, гіеһһіі 
сковорода, кішіаһііаігесі киндасовцы; іі: іііатраі ильин (день), 
һіііаігеһ потихоньку, “ГіЬіІ фитиль, •Уазііһоипа - Васильевна, 
іг: ігазһиі испражнился; кігүез топор, вһгіБааіге бригадир; 
іг: кіги-ЬеһЬіһ они написали; І3: “іаип. июнь, аіде много.

өС.
ер: кері-Ьһаи бежИТ (дескр.); е-Ь: еЬЬе не, кө-ЬЪи корка, 

ЬикеЬЬаи стучит, каһеһ руки, тапеһөЬаһ проигрывают, отЪелгиЬө- 
•Ьаһ отдают шить; еЬ: •Реһа - Петя,*уөЬ ведь; ек: ІекиЬЬаи шеве- 
ЛИТ, каһеккаі рука Об руку, •'Ьеіек телега, (оһа) каЬЬееекэ 
(возьми) укрываться; еЪ: кеЪһеі легкий; еЪ: «егеЪоіікап гребенку; 
өһ: өЫез впереди, үеһо вывозка леса, когееһиььө высота (парт.); 
•пергіүөһі (һозроһі) не приведи (господи), уаһаһігөһ восковые; 
е<і: •уе<і ведь, *розіе<іпиоі (үоіпе) последняя (война); ө^: еціііі 
ВЧӨра, ке^о СТОГ, (ша<іоп) риһецеЬ заговор (ОТ змеи), •ЬөІевтаһа 
(ЖИВОТ,СЛОВНО) телега; Өс: еЬзіЬаһ ищут, •реЬзпікке печник; е$; 
Ііеһзи качели; өз: вүіезаЬаһ взвешивают, *регезаЬка<і пересадки, 
•ІеЬгіЬзезуе электричеОТВО, кігуез Т0П0р; ез: *Ъезо<іаһ на бе- 
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СӘДУ» а®: (Ни'*'ип) Рөзві - Пешши (Хутун), “оіевап (аккө) - (жена) 
Одеши; өү’ еүаьаа припаоы, іөуөі широкий, ’<іегеүөп8киоі дере- 
венская; еві өзтаі сначала, *ъө2твп.і безмен, •родегаал на поез- 
дб| заЬиоіһезе он ушибся, вхгарпіі;1;іһв2ө (ейвһ) выскочили (впе- 
ред)» рапеЬЬелеһеае убиваөтоя, “роайоЬоүіЬЫҺөге ОНИ подготови- 
лиоь» ^®2 вмеоте; егі в1егат)кал на лежанке, «төгегіі; мөрежи; 
вШі еттө не, ЪетЪөлөз в дуге, паветтө ВИДИМ, “ЪоһаЬетЪі ПОбо-

* * *гаче; өт: °р1өташііккө племянник; епх өп2І первый, гөті^і ведро, 
Квпвп кого, коһөпааи чинит, “аегөуепакиоі (киіи)деревенская 
(баня), ракоЪикаеп (һөіЪ-Ьаи)(СНИМӨТ) боль; епі уепакиоі русский, 
•ТвгвпЬоуап (беіа) - (Деля) Терентьева,в2абгагаөпаіа (агиі-Ьіһ) 
(дөлали) заграждения, ‘овлоЪогаөпаіааиаі ДО освобождения; өһі 
өһЬө вечер, кіөһЬаааЬ желаешь, уепеһ лодка, еіаүаііөһ живьем,

# * V•рготоЬаіЬЬвітокзеһ промоталиоь, ввоЪегікаЬок8Өһ СОбөритөсь; 
өіі елаеЬЬіһ поняли, (Ні)8ӨЛ8Ө- РйГОӨЛЬГа, уапаеһел обручем, 
рапөЬЬелвһеге убиваөтоя, опеһиаөле несчастной; өіі пеІІиааи бе- 
гает, (какз)пітеіііпө с двумя именами, в8гаЪіЬеіаа грабители, 
•оЪегаЬеІпо обязательно; вгі өгаз другой, уөгйө кусок, ‘ГаЬег 
квартира, ватегікапЬөе американөц, зйуаььөгіһкө Сввяттөрихка; егі 
•регоааа головки оапог; еэі уіезаа. относящие.

иС.
ирі һирпіи прыгает; иЬі һиЬізЬаи сжалась (дескр.), каЬкиЬ 

эыбка; йкі икв один, ійкаіһаізіп бросил бы, кйлаЪгйквіззиаі до 
локтей; йъі киъөпеа искры; йаі айаіЬбв мешаөшьоя, каайаеа ру- 
КИ; йві пйей төперь; йоі айьЬзе обрывок; йд: кйагізкалаби нач- 
нет тлеть; йві йекае на руках, кйпайз порог; йзі рййьаи колет, 
рйбгйз круглый, аіааіпйвка тетя; йч: айуа зерно; йгі кйгйгіттө 
мы спросили бы, зйейгөл осеньв, рбійг в пыли; йгі рйгйаа дер- 
жаться, ьйбпайгіп (віатаһ) начала бы (жить); йті йтъагі вокруг , 
кйтшөлө деоягь, кіашійтте повернемся; йпі Ьйипі затишье, каүйп 
хожу; йпі йһЬез вместө, пйһЬіаа полоть, ьйгйһ в рожок; йіі
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ііііЪзі поверху, зиІ£е плюнь, уауііл у зятя; ііі: іііеп (аі) очень 
(много), ііііи свилеватость; ііг: міігііп (Окки)- (Окку) Мюрюн (ген.),

ЗС.
<5р: гбрзаи хлебает; бЪ: ібЪІІоі лягушка, һбз-ьб-ь-ьө навоза, 

кігікб-Ь церкви; бк: тбкзаһЬі свалился, Сііііііівбкзе (кігеи-ЬЬіһ) 
- (называли) Поллингом (трансл.); бһ: Ьбһб(рөза) глупый, ЪбЪагіҺ- 
кб водяной паук; бй: бабпибі улитка, ибаііітте мы заночевали; 
б^: һбзЬбвіз в навозе; бс: рбьзіібі(паһкө) кожа живота; бз: 
тіібзЬаһеи отодвигается, кігікбз в церкви, ребгцікбз в сосняке; 
бв: ібзЬаи бредет; 6у: "Зегебуаһ- к Сергеевым; бг: тіібиіп про- 
дал бы; бт: зіібтіпе кушанье, ріаЬЬбтаЬ (кикиоіб) безголовые 
(петухи), паветаььбтакзө невИДИМЫй (трансл.); бп: бпЪазЪІіі он 
споткнулся, •Ьдп-Ьвибі толчонка, Ьбһібл (•Ьалиоі) ~.(Д°М) Лехле 
(ген.), ЪбІІбпі сдох; Оһ: бһкаи (аһкаи) охает (ахает), тіібһөшЪі 
позднее; 61: тбіізби ревет, кігікбі церкви (алл.); бі: рбіи пыль; 
бг: (зіЪЪ)Ъбгибі навозный жук; бд: зибдаа кушающие.

ас.

һр: заррі ГЛупый, гіаріібі ряпушка; аЬ: (Міпиоі)таЬаз ГО- 
ра (Мийнуой), ріааьа держи, ҺеіізкаЬЫҺ загремели, ізЫпаЬ одно; 
ҺЪ: вораь опять; ак: Ргаказріаі из Прянки, паеөтаЬЬбтакзе не- 
видимый (трансл.); аъ: аъіізьа» глазеет (дескр.), паЪеі пригожий; 
аа: рааби годится, Ъиһдепікаа порожние; аа: °аааа дядя; а^: 
кіаеаз за ручку; ас: шаЪзкаи бушует, раграъъзи каравай; а^: 
уааиаіъъаи тискает; аз: азкіі только тогда, казкі велел, ріте- 
аав в темноте; аз: (ки) гавкаіааи как хлопнөт (дескр.); ау:(еі) 
кауипи не ходит, өіаүаііеһ живьем; аг: үавиі устал; аг: Ргіа- 
5аз в Пряже, уөаагіп я тащил бы; аш: Ъһша этот, ІаһЪбт нетель, 
епашЪі болыпе; ап: Ъапараі СӨГОДНЯ, уөаап Я тащу, Нііірап 
(һалтеһез) - (в пустоши) Хиляпян (ген.), загі2|зкапаби начнет дро- 
жать; аһ: ъіһһъіз в звездах; өгаһізъі однажды, ^еаеъаь (паЪаа) 
тянут (пуп), тапөъөъаһ проигрывают; аі: аіа не, каъаіал лапой, 
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«пвааіі неделя, еіауаііеһ живьем, “Ыікі-Ьіапалө - Никитишне,3и- 
уаіъөгіһкал Сювяттарихка (адес-абл.); аі» каіикзеа нөвөотки;аг: 
һгігби рычит, піагіііеЪаһ дразНЯТ, һашагаз в темноте, ЪиЪаг 
дочь; ад: өһаііъазаа проводники.

аС.
ар: аррі төсть.,һаррапои скисает, (епсІө)«0|гЬаракиоіа (до) 

Октябрьских праздников,*зар цап; аЬіаЬкал окучно, һаЬЬагаЬ пор-
/ТЯНКИ, ^регөваЬкаа пересадки,"зоЪегікаЬокзеһ СОберитесь; аЬ: 

лаЬЬаіІө на пол, *Коп<ігаЬоип.а - Кондратьевна; ак: акиоіт)ке С 
женщинами, Үаккіһаззаһ с непривычки, 'кшіаккө кулак, вргозЬі<іак- 
зеһ проститься; аЪ: аЪипіккө помощник, ЬаЪа нрав,*калаЪазка<і 
колобашки, “аігіиаъіі дирижабль; а<і: аОге соха, риаһиі- подгорел, 
•кіраЬкаО. КИПЯТКа (парт.), ЪоһаЬөтЪаО. побогаче, *Ъгіва<ііге бри- 
гадир; а<і: а<іуо гостья, киайаіЬ кальсоны; ав: авапой мякина, 
(оі]Бі)гиаее удилиіце; ао: уаЬЬзе живот, Ьа^аЬзі позади.һатаЬзиі 
он проснулся; а}: раһга гной; а£: •аііЬзөг Офицер, вега£іп гра- 
фин; аз: азЬй шагает, казЬиі промок, когүіказ корзина с ручка- 
ми, уаккіһаззаһ с непривычки, “Іезргопгхогаз в леспромхозе; аз: 
“Ұаза^уеіккі) - (брат) Вася,*роЪазоі]ккі<і побасенки (парт,); . 
аз: тазіпал на машине, *кагап<іазаі] (кагуаіпе) (цвета) карандаша; 
ау: ауаһітеЬ ключи, һиауо мешок, гаіррауизЬе радикулита (парт.); 
аз: азеЬЬі наладил, үазагаіпе молоток, таеазіпай магазины, 
•зЬйлаз на стуле, аз: 'казоппиоі казенный; аг: Ка2іп(а£]іе) - Ка- 
жинагдье, коуагіп брусок, та^аүиЬЬагіп положила бы спать; ат:

/ *аттилһаи черпает, гатЪе хромой, виргатиоі упрямый; ап: Апикзеһ - 
в Олонец, запоььіһ они сказали, апаап даю, козкізкапиі начало 
биться, 'ТегөпЬогап (һөіа)- Деля Терентьева; ап: Апа(ЬиЬаг) 
ДОЧЬ Аня, ®рапё1і панель, "лиаһаппаг в лохани; аһ: аһЬаз тесный, 
раһпаз в ЯМӨ, калаһ за рыбой, үаһаһігеһ восковые, (кіЪиЬ) кіг- 
ЪоЬаккаһ пуСТЬ спадут (боли), (ьйбпбаи) ЬипЬигигизкаһ ПОШ- 
лет к чертям (дескр.); аі: алйоЬ волны, уалиоі он налил,

161

138 ц



гиоОал коотьо, Кагі-Ьаал - на луде Каричче; а1« Ъаіи« палка; 

агіагЬив ртуть,һагче редкий, һашаг обух, парагбө овврло, 

•рзалЬЬагі поалтырь; аг» •ЬваготіЬв царевич, •запчагал в январө, 
•Заігуаг январь,’капЬ8еІагаіһ в канцөлярию, “вовибагал у госуда- 
ря; ад« ааазкаЬЬіһ начали гнать, раЗолкө с пөсняии, *ВеіаЗои 

(Тітиоі) - (Тимуой) Бөляев, •Роіевадои - Полөжаөв.
оС.

орі оріЪЪөлои пробуөт, лориі) (кіегап) последний (раз), 

(вріЬвкаЬ)*когоркаіпе коробка (спичек); ор» ‘оро-пкаа опөнки} 
оЪ» во,(;га<іав в отряде, коЪаа опорки, колоЬЬіи КОЛОТИТ, рогоЬ 

щелок; оЬ» (МіЬип) ОЬЪи - (Митюн) Оттю, *һо-ь хоть; ок» оквал на 

суку, моккі -Мокки, *аогок дорога, •оапоколкал на одноколкө, 
риһЬавЬітокзөһ Я ПОЧИСТИЛЗОЬ, •воһегікаЬоквөһ СОберитӨСь; оЪ, 
“оъіөиаап обезьяна, (алив) воЪаа (нижнеө) белье, вовлоЪо2ае- 

паівзиаі до освобождөния; оа» оача едва, лиоао луда, ‘рагаһо- 
ааа пароходы, авапоа ыякина; оа» “оааалал одеялом, коаиоі до- 

мик, •ргохоааввиоіа проходящие; ов» (Кигтіпап) Ойиоі -Огуой 

(Кузьмина), һиозів дешевый, »аого8ал на дорогө; оо» оЬзав на 
лбу, реіЬоЬві украдкой, *зчолоЬз сволочь; о$» лоагігои шумит 

(дескр.); о£» «оГоЬЬаІі охотно, *воГег шофер; оз» (аіа) озиаі 
не осуди, позЬаи подымаөт, ’колхо8 колхоз,*аорго8иоіһ на доп- 
росы,•Ыагкотрговавріаі из Наркомпрооа; •аовочогпозЬі договорен- 

ность; ов» •овтизкө осьмушка; ов» ОваЬві Оша, Ъозэі баран, 

•эЬогов сторож, *ЪотЪовке бомбежка, *рогааозпо порядочно; оуі 

роуеһ за пазуху, *8лироуаЬиоі глуповатый, °Вигакоуап (Ьалиоі) - 
(дом) Буракова; оүі Ороуавке повязка; 021 ова ДОЛЯ, коиіЬЬзои 

сватается, Вөгогоуаг - в Бөрезове, зигепаөлеьог сердишься; ог» 
•ЗолЬогегаз - в Шелтозере; ои» Ього тоже, ввЬогогал у сторожа, 

•оалоЪо2д.өпаі8зиаі до ОСВОбождения; от: ота (і-Ьзө) СЭМ, -Ьиоті 
черемуха,•Іеврготхогав в леспромхозе, (гаі) •ізролкотаз В райис- 

полкоме; от» “ротапі помяни; оп» опгі дупло, зиопеЬ кровенос-
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аеллоһ

паөт,

ные сосуды, лоіььоп далеко, *роЪазоі)ккіЬ побасөнки (парт.); оп, 

опа - Оня, •копиавіһ в конюшню; оһ» *охлауі возглавил, Ъиоһиа 

сввчка, ▼авоһ на борозду, ЗітапіаЪоһ - в Симаништо, •гіуаъиоі- 
к скотине; оі» (ап<іа) оліаһ пусть будут, ралв°и насту- 

Регтола^ои - Дермолаөв, рогол щелоком, оі» Оіа - Оля,һо- 
кричал, °гвүоІиЬзі РӨВОЛЮЦИЯ, “аоЪгоҮоІЬзаа доброволь- 

цн; ог» огиа ружье, киогіЪЪаі ОЧИЩЭТЬ, *2аі;үог эатвор, •вішпаа- 
іогккв гимнастерка; ог» *огол орел, врогаапе порядок, 

•ізЬогаіЬ истории (парт.); од» (Уіпіі)в)оЗа - ручей Вининге, 
•роівгһө поезд, гіккодай убийцы.

иС.
ир» ироЬЪаи ТОПИТ, зиреіеЪаһ шепчутся, •пааЪирІөпі нас- 

туплениө; и-ь» риЪіп настоящий, кіЪиЪ боли, ракиЪаккаһ пусть ОТ- 
падут, когееаиЬЬе ВЫШИНЫ (парт.); иЬ: ®иЬий утюг, киЬаіпе щө-

** *нок, %8іЛ чуть; ик: икзі дверь, тиквлйі он перекувырнулоя, 

ЪаІик палка, (һвіЬЬаи) ракоЬикзөп(сНИМвт) боль; иЪ» иЪеһ жөре- 
бец, киЪаһаб поплавки, •оЪгиЪіа отруби; иа» иаагеһеа вымя, лиае 

ГОЛИК, •воашіагал у государя, һауаЬЬзиаа проснутьоя, коЪиа пе- 
на; иа» ‘виаае судья; ив» виеоаі угодил, тиеа такой, Ъаіие 
палка; ис» •геуоІиЪві революция; ис» •иізіііо учишься, Ъйіъваааи 

метет, •ізкІиЬзіЬЬіһ исключили; и$» тиаго-Ьаһ крутят; иГ» ви£аі;- 

кө ухват, •ЬиГІіа туфли; иі» вЬи/акалө на ТЮфЯК; из» “изаЬ усы, 

Ьизкаааи болит, вгоаие В роду, (коаіп) ализЬө фундамент (дома), 

гаіррауизЬе радикулит (парт.); из» изиЬЬаи науськивает, •зизе- 

ааа соседи; ив» 'изиті закружило, һизкаізі бросила (дескр.), 

огиз ружье, гіЪизпікаа оборванцы, ЬипЬигигизкаһ К чертям (дес- 
кр.); пу: •иуааі ОН уважил, зиуаіЬЬзі он любил, вһегиуітаа хе- 

рувимы; иг» ‘иглаа узлы, поиаі поднялся, коиз(ЬаһЬо) когда-НИ- 

будь; из» °Кигтіп - Кузьмин; иг, •тигіккө мужИК, 5иолиа(таеел ) - 

Сулажгора; ит» (рапө) итЪеһ закрой, һиталраіуіз В опьянөнии, 
•Ьөхпікитаз в техникумө; ип» ипіз во сне,. рипалаі повернул,
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Ниіит (Вакки)- (Дякку) Хутун, каири'і]еі<1 город (парт.); ип: 
ипиоі сон (дем.), пиппи член (половой орган), "ііип июнь; иһ: 
риһалһі нарвало, "копиһаппи конюхом, киһ куда; иі: илуои воет, 
залиоіСкіуі) кварц, үііил на холоде; иі: “риіетоіал пулеметом; 
'і^иі июль; иг: игаі сумаошедший, тйгеһ-Ьиһаһ черствеют, (1;й<5п- 
<іаи) ■ЬиггЬитигизкаһ (пошлет) К чертям (дескр.); пг: “игаһ-
пікке урядник; и^: иай плывет, тиди СИНька.

ТЛГ

IV.
іі: Іүап(роіве) - СЫН Иван, Нібиоі(тааакко) - Рийгуой, 

уігзіпө корзинка, "һөгиүітаһ херувимы, вЪгіеа<ііге бригадир, 
°ргоаотоізүі продовольствие, (һагачап) рі зуб; іө: іело нет, 
зіепі рыжик, тіө еще; іһ: іагө обратно, гіасій ряд, <ііа лед; 
іа: (тоаігкіеЭзіал на месте (рождения), зіа место; іи: Іиіап 
(аккө)(жена) Иуды, ІіиһЬөз СНОП, кигіи курит.

еҰ.
еі: өі (зиа) нельзя, зеіпө стена, (аезаһі)в1іпөіпиоі де- 

СЯТИЛИнейНЫй, һиотеі завтра; өе: ‘ъёлиоіа белые; өи: ’<іеигаі<і 
еврөи, уіөи относит.

йұ.
йі: зйЗпйігітте мы Съели бы, кауйі ХОДИЛ; йй: кйипел 

слөза, кэтйи ходит; йй: ййзЬйаа заблудиться, шйЗзһйі отодви- 
нулся, рйагйзі пирог, іа-ььзійаіа лягушөк (парт. мн.ч.), ұйз 
пояс.

ст.
Зі: ЪЗгйбііе жуку, кегаһтбігіһ на посидөлки, зйбі съел; 

ай: һЗиги пар, шйби продает, кйааізкапаби затлеет (дескр.); 
33: рЗгЗі (кйггаа) пироги.
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аұ.
аі: Аіраі пасха, раіуаіпе солнышко, геЪііЪаі разорвать, 

рівпетЪаіЬе в молодости; ай: (-ЬаЬзйбі) Ьаиг ПОЛНЫй, 'үесіаи та- 
дИТ, Іикаійаи бросит.

аҰ.
аі: аіее время, уаіЪипи уставший, гаіраіиі (зіУиЪ) зало- 

мило (спину), пиогікаіпе молоденький, каЬЪаі укрыть, •гаегапіЪ- 
заіһ за границу, “озлоЪогііөпаіззиаі до освобождения; аа: 
«д-ЬаЪе штаб, “катізагө комиссар; аи: (гіһеп) ашіиоі хозяин 
(риги), лаийиоііе на полку, коһепЦаи чинит, каЪЬаи укрывает.

оҰ.
оі: оі^ебаһ (каһеһ) на правую (руку); лоіііЪоп далеко, заЪи- 

оіһеге уіПИбСЯ, Ьалиоі ДОМ, а^апиоіз В МЯКИНе, МезУіЬеІпи-
оіһ (злииЪаҺ) на действительную (службу); оо: взуолоі;з сволочь; 
ои:*оизапиоі овсяная, сіоикко толпа, ракіЪ-Ьзои просит, запои 
говорит, ^КопбтаЬоипа - Кондратьевна.

иУ.
иі: (апіа) иіпопои (пусть) заснет, киіүекала сущик, риа- 

21ііһ в пазы, килиі постарел; иа: °иа<іи ад, зиаһапөһ если дос-
*4танут, шиа земля; ио: зиотикзеһ чеіпуя, -Ьзаіуиоі гнида, іио при- 

неси, °&пироуа'Ьиоі глуповатый; ии: йзі новый, кйгаһаіпе сосен- 
ка, һаігй пахнет, кй месяц, “ролйһе полуда.

7.30. ВЫВОДЫ

Не повторяя тех утверждений, которые были сделаны ранее по 
общему инвентарю бинарных пар (см. 6.20.4), заметим, что по встре- 
чаемости их в позициях в составе слова можно сделать следующие 
наблюдения.

I. В начале слова вотречаются бинарные сочетания.
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I) Группа ССі рв, рі, рІ, рг, рг; Ъг, Ъг; ку, кп, кі, кі,

кг, ІПС; Ъ1, ъі, Ъг, Ъг; «IV, <ід, <1Г; «V, 8», 81, 8Г, 8г; 1*, 11,
Гг; зр, вЪ, 84, вк, вт, ву, вт, ап, 8І, зі, 8і; ар, V . V, * *84, зк, вс,

V вш, V, вп, V * *, Г-* *ВП, 81, 81, ЗГ; та, VI, ҮТ; 2Ъ, за, 2Ү, *2Ш, 2П, 2Г;

2І, 2Г| Һ1, һі, һг.

2) Группа су ; допуокаютоя всө оочетания, кромө

р&, ро; 48, 48, 4а; Ъи; Ъо; іө, аи, аз, аа; аа; 68, В&; сі, се5

СН; Зт« £и, Гй, Гй; Га; вб; * * Vва, ви; з8; уб; уо; 211, 20, 2ЁІ;
20; V*»211, 28; # * * 

тЁЦ л8; дЗ; ге, «», го; Зі, за.

3) Группа УСі 14, ік, іа, 18» іо, 1в, І8, ІҮ, І2, І2, 1т,

ід, 1л, 1Ь, 11, ІІ, ІГ, 13; е4, еа, ө8, ес, еу9 Ө2, өш, өн, өһ,

•1, ег; ик, ив, ит, -иһ, иі, •е/ иі; аа, йп, зһ; МЪ, &8, аі, аг; ар,

а4, ак, аЪ, а<1, аа, а&, а£, ав, , 821 ВШ , ап, ап, аһ, аі, аг,

«3; ор, ор,
* 

о4, о4, ок, оЪ, 01, о<1, ов, ос, ОІ, 08, * V08, 08, 02,
ош, од, од, оһ, оі, оІ, ог, ОГ, оі; ир, и4, ик, иЪ, иа, ие, ис,

иі, ив, 118, ив, иу, иг, ит, ид, ид, иі, иг, иг, и^.
4) Группа УУ» 11, 1е, іһ, іи; еі; иб; йі; аі, аи; оі, ои;

иі, аа, 1111.

2. В оөрөдинө олова наблюдаются бинарные пары.

1) Группа СС: возможны все сочетания, кроме кг; рг, вг; Гг;

8У; зр, 8У, зт, 8Д, 81, зг; У&, VI, УГ; 2Г; 2Г; Ьг, КОТО-

рые вотречаются только в абоолютном началө олова.
2) Группа СУ: возможны все бинарныө пары, кроме

Ъи; Ъ6; <11, <1е, <й, аа, <16; сі, си; Га; Го; віі, за; за, зі; ти; 

ді, ди, д», до; 1и; ге.

3) Группа УСі допуокаютоя воө сочөтания, кроме
« * ' ' из; оһ, оз; иг.

4) Группа ҮУ» встрөчаютоя все бинарные пары, зафиксировая- 

ные в 6.20.2.
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3. В концө слова встречаются бинарные пары.

I) Группа СС: сочетания этой группы в этой позиции обычно

не встречаются.
2) Группа сү» наблюдаются всө сочөтания, кроме ра, Ра; Ра,

ро; •Ьи, Ьо; ЪО; ай; аі, аіі, аа, аа, (ІО, аи; Сі, са, си; *••си, сЗ,

са, са; V**
Зи> 5а; іа, ІО, £и; £а, £о; ••зи, за, 80; ва, V80, зи;

8І, 88, за, * V...зи; га, 2Ц; тЗ; тҮ; ПЙ; '••пи, па, ПО; һіі, ҺЗ; і», іа,

10» ге, го, ги; іі, аа.

3) Группа ұс» встречаются только сочетания: іі , іа , іс , 18

18, І2, іп, іһ, І1, іі; еі, еЪ, ек, өа, өа, вВ, Ө8, еп, еһ, еі,

ег; ІІЬ,
••118, ііз, иг, ііп, иһ, 21; аъ, 08, оп, 31; аь, аЬ, аа, аз,

аш, ап, аһ, аі, аг; ар, аЬ, аа, аз, аг, ап, аһ, аі, аг, аг; оЬ,

оЬ, ок, об., ОС, 03, 03, 02, оп, оһ, оі, ог; иЬ, . иЬ, ик, иа, 08,

из, из, 112, из, ип, ип, аһ, иі, иІ.

4) Группа УУівстречаются толькоі сочөтания: іі» іе, іа, іа,

іи; еі, ӨЦ; иі, ііи, іій; аі, Зи; аі» аі, аи; оі, ои; иі, иа, ио,

Ш1.
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8.00. ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНОСТИ ИЗ 3 ФОНЕМ

8.10. ОБЩЕЕ

В данной секции обозреваются сочетания из 3 фонем, которые 
встречаются в описываөмом материалө, но детализация их встречае- 
мости по релевантным позициям в составе слова нами не производит- 
ся.

С учетом классификации людиковских фонем ,на глаоные и сог- 
ласныө все сочетания из 3 фонем подразделяются на 8 групп: ссс, 
ссұ, стс, сұұ, ұсс, усұ, ұус, уұұ, среди которых наиболее важными 
в лингвистичеоком отношении являютоя сочетания групп ссс и ұуу. 
Ниже перечисляются все сочетания именно этих групп, в то время 
как сочетания оотальных лишь обозреваются о указанием только 
принципиально невозможных комбинаций из 3 фонем. Основой для 
этих утверждений олужат выводы о встречаемости бинарных пар фонем 
(см. 6.20.4).

8.20. ПЕРЕЧЕНЬ ГРУПП И ЯЗЫКОВЫЙ МАТЕРИАЛ

Группа ССС

рСС

рзС.

рзк: (ешів) •ОкЬарзкиоісі (до) Октябрьских праздников.
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рвС.

рзс: •орв-ЬІзогіЪіз в общехитии.

вСС

зрС.

зрі: •зрлиауал на оплаве; зрг: “зргиауіһег поправилоя, 
•Іезрготхогаз в леспромхозө.

вЬС.
V »4зЬу: “орзЬзезЬчіЬЬіһ (тиалаоіа) обобществляли (едИНОЛИЧНые 

участки); зЬг: в8Ьго<іЬаһ строят.
зкС.

зкі: ®зклаЬкө складка, зкі: “ізкІиЬзіЬЬіһ исключили;

зкг: взкгерке скрепка.

зСС

зЬС,

зЬг: взЬгиа£ап (рапі) наложил штраф.

тСС

трС.

трр: “латррө лампа, трг: •Ыагкотргозазріаі ИЗ Наркомпроса.

ткС.

ткк: вкатккаЬ (киһои) КЭМКу (ткет).
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пСС

пЬС.

пЪЧі» зипьы пальто, накидка.
пкС.

пкк» •роЪавоі)ккі'Ь (Ываі) (знал) побаоөнки.
пас.
пйг» Копагиоіп (іалиоі) - (дом) Кондруой (ген,); 

піг» вОпагоуал (Ұава) - (Вася) Ондреөв (ген.).
паС.

пзк» •аегеувпзкиоі дерөввНСКИй.

пзүі •хгвзаапзүал в крөстьянствө.

пСС

пкС.

пккі “копкке КОНӨК.

псС.

псс» “киаЬапЬЪзв валөнок.

ІСС

ІЬС.

ІЬЬі *рзалЬЬагі поалтырь.
ІкС.

Ікк» рбікки (зеіпаа) необотруганные (СТеНЫ),*ЪиЬілкке 
бутылка.
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ІСС

ІрС.

іррі ‘ввІррОһ в сөльпо.

іьс.
ІЬЬі *раІЬЬо пальто, •авіаІЬЬе асфальт.
ІоС.

іссі ®ко1ЬЬвв КОЛЬЦО.
ІвС.

Івү: •ргоаоуоІвЫ, продовольствив.

ІвС.

Івсі •зЬокоІзЬвікаа СТӨКОЛЬЩИКИ.

гСС

грС.

гррі Ьігррац терпит.

гЬС.

гЬЬі рвгьы изба.

гЬС.

гЬЬі •агЬЬвіі артөль.

гкС.

гккі Ьигккі шуба, •Ьиаигкке тужурка, •вітпавЬогкке ГИМ- 
настөрка.

гсС.

гссі кагЬЬзи КОрытцө.

гГС.

гГіі •загГГв шарф.
гвС.

гвЬі һигвЬіле на полотно; гзві ®£огззіи форсит; гвУі*ваг-
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зүө царство, “Іөкагзче лекарство.

гзС.

гзк: (какз) “үегзкаі (два) вершка; гзв: үігззі корзина, 

’£егзза1і фельдшер.

гуС.
гУп:*пегупіЪзаіЬі;зі (аідал) нервничал (СИЛЬНо).

Группа ұұу

ІҰҰ

іеУ.

іеі:

іаУ.

іаі:

уіеі

Ьіаі

отнөс; 

вошь;

іеи:

іаіі:

уіөи несет.

ііаи оотается

иҰҰ

иЗҰ.

ийі: зиЗІ съел; иЗи: шіІЗи продает.

аУ7

аіҰ.

а<іі: ’і§га(і играл; а(іи: киа(іи кадит.

иҰҰ

иіҰ.

и(іі: ’і;ог8и(І ОН торговал; и(іи: *Ь0Г8и(іи ОН торгуөт.
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ааҰ.

иаі: Ъиаі этот; иаи: зиаи достает.
иоҰ.

иоі: -Ьиоі он принес, огЪиоі сирота, иои; Ъиои несет.

Группа сст

Явно отсутствуют сочетания:
1 )СрУ,СЬУ,С£У; 2)СЬб,Сһб, 050, С30, С£Іі, С£б, С£а, Сзб, Сзіі, 

Сзб, Сзб, Спб, Сгі, Сгіі, Сгб, Сга, Сдіі, Сдб; 3) рСТ, ЪСУ (кромӨ 
^ұ, Ъкч, ЬіСТ), ЪСТ, <1СҰ (кроме ЪЪУ, аст, <ІчУ, ОшУ, <іпҰ), сСТ, 
5сұ (кромөс-ЬУ,скУ, ссУ.стҰ, спҰ),зСТ ( кроме ЗтУ, ^Ұ), £СТ 
(кроме т, £кУ, т, £1У, £гУ), £СТ, зСТ ( кроме вСТ, зСТ, 
зтУ), уСТ ( кроме упУ, УІУ, чгҰ), тСЧ, гСТ ( кроме зуУ), тСТ, 
гсу (кроме геұ, гчұ), зст; д.) съу ( кроме аъұ, зъұ, зъұ, тъұ, 
іъұ, гъұ) саұ ( кроме аау, 2<ст, 2<ст, п<ст, іаұ, тіу), Сбу (кроме 
а^У, 2£Ұ, п&Г, ііеУ, І£У, геУ, г^), СсУ ( кромө тсҰ, псУ, ІсҰ, 
гсУ), СЗУ ( кроме пзҰ, іізҰ), С£7 ( кроме Ъ£У, £СТ, з£Ұ, т£Ү, 1£У, 
гст), сзУ ( кроме ззҰ), сст ( кроме Ьчұ, зст), сиұ ( кроме егу, 
пгУ, ІзҰ, ІгУ, ггҰ), ССТ ( кроме пгҰ), СгҰ ( кроме ггУ), СіІУ, 

сһу ( кроме шһу, пһұ, іһұ, гһУ), СэУ ( кроме рдУ, зЗҰ, ҺаУ, ізұ, 
гдҮ); 5) рСТ, рйУ, рүУ, ртУ, рпУ, ЫІҮ, ЬаҮ, ЬсУ, ЬзУ,Ьз7,ЬтУ,ЬпУ,
ЫУ; крҰ, кСТ, ксҰ, ктҰ, кіІУ; ЪрУ, ЪЬУ, ЪіСТ, ЪкҰ, ЪсУ, ЪзҮ, ЪзУ,
ъст, ЪтҰ, ЪіІҰ, арұ, аьұ, аьұ, акұ, ааұ, асұ, азұ, азұ, атУ, аІУ;
БРЧ, е^, 8*7, §кУ, бсу, БЗҮ, езУ, * V VетУ; заұ, зсұ, ззұ, згСТ, згУ;
зЬҰ, зіұ, ззУ, ЗГУ; 2рҰ, 2ЬУ, 2ЬҰ, 2кУ, 2СҰ, 23 V, 28У, гСТ, гІУ,
грҰ, 2ЬУ, V *гЬҰ, 2кУ, гс¥, 23¥, 2зУ, 2УҰ,2пҰ,2IV,2IV,ггУ; тЬ¥, ппСТ,
тсҰ, тІУ, тІУ, тгУ, тгҰ; прУ, пзУ, плСТ, ішСТ, шСТ, пІҮ, іпСТ; прҰ,
пЬУ, пзУ, * VпзҰ, іічУ, птУ, ітУ,п1Ү,п1У,пг¥,пгҮ; һрУг ҺЬУ, Һ<СТ, ҺСТ,
һзҰ, һзУ, Һгұ; ІЬҰ, іау, ІСТ, ІзУ, ІіСТ, 1ІУ, ІгҮ, ІіСТ; ІІҮ, ІгУ,
ігУ; гІҰ, ггУ, ггУ.
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Группа стс

Исключаютоя последовательнооти:

1) Стр (кроме сір), стъ (кромө сеъ), стс (кромө сіс, 

Сис), СТГ (кроме СШГ), СҮу (кроме Соу), СТг (кроме сію, Саа, 

Сох, Сиг), СТш (КРОМӨ Сот), СТг (кромө Сіг, Саг, Саг, Сог);

2) СиЪ, СбЪ, Сі<£, Сиб, Сб<і, Сб$, СвГ, Си±, СбГ, СаХ, Сиа, Сбв, 

Сйа, Сб2, Сип, Сбп, Сйп, Се^, Си^; 5) рҰС (кроме раС, раС, роС), 

ъұс (кромө Ъос), еұс (кроме сіс, сес, сас, сис), стс (кроме 

£аС, £оС), уҰС (кромө таС, тоС), гҰС ( кромө геС, ааС, гоС), тУС 

( кроме таС); 4) ЪбС, ббС, $өС, 36С, £иС, £6С, ІЪС, абС, виС, 

вЗС, 26С, пбС, гіС, гиС, гбС, гйС, ДиС, ^оС.

Группа СТҮ

Иоключаююя сочөтания:
1) рУУ, ЪУУ, сУУ, т, -Һч, 2ҮУ, тУҮ (кромө тет); 2) ъет,

ает, $•?, ГиУ, гет, гет, вет, виҮ, вбҮ, 2бУ, пбУ, гіҰ, гиУ,

гет, гет, іНұ, Ж; 3) Сиа, Сио, Сии, Сба, Сбо, СІЗи, Сйа, Сйо,

Сйи, Саи, Саб, Сай, сои, соз, саа, Сии, Сиб, СиН; 4) Сие, Сбе,

сае, Сае, Сое, Сие, Сіи, Сіб, Себ, саб, Саа, СиН, сба, саа, сеа,

Соа, Сіо, Сео, Сао.

Группа усс

Принципиально нөвозмокнн слөдующиө последоватөльности:

1) Ұрс, ұъс (кроме т, ұък, ұъп), ұъс, ұас (кромө ұаъ, 

ұаа, ұау, ұат, ұап), Усс, ұсс (кромө у5ъ, Ұск, Уос, ұст, ұсп), 
Ұ$с (кромө ү^т, Удү), ҮГС ( кромө угі, УГк, ҮГГ, ҰГІ, У£г), УГС, 
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ҰаС (кромө Чві, Уза, Ұат), УчС (кромө Ута), чіс, ҰгС ( кроме 

ұ^), ^тС, ҰгС (кроме Угв, Ұгч), УзС; 2) УСр, ҮСЬ (кроме Ү<ІЪ, 

ұ2ъ, Узъ, Утъ, уіъ, ұгъ), ұсъ, уса ( кромө ұаа, Ұаа, Уиа, ұпа, 

Уіа, Ұга), ұсв ( кромө Уае, чгё, ұпй, чпв, уів, угВ, угб), усс 
(кроме Утс, Ұпс, УІс, Ұгс), УСд (кромө Ұпз, Упз), усг (кромө 

у-ЬГ, Ұ££, ҮвГ, Ут£, Ұ1£, Ұг£), ЧС£, УСа (кромө Ұза), ҰСч (кромө 

Ұ1;у),ҮС2 (кромө Үег, Үпг, ұ1г, Ұіг, Ұга), УСг (кроме Ұпз), Ұс£ 

(кроме Үгг), ҮСт, УСҺ (кроме Үтһ, Упһ, УІҺ, Үгһ), ҰС^ (крОМӨ

УрІ, ҰвЗ, 7ҺІ, ҰІЗ, ҰгЗ) ; 5) ^рЬ, Ура, Урү, Үрт, Уріі, УЬЬ, ұьа,

ҰЬс, УЬа, ҰЪв, ТЬт, ҰЬп, т, Ұкр, Ука, Укс, Ұкт, Укп, УЪр, ұъь,

УЪЪ, УЪк, УЪс, УЪв, ҰЪа, УЪч, ұът, ұъп, Уар, ұаь, уаь, Уёк, уаа,

уас, ұав, ұаа, Уат, ұаі, ^5Р, УВЬ, УйЬ, Увк, У8с, ^88, Ү8в, Увт,

Ұаа, Ұас, Ұаа, Уап, Уөг, УзЬ, Ұаа, Ұав, Ұаг, Угр, УаЬ, ҰзЬ, Угк,

Увс, Ұиа, Уга, Ұгп, ҰгІ, Угр, УгЬ, УгЬ, Угк, Ұгс, Угз, Уаз, Угч,

Ұ2П, Угі, ҰгІ, Ұгг, ҰпгЬ, УтЬ, Утс, Уті, Уті, Ушг, Утг, Упр, Упа,
/ / / * /V / / * / / /

Ұпт, Ұпп, Упі, Ұпг, Упр, УпЬ, Ұпа, Ұпз, Упу, Ұпт, Упп, VIII, VIII,

Упг,
# *

Ұпг, Үһр, Чһі, уьа, Ұһс, Уһз, УҺа, Ұһг, УІЬ, уіа, Ұіс, Уіа,
/ * *

ІГІп, VII, Ұіг, Уіг, VII, Уіг, Ұіг, Үгі, Угг, Ұгг; 4) иЬС, ЗЬС,

іас, ііас, зас, а$с, өГС, ііГС, 3£С, аГС, ивС, За'с, азС, ЗзС, ипС,

ЗпС, йпС, еЗС, ііас.

Группа ұсұ

Иоключаются олөдующиө поолөдовательности:
1) УрУ (кроме ірұ, орУ), ұъу (кромө өъұ), ҰсУ (кромө ісУ 

исҰ), чіч- (кроме и£У), УчҰ (кромө оуУ), ҰзҰ (кроме ігУ, агҰ, 

огУ, иаУ), ҰшУ (кроме ошҰ), ҰгҰ (кромө ігУ, вгҰ, агҰ, огҰ);

2) иьұ, зьұ, іаұ, иаұ, аау, ззұ, егұ, іігұ, згұ, агу, іізұ, зву, 
азҰ, ЗгУ, ипУ, ЗпҰ, ЗпҰ; 5) Ұіб, Ұаа, Ұзө, ^<5, ҰГІі, Ұ£3, Ұ£а, 
Ұвб, Ұаіі, Уао, УгЗ, ҮпЗ, Ұгі, Үгіі, УгЗ, Үга, ҮДІі, У;)3.

175



Группа уус

Исключаются следующие сочетания:
1) ҰҰр, ҰУЪ, УУс, УУГ, УУу, ҰУи, УҰт, УҰг; 2) УІі-Ь, ҰбЬ, Уіа, 

Ұііб, УбЗ, Ұоз, Ұеі, ҰІІГ, Уб£, УаГ, ҰІів, Ұбв, Ұав, Уба, Уші, УЗп, 
Ұап, УІІЗ; 3) ііаС, ііоС, ііиС, баС, ЗоС, ЗиС, йаС, аоС, аиС, аііс, 
аЗС, ааС, оііс, оаС, иііС, ибС, иаС; 4) ііеС, бөС, аөС, аөС, оеС, 
иеС, ІІІС, ібС, ебС, абС, еаС, иаС, баС, ааС, еаС, оаС, іоС, еоС,і 
аоС.

8.30. ОБСУЖДЕНИЕ

Консонантные и вокалические послөдовательности из 3 фонем в 
анализируемом материале не отличаются своим разнообразием и мно- 
гочисленностью, хотя нами учитывались также и те последователь- 
ности, которые встречаются только в недавных заимствованиях. Но 
наличие трифтонгов иаі, иаи, иоі, иои, іібі, иоіі, іаі, іаіі, 
несмотря на их малочисленность, является характерной особенноствв 
людиковской речи, поскольку эти последоватөльнооти в других ка- 
рельских диалектах широко не встрөчаются.



9.00. 0 ЧАСТ0ТН0СТИ Ф 0 Н Е М И И I СОЧЕ 

Т А Н И й

9.10. ОБЩЕЕ

Подсчеты частотности людиковских фонеы и их сочетаний произ- 

водились на языковом материалө общим объеыоы полтора часа магни - 

тофонной записи (62 360 фонемоупотрөблений без I ), по содержанию 
включающем 2 сказки и ряд бытовых повествований.

Выбор связных текстов в качестве материала для изучения час- 

тотности фонөы обусловил общий характер необходимой органиэации и 
транскрипции указанной выборки текстов. Эти тексты, по которым 
первоначально производилась лишь фонетическая расшифровка, были 
переписаны в фонөмной транскрипции с учетом принципов парадигма- 

тической и синтагматической идентификации фонөы, в связи с чем 

аллофонические явления, как свободные, так и связанные, подверга- 

лись обобщению.
Из текстов были опущөны все случаи мены языка и неассимили- 

ровавшиеся заимствования. Кроме того, всө слохные слова были рас- 
членены на компоненты, которые далеө анализировались в качестве 

самостоятельных слов. Служебные слова, являющиеся в связной речи 

обычно клитиками - частицы, послелоги, также выдөлялись в качө- 
отве отдельных слов, причем даже в тех случаях, когда они высту- 

пают в апокопированной форме.

Частотность одиночных людиковских фонем и бифонемных сочета- 
ний подсчитана автоматичеоки на ЭВМ „Минск-22" Карельского науч- 

но-исследовательского института лесной промышленности. Весь прив- * 
леченный материал нами был заперфорирован на телетайпном аппара- 
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тө, послө чего по програшө обрабатывалоя яа ЭВМ. Уотановочная 
чаоть программы, в частности, включала оведөния об инвөнтаре лю- 
диковоких фонөм и данные о бинарных парах фонөм.

Сочетания из 3 людиковоких фонөм, отнооящиөся к группам ссс 
и ҮТҰ.нами подочитаны вручную.

9.20. ЧАСТОТНОСТЬ ОДИНОЧНЫХ «ОНЕМ

9.20.1. 0 б д ө ө. Результаты подочөтов чаототности одиноч- 
ных людиковокжх фонем приводятоя нихе. Чаототнооть фонем, встре- 
чающихся в абсолютном началө и абсолютном концө олов, наыи вывө- 
дөны из данных о частотнооти бифонөмных сочетаний (ом. 9.30.2). 
Слөдует здөоь ааметить, что данные о частотности фонөм, встречаю- 
щихся в абсолютном конце олова (или, что то жесамоө, в сочөтании 
с границөй конца слова), и в первую очерөдь пөречөнь фонөм отра- 
хают ту картину, которая характерна только для связной речи, гдө 
иироко и уотойчиво раопространено явление апокопы.

9.20.2. Результаты подсчетов. Они изла- 
гаютоя в виде отдөльных перечней фонем, построенных в видө иөрар-. 
хии по частотности.

Общая иөрархия фонем по чаототности

.1. # ........ 12705 - 3. а ..... 6032 9.67
2. 1 ..... 7290 11.69 4. • ..... 4858 7.95

1 В первой колонкө приводитоя абсолютная частота фонем, во 

второй колонке - отнооитөльная частота фонөм в процентах к общему 

обьөму выборки (62 360 фонеыоупотреблений без * ).
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5. п........4763 7.6*
6. и.......  4044 6.48
7. о........ 3934 6.38
8. *........ 3784 6.07
9. а........3171 5.08

10. а........ 2855 4.57
11. к........ 2799 4.39
12. <1 .......  2607 4.18
13. 1 ........ 2440 3.91
14. һ........ 2162 3.46
15. т........ 2144 3.43
16. Г.......  1288 2.03

17. Р........1191 1.91
18. V........1187 1.90
19. и....... 1169 1.84
20. в........ 933 1.49
21. я.......  570 0.93
22. о.......  569 0.91
23. Ъ........ 487 0.79

24. 8 .......  417 0.66
25. 8....... 414 0.66
26. 2 .......  360 0.57
27. <1 .......  326 0.52
28. 3.......  152 0.24
29. І.......  124 0.19
30. п..............101 0.16
31. і.............. 93 0.14
32. 8........ 21 0,03
33. г........ 19 0.03
34. £....... 14 0.02
35. Р....... 13 0.02
36. с.......  9 0.01
37. 3 ....... 8 0.01
38. V........ 5 '
39. £....... 3
40. ш........ 2 > 0.02
41. 2........ 1

Ь.......  1 .

Иөрархия согласных фонөм по чаототнооти

1. п . .... 4763 14.99 4. к ...... 2799 8.81
2. •ь . .... 3784 11.91 5. <1 ...... 2607 8.27
3. 8 . .... 3171 9.98 6. 1 ...... 2440 7.68

2 В первой колонке приводитоя абсолптная частота согласных
фонем, во второй колонке - относительные доли соглаоных в про- 
центах к общей частоте согласных фонем (31 764 фонемоупотребления).
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20. І.......... 124 0.44

7. һ .. .. 2162 6.36 21. п ... .101 о.зз
8. т .. .. 2144 6.75 22. і . . . . 93 0.28

9. г .. .. 1288 4.05 23. 8 ... . 21 0.06

10. р . . .. 1191 3.75 24. г ... . 19 0.05

11. V .. .. 1187 3.73 25. Г ... . 14 ■>

12. к .. .. 933 2.87 26. р ... . 13

13. 2 . . .. 570 1.79 27. с ... . 9

14. с . . .. 569 1.79 28. х ... . 8

15. Ъ . . .. 487 1.55
□

29. V ... . 5 > о.із

16. 8 .. .. 417 1.31 30. і ... . 3

17. 2 . . .. 360 1.13 31. т ... . 2

18. сі . . .. 326 1.02 32. 2 ... . 1

19. Э .. .. 152 0.57 ъ ... . 1

Иерархия гласных фонем по частотности

1. і . . •... 7290 23.82 5. о . . ,... 3934 12.85

2. а ... .. 6032 19.75 6. а ...... 2855 9.33

3. е ...... 4858 15.87 7. и. ... .. 1169 3.82

4. ц ...... 4044 13.21 8. о ...... 414 1.35

5 В первой колонке приводится абсолютная частота гласных 
фонем, во второй колонке - относительные доли гласных в процен- 
тах к общей частоте гласных фонем (30 596 фонемоупотреблений).
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Иерархия фонеи по частотнооти
Л8 слова

1, . ............. 2276 1 7.82

2. к.......... 1697 15.41

...............1161 9.18

4. р..........  902 7.21

5. ............... 775 6.17

6. ♦ .......... 651 5.25

7. V _____ 629 4.97

8. а..........  559 4.26

9. . ............. 557 4.25

Ю. 1 .......... 467 5.68

11. е..........  454 5.58

12. <1.......... 458 5.45

15. һ............ 421 5.52

14. 1 .......... 569 2.95

15. а..........  291 2.55

16. г..........  226 1.78

17. В.....  156 1.08

встречающихся в абсолютном нача-

18. Ъ.......... 129 1.02

19. а.......... 106 0.85

20. и.......... 87 0.68

21. с.......... 86 0.67

22. и.......... 78 0.61

25. 2 .......... 47 0.56

24. а.......... 45 0.55

25. п.......... 56 0.28

26. а.......... 19 0.15

27. і.......... 15 0.10

28. 2 ..... 9 '

29. С..........  7

50. £.......... 5
> 0.25

51. 3.......... 4

52. £.......... 5

55. р, і, г,

2.......... 1 >

В первой колонке приводится абоолютная частота фонем, во 
второй колонке - отнооительныө доли этих фонем в процентах к об- 
щөй частоте фонөм, которые встречаются в абсолютном начале слова 
(12 647 фонемоупотреблений).
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Иөрархия 
слова 5

[іонем по частотности, встречающихся в абсолютном конце

1. і .... . 1901 15.09 16. г.......... 72 0.52

2. и .... . 1664 13.21 17. в.......... 49 0.38

3. е .... . 1575 12.50 18. і.............. 49 0.38

4. а .... . 1179 9.36 19. 2.......... 37 0.29

5. һ .... . 1151 9.13 20. к.......... 28 0.23

6. п .... . 987 7.85 21. а.......... 22 0.17

7. а .... . 806 6.32 22. с.......... 21 0.17

8. Ъ .... . 697 5.54 23. ш.......... 18 0.09

9. а .... . 593 4.70 24. 8.......... 12 0.08

10. о .... . 461 3.66 25. Ъ.......... 11 '

11. и .... . 365 2.79 26. п.......... 8

12. 8 .... . 333 2.64 27. І.......... 6
” 0.17

13. 1 .... . 287 2.27 28. с, г, 8 • •

14. 2 . . . . . 202 1.60 • • • 2

15. » .... . 106 0.84 29. 3 ..... 1

5 В первой колонке приводится абсолютная частота фонем, во 

второй колонке - относительные доли этих фонөм в процөнтах к об- 
щей частоте фонем, встречающихся в абсолютном конце слова (12 594 

фонемоупотрөбления).

9.20.3. В ы в о д ы. Анализируя частоту встречаөмости люди- 

ковских фонем мохно сделать следующие выводы.
I. Наиболее чаото в выборке текстов вотречаются фонөмы 1, а, 

ө, п, и, о, Ъ, з, а, к, а, 1, Һ, ш, г, р, V, и, каждая из ко- 
торых зафиксирована болөө 1000 раз. Менөе 20 раз встречаются фо- 

немы г, £, р, с, д, V, £, ш, г, ъ. Остальные 13 фонем занимают
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промежуточноө место между этими 2 полярными случаями частотнооти.

2. В началө слов в данной выборке төкстов наиболөе употреби- 
тельны фонөмы в, к, ш, р, п, ъ, V, а, о, которые в анализируемои 

натериале встречаются более 500 раз. Реже всего в начале слова 
наблюдаются фонөмы а, І, 5, с, £, а, і, р, і, г, а.

3. В исходе слова наиболөе часто наблюдаются фонемы 1, и, 

0, а, һ, п, а, і, а, каждая из которых встречается более 500 раз. 
Фонөмы ш, в, ъ, п, і, с, т, 8, з в этом положении встречаются 

редко.

9.30. ЧАСТОТНОСТЬ ФОНЕМНЫХ СОЧЕТАНИЙ

9.30.1. 0 б щ е е. В связи с особенностью методики подсчетов 

нам удалось подсчитать частоту встрөчаемости только бифонемных 

комбинаций людиковских фонем, а такжө некоторых трехфонемных со- 
четаний, принадлежащих к группам ссс и уұу.

9.30.2. Результаты подсчет о в. Результаты 

подсчетов чаототы встречаөмости бифонемных комбинаций людиковских 
фонем в обобщенном виде даются в табл. II, где в скобки заключены 

те бинарные пары, появление которых в итогах автоматического под- 
счета объясняется, на наш взгляд, ошибками, допущенными нами в 
процесое перфорирования языкового материала.

Иерархия сочетаний группы СС, встречающихся более 10 раз

,1. Ъі; ...... 571 5. пп ...... 205 9. зЪ ... .. 152
2. па ..,... 313 6. Һ."Ь ..,... 191 10. 11 ... .. 102
3. тт _ . .... 240 7. кк ...... 189 11. іа ... .. 98
4. кз ...... 209 8. зһ ...... 155 12. зк ... 94
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пв.......... 94 гк

15. сс......... 92 26. рз

14. 16.......... 91 27. Ъг

15. гу.......... 82 28. Ьг

гр.......... 82 29. һк

16. зк ..... 80 50. зз

17. 1т.......... 77 аУ

18. Ьк.......... 70 51. рі

19. шЬ.......... 69 52. 0п

20. һп ..... 66 IV

21. гЬ.......... 64 55. гп

22. 1п.......... 57 34. пз

25. рр......... 49 55. Һу

24. П.......... 46 56. Ь1

25. ІІ.......... 40 57. 81

Иерархия сочетаний группы

1.оц..........1116 9. аЬ

2. аі.......... 717 10. ші

5. оі.......... 559 11. іа

4. өі.......... 476 1 2. иа

5. іі.......... 465 15. аи

6. ио.......... 459 14. аіі
7. аі.......... 273 1 5. иі

8.  .............. 256 16. ВІі

.......... 40 58. 8Г..........18

.......... 59 гз...........18

.......... 54 1Ь........... 18

.......... 51 59. ............17

.......... 50 һт ..... 17

.......... 28 40. пк..........15

.......... 28 41. аг..........14

.......... 27 г<1.............. 14

.......... 26 42. зо.......... 15

.......... 26 45. «.............12

..........25 зз........... 12

..........25 пз........... 12

..........21 44. пс..........11

.......... 20 45. зг.......... 10

.......... 19 1к ..... 10

УУ, встречающихся более 10 раз

.......... 248 1 7. іи.......... 67

..........221 18. аа.......... 44

..........210 19. Зі.......... 32

.......... 187 20. иіі ..... 50

.......... 152 21. ііі.......... 29

..........121 22. еи.......... 15

..........112

.......... 97

190



Иерархия сочетаний групп ССС и ууү по чаототности

1. иоі ... .. 247 9. ітЫ; ... .. 8 Ікк ...... 2

2. Іһі ... .. 38 10. 8і;г ...... 6 14. іеи ...... 1

.. 35 11. пкк ... . . 4 іеі ...... 1

4. ийі ... .. 28 12. аіи ..,... 3 иіі ...... 1

5, ІЫ: ... .. 21 Г83 ... .. 3 Г83 ...... 1

6. иаі ... .. 13 13. иаи ...... 2 гсс ...... 1

7. ГЗУ .,•... 10 цбіі . . . .. 2 п<1г . . ,... 1

8. иои ...... 9 іаіі ...... 2

Иөрархия сочетаний группы ст по чаототности

1. по..........1043 18. зе

2. 88 .......... 1002 1 9. <іі

5. ка......... 854 20. пй

4. зі.......... 784 21. ?а

5. <іа.......... 733 22. ке

6. пе..........  612 23. рі

7. 1ө..........  5°7 24. пі

8. -Ьа..........  493 25. ва

9. ші.......... 487 26. Ъа

10. аа.......... 476 27. ра

11. пи.......... 463 28. ко

12. іө.......... 456 29. ша

13. *і.......... 441 30. па

14. ки..........  433 31. аө

15. 1і.......... 409 32. 1а

16. ше.......... 390 33. ті

17. Ъи.......... 385 34. һа

... 361 35. ши...........228

... 353 36. че.......... 216

... 350 37. 1*о.............. 209

... 341 38. го........... 187

... 339 39. па...........180

... 297 40. 1а........... 173

... 295 41. £а........... 168

... 283 42. гө........... 167

... 274 43. кі...........166

... 270 44. гө............154

... 265 45. 1о............153

... 257 46. ка........... 152

... 252 47. ро........... 147

... 249 48. уо...........145

... 247 49. һө........... 143

... 237 50. гаі........... 140

...231 51. ..........129
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52. Ъо..........127

53. кіі..........117

54. £і..........114

55. то..........110

56. 6Ө.......... Ю9

57. гі..........106

58. 6°..........Ю2

59. <іо.......... 101

60. зо.......... 97

61. ті.........  95

62. ГЧ, 811,

һа ..... 94

63. ре ..... 92

64. уіі.......... 91

65. се.......... 90

66. ра.......... 89

67. сі.......... 88

68. си.......... 84

69. зіі, һіі

.......... 82

70. уа.......... 81

71. хі.......... 80

72. ти.......... 79

75. Ъө.......... 76

74. са.......... 75

75. 2е.......... 73

76. <14, со

.......... 72

77. 1ч, Ъі

.......... 71

78. е'іі.......... 68

79. уІІ.......... 65

80. Ъа.......... 63

81. ра.........  62

,82. 2іі..................  60

83. іа.......... 59

84. га.......... 56

85. <1о, 0а

.......... 55

86. £іі.......... 53

87. һо.......... 51

88. һи.......... 50

89. ае.......... 49

90. за.......... 47

91. гі.......... 45

92. аа.......... 44

95. пб........  43

94. <іи, Ъа

..........  42

95. ий.......... 41

96. па.......... 34

97. кб.......... 33

98. ІІІ, за

.......... 31

99. гіі.......... 27

100. Іа, һі

..........  26

101. са.......... 25

102. за.......... 24

103. 16, аі,

Ъи.......... 23

104. да.......... 22

105. Ъо, 1и, пи,

20................... 20

106. 23 .......... 17

107. аіі, га,

<іө.......... 16

108. пе.......... 15

109. 1е, Ъа

.... 13

110. аіі, Ди

.... 12

111. зо, до,

ріі.......... 11
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Иерархия сочөтаний группы УС по частотности

1. ап.......... 1352

2. іп.......... 912

3. ій.......... 739

4. еп.......... 596

5. аһ.......... 54-0

о. іі;.......... 525

7. іһ ..... 472

8. еі.......... 431

9. еі;.......... 413

10. оі.......... 377

11. аһ.......... 336

12. ап.......... 334

13. аі;.......... 321

14. өа.......... 311

15. аі.......... 280

16. иі.......... 278

17. 1-1.......... 246

18. іг.......... 238

19. ег.......... 229

20. іе.......... 223

21. өһ.......... 216

22. аһ.......... 214

23. оа.......... 210

24. о-Ь.......... 202

25. ік.......... 187

26. оп.......... 178

27. аг.......... 168

28. ип.......... 162

29. аг.......... 159

30. аз.......... 151

31. иһ.......... 150

32. іш.......... 142

33. ак.......... 134

34. аг, иа

.... 134

35. ог.......... 131

36. із.......... 126

37. ат, өт

.... 112

38. аЬ, оз

.... 108

39. аі, ае

.... 107

40. ау.......... 103

41. ат.......... 102

42. ез.......... 99

43. іг, іс

.... 98

44. өс.......... 97

45. өз.......... 96

46. аа.......... 95

47. із.......... 91

48. ІІЪ.......... 89

49. аз.......... 86

50. ар.......... 83

51. и§.......... 82

52. ау.......... 79

53. из.......... 76

54. аз.......... 75

55. ас, ек,

оЪ.......... 74

56. о-Ь.......... 72

57. от.......... 69

58. іг, ІІІ

.... 67

59. оһ, ок,

ор.......... 66

60. иг, іху

.... 61

61. ііе........ 60

62. ис, иг

.... 58

63. ик.......... 56

64. иһ.......... 53

65. IV, ит

.... 52

66. О£.......... 50

67. иЪ.......... 49

68. из.......... 48

69. аг.......... 46

70. иг.......... 45

71. ір.......... 42

72. ог.......... 41

73. ае.......... 40

138 13

193



74. иһ, аз 81 - 02........... . 27

26

89. аі, аг

1739 82. іа .........

75. І12.......... 37 83. аз ......... . 24 90. ііа, іігу ..........
ііш, оп 84. оу ........ . 23 16

32 85. аЪ ......... . 22 91. еЪ, «V,

77- өу ........ 31 86. ііп, бі ай .......... 14

78, аЪ , 50 21 92. ас .......... 13

79. ак .......... 29 87. іі-Ь, ап 93. бһ, а0 > 9

80. ик, оз, • • • • 19 ор .......... 10

еі.......... 28 88. ос, бр, еп,

о-Ь ......... . 18

Общая иерархия фонемных сочетаний, встречающихся более 500 раз

1. ап . .... 1332 7. 8І ...  784 13. « . .... 571
2. 011 . .... 1116 8. іа ...  739 14. ОІ .--- 559
3. по . .... 1043 9. сіа ...  733 15. аһ . .... 540
4. за • .... 1002 10. аі ...  717 16. іЬ ,--- 525
5. іп , .... 912 11. пе ...  612 17. 1е . .... 507
6. .... 854 12. еп ...  596

9. 30.3. В Ы в 0 д ы. Фактический материал о частоте встре-
чаемости сочетаний фонем позволяет сделать некоторые вывода.

I. Наиболее частыми в данной выборке языкового материала 
являются 4 сочетания - ап, ои, по, за, каядая из которых встре- 
чаетоя более 1000 раз.

2. 17 пар фонем зафиксированы в текстах более 500 раз. Сре- 
ди них имелось 7 сочетаний группы ст, б сочетаний группы УС,3 со- 
четания группы уу и только I сочетание группы СС.

3. Инвентарь бинарных пар фонем, которые наблюдаются в текс- 
тах болеө 100 раз, включает 59 сочетаний группы ст, 41 сочетание 
группы УС, 15 сочетаний группы ұұ и только 10 сочетаний группы СС
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4. Сравнивая абоолютную частоту первых 10 членов приведен- 
ных иерархий фонемных сочетаний, можно видеть, что в целом ооче- 
тания группы ст употребляютоя более чаото, чем сочетания, при- 
надлежащие к группам ұс, ҰҰ и СС; в овою очередь, сочетания 
группы ҰС имеют более высокую чаототнооть, нежели сочетания груп- 
пы УҰИСС и, наконөц, сочөтания группы УҰ встречаются чаще, чем 
консонантныө пары.

9,40. ОБСЛЩЕНИЕ

Изложенные выше в подсекциях 9.20.2 и 9.30.2 результаты под- 
счетов отражают с точки зрения статистики лишь одну из выборочных 
частот людиковских фонем и их сочетаний, которые сами по себе 
небөзынтересны в лингвистическом отношении. Бросается в глаза то, 
что в нашөй выборке языкового материала целая группа фонем (в, г, 
£, р, с, г, т, 2, ъ, имеет очень низкую частоту, что,
по-видимому, зависит от тематического однообразия выборки. Кроме 
того, объем самой выборки оказался явно недостаточным для опреде- 
лөния частоты бифонемных сочөтаний.

Для широких статистических обобщений, которые были бы спра- 
вөдливы для всөго корпуса высказываний, необходимо провести даль- 
нөйшие исследования, в частности - необходимо привлечь для анали- 
за новые выборки текстов, которые охватывали бы тематически более 
разнородный материал.



10.00.П Р0С0ДИЧЕСКИЕ ПРИЗНАКИ РЕЧЕВЫХ
СТРУКТУР

10.10. ОБЩЕЕ

В качестве просодических нами рассматриваются те фонетичес- 
кие явления, которые затрагивают и характеризуют единицы речевого 
потока, большие по протяженности, чем фонема. Просодические явле- 
ния обычно ассоциируются с высказыванием и его составными частями 
и обобщаются в терминах просодических признаков (просодий), кото- 
рые выполняют какую-либо фонологическую функцию, чаще всего дели- 
митативную или демаркативную.

Ограничение: интонационные контуры ниже не описываются.

10.20. СЛОВО

10.20.1. 0 б щ е е. Слово является частью высказывания, ко- 
торая имеет один пик ударения. В составе высказываний границы меж- 
ду словами не реализуются как паузы, за исключением случаев, ког- 
да высказывание оостоит из одного слова.

Фонетическое слово находится в определенном соответствии с 
лексико-грамматическим словом. В большинстве случаев они совпада- 
ют по протяженности, но вместе с тем имеются и расхождения, когда 
фонетическое слово по своей протяженности болыпе или меньше лек- 
сико-грамматического слова. Оба класса фонетических слов имеют 
много общего, но в текстах наиболее часто встречаются простые фо- 
нетические слова, поэтому они описываются первыми, затем добав- 
ляются детали, характерные для фонетических слов-комплексов.
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10.20.2. У д а р е н и е. Ударение является просодическим 
признаком структуры слова, поскольку оно маркирует и выделяет це- 
ликом слово, а не отдельную его часть.

10.20.21. Экспоненты ударения. Два фонетических признака яв- 
ляются экспонентами ударения: усиление (громкость) и высота тона. 
Усиление и высота тона составляют доминирующий экспонент ударения, 
который всегда фокусируется на одном определенном слоге слова, 
именуемый ударным.

Все ударные слоги артикулируются с болыпей громкостыо и си- 
лой произношения по сравнению с безударными слогами этого же сло- 
ва. Усиление, как правило, не удлиняет гласных ударного слога.

Ударный слог обычно является и более высоким по основному 
тону, чем неударные слоги. Существует определенное соответствие 
между усилением и высотой тона слогов в словах, по которому боль- 
шая степень усиления обычно сопровождается повышением тона, хотя 
в потоке речи это соотношение иногда нарушается.

10.20.22. Размещение ударения. Ударный слог всегда является 
первым слогом фонетического слова независимо от числа последую- 
щих безударных слогов. Примеры: 'Ьоіпе второй, 'тиэЬөіььіһ они 
вспоминали, 'позЬазкапгі он начал подымать, 'Ълаһозлоүіцаа бла- 
гословите.

10.20.23. Разновидности оловесного ударения. В рамках выска-
зывания фонетические слова чаще всего имеют неодинаковую силу уда- 
рения. Сильная, средняя и ослабленная степөни являются основными 
разновидностями словеоного ударения в описываемом материале. Нап- 
ример: а 'зі<і <іо 'каЬзо 'колхозііоіһ тиб "ІаһЬіттө ка || 'гһаі-Ь- 
зіттө ,какз "һөһо-Ь || пөі "ІеһтЗЬ | 'колте ,1еһтаЬ 'аһаі-Ь- 
і • .. ..зітте 'Іеһтап 'һіаЬіттө "кшіиіө || а ПОТОМ, КОГДа МЫ ВСтуПИЛИ В 
колхоз, мы сдали две лошади, четыре коровы..., три коровы сдали, 
корову мы оставили деверю.

10.20.24. Фразовое ударение. Сильная степень словесного уда-
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рения в ооставө высказывания одновремөнно олужит экспонентом фра- 
зового ударения, посредством которого выделяются особо важные для 
сообщения слова в составе высказывания или последовательности 
высказываний. Например: "епа^оіі || 'кйіа ,оіі өе "һйча ’зйто 
оіі II Чалиоіа "үізһог^,о1і II віЬ II 'ЪоЕіпаі) 'кйіаз 'йагө "Ъо- 

һаЬаі 'еІе-ЬСіһ I 'оІаіһ 'еіеа 'Ноікіпай <іа ’пепе || ТІЬ || 'Тііоуаа
* * Vүаі •еггЬіа ’киі •кітеігЬ-Ьіһ "Капйігіпасі (іа ,Нө&ла-Сзи<1 сіа ,каі ’Ъо- 

һаЬаа 'оіаіһ |'бекап ‘ОпігаіЬЦДеревня была хорошая, болыпая была, 

пятнадцать домов было в дөревне Логиново, были даже зажиточные 
жители, жили там Хойкины да эти..., Титовы, не знаю как их звали; 
Кандырины, Хеглачу, Декан Ондрии были зажиточныө.

Фразовое ударение может встречаться в различных позициях в 

составө высказываний.
10.20.25. Эмфатичеокое ударение. Оно накладываөтся на оло- 

весноө или фразовое ударение и заключаөтся в свөрхдолгом произно- 
шении ударного гласного. Эмфатичеокое ударение служит для выраже- 
ния эмоциональных оттенков слова и может размещаться на любом 
слове в ооставе высказывания. Примеры: 'зө каізо 'өі^о II 'резЬһ 

'еіео || 'пө-Ь-Ьзісіа •гиаһа "ЪйкіЬа ,воЪі<і ’<іапі 'ті<іа 'роһвіһиоіһаһ 

вө "Ұійпайбі Видишь ли, нө-ө мыли и бөлье не замачивали в щө- 
локе, почитали праздник вжяндуой; 'зіа уіө «кігеиЪаҺ "оі | »өі- 

һиуа *тиЪ8иоі | *еп<іі2өс1 ’тиЪ8иоі<і "рагетЪасі ’од<іаһ а ПОТОМ 

ОНИ кричат: п0-О, нөхорошая жөна" ; "раіпйоіво уаі ,еі 'тиеа

,зогтеа ,оіаіһ "оіцеааг а 'Ьоізөп ,о1і 'кааеп ’пет]8а 'коЪгіз- 

Ъаіти угя-я-нуло ли его под воду или нет, а пальцы были пря- 

мые, другую руку он вот так сжал.
10.20.26. Ударениө в фонетичөских оловах-комплөкоах. Оно не 

показывает ничөго принципиально нового по сравнению с ударением 

в проотых фонетических словах.
В связной рөчи лөкоико-грамматичеокиө слова чаото төряют 

ударениө и выотупают поотоянно или эпизодичөоки в роли энклитик.
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В качеотве энклитик постоянно встрөчаютоя частицы -іо, -ео и дру 
гие, односложные послелоги -Іоһ (ібһ), -көг, -зиаі и некоторыө 
союзы: напримөр, 'шіъо что, 'зіпаео ты ли; 'уеііаіібһ к брату, 
'уіЬзаг]квг с вицей, 'шеЪЪзаззиаі до леса. Самостоятельныө слова 
могут также выступать в роли энклитик, особенно при различного 
рода спайках и редукции: например, 'еі^олөпі нет ли (<өіео олө 
пі); 'епһоЬіа да не знаю (<еп ао Ьіеһа); 'теілл оіі у нас был 
(<теі1 оіі). Ритмическая структура таких комплексов во многом 
зависит от темпа речи и поэтому нередко представляет собой времен 
ное объединение одноразового назначения.

10.30. ВЫСКАЗЫВАНИЕ

10.30.1. 0 б щ е е. Высказывание является наивысшей речевой 
единицей для нашего описания. Оно представляет собой отрезок речи 
информанта, ограниченный с обеих сторон паузами. Высказывание, 
как правило, не тождественно с прөдложением; длительность выска- 
зывания в речи информанта значительно варьируется и зависит глав- 
ным образом от психолингвистических причин.

10.30.2. П а у з а. Как просодический признак пауза является 
одним из главных средств выделения высказываний в потоке речи; 
пауза членит звуковой поток на отдельные части, внутри которых 
звуки следуют один за другим непрерывно. Фонетическим экспопөнтом 
паузы служат перерывы в звуковом континууме, нөредко сопровождаю- 
щиөся молчанием. Отмечаөмое нами в төкстах различиө пауз по дли- 
тельности (II и I), по-видимому, не имеөт самостоятельного 
прооодичөского значения, хотя длительные паузы чащө всөго наблю- 
даются при рөчевых колөбаниях. Напримөр: 'пи а вІ-Ь "Ргіагйһ 
'Ьиіітте Іо || 'зіЬһаі 'Ьегуаһ і 'каЬзо ,чоіпө 'гобіһөгө || 
'Ьиііттө 'Ргіһгаһ II уіө 'кһүиітте ,тиб "гаһпотаһ 'віппа |
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'пеітЬзісІа "киігзиЪЪіһ II пи | "колхогиоіһ 'аЪиііапшіаһ іа 'каі 
Ну а потом мы переехали жить в Пряжу, после этого скоро, видишь 
ли, и война началась, переехали в Пряжу... а в Киндасове мы хо- 
дили еще жать зерно, ...звали помогать колхозникам.

ІІ.ОО. ЗАКЛЮЧЕНИЕ

Подведем некоторые результаты исоледования релевантных фоне- 
тических явлений корпуса людиковских высказываний.

а) Фонемы. В описываемом материале, при тех оговорках и ог-
раничениях, о которых мы упоминали, встречаөтся 41 фонема. Фонемы
подразделяются на согласные и гласные. Согласных - 33: р, р, ъ,
ъ, к, ъ, ъ, а, а, 6» с, с, з, г, і, з, з, з, V, V, 2, і, і, һ, т,
т, п, п, 1, 1, г, г, з. Из них 8 согласных - р, Ъ, с, £, £,
V, 2, т - употребляются только в недавно заимствованных словах. 
Гласных - 8: і, е, и, а, а, а, о, и. Диотрибуция фонем в рамках 
слова и слога отражена в табл. 4, 6,7, одна выборочная частота 
этих фонем приводится на стр. 178-179.

б) Просодии. В людиковских высказываниях представлены 3 про- 
содии слова и одна просодия высказывания. Интонационные контуры 
не рассматривались. Просодическими признаками слова выступают:
I) ударение слова - /'/, 2) фразовое ударение - /"/> 3) эм-
фатическое ударение - /л/. Просодическим признаком высказывания 
служит пауза - /іі /.
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ПРИЛОЖЕНИЕ

Образцы корпуса высказываний

Приведенные ниже образцы корпуса высказываний информанта 
Баранцевой А.И. включают различные по объему и содержанию тексты, 
общая продолжительность звучания которых составляет около 2 час. 
магнитофонной записи. Запись и расшифровка этих текстов яами 
производились в 1962-1966 гг.

Всө тексты приводятся в фонетической транокрипции, основные 
принципы которой были охарактөризованы в подсекции 0.40.5.

Тексты даются без сокращений и вычеркиваний, несмотря на 
случаи повторов, незавершенности высказываний и т.д. Они подвер- 
гались только первичной обработке, цель которой оделать их удо- 
бочитаемыми. Поэтому в случаях, требующих этого, используются все 
графические символы, кроме запятой и точки с запятой. Точка в 
текстах обозначает конец периода, она сопровождается заметной 
паузой.

Антропонимические, зоонимические и топонимические названия 
в текстах даются с болыпой буквы.

В заглавиях текстов указывается архивный номөр магнитофонной 
кассеты,в которой содержится запись соответствующего повествова- 
ния.
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I, 0 жиаии в Киндасове 1113)

- пи о1іа&о Кіпааһав коизЬаһЬо, зіппа кауйіЬво киіаһ?

'Кіпааһаг Уіе 'тиб "еіітте.' II

- еІІЬЬе іа?

"е,1ітте ||

- пи.

'еіітте 'өіітте "Кіхкіаһаа

- а коив?

ка 'ет тизЬа ,тіпһ "тІЬЬитал 'уиоһел ,ө1ітте 'коиг^оіі

- епйе үоіпаі ұаі а&лвеле уоіпаЬ?

"еп,ае || '8ЬзоЬо,уоаашіи 'оіі II

- аа.
'8ЬзоЬотоаашіи ,оіі 'зіва 'теіаөт 'тигікк I 'з|а тйб ,е1іт- 

те 'Кіпааһа1 ка 'э^а а^оіі 'каЬзо || 'котипаа аа 'каі ка ,<іо II "еі 

тоізеа | 'оіаіһ ао "оЪгахотагшйоіЬ "еі 'тива 'каіккіЬ 'запоЬЬи <іо 

'пеI1іЬ, || 'кіпааһілаігіЬ* .

- пи тіЬиіпеЪо кіііа оп Кіпһаз?

'Кіпааз^,оІі II 'аові 'ргоіаі "ЬаваЬзі 'һііб еІеЬЫҺ 'Ьзигал 

'Ьоіхел ки 'аогов оіі "тоіпе.

- тіЬипеЪо <ІО8І оіі?

'ЗиоЗип "аові.'

- аһ ЗиоЗип.' зйгі Іеуеі?

Чеүеі оіі | '5иоэи'аові ,о1і

- аа?
пи 'зраө 'Ього "ЬоЪа^оІі II '5ио0ип,аові | 'һиб өІеЬЬіһ | 

"зішіһ һаі 'ЬиІаіһ 'Залтөпізкап 'аовеЬ 'зіһ 'Зиозип'аовеһ ааі || 

'Маппіяваігөа ааі "Ризкаквеа ааі 'каі ЬиІаіһ *8|һ аовеһ "латівеЬ- 

Ьіһ || ’2иозип,а.ові 'ІетеД^оІІ II віа 'тйб ,8Ів&

-I
Кіпааһа < Кіпааһаз.
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- а кйіа І7020 зйгі шиеа оіі <іа?

'пи ка '-ЬалИоіі; Ц ’1аһегаЪа 'уіЬЬе ,кйгавп ,о1і || 'зйг оіі

'зйгі 'зйгі ,о1і

- пи һаЬкец£О зіаа өІіЬЬе киіһз,

'тйб розЫ

- Кіпйаһаз?

'тиоЬЬе *риолеп'Ьоз еіітте.

- үиоЬЬе риолеп'Ьо2 <іа.
— V * * * 4

'пи а зіЬ "Ргіагаһ 'Ьиііттө до || 'зіЬһаі 'Ьегуаһ і 'каЬзо 

,уоіпе 'гойіһеге || 'Ьиіітте 'Ргіагііһ II Уіе 'кауйітте ,тй<5 "гаһпо-
ч # * 4 *

таһ ’зіппа | ’пе-Ь-Ьзі(іа "кігЬзаЬЬіһ || пи | "колхозиоіһ ’аЪи-Ьаттаһ

<іа 'каі || ’зіа йһЬеіі 'кіегап II 'ІаһЬітте 'оіі | ,пөЬзө || "РаІаг-
• г" •• » »4 *

уөзріаі ’1пакзө || ’һибһаі "кгазпагтеі-Ьза-Ь ’зі£а | ’<1оЪгоүо1-Ьзакз
* # » »4 * *

•Ьиіаіһ ’гиа<іоһ ка "з|<і ,гиаЬЬіһ 'пеЬзіз "котипаг пи II 'Іпацкег 

"ІаһЬітте 'гаһпотап | 'УігзЬаЬ || 'какзй 'кйіазріаі 'зі^а 'тапетте
V * •• *

’-Ьаппө "Ргіаааһріаі ’гаһпотаһ || ’редсіоп ’зөт тиб ’росіга(іал "гаһ- 

пиоітте йаі •ІаігЬітте ,ко(ііһ || Чилетте ,ко(ііһ ка || "Оийозка ’з8
\4 - *оіі "НиЪзөлеап | өі ’пе-Ьзеп оіі || пи "Ни-Ьзөлеап ’0ийозкакз8 ’кіг- 

^иЪЪіһ || ’уігиттө ’аз-Ьи || ’үіги ‘каззаіі "зөл^аа і ’уіги "капауаз
*4 V

|| 'оі тіпа ,запоп 'пеЬз^оп "ОиДозка ка 'ріаһи ,азЬиі II "ЬегатЪі 

'іагөз | а "Іпа ,запои ка || "оі запои | "ЬоЬиоі | 'тіпа запои
.4 .. .. - .

'пеЬзіл "кигит 'тііһ зіпа 'зі<1 "уігиЬ? II 'тіпа запоп "оіла 'Іпа 

'оле зіпа ,пеЬзІ2 'тигіказ "раіуіллеһ | 'үиоЬа запои "кйгйп запои 

'кйзііп || 'һаі тапби 'ІаһетЪакзө ка || һоі "<ііа<Іб 'тійһ ,зіпа 'ка- 

пауаз 'пеЬзіз запои "таеаіаЬ | "ІаһЬе зіпа "іагез уөа "аэаи з^лле 
у 4 *

'һеЪо "ріалө ,1іЪо 'ті 'запои || 'каЬзо 'ІіЪо запои "капауаһ 'зог- 

аиа аа || "каззаіі 'зел^аг^оп "тіаа ,УігиЬ? II а 'тіпа ,азЬип "гап- 

аал а | 'һаі зіппа 'зет тапби 'Оиаозкаллоһ 'запотаһ ,пи | 'һаіки 

"һйрпіиһаі | "оһ ,Ьйб 'пет}еотаЬ ,запои "ЬапабтаЬ.' II "кауелеЬЬе 

'зіЬ запои || 'еЬЬеһйуаа 'акаЬ || 'ргозЬіЬиЬкаЬ 'кауеІеЬЬө ,запои
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* - V
'пеізіз | ки "кіуөп 'о1;1;аа | ііа"уаі ,шеі<і ’адатаһ II ка 'з|<1 із- 
кби '-Ьаз азкііи2 'шіпа <іо 'Іиокзеі) ка <іо 'раікай <іаі 'каі ,Іикіп 

'ріаз '|агө2 а "Іпа эе 'гаүізби II "һоі 'Ьозиоі 'һилө пие'й ,запои 

| 'шеі-Ь Ьаһ 'ІаІепка "Ьарраи.' || зіЬ 'риолет, "кілотө-Ьгіб. 'аэиоі 

'розЫ 'киіаһзиаі || 'зіппа тиб 'йиокзіттө 'іаге 'ра£оһ | 'тікзе
*»•

зеп 'запиоіттө 'пи запои 'һиб

- һиталагео оіі уаі ті<іһ?

ка "епЬіһ 'һиталаг уаі 'тоіп^оіі 'піагіЬөі^Ьаи 'еі ріһапи 

,һапеле ,пі II 'рорө'гок пі 'ті<іа запоһа 'тоіп оіі 'зө || 'запо 

'һапеіө || 'раһиоіт 'тагиііһ | 'Оиіозкалө 'раһакэө 'запаһ ,тапб.іһ || 

'тікзө запои 'һаі зіб. "уігй II зій "оһуа 'ріһаіттө а 'Іпа зө 'кіг- 

вй | "оі 'Ііоза 'Ьилө ,тіпи<і пйей 'киолет тіпа "Ьаһ | 'тиеа йиок- 

зои 'зіЬ || 'еііттө 'пеЬзіз II "зигез 'коһіз з|з "котипат) 'коһіэ 

'зіппа б.а "оһуа 'ріагітте 'кобіһ 'іагөз II 'уоҺ^оіі 'ті<іпе зө 'Ои- 

іо'кіт Веи'зө0ӨТіЬз || 'оі <іо 'кеһпоп оіі з 'Оиһозка 'тіЬиіпе.
••••** *- пи риб.изЬөЬЬіһ£О калаЬ зі^а іовез?

"рйиЬЬіһ.' II 'от)беһ <іа 'кел 'уегкиоіһ 'оіі ка уіө 'тйб 'һгег- 
.. • • ікиоілө 'кауиітте || 'һаиеіЬЬзиЬ 'зиаЬ ,зіЬ || 'уепеһеб. ,о1і || 'рии- 

ііттө 'рйибітте ,>

- тіЬизЬеһо калаЬ зиаһіһ?
* * 4 *

"аһуепЬЬе 'загеіЬ || "һаиеіЬЬзиЬ 'Ьиіі || 'зіһ 'д.О£өһ || 'гап- 

іа<і от 'таіалаЬ 'зіһ ,Ьи1і.

- лаһпаЬ?

'лаһпаб. "өі олпи II 'етте тйб 'рйшіапй.

- кагіЬ киіЪо зіва Кіпбаһах адеІЬЬіһ ларзөЬ?

'тіЬЬзеб 'ларзеЬ?

- Ьіга уаі кеп рбІЕііЬЬі зіеа ріепетЪіһ ларзіЬ?

азкйи < ?
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вө "Уава || 'рйІ^аЬЬі II 'Ұава пи "Ұава 'Ұава | тііб *1аһі;іпшіө 

"Ргіазаһ 'з|Ь һибһаі 'вівй "зөІкісівІ-Ь-Ьіһ II 'Уаіаһ <іа II 'Зигаі; II 
• і

'зөіві-ьаһ һа ,віЬ *втиі;і1;аһ ,һа II 'олііаһ "і;зогі;і;в 'Ьиіі һа 'каі I 

• зІЬ һііо 'вогаЬ зіей "һиЬізЬеЬаһ 'кгауаЫпал || "піагіі;ө11;аһ 'Кіп- 

һаһап "Ъоһиоіі; || <іа 'казіһ һа || 'һііріЬҺҺ II "Ұава 'піагіЫівІі || 

'Кіпһаһаз.
* ••- Кіпһаһаз зі<1 еЬЬв һаһкеп віка өіапи?,

•еттө 'һаЬквһ ,еіапи пи 'риолеп ,уиоЬЬв 'таі тиЗ 'віітте
/ *

'ЗОУО

- оііко ота ко<іі ві£а Кіпһаһаз?
* •• *"өі олпи 'во тиб "£аЬөгапЬа<і 'оііттө

- а ГаЬегапЬаЬ.
* /

пи 'Іа1;егап1;а<і ,о1ітте || "ГаЬегал.

- а кизһо икко гиаһиоі?
* ■» *'һаі ,гиа<іиоі 'котипав II "Ъво1;оүо<іашіи || "воиһозаһ 'пө<1 оі- 

һіһ^һаі "еі котипаЬ | іо 'котипиоів зіка 'гаһүаз ,о1һіһ 'віһ ти£а 

|| <іо 'оіі һөіл 'котипаһ песі "ІеуіЬЬи II 'воиһозаЬ "колхозаі 'оіііһ 

| 'һаі оіі 'зЬзоЬотоһаппи | "ЬІіЗЬЬіһ 'Ргіазазріаі 'гаіиозріаі 

'һапЬЬө ,зііта.

- і каі ларзеЬ зі§һ 'Кішіаһаз иһЬез еІеЬЬіһ?

•пеііаі || 'Уаза "уіһөіг || 'оіі 'һаі 'робоаЬал 'пеЬзіз | 'зіЬ 

һаі 'Ьилои "капікиліле 'коһіһ 'зіЬеп || 'капікилиоіл 'һаі ,віЬеп
* * / 4 * * —оп II а ’Апа <1^’о1 і 'гиасіиоі 'Ұісіелег "иЬзі-ЬөІпі-Ьзаіти || а ’1үап

V / *
Ьозо '<іо һаі 'каЬзо "Зедезаз үаі 'киз віеа || 'ИҺЬал 'гиаһиоі.

- гиаһиоі.

пи 'гиаһиоі 'һііо зі§а .гиаЬЬІҺ.

- уаһпетЪаһ <іо гиаЬЬіһ ларзеһ?

'уаһпетЪаһ 'гиаЬЬіһ | 'Апа зө "иЬвіЬеІпіЬзашш "Ұіһеіез оіі44
I а 'Туап зө || 'зіеа "ІІҺЬал ,каі ао 'пеЬзіз || 'гиаіиоі || '2ет1а(- 
"изЬго(іЬеІаппи.
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- Кіпдаһап влаіваЬ тііһ товЬө чіе тивЬелеЬ?

ка 'тйЬ 'Кіпйаһаг <іо 'віЬеп ,пвпө | оіі 'каЬво ,аій& II <1а 

"еі ти^овЬе а^'о1<Ііһ 'гаһтаг "еітоігеЬ 'рговіиоіЬ* || <18 'оійіһ 

"оипаһөтЪаЬ.

- еі пазгеЬЬи һвіЬ?

"еі паегеЬЬи <іо 'өі || 'еі паегөЬЬи || вій 'тиойо <іо һи<5 ,01- 

<ііһ 'епатЪал II '■угоаекак "иЬвиопиоіЬ 'оіііһ <іо "еі 'пакге-Ь-Ьи | а 

'уаһпө'гаһүав өе *ві£& оіііһ II 'Овірай <іа 'НаЫЬ кса II <іа 'Иіко- 

лаі 'ЗЬорапоуі-ЬзаЬ ка || чіе "Яіколаі 'ЗЬорапіЬз уіе 'һві)£Іг^оп 

ве 'Кіпйаһап Ц 'кһувіі 'кагЬЫҺ "ва<іа( іттаһ.

- Бывала ли ты когда-нибудь ■ Киндасовө?

В Киндаоовө ыы дахе жиди!
- Хили?
Хили.

- Да.
Мы жили в Киндасовө.
- Когда?
Я не поыню, в какоы году жили, когда был...
- До войны или после войны?
До войны. Муж счетоводоы работал.

- Да.
Наш ыужик работал таы очетоводоы, тогда ыы жили в Киндасове. 

В то вреыя организовались коыыуны. Киндасовцы были более граыот- 
ные, уже не просыеивали киндасовцев.

- Какова дөревня Киндасово?
В Киндасове протекала река, они [киндасовцы] жили по обеиы 

сторонаы реки. Дорога проходила.
- Какая рөка протекала?
Река Шуя!
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- Река Шуя! Она большая, широкая?

Широкая была рөка река Шуя.
- Да?
Болыпой мост был чөрез Шую. В реку Шую стекали реки Салмени- 

цы, Маннингайне и Пушкас, они впадали в эту реку. Река Шуя - ши- 
рокая.

- А дөрөвня была тоже болыпая?
Ну, домов около пятидесяти было. Большая деревня была.
- Долго вы жили в этой деревнө?
Мы почти...
- В Киидаоове?
Мы полтора года жили там.
- Полтора года.
Ну, пооле мы в Пряжу переехали, ведь вскоре и война нача- 

лась. [Когда мы жили] в Киндасовө, мы ходили жать, помогали кол- 

хозу. Однажды мы пошли помогать, со мной пошла Иня, она родом из 
Пялозера. Они вөдь добровольцами пришли на работу, работали в 
коммуне. Мы с Иней пошли помогать жать, а поле находилось в верс- 
тах в двух от деревни в сторону Пряжи. Это поле мы убрали и воз- 
вращаемся домой. Возвращаемся мы домой, а Оудошка из Хуутсөльги 
(мужика звали Оудошка из Хуутсельги) лежит в канаве с кошелем на 
спине. Я говорю: п0й, это - Оудошка лежит, нужно пройти окорөе 
мимо". Иня мне отвечаөт: „Ой, тетя! Я спрошу у него, почему он 
лежит тут?". Я предупредила, что, мол, ты не задевай этого мужи- 
ка. Она подошла поближе к канаве и спрашивает: пДядя, почему ты в 
канаве спишь, кОшель на спинө? Ведь наедөт на тебя лошадь". Я 
иду сбоку, а она подошла к Оудошке, чтобы поговорить. Он как 
вскочит: пАх вы такие-сякие! Ходите тут, проститутки". Он кошель 

схватил и погнался за нами, вот-вот ударит. Я бегу, платок сбро- 
сила, а Иня во все горло кричит мужу: п0й, Леша, иди на помощь, 
вао дяденька убьет!". Почти полкиломөтра до самой деревни он гнал- 
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ся за нами, едва мы успели убевать. Зачем, видишь ли,мы сказали 
ему...

- Он был пьяный?
Не знаю, был ли он пьяный. Все дразнили его, нельзя было ему 

'ничего поперек сказать. Что ни скажи ему, он все воспринимал как 
обиду. Мы едва убежали от него, а Иня кричала: „Ой, Леша, выручай 
меня, умру я здесь!". Мы жили в большом коммуновском доме, едва 
убежали домой. Вот какой был тот Оудоким Евсеевич. Вот какой был 
чертов Оудошка.

- Ловили ли рыбу в реке?
Ловили! И на удочку и сетями, у кого имелись сети. И мы ло- 

вили сөтями, щук ловили. Лодки имелись. Мы ловили, ловили.
- Какую рыбу ловили?
В этой реке ловили окуней, плотву, щук. Берега были мелкие, 

около берегов ловили.
- А леща?
Лещей не было, мы не ловили.
- Как в Киндасове дети гоняли кошку?
Чьи дети?
- Лиза или кто-нибудь другой напугал маленьких детей?
Это Вася пугал. Вася, Вася, Вася. Мы ушли в Пряжу, а Шура, 

Валя остались. Их пугал Вася. Они забыотся под кровать, а Вася 
их всяко пугал и дразнил. В Киндасове это было.

- В Киндасове вы недолго жили?
Недолго жили. Полгода там мы жили всего.
- Был ли свой дом в Киндасове?
Не было. Мы квартирантами жили.
- Квартирантами.
Квартирантами жили. На квартире.
- А где муж работал?
Он работал в коммуне счетоводом. То есть не коммуны, а сов-
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хозы ужө были. Коымун уже не было, организовались совхозы и кол- 
хозы. Он работал счетоводом, его послали из Пряжи, из райзо.

- И все дети жили вместе?
Четверо, Вася - пятый. Он учился в Святозере, приезжал домой 

ва каникулы. Во врөмя каникул был с нами. А Аня работала учитель- 
ницөй в Видлицах. Иван работал в Сегеже..., то есть в Ухте.

- Работал.
Работал. Они там работали.
- Старшие дети ухе работали?
Старшиө работали: Аня учительницөй работала в Видлице, а 

Иван в Ухте работал землеустроителем.
- Что ещө расскажешь из жизни в Киндасове?
В Киндасове были уже жители не такие простые, как в старину. 

Более умные были.
- Не просмеивали их?
Уже не проомөивали, не дразнили их. Они были более грамот- 

ные, не просмеивали их. А старики были более простые: Осип да 
Натти, Николай Степанович... Николай Степанович из Киндасова еще 
жив.

2. Впервые увидела дирижабль (№ ІІІ4)
- киіЪо егтаізөп кіегап пацііЛө ііігізаЪІііі?

•сіігігаЪІіі; зііа 'паеітте || 'оіі "кеза || тоЪ || пи 'Реігит- 

•риһй •пауегп^оіі ,<іо "һеіпай 'піЪе-ЬЪіһ ка || "ІаһЪітте 'гапіаһ 

'калаһ II ’тіпа .ІҺҺЪіп 'калаі; 'риһкаіааттаһ II "аигізіБкапгі 

“<іигі2ідкап2І 'адаи ’аэаи 'адаи ’аЗаи каки "ріепі | "лоіі;1;оп^,а;іаи 

II 'іккипад. ’гаһуаа ’каі || ’р31еазі;иі;1;іһ 'раее-ЬЪіһ "каікіп іаге 

•көт] "киппа^і || ’пи а 'тілле икко ’кіг£й "иііі 'ЪегатЪі 'гапіаз

"гіккодаі; ’і;ил<іаһ | ’1;илө 'і;аппа 'һаі 'іккипаз ’каі;зиоі 'запои
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*гік1 2 * | "шіЪола 'годі *тіпа кігеип "ті іо *ті гоііһ? || 'каіз 

"гіккозай. 'аДеЪаһ. "иіііһап II 'тіпа ки "ріап "позіаіі к^'адаи ки 

"ро-Ьзіпө.* || "ЪіезЪіи 'аідал 'тіпһ "зіппа 'калаһ "каі ’1икһі2іп 

һаі 'іиокзіп "зеіпа<і,уазі;ө к^'еп ,гиоһі;і пі "регЪЪіһ ‘тапаа.’ || 

'тиза ве 'ЪІезһІ ,азиоі | 'іккипазЪ 'іккипазі 'іккипазіе "ріЪке | 

•Ъіөз-Ьіи ‘каки "һоіхіаіпе | ’каі Чзигаһ Чоіаөһ ,ти£а ‘гаізк II 
'аЗиоі 'теійеі] ,кй1і^ пі "иіаһаіі ’азапи ,пі 'тайалаіі 'тива

<і
гік < гіккозад..

2 гаізк < гаізкбЪЪаи.

кйіі < кйіап.
21 V *

аэазкап < азазкапгі.
Ц * V V
х дегегаЪІі — дігіхаЪІі.

* * *"аагуөз ’роіккі || ’зіппа •кип^өі "ргоіһіпи || ’ки1аа"поккаһ || ’зі- 

пі ’гаһуа2и"еі ІікиЬЪи | "каі реіЪоа^'оіһіһ а 'зіЪ ки 'зіппй 'кй- 
1ап,поккаһ,ріаі "аДазкап'4' || зіЪ "каі ,іиоз-(;іһ "іаівөһ '-Ьзазоипө

** * *$ -*'теілл оіі "таеел II 'Тзазои'таееле 'позЪіһ "каЪЪзотаһ | іазе
* *

'келло"<іал8иоіһ 'позііһ 'каІЛзотаһ 'киппе "тапі 'аЗиоі II а 'өп- 

аітаі "каі 'уагөүиЪЪіһ 'гіккоі ,запои 'Ъилоц || 'зісіа "дөгеааЪІі^ 

ТЗі 'епЪіа 'ті а^иоі 'тоіпе ка || уоЪ 'зеп "өпзі'кіегап 'паёітте | 

'каікіз II 'тазіпиоі пи 'а£Ъо,Ъиза<і һо "аэеЪЪіһ а зе '(іегігаЪІіп || 

ка "згазпо 'позһаһ "ЪикаЪ 'рйзЪшіі 'ріаһ ішпа(іЪ пй 'тиап "лорріи 

'Ъат^ 'аэелои.

- Как впервые вы увидели дирижабль?
Мы видели дирижабль. Было лето, наверное, уже ііөтров день 

был, уже косили сено. Мы пошли на берег озера рыбу..., я пошла 
рыбу чистить. Начало в нөбе шуметь, шуметь, что-то летит, летит, 
летит, высоко летит, окошки были. Лвди в деревне напугались, убе- 
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жали кто куда. Мне муж кричит: „Уйди быстрөе от берега, можөт 

убить, иди сюда". Он из окна омотрел. пЧто, мол, случилооь?" - 
кричу я. „Видишь, в нөбө летит что-то". Я как подняла голову - 
лөтит словно поросөнок! Блөстит. Я оставила рыбу там и прибөжала 

к стене, не смөю в избу войтиі Он так летел. Видны были окошечки, 
окошөчки, окошөчки, а сам - длинный и блеотит как сөребряный. Од- 
на оторона и другая отсвөчивают. Пролетөл над нашей дөревнөй чө- 
рез озөро. Летөл ни выооко и ни низко. Пока не окрылся за концом 
дөревни, до тех пор люди нө двигались, все были в укрытии. А ког- 
да пролетел за деревню, тогда всө побежали вслед. У нас часовня 
находилаоь на горе, они на Часовенную гору поднялись смотреть, 
даже на звонницу поднялись, чтобы посмотреть, куда пролетел. А 
сначала вое забоялись: убьет нас. Дирижабль пролетел, вот тогда 
мы увидөли впөрвые его. Машины, автобуоы ужө ездили, а дирижабль 
увидели впервые. Страшно, волооы поднялись дыбом. Думаөшь, что 
всю землю он уничтожит.

*

3, Как раныпе крестили детей;о раосказчиках сказок и плакалыци- 
цах, о отаринных песнях и др. (№ 11111

- ка зіі аапоі оЪгагаі еі рііапіі?

*еп ’еш рііапіі.

- регЪіа?

’еі£оолпи 'регііа өі§о 'гіаЪаа ,еіео пі ’киз.

- пи а икко качіііео кігіккЗҺ?

'еі качііпіі 'епаітаі уіө 'киа^оіі | 'зіда 'толоаов1 зіппа 

'каі кіііа "кауіііһаі 'Ъзазоипаһ һа ,каі ка 'һаіеі кауці 'таІі-Ыгиһ 

,рапетаһ II 'пи а 'йаіеадө '■Ьзазоипаз йа ЧаһЬі Оа ,еі пі ,качиті

гаол оіоз < ?1



пі 'кпппя Оа пі ’ті<іа | 'Каграп "Коз-ЬІ кйуиі іа 'каі 8ів& ки 

•аегпіЬаһ •таІіЬ-Ьиі | '^аһпай тииікаЬ 'һиуй "тіөіев аід. 'тоІіЬа- 

һегө | ’киаакИоі8 "ролгіііеһ 'лаЬЬаіл ’һөіЬвЬаһө2е || пи 'айівеле 

Ьвааоипаз

- пи а лараіі гіаЬійво аівһ кігіког ІІЪо Ьаааоипаа?

•коаі2 гіаЬіЬЬіһ ’еі а олпи

- коаіг аа?

’еі] кігікЗг ,тіпа 'гіаЬіЬһппи пі ’киа | ’пата оліаһ 'пиогет- 

Ъаа лараеа ,01<ііһ пі ’тива гоаіЬЬіһегеді ,өіво 'гіаЬіЬЬи а 'өп- 

аөтЪаігөЬ зІЬ .киіатаЬ

- епае зівһ колхогиоіа һа?
« 'Т ~'епае ,колхо2ЙоіЬ | 'өпгітаіпе ‘ларзі тіпил ,каЬз 'Іуап^оіі 

аа ,каі | ка 'раріп Ьиои 'аеЬка іа 'коггиоіһ уеЬЬ^агөЬөЬаһ Ц 

'ЪиЬзкопіи , зіппа аа 'з|а^| ,каі.

- а тіааЪо запои аіЬ?

а 'епіоЬіа тіаа 'таІіЬЬиа 'ливои 'ливби 'теіа II 'тиато аае- 

Ьаһ 'регЬіг 'іаге зЬоЪ^еі 'кйііг ларзөп 'іЬкиЬ* | 'іаг 'іагө ,тіп 

'епао | пі 'килпи 'киі зіппһ | 'зЬоЪ өі ,запоЬа II "ларзі 'гаого- 

үйоі ,гоаіһ 'зЬоЪі ,тиатоп || 'өі тиато 'кйііз ,зівһ кипі 'раррі
— * * Ьали 'зіһ || 'когуиоіһ 'ларзеп | 'пи а 'регЬіг ІаһЬеЬ ка 'тапЬіа 

'тііа зіва 'раррі кігвй.

- отаһ когуиоіһ§о вііта?

"отаһ 'отаһ 'когмиоіһ

- казЬөЬЬіһ?

'отаһ | 'уөЬЬе Ьиоһаһ 'гапааз ,уеаеа "ІаттіЬеЬаһ зіЬ 'ког- 

үиоі 'кезкөле рапааһ ,зіЬеп.

- Іаттаг уөаез іа?

'іаттаз уеаег 'еі уілил 'Іаттаз || 'раррі 'гогуоаіи ,үеаеа іа 

,зіЬеп | Чаттаг ,уеаез | і 'еі аі^аа 'тоигө зіва 'риоіі ,ког- 

үиоіһиЬЬе 'рапааһ үеһеа 'ІаттаЬ | зіЬ 'Іаттаг ,үеаег 'гогҮоаіЬаһ I
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V * ** **пи а 'шіпа ’киошаппи ’о1өі;-Ьө1іп -Ьояо | 'пөЬзіл "Ұазатеікіл || 

•епгішаігел .ЬиЬЬагел ка | зІЬ ‘раррі || ’рапои колшө "ЬиоһизЬе II 

'уааЬазріаі і "коггіһ 'рапои 'пет)ва 'зі<і апЫаи II 'ошілө "к&іөһ | 

'Ьиоһикзөа "ІЬзеІІеһ^оп 'Ьиоһиз | зіһ 'оЬЬаи зівй 'кирөіів зеп, 

'ларзеп һа 'апһаи 'әпгітаігекв "гізЬітаІ 'йзкаһ ,апааи II 'зіппа
*

,рапои 'коһгізЬаи 'пөі]£а 'кааел | 'ріап аа 'когуаа "ЪиЬвкопіи | 

"колтө кіегаа Уіе 'ЪолЬапіи пөтіза | 'ларзі өі пі 'өһЬі іЬкөаа || 

аа 'зіЬ

- риһкіЬаһ іагеэ?

'еі риһкіЬа 'рашіаһ а^'оп з|Ь 'кааех ,ҮалтеһөЬ 'киотіл пеЬ 

"ре1оі]каЬ | 'гіракоа пи аа 'эіЬөп һаі 'гіракиоілө "повЬаи <іа 'ві- 

Ьеп 'уаһаіиел ,каЬеЬаһ аа 'итЪагі | 'когуиоіһ "ЬалиЬЬелои 'раррі 

аа ,өпЬіа тіл 'уоіааи зі§а 'тігил уаі тіл 'запоЬаһ "тігил ка 'тіл 

уоіааи | аа 'зіа 'ларзі іагө 'раЬзіл аа ,зіЬ | 'киотаа 'теаеа 

'уіеааһ іагө 'ріһале аа ,зіЬ II 'рарілө "аеі)8азЬ ,апаа II 'пи аа 

зіЬ | 'казіраікке уіе 'йиі 'рйһкіһезө аа ,зіЬөп 'зеп | 'эалйиһ 

,рапои 'раррі || 'кааіраікап.

- пиогөтЪіЬ ларзіа өа пі гізЬіЬаппй?

"өп 'еп 'еп | өі а^'олпи "раріа аа пі 'тіаа а 'пеа 'уаһпет- 

ЪаЬ зіа 'гізЬіЫп | 'киаатаа а 'пиогөтЪіа 'іөлпи <іо 'раріа 'Іаһ- 

Ьеаіһ ,пата | 'колхозаа аа 'каі аа 'зіЬөп | 'еппі ,гізЬіЬаппй II а 

тіп^’өп а^олпи 'іЬзө гиаһі 'ао | 'піійЗіһ 'уіегиоіһ 'уоизо.

'Аіраі ,Ьилои ка "оі | 'өі ріаа ,козкеі 'кйг пеааііа а 'тіпа 

'зйоіііео 'таіһоЬ 'зйбіі)ео ,каі | 'пеіаізз^оііп аа 'з|Ьеп || 'Ра- 

эаЬзі 'зе ки 'зігаг | 'теіл 'епЬіа 'тіаһ һйй 'зі^а Мокіз "ІаһЬе-
V •• •— * $ .

аіһ 'разЬеЬаһ тиб '0п.агі-'уө11еі)кег | 'һапел зіеа 'ЪилкаігеЬ каі 

'оЬаттө аа 'Аіэатраіп ,йоп үаі "зйбтте ,Ьабаүөгаіл 'пізизЬө 

'еп уіеги(іппи 'аопі || 'уоиэо.

- уоа Уалатол^оп зйгі топазЬегі, зі§а еа^оіпи?

'өп олпи 'өп.
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- өЬ кауйпй?

'ет) кауйпй ’еп.

- а кіііааріаі кеп кйтііі өі?

ка ’егаһа<і ‘уаһпаі; 'кһуйЬЫҺ <1а ’уіе | 'пе-Ьзіз "Ұалатиоіг оп 

а 'Ьоіпө тіө оіі "Золоикиоіл уоһ 'епЫй киз уіө 'зіппа ,кауіі-Ы;іһ.

- кйіазріаі?

'кіііазріаі ,каү'йЬЫҺ II 'Золоикиоіһ а 'тііб уаі 'ка^йітте | а
„ >1

'уоа 'егаһаі; 'кіічиЬЫҺ ,Үіе оіі 'ЗһгоіЬзаг 'Апикзез 'З-Ьгоіһзат) 

,Копіик8 'кігви-ЬЬіһ 'зіеа | 'теідөп оіі "аеЬка іаі 'Ъарка олһіһ а 

'тіпһ 'еп | а 'тіпа "пеіаіззіі 'уаі ки 'каүіііп 'Яікііогоизкиоіп 
'тапазЬөгіп "2а<іпис>і ,патазЬегі^ I "зіппа 'кйуІііп.

- кетһо киіаз талЬиоі ҺІІуіп радоЬ раЗаЬЬаі, зиагпаі аідап 

Ьіөгі?
•і , •і

ка 'ра^аЬеЬЫҺ ,каі 'зиагпаЬ Ьіегі 'каЬзо | 'пөЬзе 'Агхіроу 

"Уаза Ьіегі 'Тітііоіп 'Оапіл ,запе1і | 'теііеп "һіааіпизка 'запеіі 

'зиагпиоіЬ II 'пи а 'тйЬ зі^а 'тоігіЬ 'іөлпи 'еі каі 'запелЬЬи Оа 

'РеЬгои ,запе1і II зі<і 'гиЪейаи ,вапотаһ | 'коиэ ргаийаЬ 'запои ка
• • * * V

”һиУІТ) каЪЪзои ’Ре-Ьгои | а ’ки коиа гиЪейаи "кіелазЪаттаһ ,з|лтаі; 

"итЪізЬаи II зіЬ 'запои 'запои 'запои 'запои 'изко ІіЪо 'аіа изко 

'тапЬІҺ 'ті<іа аапои | ,пи а '<ііа<ііп зө ,теі<івп "Оіозкап акке 'за- 

пиоі һйуіп 'зиагпЙоіЬ 'таһпиоіа Оа 'зіЬ | 'Тітиоіп "Эапіл запиоі 

II Оа 'зі<і 'Агхіроу 'Уаза запоЬЫҺ.

- һйуіп талЬөЬЫҺ?

'һйЫп 'һйуіп 'һйб запоЬЫҺ 'һйуіп 'ЗиагпИоіЬ ,запоЬЫҺ | а 

'тий 'каЬзо | 'катиітте 'эііша II Тітиоіп ,0апіл 'отЪөлои 'көТ)£іа 

,аіпоз "ЬалолИоіі тййЫ ,һаі Ц 'кет)£іа 'отЪөІі 'кеһ киЬЗиЬаһ 'з^а 

отЪеле | а 'теіле ріааи 'лат)£аЬ кеггаЬа 'айвйгел 'каЬзо ,уеаиоіһ 

"кауйЬаһ Оа 'алавЬе рііаи 'киһоЬа Оа 'каі зій тиЗ 'каүйтте 'зіітй

патааЬегі — тапааЬегі.
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**
| 'квггайіішше *ко<іІ8 ка-Ьао 'раіУііп .гиайаі; ка "уагий <іа 'пикиі 

аа ,каі а ,зіі; 'зіппа ,тапеште киз 'кеі)§а<і отЪелои зіеа 'кипйе- 

летте 'пІійбіЬ "виагаиоіі; 'тійа ,запои | киі 'вапои вІЬ 'кеига- 

аапітө "какзіп '■ЬаіпиоіТ) 'коліпіп лат)ваі; 'і;илетте ,коаіһ | 'зиагпаі; 

'кигкіелеі; ка | 'һіто 'кипаелһа 'тТСиігЬө || 'коиз запои 'һиуаі; 

диагпаі; "коигеі ,запои | 'раһаі; зиагпаі; 'рохаЪпйоіі; 'каіккеб 'іп- 

іегезпиоіі; ,зиагааі; | 'пи зіа 'пазгеіаһ аа 'олһаһ аа зіһ 'еһЬе 

ргоіһіикі | 'пи а тйһ 'тйа^өі ,кіеһЬаЬЬи.

- пи а кепЪо талЬиоі іЬкөһа іііпеһ?

'уігаел ?

- пи калтиоіл зі£а, киі кһуи-ЬЬіһ?

пи 'іЬкі || 'Оигазоуіхкө || 'гізЬйоі ,шіпип 'һапЬЬө ааге |

'пеіаіпө "тіөһеле 'тапізкапһби ка 'ЬалиЬөлЬЫҺ 'іЬкөЬаттаз.

- киппа?

'ІіЪо | "Ьалйоіһ ,киЬзиЬаһ 'пи 'Ьалиоіһ зіппа 'киЬзиЬаһ I 

кет]’киолои Ього 'һаі іЬкі II 'Ьово 'киЬзиЬЬіһ ,зіеа | 'ргоэЬіаак- 

зеһ 'рійаи аа каі 'іЬкөЬЬаи | пи ,<іа 'зіЬеп | 'Сикіт "Мікоп ,акке 

| 'Ього 'іЬкеЬЬі 'һйуіп || аа 'зІЬ 'ЗЬорапіхке 'Зекот 'теіаеп || а 

'тйа 'еі шалЬеЬЬи ао 'кйіаг ,іЬкеба | 'үігһел.

- киі ІЬкі?

'уігЬЬе 'уігЬЬе.

- УІгЬЬе?

'УігЬЬе пи "уігЬЬө ,іЬкеЬеЬЬІҺ II зіа 'лиееааһ | ,коиг 'пөі- 

аіпе тааби 'шіеһеле 'віб | кеп I 'көгауйика вІЬ 'Ього 'ларзіл ва- 

пои 'каЬво 'Ьаг^оп | 'гіаайігөа 'гіатбЬЬа^аб ,ларзеЬ II 'запо&аЬЬе 

'опеһиаөле ,тіпиле || 'огаіг|аеп 'кйгйпааі^аа аа | 'кегйуйппеЬЬө 

'кегакөгаһтйбігіһ I 'іЬкөЬеЬЫҺ "ти&а I а 'таіпікаЬ һоа "тиааи- 

пиЬЬе ,лазЬе | 'тіпиЬ | 'кегакегаһшйбігіз зе 'кегал коиг "аагтат)- 

киоіһ 'кегауиЬаһ пи уоЬ 'аібй | 'гійтбЬЬй^аа ,ларвеа ,пи "пеіЬ- 
4— * * « —
зиккаЬ | пи 'зүиааЪоһ ,тйпааһ ка "лаиЬЬве 'Ьаиг ізЬиү үоЬ 'зіЬһаі
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'вапоЬаһ | 'Ьаг івЬиЬаһ 'гі&іиігег 'гіашб-Ь-Ьазаіі ,ларзөЬ ,запои 

'запо&аЬЬө 'опаһибелө || 'оаііеп "кизипсіаікаігій 'олеһ іа | 'кега- 

үшшеЬЬе 'кегакөгаһшибігіһ | вө 'кегал тиеа "<іагтаііккаһ ка | 

'таіпікаЬЬе 'тиааипиЬЬө ,лазЬе 'запои 'тіпиЬ 'зіва үоЬ 'зіб^Д 

"кшкіелеЬ киі 'іЬкөЬеЬаһ 'зів^.

• пи а киіһо зі<і калтиоіл іЬкөііһ Ьоізеһ уаһаізөһ лиаіиһ

▼аі?

"Ьоігеһ 'лиасіиһ 'іЬкөііһ | зө '<іо каЬзо 'тапеЬ ка | 'тіөһелө 

тапои ка 'опөһибеле "огіаеп ,кигип<іаі8а 'а зө | 'іЬкеЬөЬаһ 'пөт|§а 

'калтиоіл II ,пи кел "ЬиаЬЬо ІіЪо "тиато киолои пи 'ІіЪо зі§а 'ті 

ка | 'ві<1 <іо 'запоЬаһ | 'олпои ки "үалБӨііз ,зип<іиіхіз '▼албаігеЬ
•« — * 'Vка | ’кіі2ӨІб зіпа ’үал ’<1а ’апсіа || ’пө-Ьі;зі(1а ’зрілө ’казке(іат 

'▼алІаігеЬ | 'кіігеле | 'зЬоЪі 'калүабөлЬЬаеаһөге 'калтйоіл 'лаи- 
іаігеі <іа 'Ьилө зөпа? "тіпиі]кег 'раеіпале | 'равізеттө іа 'ізЬе- 

гһігеп ,паІ2Өі)кег "І2төпаігі<ітибЬі '<іа | пи 'киі зіва 'пабе 'ро- 

киоіпікап ,пі1йбі<ізі | ,пи <іа 'зі<і | һоЬ 'зіпа запои 'аіа реі£&- 

оігез "реіЬөлЬө <іа || 'Ьилө һоЬ 'Іірйоі "1іп<іиі2і<іеі) ,каі || 'Іеһ-
— *тале 'үазЬаһ үо<і "тиеаі 'іЬкөіаһ 'зіб. <іо ,каЬзо 'рокоіпікиоіле пи 

,а | 'тіөһелө тапіез 'Ьоігөб олйаһ.

- ЬоігөЬ?

пи 'Ьоігөа уігаөа 'олһаһ.

- пи а оііео уіе Ьоізіһ УігйиіЬ?
V *•• • *ка 'Үіг<іиі<і 'тоігіі 'өпатЪі ,1ии<іікзө | көп 'үөпакз 'іЬкби 

ка һйб 'уөпакз іЬкеіаһ | а 'кеп ,ійиЫікзө ка 'ти§а іЬкейаһ 'уіг- 
гі 'тиіі ,тіг2І<і 'еіпі ,тіба.

- пи а тібаЪо радаЬеЬЬіһ зіі еп<іө зізһ епһө кйіаз өпбө ге- 

▼оІиЬзаіЬ?

ка 'радаЬеЬЬіһ 'коиз 'тіЬиЬЬөві ,радоЬ "ра^аЬеЬЬіһ 'Ійибікзе

3
' зөпһ — зіпа. 
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іра^аЬеЬаһ "уөпакзө || "лаилеі;-і;іһ Ьозо 'көт талЬЬаи 'зеп зіеһ 

•лаилеЬаһ,

- шіаа лаилеЬЬіһ?

пи 'тіаа 'рйЬЬй ,зі§а | 'лаилйоіт тіпа 'ларзөп 'уаіЪе аа | 

•ріөкзіі] кіелЬЬе •ріепетЬаіке аа 'коиз^оііт 'тіпа || 'пеЬвіи | 

• релаолйоіл 'кауеііп 'роіккі ,релаоһ | 'рі^йоі аиокзои 'ріізкіт 

,релаол | 'релайоі аиокзои "зиоатиоЫ аа | "тіаа рйЬЬй 'зіааі
X X V * ••

'ІаІІаЪаһ 'пеһзікз | Чииаікз.

- а кетЪо лаилиоі,еі£о раоаЬеЬЬи уаі лаиле-ЬЬіһ, киі?

ка 'лаилеЬаһ | 'үоа.

- тіаа лаилеһаһ?

пи 'радо зе 'іікзкаі 'тапби | пи 'раэо тапби 'йкзкаі ка 'лаи-
'4 V

леһаһ | 'төіл какз "еі запоЬЬи 'лаилеі-аһ а 'коиз 'зиотелаізөа 

,гиЪеЬЬіһ 'кйіаз 'кауеіеттаһ аа 'каі | пи 'уоі; зіа '^аһпөгаһуаз 

,запоі;-і;іһ 'аіпоз | "оі | 'тіа олаапеһ 'каүеіаіа тиа<і1тал 'Ъилаи 

| 'зиотелаізеа уаі 'епііа йіеп 'аідал 'һйуіл 'лаилекаһ II 'уоЬ зө
X х *

'тива һйб 'запоЬЬіһ <іо 'пеа '1;зегеайбіа 'лаилеһаһ.

- пи а кйіаз Ьеіл запоЬЬіһ радо?

'раааһе-Ьаһ | 'радаЬеЬаһ | 'теіл 'кйіаз 'запоІЛіһ "раза-ЬеЪаһ 

| пи 'іһкеааһ "уігЬЬе ,үеааи | 'һйуіп зө коиз 'і-Ькеһекаһ ка "уіг- 
■Ы;е үөһаи 'һйміп | коиз 'раЗаЪеЬаһ ка 'раэо.

X V V
- радо. ■ЬзазЬизкиоіі; радаЬе-ЬЫҺ?

'ЬзазЬизкйоіа 'ійһйаіһ 'ра^иоіЬ || пи 'ійиаікзе ааі 'үепакзө 

ааі 'киз зіеа 'көт тиа(ілтал 'каүөіі ка 'үепакз ^разаЬеЬаһ | 'кеп 
'ІаһетЪа 'коаіі; ка 'Ійиаікз 'радаЬеЬЫҺ | 'Ьзазһизкиоі-і;.

— V V — V- пи а ті-ЬЬитіаЪо ЬзазЬивкиоіі; зіЬ раДаЬеЬЬіһ зі^а, тизһаазо 

тіба уіө?

ка 'тизһапао 'каі тіпа ,тизЬап | 'тіЬЬитіЬ "каіккіі; 'разаЪө-
х •• % X

Ьаһ коиз 'Ъезоаиоіһ 'кегауиЬаһ ,каі і 'зауоаіЪаһ | 'коиз 'пеһзе 

ки | 'Ъгіһиоіі; '■ЬаһЬоЬаһ "■Ьазаһа 'Ъгіһа зіка 'тоиз еі һапЬЬ 'оЬаЧХ |_|
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"ріаввішаһ 'ІіЪо 'тіамка 'віа | 'раЗаівЪаһ 'Ъгіһиоій "тоіЪІЪаһ | 

а 'Ъгіһай .уааіаһ 'пеіаігіа 'тоіЪіЪаһ II ,пи ▼оі; 'віа^| 'раЗаЪвЪаһ 

'ЬвавЬивкКоіЬ' . *

- пи а тілЪо воіЬеЬЫҺ?
'тіа Ііеітои 'ЪаІІат)кке,килиа 'олйіһ 'ріккагаіаеі; пи 'пеі | 

віа 'піійбіі 'ЬаІІат)киоіл | а 'өіка | '1;аІІаі)каа ,іелока ки ,пеі- 

аіиеЪ 'ріавзітаһ .ІаһЪеааһ ки | 'ріавпаі; 'ра^ол 'үеааіЪйһ ка(і 

'ЪгіһаЬ зІ£а 'вйаіЬаһеаө .випЬі-і; 'ріЗл йа II 'вЪикиЬеЪаһ .аалвиоіа 

йа 'рІавіЬаһ | пи 'өпаеуаһпаг 'тіааЪо а 'пйв^оп ,каЪао 'каіккеа а 

| віа 'тіаа йкв 'Ьаііа-пккө ,1іЪо 'Ъгіһа 'вйуеіайи 'ІіЪо 'Ьил^еі 

'ааі || пі '-Ьилө әі 'Ъөзоааһ.

- а көтЪо һйміп воіЬЫ віЬ кйіав ві£Й?
'зоіЬЫ ,һйЫп з|л 'Ьа13ат)кал 'зо£еі оіі 'Тітиоіп 'Раизві II 

'Вапілад 'уеііі | пи 'уоЬ ве 'зоіЬЫ || аа 'зіа 'Акітап 'Запакае 

'кігеиЬЫҺ | 'зрі^оіі "Ьа11ат)кке | 'Акітои 'аіпов^оіі "кетжАпот- 

Ъеіі ка I 'һапел^оіі 'колтө ,роі£аЬ | пи 'Ғейа ве 'зоіЬЫ ,Ьозо 

'Ғөаа-,роіЕв 'пиогетЪе йа(і '5апа зе 'зоіЬеЬЫҺ 'Ьа1^ат)киоіл | пи 

,зіЬ 'Тітиоіт ,Раиззі 'тиііпі ,көлпі ,олпи өі | 'зоіЬиоіЬ | оі 

'уіө 'пеЬзіл^,01і | 'теіаеп вө 'Ьиойіһ ,пи ка 'ти^а II 'Уһһаіпе 

зіа ,оріЬЫҺ | 1 ібга(і йа "аеЬкал ,теіаеп 'оііһйі 'воіЬЬо | зіЬ 

'кет ,тіаа£і | а 'кйіаз | 'рапйаһ ,уаһаіпе 'гатізі ,зоіЬЬо йаі 

'рІазіЬаһ з|л^'өі | 'епаеүаһпаз.

- пи а тіааЪо рІавіЬЫҺ?

ка 'рІһзіЬЬіһ "каагеІіЬ.' II

- епае геуоІиЬзаіЬ?

"епае | 'каагөііа аа "лапвіЬ.

- лапзіЬ?

'лапзіа аа 'каагөіі зө || 'тйа 'тйапі 'тіЬитіа еі ,р1азіЬА | 
а 'зіа ао 'аалеөле каЬзо | 'пеЬки 'ЬиІізкаЬЫҺ ,ка ао 'рІйзіЬЫҺ 

'пөіЬвйкаЬ II пи 'теіаеп аіва *еі | 'теііөп ,аІ£а ,уаіки 'лапзіа 
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Оа 'каагеІІЬ ,р1йзіЬЫҺ I 'пи а 'віа <Іо ,каЬво 'тіпМ | 'твпі таіл 

'Мапа йа 'Тапа аа | йа ,өіа ао 'иЬвіЬЫҺехв пва 'та^вшЛоіа 'каі 

ка | 'кгокотаккаа іа | Ьи'вЬе аа 'епЫМ 'втеЫа "теваЬв | віа 

•ІаһЬвЬ ҺМІ 'Ьаһпале 'вітаЬиоіаеллоһ ка 'оата 'ЬилеЬ ві£а 'кввкві 

тива I 'оравЬеЬаһ 'рійввітйһ ка 'каі "лаЬе | 'Ьи^іхои 'Іеккй 

'регЬЬІ | 'ти^а ,оріЬЬІҺ 'ріавзі таі "Ьилөа ааі 'һеіЬвЬЙҺ | 'рій- 

віЬЫҺ 'вікй | 'пөЬв "пиогіролуіхо Ц 'яатааіЬЫҺ 'рійввіай ти£а.

- пи а тіЬЬитаһ лиаһиһ вівй Ьйтй ІапвіЬ?

'лаизіЬ?

- пи.

ка 'тива 'квгйуиЬаһ Оа 'віЬвп 'аатаі.

- рагиоіп аа?

'риагиоіп | 'лапаіп | 'рійввіи "пеІІ ,риагаЬ II і 'кйв 

,риагаЬ.

- кйв риагаа аа?

'кйв риагаа 'пи | зө 'лапвіп I 'пеіі риагаа "тазЬаі 'какв 

риагаа 'тазЬаі | і 'йрйЬ гізЬаі 'Ьоіпө какв I 'риагаа тавЬаі || а
- »4

'өіа 'уіө 'Ьвириіһ ,тйпааһ 'каһеква риагаЬ 'уои і 'кив риагаЬ 

•кегйуйЬйһ | а 'каігвііһ || 'тМпайһ 'какв риагай 'тавЬаі ка 'киг - 

оп •ЪевоЪрегЪЪІ ’аигі ка | пи ’пө11 ’үів риагаЪ ’тапЗи а ’ки | 

'ріһалө ,<іагтат]ккө 'кегйүйи ка 'уои 'кегйтааа | 'Рокгои оі^.впаө 

'Ргійгаа аа 'ІіЪо 'Риһагтаз ка 'риагаЬ "каквкйтвп 'квгйтаи | 'йкв 

зоіЬЬо 'воіЬЬаи ,а | пеЬ кегйтаЬйһ 'какв риагаһ 'тавЬаі ве 'каа- 

гөіі (ПавітаіЬЬвеһ I віЬ 'ріаві һоЬ || 'кипі | віЬ 'ріһалв кегйтй- 

Ьйһ ка 'зйгі ,оп а | 'регЬів еі вйгі.

- а лапвілө тіайЪо воіЬеЬЫҺ?

ка 'лапвіп і ,ве 'тоіпе пеЬвө || "лапзіп ,зоіЬЬо | 'віай 'воі- 

ЬеЬЫҺ 'лапвіһ ки "рІазіЬйһ | а 'каагеііһ ао 'ЬозЬе 'каһгвііһ 

'рІазіЬаһ | 'Ыейге 'ргоіаіи ааі 'Ьоіпе ,затааіЬаһ | 'ораЬ і | 

'іівйге ,рюіаіи ааі 'Ьоіпе 'аауоаіЬаһ '8І£& 'егаа ао ві£й.
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- аі£О пи аі£о £і&йгад оіі кадгөіів?

'кадгөііг ,о1і

- 'Ьеіа.еп аі^аһ?

'теідөп аі£аһ 'оіі да 'Уід і 'пйвй .тиеаді ,тапби | 'теідеп
* * I * •аіцаһ^оіі "рөгұиоі '-Ьогиоі | аө 'ЬгөЬиоі 'ЬаеЬүегЬиоі I 'раЬиоі 

аө 'риагай ,та8Ьаі | а 'аеаЬиоі ае 'цтһагі 'ргоіііЬаһ II пи ,Үіе 

па&е 'кігваіЬаһ | 'регуиоіЬ ,зоіЬа || 'ГЬогиоіЬ ,аоіЬа | пи 'аід 1 
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- Икон, значит, не держала у себя?
Нет, не держала.
- В избө?
Ни в избе и нигде нө дерхала.
- А муж посещал ли церковь?
Не посещал. Раньше, когда мы были молодые, вся деревня ходи- 

ла в часовню и он тоже ходил молиться. Ну а послө не ходил в ча- 
совню. Кости Карпан и остальные посещали. Как начнут старики мо- 
литву читать, им приятно, молятся; на пол на колени опустятся. 
После в часовнө...

- Крөстила ли ты детей в церкви или в часовне?
Дома креотили.
- Дома?
Я не креотила в церкви. Младшие дети остались некрещеными,

а старшие...
- До колхозов?
До колхозов. Первый ребенок у меня был Иван. Дед приведет 

попа, воду приготовят в ушате, окунет туда - вот и все.
- Читал ли поп что-либо?
Молитву какую-то читаөт-читаөт, мать выгоняли из избы, 

чтобы не слышала детского плача. Выгоняли, выгоняли. Я не видела, 
как там... Чтобы ребенок здоровым вырос, нужно, чтобы мать не 
видела, как поп окунет ребенка в купөль. А как из избы уйдешь, то 
поди знай, поп что читаөт.

- В свою купөль?
В свою, овою купель.
- Окунали?
В свою .Воды принеоут из озөра, воду согреют, потом купель 

поставят по оередине избы.
- В теплую воду?
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В теплую воду окунали, не в холодную. Поп разведет воду, за- 
тем в төплой воде..., да немного было воды, может, полкорыта теп- 
лой воды. Я была кумой первой дочери дяди Васи и видела этот об- 
ряд. Поп поставит три свечки о противополохной отороны и [рука- 
ми] уши закрываөт, потом передает свечи присутствующим. И у него 
есть свөча. Потом он возьмет ребенка из купели и передает крест- 
ной матөри на руки... Когда окунал ребенка в купель, поп придер- 
живал руками голову и уши ребенка. Окунет три раза - ребенок и не 
успөөт заплакать.

- Потом вытирают?
Не вытирают ребенка. У кумовьев наготове уже пеленки, поп 

кладет ребенка на пеленки, немного прикроют өго, да вокруг купели 
носит. Миром или не знаю чем смажет и ребенка обратно на печку. 
Кумовья уносят воду на улицу. Попу дают денег. Он утирается новым 
полотенцем и кладет өго в сумку.

- Младших детей ты не крестила?
Нет, нет, нет. Ужө не было попов. А старших детей крестила. 

Младших детей не крестила, уже были колхозы. Я вообще неодобри- 
тельно относилась к этим обрядам.

Пасха приближается - ой, нельзя кушать шөоть недель скором- 
ное, а я пила молоко, ела всө, когда девушкой была. Сөстра Даша 
жила в доме Мокки, она напечет к празднику. А мы с братом Ондреем 
у нөе булочек возьмөм и ночью перед пасхой едим на улице. Я не 
вөровала совоөм.

- На островө Валаам был большой монастырь, не бывала ли там?
Не бывала, нет.
- Не ходила?
Не ходила, нет.
- А кто-нибудь из деревни ходил?
Некоторые старики ходили. На Валааме есть монастырь, а дру- 

гой монаотырь был на Соловках, туда ходили.
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- Из деревни?
Из деревни ходили в Соловки, а мы ходили только... Некоторые 

ходили в Олонец в церковь Троицы. Троицей называли церковь в Кон- 
душах. Там бывали наш дед и бабка, а я не бывала. Девушкой я хо- 
дила в Никифоровский скит, Задний скит; туда ходила.

- Кто в деревне умел хорошо песни петь, знал много сказок?
Пели все. Много сказок знал Вася Архипов, Данил Тимуойн рас- 

сказьівал, жена нашего дяди рассказывала сказки. Ну а других хоро- 
ших рассказчиков не было..., да, Петров рассказывал. Когда он 
начнет завираться, то глаза закрывал. Говорит, говорит, говорит - 
верь либо не верь, поди знай, чего наговорит. А хена нашего дяди 
Олешки рассказывала хорошие сказки. Да Данил Тимуойн да Вася 
Архипов рассказывали.

- Хорошо умели рассказывать?
Хорошо, хорошо они рассказывали, хорошо рассказывали сказки.

Мы ходили туда... Данил Тимуойн шил сапоги; куда позовут, туда и 
ходил шить сапоги. А нам нужно было шерсть прясть: осеныо ходили 
на вывозку леса, нужно было варежки вязать. Мы ходили туда... 
прясть... Дома работаешь целый день, так ведь устаешь, дремлешь. 
Поэтому ходили прясть туда, гдө кто-либо шил сапоги, там слушаем 
сказки. Мы пряли по два, по три веретена ниток, и сказки слушали, 
хочется слушать сказки. Иногда рассказывали хорошие сказки, иног- 
да плохие. Много всяких сказок рассказывали. Слушают да смеются - 
так и вечер проходит. Ну а другие нө умели рассказывать.

- А кто умел причитывать?
Плачи?
- На кладбище.
Причитывала Дюрасовихка, моя крестная. Ее даже звали причи- 

тывать на свадьбы, когда девушка выходила замуж.
- Куда?
В избу позовут, в избу позовут. Кто умирает, на похоронах
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она тоже причитывала. Звали ее: проститься нужно да оплакивать. 
Хорошо причитывала также жена МикКо Дюкин да наша Степанихка Се- 
кон. А другие в деревне не умели причитывать.

- Как причитывала?
Голосом, в голос.
- В голос?
В голоо причитывали. Когда девушка выходила замуж, то причи- 

тывали, обращаясь к детям: пВот тут сидят рядком и смотрят дети. 
посоветуйте мнө, горемычной, как выпросить счаотьө. Когда вы оо- 
беретөсь на посиделки летом, то вопомните меня, горемычную". Это 
причитывали летом, когда соберется ярмарка. Когда в овадебный дом 
зайдешь, то там сидит детей полная лавка. Вот поэтому и обращают- 
ся к ним: пТут сидят рядком дети, посоветуйте мне, горемычной.как 
выпросить очастье. Когда вы соберөтеоь на посиделки летом, то 
вспомнитө меня, бедняжку". Там и слушаешь, как причитывают...

- А на кладбище причитывали по-другому?
По-другому причитывали. Когда замуж выходит, то советовались, 

как выпросить очаотье. А на кладбище, когда мать или отец у кого- 
либо умрут, причитывали так: „Если есть у тебя волюшка, опроои ты 
мне воли, приди со мной поговорить, поговорим о моих кручинах. Не 
прячься ты, прилети хоть вместе о птичками". Вот так и причитыва- 
ли по покойникам. А при замужестве плачи - другие.

- Другие?
Другие плачи исполняли.
- Были ли еще какие-либо плачи?
На карельском языкө других плачей не было. Кто причитывал 

по-русски, то он исполнял это на русском языкө. А кто по-карель- 
ски, то так и причитывал. Других плачей не было.

- А что пели в деревне до революции?
А когда какие пеони пели. Пели на карельском языке, пели на 

русском языке. Пели шуточные песенки.
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- Какив?
А что попало пели: „Уоыпил я рөбенка, балагурил я с малолет- 

ства: ходил я полями поперек поля, вижу, беяит служанка по полю, 
а поле бехит по болоту", - что попало, то и пели на карельоком 

языке.
- А кто пел? как пөли?
Да пели...
- Что пөли?
Песня и есть песня. Ее „лаулетах".^ У нас раньше не говорили, 

что „лаулетах". Когда финны начали появляться в деревне, то ста- 
рики говорили: „Ой, какие-то странники пришли. Финны наверное. 
Очень хорошо поют(плаулетах")!! Вот так они говорили, что по оче- 

реди поют.
- Как у вас в дерөвне называли пеоню?
Поюг, поют. У нас в деревне говорили ’поют” [ а не "лаулө- 

тах"]. Когда причитывали, то исполняли плачи. Когда причитывали, 
то исполняли плачи, а когда поют, то пели песню.

- Пели ли частушки?
Частушки, краткие пеони пели на карельском и на русском язы- 

ках. Кто ходил по миру, тот пел по-русски. Кто дома жил, тот пел 

частушки по-карельски.
- А какие частушки пели, помнишь ли ты?

Помню, я все помню. Всякие пели. Когда соберутся на посидел- 
ки, тогда и начинали петь. Может, парням девушки хотят отомстить 
за то, что их не приглашают плясать, тогда и поют частушки, хулят 
парней. А парни в отместку укоряют девушөк. Вот тогда и пели чао- 
тушки.

х „лаулетах" - поют. Является синонимом к собственно люди- 
ковскому слову „паяттай" петь.

225

138 15



- А на чем играли?
Какие-то маленькиө гармошки-тальянки были, на этих тальян- 

ках играли. Иногда тальянок не принеоут на посиделки, тогда дө- 
вушки плясали под песню. И парни тут толкутся, притаптывают нога- 
ми. В старину что еще надо было, а теперь есть все. А раньше - 
одна тальянка. А иногда гармонист рассердится и не придет на по- 
сиделки.

- Кто хорошо играл на гармошке в дөревне?
На тальянке хорошо играл олепой Павши Тимуойн, брат Данила, 

вот он играл. Акиман Шаней звали парня, у него была тальянка. 
Акимов все время был оапожником, у него было три сына: Федя иг- 
рал, младший сын Федя, и Шаня играл на тальянке. Да играл еще 
Павши Тимуойн - больше ни у кого не было гармошек. Ой, еще у на- 
ших была гармошка, наши привезли, да нөмного играли. У нашего де- 
да была ведь гармошка. А в деревне ведь как - лишь бы гармошка 
немножко хрипела, и уже пляшут.

- А что плясали раныпе?
Плясали кадриль!
- До революции?

2До. Пляоали кадриль да ланец-танец.
- Ланец?
Ланец да кадриль. Больше ничего не плясали. После девушки 

плясали другие танцы, а в наше время плясали только ланец да кад- 
риль. Позже уже, когда у нас Маня и Таня вышли замуж, когда нау- 
чились от военных, тогда плясали краковяк, тустеп, да „светит 
месяц". Бывало, выйдешь в сарай к скотине и смотришь, как учат- 
ся плясать. Даже пол дрожал, изба шаталась, так учились плясать. 
Как только придешь к ним, так и перестанут. Молодое поколение

2 Лансье - разновидность кадрили.
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Т
так училосъ пляоать.

- А что за танөц был ланец?
Ланец?
- Да.
Да так, соберутся и давай...
- Парами плясали?
Парами. Ланец пляоали четырө пары и шесть пар.
- Шеоть пар?
Да, шесть пар плясали ланөц: чөтыре пары напротив друг дру- 

га и две пары напротив и опять другие две пары напротив. А еще по 
углам размещалось восемь пар, и шесть пар соберется. А в кадрили 
двө пары стоят напротив друг друга. Если помещөниө большое, то 
четыре-пять пар размещается. А если на улицө танцуют во время 
праздника (покров праздновали в Пряже), так пар двадцать собира- 
лось, но одна гармошка играла. Кадрилью называли танец, когда двө 
пары соберется. На улицө больше пар собиралось, а в помещении - 
немного.

- Что играли для ланца?
Для ланца играли свою музыку, под пляоовой наигрыш пляоали. 

А кадриль плясали так: фигура кончится, другую и начинают, опять 
фигура кончится, опять другую начинают.

- Много ли фигур было в кадрили?
В кадрили было...
- В ваше время?
В наше время (и сейчас ведь также считается) были первая 

фигура, вторая, третья, четвертая, пятая - во время этих фигур 
пары раополагались напротив друг друга. А во врөмя шеотой фигуры 
проходят кругом. Иногда кто-либо крикнет: цПервую сыграй, вторую 

Гсыграй". Тогда и продолжают плясать. „Третью, четвертую сыграй!". 
Так кадриль и кончается. После устраивали еще игру „соудино", нуж- 
но было учаотвовать в ней.
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- А что это за игра „соудино"?
„Соудино"? Когда напляшутоя, тогда уотраивали „ооудино". Дв- 

вушки оидят на лавках, а парни оидят около двврей. Парни догова- 
риваются организовать игру „соудино". Во время „соудино" девушки 
пөли, гармошка не играла. Водящий начинает „ооудино", бөрет девуш- 
ку, они ходят взад-впөред, потом девушка воэьмет какого-либо пар- 
ня за руку. Когда она приглаоит кого-нибудь, то водяций отукнөт 
кулаком по воронцу и скажет: пВыходи в ♦ооудино»". И опять о де- 
вушками проходит по кругу. Вторая девушка пригласит парня. Когда 
псоудино" закончитоя, тогда парни платят долг девушкам, которыө 
приглаоили их в пооудино". Их приглашают на тавөц - долг эаплачөн.

4. 0 трех сеотрах и злой мачехе (№ ІІІІ)
'еІеЪ-ЫҺ 'оі<ііһ II ‘икко іа 'аккө 'һөіі^оіі 'колте 'ЬйЬйгЬЬе 

I 'оіі колтө 'ЬйЬагЬЬе 'аккө 'гаЪоІеіЬЬвіһ | 1 'киолои | 'тихікк 

,йаеззаһ 'паі II 'оЬЬаи Ц 'ЗйуЦЬЬвгіһкап 'ЗиуйЬЬегіһкаі ,01і 'уіө 
ЬІІЬаг I 'ЗІіуаЬЬагіһки’еі ійЪіпи 'һапеп ,ЬиЬЬагі<1 'тигікап ,ЬйьЬа- 

гіЬ | 'аіпоз | 'гиаЬиЬЬаи | 'раһиоіл "рійһи 'еі£О 'воЪай аги 'еі- 

Еопі 'тісіа йаі 'гиайоЬ кит '<іиве<іетЪе | 'аіпоз Ьйбпсіаи 'зігта а 

'тигікал^оп 'регеһ зйгі 'к^'ө<і оле 'койіз I 'рі<іаи 'аіпоз^,олЪа 

'тіегоз || 'елоЬ 'зиатаз.

'һйб 'йһЬөл ,аі&а 'агиЬЬіһ ,й1еп аі | 'ьйоЬ 'кагуаЬөЬЬіһ II 

'кйіуеЬЬіһ 'рөлуаһіһ <іа ,каі | 'ізЬиЬаһ 'кйГйг 'гиаЬаһ 'вігагек- 

зеЬ 'коітеі ЬибЬ || 'рөгвөЬаһ ,аіва | 'көт)8і 'Іірвиһаи ,ки<іаі 

'һаг<іа<іаи 'кшіаІЕі зівһ 'уійои ,каі | *ра$ізЬаһ "оі запои 'зігһг
# /

'зігаг | 'теіл запои 'ота<і тиатой ки'іело ка | 'каЬзо уаі ,запои 

пшо 'киі еіатте , запои | ки 'от теіл , эапои | 'уіегаг ,тиато 

'ЗйуаЬЬөгіһкө 'запои ка 'каЬзо запои | 'ІЬЬзеһ ,ЬйЬагЬЬе "киі 

ріһаи а 'теіЬ запои ,киі.
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"оі эапои | ’үаһпетЪө 'зігаг ,запои | 'йіа "Ьйг^ ,запои | 

'оіігіп ,аапои 'ки 'тіпа "заігіп ,аккө ка 'иһіөз киісіиз аапои | 

'агигіі] 'каікелө 'тиале | 'зоЪаі 'іаі || 'тііауаі ,запои 'ріііаи 

'иһЬеа ,киі<іиз | а 'Ьоіпе 'запои 'кеакітаіпе | "оі зігйг 'зігаг | 

'зіпа 'тиеа ,8апоЬ 'а ки "тіпа ,запои 'гіЪөгіп 'эаігіп 'акке 

,задоа ка 'иһЬөз | "(ійуаг агигіі] 'каікет тиап 'ІеіЪаЬ запои | 

• зийЬ-ьагіп ,аапои.

'зөі]бО(і , запои 'зіпй "раеігіЬ | 'пиогіп 'эіей оіі "уаіккапі 

,уаһаігеп і 'запои || 'оі зігаг ,запои "Ьи8 ^тиеазоі 'раеіаіЬЬе? | 

а 'ти§а | а "оһ ки ,запои 'тіпа оіігіп 'Ьзагоипа ,аапои II ка 

"колтөһ 'коһЬиһ зиахіі] 'колте ,ЪоваЬЬөгіЬ ,запои | 'каһеЬ ,аапои 

|| 'килііаігеЬ 'кипгІЪгикзіззиаі | 'һалкаЬ 'килһаіхөЬ "ролуіззиаі | 

'оЬзаз "раі разЬаи 'Ьаеагаіуол 'килйиоі 'килтоіЬЬаи ,запои I 'тй 

ріа 'каі 'ЬіаһЬіззаһ ,запои оп | 'үоЬ запои 'зиазіп 'уоЬ зе оііз 

'іпЬегезпо ,запои | а 'пепе запои 'ІеіЪаЬ ,запои | 'еітоігед. ,іп- 

ЬегөзаЬ.

'зіка "заігі 'каүөіі 'тиаһтйбЬІ 'заігіпроіее | 'кауеіі 'ка- 

уеіі 'йаі һаі 'кйіі зі£й 'кйійг пеЬ 'раеізЬаһ 'пеі<іі5өЬ ,запои 

•тйзһһ ка | 'тійа запои 'пепө 'равівЬаһ 'уиоЬаүаі | '<іаі заг 'ик- 

веп "аүаііаи 'заігітроіве 'запои | "киһаіЪо ,вапои 'пеЬзіз 'пеі- 

йіпе 'пецва ,ра£ізі? | ка 'пеіЬзйкахі 'пеЬ || 'каі ти£а "раівааЬиЬ- 

Ыһ 'ваігі віһ 'Ьиіі 'һеіле 'ваігітроі^е 'равіпало ка | а 'йкз 

,вапои ка 'тіпа запои 'ра^ігіп 'пи іа^аі 'зіпа ки пет)^а 'разігіЬ 

ка 'тіпй ,запои 'віпип оЬат 'гаиЬвиоікзө | '<іауаі 'в^иайЪосі ,гиЪе- 

іатте 'рійатаһ | ка 'киі вапои 'рібаЬ ки 'тйб оіөтте 'кеиһёхі <іа 

'каі <іа пөтіеа пі 'ті<іа запои.

Йаі 'һйа іо || 'Ьзаігітроіве ,Ьилои "койіһ II 'ізёле ,эапои 

'зіва 'тиатоле 'ваігілә 'ЬиаЬоле | 'петіда ,вапои 'тіпй 'зиап

1 гіЪеаіп « оіігіһ.
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запоц 'гиЪе(іап "паішаһ | 'оп запои "кеиһа.1; | 'оЪап еапои 'пиогі- 

шап '-(;и-(;і;агеп 'ши-Ьвиоікзе һііі 'пет)£;а ,запиоі | 'пи ка 'запои "о(;а.'

I <іаі 'һйб 'зУиасІЬо зе | 'агиіаһ II 'ріҺеЪаһ 'ріги(іЬаһ 'зуиасіЪоі; 

'каі <іаі 'ЗиуаЪЪегіһкаІе "гііііі | 'һапеп ,ЬйЬаг "<ііаі а 'зеп 

'пиогішап ,оЬЬі | а 'ЪиаЬоле | 'паее 'іһазЪиі б1;о 'заігіт,роіе^- 

'оЫгі 'іпиЬзиоікзе ка | '1;’йі;і;агет] ка 'һйуашіеіез <іа 'үіе епашЪаІ 

,гиЪегі 'ЗиуаіЛегіһке ,зе || 'Ьзаккаһаішааһ 'пііиоіі; 'каһСе 'пеіі;- 

зиккаіі <іа 'каі запои.

зі<і 'еІеЬЬіһ 'еІеЬЬіһ 'һаі ,оЬЬі || пеі; 'ЬйЬЬагеЬ | какз 

••зігагЬЪе | ’ки(іаіііаа ,о1<ііһ ’үаһпешЪап <іа ”көзкітаі2еп | "іЬзеІ- 

Іөһ ,зіппа | 'заігіп 'иколе 'запиоі зЪо 'оі;і;а£;апіте 'запои 'аіиіа 

,ол<іаһ һйз 'гаеіл "зливаппи | йаі 'і;иаі;оп ,запои 'тіп^оЬап ,запои 

| 'тиато 'рійаи 'һеіі; "раһиоіп 'зе запои | 'зйүаЬЪөгіхке ка | а
•• # •• * 

'Зиуа-Ыіегіхкаіе 'һіаЬеЬаһ зе 'ко<іі 'ЬиЬЬагөт|кег 'зіһ <ііаи 'өіатаһ

II 'коһіһ | 'һаі ,оЬЬаи 'зіппа 'загз(Ъ)уаһ пи.

'еіеіаһ 'олйаһ 'зіеа һйб 'гиаЬаһ пеһ 'злиеаппи <іа 'каі || 

'зігагөһ '<іаі | 'ЬиаЬЬо <іаі 'каі | 'ІаһЬби 'Ьоізеһ 'возиііагвүаһ 

,һаі || 'Ьог£и(іттаһ 'ЪиіЬокаки 'рійаиһаі 'пепе "уазеһЬаі <іа 'каі 

зі§а | 'еігЬіа ,ті<іа 'Ьоізеһ еозиһагз^аһ 'ІаһЬі ,зіппа | і 'тиЬ- 

зиоі ,<ііаи 'коһіһ зе | '1аһЬби“ка І| 'үиобеп оп ,зі§а II 'розЬзі 

'каікеп | Чоізел 'уиоһел 'һйбЬЬіһ 'уіезЬі аЬо 'запои | 'Ьиле 

•косііһ ^запои ’тігБзиоі ’зиаі ,зіпип ’ларзеп | ’һаіуіө ’өі изко | 

о'раЬ ,ЬйбЬЬіһ 'Ьіііегате | - -

'Ыеб.изЬаи зе "ЗйүаЬЬегіһке | 'ІаһЬеп ,запои ,тіпа 'һеі<і
.. 'і

,запои "егиоіЬап ,запои | 'ошап ,ЬиЬЬагеп ,зиаЬат 'тиЬзиоікзө 

,запои | 'зЬоЪі | 'пепе 'һеіһөп ,запои "рокоіепі 'лорріба каі | 

пи 'заігітроіее 'іһаэЬйкзіз 'пи запои 'апһа 'казуеЬаһ іа ,каі I 

'Ьиіі ,запои зе 'Ьиіі II 'ЗйчаЬЬегіһке | 'оі 'Ьи1і<1 <іа 'каі | а 

,зө 'пеіһіпө 'Ьіөб.аи 'еЬо 'еі һһі 'һй/йЬЬө Ьилпи | 'запои 'тіп- 

ЬаһЬо 'пй§й ,запои 'азй | пи 'Ьиііп ,еапои ка "ІаттіЬакаЬ 'кйій
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| »рійаи ,вапои 'уіөсіа 'киіііһ ,запои | 'ЬиЬаг ,вапои <іа ’резі;а Ца 

'каі 'пи і ’1атті<;өі;1;іһ. 'киіи і ’һиб ‘«ішпасіЬаһ 'ти£в ,вапои 

•рговһо ,-ЬиІІ 'еілі 'тііһ ,аги | 'киіиһ 'тапаіһ | 'оЬЫ 'зеп. 

,запои да і 'ларвей 'оЬЫ ,зіппа 'кіііиһ.

а 'епіе уіе 'кіііиһ ,1аһЬепбаЬ 'һаі 'реіЬЫ ’ііһЬеп 'ларзөл ||
х *

«8е || ’ЬиЬаг ве 'заігіл 'тиЬвиоі зе | 'зійа ’реЫ <іа каі 'запои | 

пи ’ви1вө ,вап.ои 'віпһ 'ки1шп'раЬбіт ,ріа1е Ц 'өщуаі ,вапои 'вііі- 

| 'зіпб. ,вапои тіпит 'тиатоп ,агиіЬ 'раһиоіп ,е1атаһ <іа 'каі 

'зиівө ,1аЬи 'Оалвиоікезкег | 'еп зіі1£Ө ,вапои | 'зиіве ,вапои 

’һио<ігаһ | 'еп виІ£ө 'вапои 'віпһ 'тиатоп ,агиіЬ 'раһакв 'еіһтаһ 

,запои й пи 'еі ази , вапои ка 'икзкаі 'віпил запои 'оіі 'какз 

лавЬе 'какз лавЬе 'пеЬ 'кіапаі һаі || 'зЬзоіткакзе 'коігап а 'кол-
*таЬЬе 'еі апбапи 'колташіеп "рөіЬЫ II 'тиЬзиоі зө 'паппіхі ,аллө || 

'<іаі 'Ьил<іаһ 'ко<ііһ | 'іһазЬикзіз | 'киііів зіва 'шіпа ,запои каЬз
•« * *'киІЪөЬіп <іа 'рөзөЬіп <іа 'каі Оа 'о1<1іһ <іа 'каі пи.

'өІазкаЬЫҺ 'оІіөкаЬЫҺ ,зіһ <іа ,каі | 'ріһаи ,запои "заі-
9 чф * 4 * 4

гіле •кігиііаі өЪо ’8иаі вапои ’пе-Ь8Өп || ’таЬзиоі ’ларзеп | і 

•кігиЬөЬаһ ,зли#аЬ 'өЬ реіЬҺ | 'вапои 'зиаі 'колте 'вЬвоі)каЬ II
*4’коігат’роі£аі; •кийгиі; зиаі ’колтө ^запои | ’зөт 'тиЬаиоі ’запои 

| а 'заігілө 'зө | 'веі) ки | 'Ы1і£гатат 'ролиЬЬзіи ка 'запои | 

'оі 'тіһа 'пиеи ,вапои 'пет)£иоіпе 'рогог ,го<ііһ 'ваігііө ,запои 

| 'колтө 'зЬвот)каЬ 'зиаі вапои II 'запои 'ті<іа пи^іі 'тіпа? | запои 

'Ьибпбат "ргікагап.' 'кігиЬЬаи һйі 'пііидііе 'влиеілө 'авиеаЬ ,за- 

пои 'риЬЬві | 'гаи<іаі2Ө<і 'уашіөһөЬ | і 'раті^аЬ ,запои 'зіппа
* 4 •• * V | ••

'тиЬзиоі <іаі 'коіга-г)’ки<і2и<і 'пөЬ запои | зе 'Ьибкаһ 'төгөлө. 

а 'һаі 'пөЬ | 'коігаі)ки<і2и<і <іо 'һаЫЬЬі | 'какз роі£а<і а

'ки<іатап "реіЬЫ || 'паппіп ,аллө зө 'заігіп аккө 'віаа 'еі | йаі 

'һйпел I 'зіппа 'риЬЬзіһ "рашііһ. II 'тегөлө 'ЬибЬЬіһ | 'ІаһЫ ,те-
>■ * —

геле 'адатаһ 'ві<і <іо һйі 'тиЬвиоі зіһ 'ЪиіЬокаки 'һаі II 'ота
^4 * . - *

<тиЬзиоі віЬ 'кауеіби <іа 'каі <іа 'заігітроівале 'кігиЬЬаи 'зіппа 
Н 'ЗсптаЬЬегіхкап ,ЬиЬаг.
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•пи һй<5 "уиогі 'каЬа(іЬаһеге 'Ьоіпе каЬа( іЬаһегө 'колшаіз 

'каЬа(ігө2 | а ‘Ъгіһа аө 'каиуаи 'паппіпал 'өі II 'раіуһіпі ’кйл
*е 

,аапі 'уиоаіл II 'Чаиааип ,ливиһ ’кагуаи пи 'һа^еі ’ри1;і;віһ 'аип- 

айвкаплй | *каі;а<іі;аһеге 'вйгі | ’һоі аапои ’тиато | "Ълахозлоүі 

•айей 'віпһ запои 'теіа 'пөЬЬзіһ ,запои | шіп& 'риЬвіп пеЬзеп 

'роЬкаіаап.' | а 'тияшаһ 'аапои ка ’һ1а роівапі ’роі;каі ,запои | 

'тоиЗе 'тйб аапои 'көакі'төгел ,аапои II 'рйіитте 'км'өтте рйЬи 

'гапһаһпі '-Ьоіаеһ 'Ьігра уіө 'уһһаіпе | ка 'запои тіпм'епатЪі 

'өпгуоі 'риЬЬвіһ 'зйпһйаа || "Ьігра ,Уһһаіпе 'еіво 'киппа ,аапои 
» 3

'уіе 'гапаалө ,вапои | 'риЬЬаіЬ 'аапои аа 'гиЪваа 'тиа Ьил ка 

'аіЬ аапои "роЬкаіааЬ.'

'килиі ,з|л | 'үиогі 'гіе ргоіаі 'Һи8 өіва 'каІіаЬаіһ 'ка- 

ІіаЬвіһ 'киппа ,Ііеппои | 'гапһаһ 'кіуіһ 'козкізкапгіһ "риЬЬаі 

,вапои | пи 'кйле ,запои 'пйвй от 'тиа ка ,запои 'Ълаховлоті 'ті- 

пиһ ,пөЬЬзіһ 'роЬкаіааттаһ ,запои | 'риЬЬзі | а Ълаховлоүіт 'роі- 

£Ө ,вапои "роЬкаіі || ки 'роЬкаіһаи *аі£һ 'зиагөг 'гапаө ,вапои |
• $

'өЗ олепі 'іеаззаһ пі 'тіаа ,олпи || 'Ьвиһпиоі 'зиагі пі *і&аззаһ
* * * 7 

пі 'еіапйпі 'тіаа еі | 'Ьзиао 'иао 'зиагівө 'тоіп оп "Ьзиаийоі пі 

'көаа.
* »»4пи ІаһЬеаіһ 'гапааһ 'пи запои | 'тіааЬо запои 'гиЪеаатте 

роі8и'ө1атаһ | 'Ьаһ ЬиІІШте 'тиаһ? | "тіаа ,аапои 'тиато 'гиЪе-
* *

ааттө 'еіатһһ? I "аіа 'реЬзаІіае ,аапои II 'аатаі 'Ълаховлоуі 'ва- 

пои 'пеЬЬаіһ ааитте 'шйб "Ііапап | а 'Ъіахозлоуіп 'аги ,вапои 

'роіве | 'һаі аапои 'кааел "уіиһкопіи 'һалвал "Ьорпіи II 'рійл 

"уіикаіааи 'гоаіһегө "Ііһпө | 'капі 'ЬиЬапі 'айтаіЬа 'еізиа 'тоіпө

2 каЬа(І2Ө < каЬа(іЬаһөге.
3
х Ьил <• Ьилөтаһ?

4 •• •• —пи < пи§и.
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•ІіОпө гоаіһ I 'пиви запои ‘твілө рііаи 'елйоі | ’8Іа ,вапои аа 

'каі | 'тііаЪо ,агеЬап? | пи 'тіаа ,роі£в 'Ьіеа&Ь 'зіа&і ,вапои 

'агеЬа.

8’раЬ 'еоаи<іаг8 | 'Ьзаігілө , запои 'рііаи агисіа I 'Ъгіһа 

'гоаі ка пі 'ЬиЬапі 'айтаіЬа ,өізиа 'каіеЬ 'килдаігаі 'аалкаЬ 

,килааігеЬ I ки 'ріһл "уіиһкаіааи ка 'каі тиа 'каки 'ІһіакһһЪҺҺ 
'Ьилөл | 'киппа 'ріап ,кіапійи | 'піР аапои тиато 'Ълаховлогі 

,запои I 'тіпһ вЬоЪі ^агигіп ,запои "<іуогазө ,теілө 'гоаігіһ Оа 

| 'өіаіа 1а 'каі II "Ълахозлоүіт роі£в 'аги | ки 'аалвал "Ьорпіи I 

'кайвл "гіиһкаісіаи | 'ріал "кіаа.<іа1<іаи ка 'каі аапои іо 'һөіл 
"ауогЬЬвө 'каки II 'килів ЪІезЫи ,іова "һіаз^ || 'пи і 'тйо запои 

'пией 'пеЬЬзіһ ,гиЪеааттө 'өіатаһ | 'аауаі запои 'віаттө ,роівө | 

'ІіпЪаг '<іи'олйаһ 'оцео "рагаһойаа 'от)£о I 'адаэаа 'та^агіиаб 

'Ъоза аіа 'азелЬаһ ки 'пааЬоЗаеаіІоі 'гоііһ "вагвУв.

'заігіт 'роі£ө 'гиЪөйаи | 'ЬоігіЪвп 'зозиаагзуиоіаехікег і*тва 

йо 'Ьог£и<ітіпаһ ,гиЪеіаи | 'газгапіЬваіһ "адөлеттаһ аа 'каі <іа I 

'а ве 'заігі II 'іЬзві 'айта(іи 'оі зЬо | 'Ьилааһ ки 'ЬоізеЬ 'эівһ 

запои "үоЬ^оп запои | '50зи<іаг8Уе ,запои 'ІЕаэзаһ 'іелпи пі 'тіа& 

| 'оіі "зиагі ,запои а 'пйе^оп "йозиаагвтө | ка "тиал 'ЪоһаЬіп 

,вапои оп 'каікіг тиал 'ЪоһаЬіп | а 'ваігіэө киааі оіі І'Ү8иі-Ьва- 

гоүіЬв ка 'зөі айта(іи 'зЬо ЬакоЗө ,запои | 'тіаа ,пвтжІіоіпө 'пй- 

й’й "5аг8Ув ,гоаіһегө , запои | ро'аитал "ІаһЬөп ,запои 'тіпа |'Ьи- 

1і 'коаіһ аа 'ІаһЬөт тіпй 'кэтйтаһ.

а 'акке запои | 'еіуіе оле 'тіаа 'тапаа "ві 'еіріаа 'тйпаа 

,віхта | 'тіаа тапеа аа ,каі "ІаһЬеп ,запои 'уоа 'пөцза 'вапоЬаһ 

зЬо 'ргітіЬаһ 'ваігіа аа 'үоі вапои | 'тоигө 'гиЪөаат ,тіпа 'һеі- 

аөт)кег Ьогко"үаЬЬза ,запои | 'тіаа 'зіеа 'агиаакзөһ аа ,каі | 'өі

5 •• •• ••' пи — пиби.

6 һіаэ < зіаз.
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■Ьігррапи а 'һапел оп *Ъи.8кв *үа*Ь8аа ,8апои | •пөіівө (8апои ’ли— 
*4^ал У *өі олаи *8иагв2 пі *ті<ій. ,8апои •пвЪвв ’роі£в ^шіпип ^ва— 

пои | ’8іхтй ,тіла ЧиЗпһіп 'акал ,8апои ’төгөлв ка.

’пи<і ’тйпби ’8іпп& | *һйіп <іо ’ргізі;апі8 ві£Й *ргітіи Даі 

,роіве "вЬгеЬва(іи <іаі ‘каіккіЬ | һйі "еі Ьіе<іа 5ъо 'ваігі ’оп вө 

'ЧиаЬЬо а I 'каіккіЬ һаі 'вЬгеЬва(іи вІЬ 'киаатаЬ II 'Ьилааһ 'во- 

зиаагвуавріаі I 'ааі 'ЬиІаіһ ,вішіө 'пиви ,вапои 'тіпй 'Ьаһіоа 

'Ьеіле ІаһЬаі "бозһіһ ,вапои 'зіппһ I ро"5аливЬа 'Іаккй. ,вапои 

"1 я.ккй.,1 'тепеттө 'віппһ ,вапои 'теайЬЬаи ве 'роі^е ка | 'каЬЬвои 

,запои || 'кеааһ^'оп ,вапои ,Ьеіл? | "өі оле 'тіпил ,вапои 'уіөпі 

'көһа |'икв оп 'тиато ,запои 'регөһЬе 'тиіалі 'кеһа ,іело а "өі 

аапо вЬо 'тіпһ 'пеі)ва 'Ьиіітте ,1іЪо 'оіітте "риЬвів ,1іЪо 'ті- 

ааЬаһЬо,

•тапби ,віппа ве 'ваігі І'үап-ЬзагоүіЬв ка | 'каЬЬвои 'тиЬ- 

виоі оп 'һйдөп 'һаі ,вапои 'іЬкиЬ | 'пи вапои 'пиеи ,вапои "ті- 

аа? | 'ргозЬізаЬ Ьиб 'тіпиЬ вапои | 'тіпй үіЬ ,валои 'пөцза ва- 

лои 'зіп^олөа 'тіпит "тиЬвиоі; | ка 'вапои 'тиЬвИоі ,олөт) ка | 

зіпй 'теілө запои 'пөті^ошал 'ЬйбпаіЬ ,запои | "ргікавап 'апаиоіЬ 

,запои | 'зЬоЪі "тегөле ,ЬибЬЙ ка | 'тйб "тегөл вапои 'колте 
уиоЬЬе 'епатЪап ,о1ітте а I 'пй? запои 'каЬзо тиб 'Ьйв запои 'киі 

еіаттө | 'роікаі)кег 'вапои II 'зовиаагвуе 'гоаі 'тіЬиіпө | пи 'һйі 

'уіе өпатЪал "оі рговЬікаа.' I ,тілилө | "роівалө 'аал^аһ "тиЬви-
/ —

оілө 'аалееһ віа I 'оЬЬаваа 'тіпиа аа 'пеі)Еа 'вапои 'рговЬіваа 

'тіллө запои 'кігиЬеЬЬіһ 'запои ка | 'уоЬ запои 'ЗйуйЪЬегіхкап 

'ЬиЬаг запои | 'зіпй "кйііЬ 'ЗиуаЬЬегіхкаЬ | 'ЬибпаіЬ а 'оіі 

,запои 'тіпил 'икол 'олии ,роІ£аЬ | 'какз вапои 'һауіЬЬі а 'кол- 

таів ,каЬв 'Ьав запои 'ол I 'кааеЬ 'килбаігеа 'аал^аЬ 'килааіхеа 

а 'какв 'һаі вапои 'һаүІЬЬі запои | 'зоизөт "Ьариоі ,запои |'роі- 

ВаЬ.

1 пй < пйвй.
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'пи а 'роіве ,вапои пи 'тиато 'тііаЪо ,вап.ои | 'каЬв 'ЬиаЬЬо 

Аа 'Ьаі да 'каі аа 'дауаі 'ргозЬітта аа ,каі | 'ЬшваЬ ,вапои 

"оЬЬаваЬ ,тіпиЬ 'Ьаппа 'өіатаһ | 'оЬаттө , вапои 'віпиа 'віатһһ 

'Ьаппй | 'тапе ,вапои 'коііһ 'віппй | 'Ьвагв^ала 'іЬвөіг 'аійЬй 

,вапои | 'тілип 'візһг | 'вЬоЪ^оІІг 'запои 'аіеа || 'Ьвагвуал 

'таһпіп | 'толлоЬіЬ | 'өізагвЬ | 'уаһпөтЪв 1 'пиогөтЪе і "ЬиаЬЬо 

,вапои | 'оіів вЬоЪі 'вовидагал | 'ітәіЬЬаіа һһі 'каікөп | 'каі 

аапои | 'уіролпіл аа 'аіЬ һаі 'зігтһ 'отаһ вагвлгаһ 'Ьиіі ,<іагіл- 

леһ.

віЬ 'аливілө 'кавкі | 'агиіа 'колте ,пвіа1іЬ 'көіЬеЬЫҺ 

'ЬегУө"каЬЬіл || аа 'вітй | аіЬ 'аіппа ве 'рапііһ 'пөЬзө 'кеһпо 

ао || "ЗигаЬЬегіһке ааі 'һапөп "ЬиЬһг вілпө 'Ьвгге'каЬЫлаһ | 

'өЬоЪі 'лоррігіһ 'һеіаөп 'ауапі | 'ЬиаЬоп '<ІіаЬЫ 'загөүале || 

'ігапаакзе || а 'візагед 'аіааіһ 'аііта 'һһпеп загзуаһ "һаі Ьиіі 

'аагіллөһ | 'роіва | 'оЪ'гаЬпо 'роі^але | 'зиагеле | аа 'тиЬви- 

оілло іа 'зіа 'өІеЬаһ <іа ,үаі | 'ріги<іЬаһ | 'зибааһ аа 'іиодаһ | 

аа 'зтиааЪо "ріаеЬЫҺ іа 'зөпіЬЬіһ аа | 'зі^а тіпа 'оііл ,іа үіе 

'гиткаіпе 'уІпаЬ ка 'вйһ | 'паІІуаіЬЬіһ а 'һйііле 'рйЬиі а 'зйһпі 

•рйЬЬипи пі 'тіа^өі.

Іили-были иуж да жена. У них было три дочери. Іена заболела 
и умерла. Мужин онова женилоя, взял дочь Сювяттарихки. Она не лю- 
била дочерей мужика, вое заотавляла их работать, не заботилаоь о 
них: нө шила одежды, все посылала их на тяжелую работу. А у мужи- 
ка семья была большая, поатому ему нельзя сидеть дома, нужно по 
миру скитаться, добро наживать.

В одно время они засевали очөнь много льна. Сестры сидят в 
бане, работают, обрабатывают лен. Одна треплет, другая расчеоыва- 
ет, третья в мотки складываөт. Между ообой они говорят: п0й, сест- 
ры, сестры, у нас нет матери, поэтому так плохо живем. Наша маче-

235



ха Сювяттарихка свою дочь оберегает, а нас работать заставляет".
Старшая сестра говорит: пНе тужите. Вот если бы я была же- 

ной царя, то из одного снопа наготовила бы одежду для всего ми- 
ра". Средняя оөстра отвечаөт: "Ой, сестра, сестра, ты вот так го- 
воришь. Если бы я была жөной царя, то я из одного зернышка напек- 

ла бы всяких хлебов и накормила бы всех".
Младшая сестра промолчала, потом говорит: и0й, сестры, всө 

ли вы сказали? Вот если бы я была царицей, то за три беременнос- 
ти родила бы трех богатнрей. Руки у них золотыө до локтей, ноги 
золотые до колен, на лбу солнце свөтит, на затылке луна блеотит, 
голова вся в ззөэдах. Вот каких родила бы. Это более интересно, 
чөм твои хлеба ".

В то время царевич ходил по свету. Он ходил, ходил и услышал, 
как в бане разговаривают сестры. Царевич двөрь открыл и спраши- 
ваөт: пКто из вас вот так-то говорил?". А девушки испугалиоь, - 
сам царөвич пришел к ним на разговор. Одна призналась, что это я 
так говорила. Царевич говорит: иНу, коль ты так говорила, то я 
возьму тебя замуж, давай будем свадьбу играть". - „Да как же бу- 
дөм свадьбу играть, ведь мы бөдныө".

Царевич возвращается домой, отцу и матери сообщает,что он 
ообираөтся жениться. Возьму, говорит, младшую дочь в жены, она 
вот так и так говорила. Они говорят: цЕенись!".Они уотраивают 
свадьбу, гуляют, пируют. А отец обрадовалоя, что царевич взял в 
жөны өго дочь. Сювяттерихка злитоя, что ее родная дочь осталась, 
и еще больше начала ругать этих двух падчөриц.

Так жили-были, младшая сестра взяла к себе сестер, старшую и 
среднюю. Она сказала мужу, что возьмет сестер к себе, пусть они 
у нао служат. И отца нужно взять - мачеха плохо обращаөтся с ним. 
Сювяттөрихке оставили дом, она вместе с родной дочөрью осталась 
там жить.

Живут они, поживают; сестры и отөц работают слугами. Муж от-
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правился в другое государство торговать, а жена осталась дома. 
Муж целый год находился там. На второй год мужу послали весть, 
чтобы он возвратился домой: жена родила ребенка. Царь не пове- 
рил, ему опять послали телеграмму. Царевич обрадовался этой вес- 
ти.

06 этом узнала Сювяттарихка, решила их разлучить, свою дочь 
сделать царицей. Пришла она к падчерице, а та знает,что Сювятта- 
рихка пришла не с добром, что-либо плохое сделает. Мачеха говорит: 
„Натоните баню, нужно сходить в банв и дочь помыть". Ну баню на- 
толили. Падчерица думает,что мачеха проото так пришла, ничөго по- 
ка не сделает ей. Они пошли в баню, она и детей взяла с собой.

В бане они помылись; мачеха говорит: пПлюнь ты на каменку".
- „Не плюну. Ты плохое сделала моей маме". „Плюнь между колена- 
ми". - „Не плюну". - „Плюнь в ножны". - „Не плюну. Ты плохое сде- 
лала моей маме". „Не делаешь, что я велю, но я всө равно сделаю 
по-своему". Двух өе детей она превратила в щенят, а третьего не 
нашла. Падчөрица спрятала третьего сына под грудью, она не нашла 
его. Возвращаются из бани.

Они живут-поживают. Слуги написали царю, что жена родила 
трех щенят. Царь получил телеграмму и говорит: „Какой позор для 
меня, жена родила трөх щенят. Что теперь я буду делать?". Он на- 
писал отвөт и приказал слугам изготовить бочку с железными обру- 
чами, поместить туда жену и щенят и бросигь бочку в море.

Мачеха уже уничтожила двух ребят, а трөтьөго ребенка, кото- 
рого мать опрятала под грудью, не омогла. Их посадили в бочку, в 
море брооили, бочка поплыла по морю. А родная дочь Сювяттарихки 
стала женой царевича, ему пишет письма.

Они год плавают по морю, другой плавают, третий плавают. 
Мальчик, который был спрятан под грудью, раотет не по дням, а по 
часам. Он не вмөщаөтся в бочку, большой вырос. „Мама, благослови 
меня, я выбью дно у бочки!". Мать отвечаөт:„Ой, сынок, не выби- 
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вай. Мохет, мы находимся на середине моря, можем не выбраться на 
берег. Потерпи ещө немного". - ПЯ не помещаюоь в бочке". - пПо- 
терпи нөмного, когда бочку выбросит на берег, тогда и выбьөшь 

дно!".
Послушался оын. Еще год прошел. Бочка начала задевать камни 

у берөга.пПослушай, тепөрь мы находимся возле берега. Благослови 
меня, я выбыо дно в бочкө". - „Благословляю, сын, выбивайі". Ког- 
да выбил дно, они увидели берөг чудесного необитаемого острова.

Они вышли на берег, мать спрашивает: „Как теперь будем жить, 
сынок?". - „Не печалься, мама, благослови меня, построим тут го- 

род". - „Благословляю, сын, строить". Сын как махнет рукой, ногой 
как топнет, голову как повернет - появился город, ни в сказке 
сказать, .ни пөром описать, такой город появился. „Төпөрь нам надо 
себө место устроить. Что же сделать?". - „Что знаешь, сын, то и 

делай".
А парень вырос красивый - даже не описать: руки золотые, но- 

ги золотые. Голову как повернет, земля словно освещается. пНу, 
тепөрь, мама, благослови меня дворец строить". - „Благословляю, 
сын, строй". Ногой он как топнет, рукой как махнет, голову как 
повернет - дворец появился, оловно эолото блестит. (ІМы теперь 
здөсь хить будем". пДавай будем, сын, хить". А город появилоя 
большой, машины, магазины, пароходы - все появилось.

Царөвич начал торговлю с другими государствами, ездит за 
границу. А его отцу рассказывают, что вот,мол, был необитаемый 
остров, а теперь на этом острове самое богатое государство на эем- 
ле. Иван-царевич думает: пЧто за чудо, что за царство появилось?". 
Подумал и говорит: „Пойду я съезху на остров".

А жена отговаривает: „Нечөго ходить, нө надо ехать туда. За- 
чем ты поедөшь?". - „Поеду. Вот рассказывали, что там принимают 
хорошо. Может, я буду о ними торговать". У царя сердце болит, ду- 
мает: пРаньше не было на островө ничего. А я вөдь отправил жену и 
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оына в бочкө на море".
Ну, и царь поехал на остров. Его сын встречает на пристани, 

он не знает, что это его отец. Сын встречает всех приезжих. ПЯ 
хочу пойти к вам в гости". - „Пожалуйста, пойдем, пойдем", - от- 
вечает сын. „Какая у вас семья?". - „У меня нет пока никого, од- 
на только мать". А он не говорит,что плавал в бочке.

Иван-царевич заходит к ним, смотрит - перед ним его жена. Он 
заплакал и говорит: „Простите вы меня. Ты ведь моя жена!".- „Да, 
я твоя жена. Ты приказал нао в море бросить, мы три года в морө 
плавали. Видишь, как мы с сыном теперь живем, какое государство 
образовалось". Он еще сильнее плачет: „Ой, простите меня!". Сыну 
кланяется в ноги, жене кланяется в ноги: „Возьмите меня к оебе, 
проотите меня. Мне вот так написали". - „Вот ты послушался Сювят- 
тарихку и отправил нас в море. У меня были дети, двух она уничто- 
жила, а третий, видишь ли, здесь перед тобой - руки золотые, ноги 
золотые. А двух детей она уничтожила".

А сын заступился: „Что же делать, мама, он ведь отец, давай 
простим его". - „Возьмите меня жить с собой". - „Возьмөм тебя с 
нами жить. Ты вернись домой, во главе царства поставь моих сестер 
и отца".-„Все выполню". Он возвратился в свое царство.

Слугам он велел приготовить котел со смолой, три неделй они 
кипятили его. Сювяттарихку и ее дочь бросили в котел со смолой. 
Отца оставил во главе царства, и сестры остались. Он вернулся об- 
ратно к сыну и жене на остров, и сейчас живут-поживают. Свадьбу 
устроили, там я была, рюмку вина мне налили, губы смочила, а в 
рот не попало.
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5, Иванушка, Маша и леоовик (№ ІІІ2-ІІІЗ)

'уів зиагпап 'запоп | 'еІвЬЬІҺ 'икко аа 'акке || 'икко ,011 

'роіөвпікке || 'кауііі 'шеЬЬзаһ II 'аіпов кауйі 'віппМ 'шеЬЬзһһ I 

'кауйи 'кауйи 'коигеі 'виаи шііһ "кои2£І пі 'шіа^еі виа | 'вгһһһт] 

ківгаш 'шапі ка "Ііпйи 'үітй II 'аогоеал I 'вйгі 'Ііпйи | 'оһ за- 
- -4 - ‘>4пои 'Ьһһ 'шіапе ,запои 1 'каЬво | 'риЬиі "аоһіЬЬзе ,запои | 'рі- 

йаи Чаша Чаррайа 'шапЗи 'Оалеал 'Іека | 'һіа ,запои 'шіпий 8І- 

па 'Ьара ,запои | 'оЬа зіпа 'тіпиЬ "койіһ 'еіаүһііеһ Оа 'зййЬй 

,запои | 'һоЬ шіпһ 'уоіііво I ка 'Ьаш^оп ,вапои 'киште 'Ьат^оп 

'китте 'запои "Ііпйи 'ра^ізои | 'оЬа запои 'тіпий ,ко<ііһ 'һһі 

"іһа8Ьикзіг 'Ііпіип ,эөп 'ко<ііһ "оЬЬаи йаі 'Ьилои акале 'запои | 

"уоЬ запои 'оіі 'Ьзй<іо запои | 'твЬЬзаһ ,і£һвзаһ "тіт) кауеііт 

"теЬЬваЬ ,запои | "еп паһпй ,Ьзйао 'пйвй "1іп<іи ,запои 'равіаои | 

і 'запиоі 'зйоЬҺ ,запои 'тіпиЬ ,запои 'тіпа | 'кипі 'уоіп 'уй- 
£Іззаһ 'зиа<іакзөһ запои I "вІЪөа 'еі^о 'капОазкаЬа "тіпиЬ , запои 

| 'өшуиоі 'коһіһ "Іөьа.*

'тизіккө 'зйоЬЬаи | 'уиойөп 'зиЗЬЬаи | пи 'запои | 'Оаүаі 

,орітте 'ІаһЬаі *ао£0 ,тіпиа запои I 'Іепһа 'пеЬЬвіаһ 'гиаОаи || 

'зіһеЬ "кап<іөЬаһ? | 'өі уів 'капһөЬа ,запои 'өіуоі ,1вЬҺ. | 'һгіе 

'вйЗЬа ,уиогі | 'тиаікке "уіө 'уио<іеп 'зйаЬЬҺи ,һапЬЬе | 'рі<іһи 

зіЬ 'кІіеЬказ <іа || 'зйВЬЬаи.
* * «.

б'раа уиоаі 'ргоійі '<іауаі , запои 'Іакаттв | 'уіһапсіаһ "рел- 

<іоһ 'лайвіаһ "<іигтөһ тіпа 'оріп "ІөЬҺ | 'орріи "ет УІе уоі 'ІеЬҺ 

,запои 'іауаі уіе 'уиозі , зйоЬа | "уіе 'колтапіівп '■уио<іөп 'вййЬ- 

Ьаи | 'тизікке | пи '<іо запои 'колтаіг ,уио2І 'ргоійі | 'пй^й 

,запои 'Іакк^оріттө 'уоіі)£О запои "ІеЬҺ? | ки 'тапйи 'зіппа '<іо 

орріи ,1еЬа ка 'ІЬзе запоика II 'ті<іа үаі ,запои ,зілле "рііаи II 

Ьһз 'колтез 'уиоаез 'тіпа ,запои 'зіллө 'такзат 'тіаа ріааи |

1 * *Іека < ІекаһиЬЬаи.
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"авцеаппи ұаі 'тііши ,оЬаа уаі 'тіаа ,вапои | 'тіпил пиви 'Ьаз 

аапои 'авіЬваа 'іело | 'тіпй вапои 'вілип 'тівп | 'үаһпітап 'ві- 

гагвіійһ ,аапои | 1 'аіпй 'һапвл 'киги II 'һһі ,Ьагі-ЬЬвои 'ает)£аЬ | 
•килаа-Ь 'воЪаа 'тіаа уаі ,валои 'аіллв ,ріааи 'каікквЪ ,рапв2| пі 

•тіа аіа 'ракіЬае ,өапои уаі 'ракіЬве 'рһівіпал 'оіі "вкаЬиІіпе 

|| і 'Ьоігел ,аі2ёг 'ти^а і 'колтапавл ,вапои | 'ракіЬве | пи "ів- 

Ьоі 'віЪеле 'өөлдаһ | 'пи^и вапои • ІёһЬетте пи.
'аапои "івЬиі^ 'тигіккө ' ввлкаһ зішіа 'Ііпаилв | 'Ііпаи 

'ІёһЬі 'Івпаатёһ 'Івпа&і 'Іепаёи | 'уіөко ,аапои 'тіаа 'паеии 

'егіЬвигаһ? | ка 'павии 'вапои ті 'гивкоЬаааои і 'зе вапои оп 

'уаһпетЪап II 'вігагеі) "коһі вапои 'ка^оп 'килааігеЬ | 'вийааһ 

'аиоааһ || 'равівЬаһ II 'ші вапои 'каЬво 'колте уиоЬЬе 'еп паһпи 
'уеііеа аа 'каі ка I 'пи* вапои 'тіпип ,запои 'вігёг I'каЬөо ,ва- 

пои "ріазЬІ | 'Ііпаи 'еіатаһ | 'Ііпаип ,вапои || 'Ъатё 'тіев ,ва- 

пои | ка 'һёллө ,ріһаів 'такзаі II ка 'тіаёЪо ,вапои 'ріаёи? II ка 

'тіаё уоіпөЬ ,вапои 'тііа 'оЬЬапои ,зіаёі 'апаа.

•тіааЪо эапои 'зілле 'ріаёи "ае-г)8аЬ уаі "воЪаа үаі 'тіаё? || 

'вапои ,тіпиле "өіріаёпі 'тіаё запои | 'апёа ,раЬвіпиал ,о11 

"акаЬиІіпе.' || 'оһоһ 'запои 'өп апаа ,вкаЬиІізЬө | "аеі)($аЬ ,запои 

'ріаапйи ,вапои ка 'апіап | 'зоЪаа ,апаап 'зилккиЬ 'каіккөа ,ап- 

аап | а 'зкаЬиІізЪө 'өп апаа ,вапои | 'колте 'үиоЬЬе 'уіа запои 

’еп паһпи ’үаі ’үө11ө-Ь.
V ** •• •••пи(і 'ІаһЬөаіһ 'рговЬваіЪЬіһез 'запои 'Ііпаи | "аіа 'кііги 

,епатЪі 'Іакаттө ,өаеллөһ | 'пи і 'ІаһЬеаіһ 'өаеллеһ 'Іөпаатаһ | 

'зелваһ 'тигікке "поигі ,һапелө | 'адвЬаһ 'Іепааи 'Іепаац ка 

'уіө£0 ,запои 'Ьавакзріаі ті 'па^ии? | ка 'павии 'запои ті 'гизко-

2 рапө < рапои?

3 * VізЬиі < ізЬиіһез.

Д. *•• •• ♦•пи < пи^и.
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Ьалпои а 'Ьилөп валои 'рапіт 'Ъоккаһ ,вапои | 'апаа 'ралаи вапои 

ки 'зкаЬиІіб еі 'ашіапи.м
пи 'іешіаи | *8І£һ 'өаөлвріаі 'Іөпаһи 'паейизо ті? | 'запои 

"уалво-ігЬаи 'епЬіа ті | 'вапои оп 'ве 'көзкітаіхвп 'віхатөіі 'койі 

,вапои || Ъ'р&Ь запои 'каЬзо 'тапвЬка 'ти&а кйхй | һаі 'зйбЬЬаи 

•аиоЬЬаи 'іһавЬй 'запои | зЬо 'уөіівлө 'пвтіка 'тіаа | а 'тіла аа-
V - »4 •$пои 'вапоп 'зіпа таі запои "вкаЬиІіпе 'ракіЬзө ,аапои II 'раЬвіпал

,011.
'зйбааһ 'йиоОаһ 'ивозЬваіЬЬвои зіЬ | 'пи аапои 'каЬзо ,пййй 

'кйхуиоЬЬе 'үеІІва 'өппаһпй ,запои ка | 'тійаЪо ,запои 'тіпиЬ 

'вйбЬЬі 'колтө ,уиоЬЬе | 'запои ка 'ріһаи һаллө "ралкке 'такзаі 

,эапои II 'Ьаііе 'тихікале ,валои | 'зйбЬапһіз | ка 'тіааһо ,валои 

•ашіаттө? II "тіаа ,зааои 'кйхйпби 'війаі 'апіа запои | 'аөцваа 

,1іЪо '<іөт)8а<і | ли 'кйхйи зө 'віхаг "тійаЪо ,8алои 'зілиле 'рі- 

іаи? | '<1ет]8иоіЬ 'ЬагіЬЬвои "өі рііа ,іалі 'зоЪій пі 'ті<іа ,вапои 

| "апһа 'раЬзіпал ,01і 'зкаЬиІіпө.' II о'һоһ вапои 'өп ашіа 'вкаЬи- 

ІізЬе запои | 'уеііі ,запои "міө ,го<ііһ '<іаі пет]£ОзЬе 'тіевЬе 

,го<ііһ а | 'зкаЬиІізЬө ,вапои 'тілле 'тозЬе 'еі го<іі<іе ,запои | 

"өп апйаі | пи 'өй^ашіа ка II 'ргоззаі ,зіхаг 'ІаһЬеттө ,тиЗ | 

3'раЬ зөл£һһ 'Іішіилө 'ізЬиі 'тихіккө <іаі <іа'үаі 'ІеЬаһ 'ІеЬаһ 

•ІеЬаһ.

'тііа па£йи 'Ьазакэріаі? | а 'запои 'гизкоЬЬаи а "рапіп 

,запои 'Ьилет 'Ъоккаһ 'раладаһ запои II 'ейөлеріаі ,задои 'өпЬіһ 

ті 'гизкоЬЬаи | 'зв запои "пиогітап 'эіхагөт] 'ко<іі паейи | 'каі 

оп 'килйаіпө ,запои | үоЬ 'эіһ запои б'ра<і 'тапөттө ,запои | 

'зйбЬЬаи 'іиоЬЬаи ,запои |) і 'зіпһ кйхй 'зкаЬиІілө '<5'раЬ ,запои 

II 'пеЬзіз , запои.
пи | 'Ьилһаһ 'зіхаг 'іһазЬй | зій 'уөІІва 'еіпаһпй 'пеЬзеп 

,аі£а<і <іа 'каіка | 'уиоЬЬе <іо 'йһөкза ві паее аа 'каі ка "оі II 

'Ьиііа аа 'каі I 'Ьата ,запои 'тіпит 'тіез 'каЬө ,запои | 'Ьиоі 

аа 'зйбЬЬі .запои 'тіпил өі 'зіЪеЬ 'капаөЬЬи | 'тіпа оііп 'запои 
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'тоіпе | 'гиапіігЪи ,еапои | •заіаіеііи ,запои | зіЪ 'зйб-ЬЬі •кол- 
те ,уиоі;і;е ,8апои | "азкй тіпа 'оталө тиале 'рйЪиіп ,запои | 'пй^ 

'һапөле ,запои 'рібаи 'тіп^изкалгіп | 'ралккө 'такзаі ка | 'тійа- 

Ъо ‘уоіттө 'такзаі? | 'пи запои 'тібаЪо 'кйзйи ’зі<іаі ,запои ’ап- 

йап | ка 'һйі запои I ’<1өт)еа1; кйгйи үаі 'тійа | 'тіба ,запои 

'зіллө тіез 'рійаи? II

'запои пі ’ті<і еі ,тілле ,рі<іа уаі 'ап<іае;а1; запои 'зкаһиііпе 
•і - -"раһзіпал ,о1і | "оі запои 'ап<іап 'апсіап ,запои | 'иһекзуиоЪЪе 

•увііөа "өппаһпи ^аапои ка ’ЪиіЪо ’өп апсіа ,запои | ’үе11еа ’өі 

гойійө 'зкаһиІізЪе 'тозіе 'гоііһеаө уіе 'тапе ,Ъіе<іа 'ті запои | 

Оаі I 'аікіиоі 'зізаг <1аі "ІаһЪебаһ | '1іп<іи о'раһ 'һапеп. "зелеаһ 
'оЪһаи | і 'Ъиои 'Іагіллөһ II 'запои "тапекһаі ки 'коіііһ | '1;аз

тіпа 'зіпип "ріазкап 'еп<іе кобіЬ ,запои | "аүаі аіа 'зкаЪиІізЪе || 
•і

а 'өіка запои 'каһзо || 'еіһиуй ,го<іі<іе ,запои | 'коиз "кобіһ ,та- 

пөЪ 'зіі^аүаі запои.
* *

<іаі 'һапөп о'ра1; "ріазһаи 'үіһаівіаз 'бигтез 'лаЕеб.аз 'рөл- 

<іоз | зет 'тизікап "Ъиои II сіаі 'ріазіаи тизікап | Чилои 'азЪй 

'іаһетЪй ві<і 'ота<і тиа<і 'пйуі запои "тіп^аідаЬ 'кауеііп 'йһекза 

'уиоЪЪе 'кауөііі) ка ,от) каі | '-ЬоігеіРпйьЬзеІ; "рй<і <іаі 'Ііоігеп-
I * ? 4 ?
'пй-ЬЬзөЬ "ріеп<іаге<і <іаі ,каі ’1;илои 'ііовігаікіаһ 'зіһ ка | 'ізкй 

| 'каүеііі) 'кауөііп 'йһекза 'үиоЪЪе ,запои 'Ъаһ ^зкаһиіігөһ |
• 4

'уиоһа 'тіпй запои 'оріп 'пе-Ьзеп 'ауаііа II 'еіка '-Ьиһзакз 'тапөт] 

'ко<ііһ ,запои 'акаллоһ | 'йһекзуиоЬЬе 'качеііп ,запои | <іа 'зйб- 

Ьіп 'колтө ,уиоЪЬе ,запои ,ка.

'ауаііаи 'зкаЬиІігеіі ки 'гобіһ 'зіһ 'Іібпе | "зйбтігеа "<іио- 
тізеЬ "кауөІаіЬ ка 'пі | 'запоба ,тал1;Ьааа 'еізиа | ка 'һаі 'ор- 

ріи <іо | 'оһ 'тіба тіпгі 'аүаігіп || 'бһкаи 'ргаһкаи зіһ "рапе-Ые- 

леһегө | 'оі залЪаЬа ,рібаі2 'орріи 'орріи 'залЪаЬа "еітоі ||

5 • •• •• ••'пи < пиеи.
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/«•А
'залЪа-Ьа пі'киі еі 'залЬааи пи Чаа кошпаа 'оп аапои пі 'еізиапі V»
,ті<іа 'зкаЬиІіз зісіа "залЪаііа.' II

/ /
'каікеллеһ 'орріи 'зі<іа ли^ои <1о 'зі<і || 'пшпалиоісі ,ли£ои

/ •. / /
•зі<іа ли&ои 'зҮаЬиоід. ,ли£ои | пі 'ке<іа 'зі<1 <іо ','<іа1ееле ' запои

X / / V • V *
| 'һоЬ запои 'һаіеітаі "і;зогі; ,запои Чиііз 'теЬзазріаі 'запои зе 

'залЪаааіз.' II 'пи і 'ЬзогЬЬе эе 'кйііеі I 'һаі 'Ьиіі II пи 'тіһй
/ * /*

'зааои | 'киЬзиіі; ,зіпа 'тіпип? | ка 'запои 'тіпа 'киЬзиіп ,запои 

| ,пйцй "зкаЬиІізөп 'зіпа 'залЪаЬа ки 'уоігіһ ,пе-Ьзеп 'тіпиле ка 

|| 'запои "уоіт 'залЪайат) к^'апһапеі; ,запои "і;іе<іатаі;і;Йтап 'зіпһ 

'тіпиле | ка 'тіЪо ,запои ,от 'тіпил ЧіеһатаЬйоі? | 'запои 'еп- 

Ъіа 'ті оп ,Ьіе<іатаЬйбі | 'запои ка 'еігЬіа ,запои 'Ьіеаата-ЬЬЪтап 

•апсіапеі; запои ,ка-Ьз ’о”Ьап сіо | •каЪз запои ’колте ,үио£і;е

'зіпиЬ ,запои | 'ІіпіиЬ 'зйЪЬіЬ Оа 'йһекза ,уиоЬЬе "качеііЬ || 

'зіЬ запои 'апсіат ,тіпа | "зкаЬиІіп 'залЪа<іап.

'ап<іа | 'апйасіа үаі 'еі апһаі 'ті оп 'ЬіеіатаЬйбі 'тоизе за- 

пои 'еі оле пі 'пі 'киолпи ІіЪо 'тііа | 'акке ,біаі 'еі віһ һаі 

'Ьіеба зЬо 'коһЬиіпе '<ііаі үаі' 'ті <ііаі ,уаі | "аікіап 'запои 

"залЪаііа.' | 'пи запои 'з|л ріал 'колте раісі 'тіпа "згоккаб 'ап- 

іап | 'зЬоЪ^оііз ,запои II 'ЬіеіатаЬйбі ,запои II 'ріазЬеЬЬй 'за- 

пои.

'зкаЬиІіп "залЪа<іаи I і 'ІаһЬби зе 'тиаікке 'кобіһ | 'ІбһЬби 

'коііһ 'Ьилои 'кобіһ ка | 'кобі "епбізөллөһ 'каі 'епііігөллеһ | 

‘*роі£Ө ’ка2Уапи ’зі(і || •тиізиоі зө ’ларзеп "зиапи || ’казүапи
.. - /4

"Ъгіһа ка || ки "ролкоипікке 'һиуа || 'тиеиоіпе 'кауөіби 'зіб. іЬзе 

'айта(іи | 'одозоі 'тіба тіпа 'пйй'й 'запои 'запиоіп | 'пйей ,за- 

пои 'колтө раіЬ "згоккаЬ ,запои ,оп | 'роіват, ки 'запои 'изкалбіт 

"те-ЬзагөІһаалө ка | 'тіба пйвй запои 'гоііһ 'пеЬЬэіһ? | 'тоіпе 

•раһазтіеіез | 'ізЬиЬаһезе 'зйбтаһ ІіЪо 'биотаһ 'һалле ,роіва<і

б *•• •• ••пи < пиеи.
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•гійіі | 'каігЬзои 'аіпоз 'багө "ііікби | 'роіва | 'п.еі]£иоіпө 'һй- 

уа Оа ,каі.

"һоі тиашо 'запои | 'тіба тіпип 'ЬиаЬЬо ,запои 'пет)£а 'каЬЬ-
/
зопои "тіпиһріаі ,аапои аа 'уіөзо зілле 'тііһ запои? | "іЬкби

/ / х
,тіпиа 'аіпоз ,вапои "оп | 'каЬЬвои ба ,каі | 'ка запои "өп Ьіе- 

аа 'роівө 'запои зіпһ 'киаи 'запои | 'тіаһ "кйайіцка ки'еі запои 

пі "тіба , вапо | а 'аіпог ,ІЬкби 'тіпиЬ ,запои "зіІіЬЬаи аа 'гіа- 

ІеіЬЬзби аа 'каі ба 'каЬЬзои ,тіпиһріаі.

'зіва 'гиЪөЬЬіһ ,һиб II "Ъаркаһ | 'ріһал I 'Ъгіһасі пөі "ги- 

ЪеЬЬІҺ ,Ъаркаһ ка | 'ізкеһаһ 'ізкөйаһ 'Ъаркаа 'ізкөіаһ 'ЪаркаЬ ка 

| 'һапөл "Ъарке зө 'раккй | 'Іөвкакап "іккипаһ II 'раккй 'Ъарке зе 

'һапөл "іккипаһ ка | 'Іевкакап 'іккипал I 'іккипаз "зЬокле 'тигө- 

пои ка 'һһі запои | "оі | 'төЬзап ,запои 'зіпа 'ізапһале 'изкалЬ- 

Ьи 'запои | 'тіпил "іккипат 'тигөпзіЬ ,запои || 'тйа 'ларзеЬ запои 

"еітигеЬЬи ,а 'віпһ ,запои "іккипат 'тигепгіЬ ,запои 'Ъаркал 'із- 

кіЬ ,вапои II 'киіЪо ,запои 'пй&и Ьата 'аіело? ||

'Ьилои 'косііһ 'раһаг тіөлөг "һоі тиато || 'запои ,тіллө "пеі)- 

£а ,запИоі 'запои '1ө8кі<акке | 'запои зіпа 'олөЬ ,запои 'төЬзап- 

ігапіалө "изкалЬЬи ,запои | 'Ъаркаһ ,запои "іккипат ,тигеп.2ІЬ |
— — *4'запои ка "кизи зіпа 'ЬиаЬол 'тіба ,вапои пөЬзе | 'от)£о һапел 

'изкалЬЬи ,киппа таі "еі олө уаі 'тійһ запои II 'уиоЬа зіаһ 'тиато 
зе 'кйайи ка | "һоі запои 'зіпа II ки | тіі)£ "изкалгіһ? 'зіпа ва- 

пои 'тіпит "роіеап ,запои | 'каЬэо 'тіпһ аіһі 'коһЬиіпе 'віпһ 

"ІаһЬіа <іа 'каі к | 'изкалгіп ,запои 'колтерһіЬ 'згоккай 'апбеЬ- 

Ьіһ ,запои 'аезіі ки 'еі Ьилбапе 'віЬ вапои Ц еі 'һапеіібһ 'зіппа 

"ІаһЬепе 'киппа ,һйлле ,ріааи "тапаа | 'зіЬ эапои 'каЬзо II 'төіЬ 

,запои 'каіккіЬ 'һауіЬөЬаһ.

1 ивкалгіһ <• ивкалгіЬ.

8 аіаі < аіЫп.
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пи 'роіеале ,запои 'тиашо ,запои | 'етүоі ,ол<іа 'зіа тіпа 

'Іаһ-Ьеп ,запои "һауіі;еі;аһ.і II пи ’тііпө роіке "тиа(ілталө ’тіпһ 

*8іпи<і "Ълахозлоүіп ’оі;а | пи 'һапел оіі ’уіө "різзаіі | ‘різза- 

Ііп вөі] ки "Ьйбпааи | 'тапби 'һапеп 'зігела 'зіппа | "когһеһ ’өп- 

Ьіа ’кишіа | 'епйе ,1аһЬепааЬ ’рйрізза1іі; | зөп '-Ьйбпаі ки ’зЬгө- 

лап пи .таЬказі | '<іаі 'тиато 'һйбпааи II 'агй 'һапелө "өуаһаі; | 

'разЬаи "ІеіЪаігөп 'һаі 'ІаһЬби | 'Ълахозлоуіи "Һоговайтйб-Ьі 

'тапаа | '<іаүаі 'тапби 'тапби 'тапби '<іогойа<ітйб-Ьі I 'һалле ,-Ьи- 

лои 'Ібһйбі 'уазһаһ | 'зіик 'зіик || І'тапизка "киппа зіпа 'тапеЬ? 

| һаі 'ріап 'гіри-ЬЬІ пі 'тіі^еі 'уігка 'ІбЬйбіІе 'зілле | 'ІбЬйбіп. 

"балеал 'һого^ал 'уаІЬЬі | 'іЬзе 'запои ка | 'аіа запои І'уапизка 

'таІЬа 'зіпа ,тіпиі '<іал£ал | тіпа 'гоһітоз зілле "өаігөтриолеп.

а 'еіпі 'ті<іа з^о'раЬ 'йауаі 'тапби 'тапби 'тапби | б'раЬ 

,1бьйбі 'уазЬаһ | 'зіик 'эіие І'уапизка 'киіта ,тапеЬ 'зіпа за-
* V *

*’оле(1 ’пеі]ба ізапои "рө-ЬзаІпиоі ’запои | ’ріап ’гіри-Ьі<і йа ’каі 

аа | 'киппа ,запои "тапөЬ ,зіпһ І'уапизка "запо зіпа ,тіл? I 'ка 

запои 'тіпа || 'тапеп үоЬ 'пөцеа запои II 'еп Ьіеаа 'іЬзө ,киппа 

,запои 'тапеп 'пе-г]еа ,изкалЬЬіһ II "тапе запои 'от тіпил "зіаһг | 

'зө запои "Ьіеааи 'киіта 'зілле ,ріааи "тапаа || 'аауаі ,өаеле | 

'оп запои "регЬіпе 'кикиоіп ,зіагел "рипоһезе | 'ріккагаіпе 'зівһ 

запои оп I 'тіпип 'зігаг ,е1аи 'зіЬ зіпа ,һапеле | "кйзй II "пеу- 

үои.

'ааі 'һаі || б'раа ,азЬй | "тапе запои 'аіа | "ргауо а 'тапе 

'Іёуо || "һигаһ ,кааеһ | аауаі ,тапаа 'тапби 'тапои 'тапби ,зіппа . 

'теЬзаогоеазЬе ,тйбЬі | 'тиеаі ,от]£І 'кикиоіп II 'зіагел 'регЬЬі 

,рипоһеге | 'зі^ізЬй II 'ЗичаЬЬегіхкө "оһ ,запои 'тіп уиоЬЬе ,еі-

пои | "тіаа олеа 'пеі]за 'реЬзаІпиоі аа 'каі? II а 'оп патіа "ІбЬ- 

Ьбійбіа б'раЬ 'зіһ запои 'Ьиіі 'аалеал 'зігааи | 'һіа запои 'зіпа 

І'уапизка 'зігаа тіпиа 'аалвал | 'тіпа 'гоаіто 'зіллө ,еаігітрио-
• в * »е

леп | о"раЬ 'колтапаез ,зіаа б'раЬ 'ІбЬибі ,уазЬаһ || "тіаа ,зіпа 
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'д.йһ.и ,і;илпи запои | 'пй^й "Ьаз запои ’айһи ,Ьилои I "гиакиоі за- 

пои | ,тііа "оі ,зіпа запои | 'еі рійаіз ’пет]£а ’запо<іа ;запои | 

•тайкетіеһөле | "зйй-Ьказіп <іа "іио-Ьказіп <іа "таеауиЬЬагіп | 'зІЬ 

запои ’зіп& "запозіп 'запои ЬзЬо ’пет)Еа ,рі<іаи ІіЬо ’ті<іа ,8апои.

пи ки'аттиі ,запои ’рі<іаів зіллө 'пет)£а 'запоіаЕІ | 'та^а- 
уиЬЬаи 'зйби '<іиои | 'пй^ зіпіі 'киппа ,запои 'рііаЬ ,запои II '<іо- 

гоеаЬ? ,запои | ка 'тіпа ,запои "епЬіа 'киппа рііап "йогоеаЬ | 

'тіпил запои 'пө-пеа 'ЬиаЬЬо ,запои | 'изкалзі запои | һаі 'еі 

уоіпи "залЪаЬа 'зкаЬиІіЬ | ,тіпип "изкалзі запои 'теЬзазөІадале 

,запои I 'һапеле 'зкаЬиІіп 'залЬазі I 'пи запои к 'изкалзі 'теЬ-
• » 
захөіа^аіе 'запои | 'уоЬ запои 'тіпа ,ап<іап 'зіпилө || "кегаізөті 

'киппа Ьата 'көгаіпе "уіеи || 'зіппа 'показ ,запои 'ріаа. "лацбаЬ 

•квгаізөле "<іаІ£Өһ ,тапө || ’8ІЬ һаі запои ’тап<5и || ’(1агүөг "гап- 

<іаһ | 'іагуөп 'гапіаз ,запои ,оп | 'Ьилои 'йһекза "пеіаізЬө ,ва- 

пои "кйттепө. ,пеі<іі5Ьө 'Ьилои | "көгиоіле | 'йһекза от "теЬзаг- 

өіадап | 'кйттепез запои 'оп 'Ьатат ,тиат) "киі 'зіпи<і изкалЬЬіһ 

'ти£аі.

'пи<і 'һаізе | 'һапелө зе 'ЗиуаЬЬөгіхк ти£а "пөууои ,запои 

'тапеЬ | 'йһекза 'іакзаһ 'йһЬеһ зіаһ а "кйттөпеіг 'озоЪі 'һа^оп 
"иэкалЬЬи | 'киі "зіпа 'тиеаі '8іпй^ вапои | 'пеЬЬзі<іа зе "пеі- 

1 * V *

ч , •• •• ••х ’пи < пи£и.

10 зіпһ рго һһі.
*

' вег < зеп?

<ііпө I пи ’үо-Ь ’ аөг ’о-Ь-Ьаи ’тв-Ь8а2ӨІаі || ки ’ө<іүоіпө ’һапөп 

'гайапаісі "уіро1лі<іа | 'зіЬ ,зіпип 'віппа 'Ьохо 'АіаЬЬаи 'і£акз 

'каіккеЬ | 'віЬ һһі 'ти£а 'гиЪесІаиві "көгайаттаһ 'пөпіЬ II "гаһіга- 

ҺІЬ 'зііта | һ&і "аі^ап 'Ьіөіаи а 'зе 'пөіаіпе 'Ьіеһат "уіе ,өпат- 

Ъап | 'віпа 'кйле 'пөіһізЬе 'ті<іа ,пеі<ііпе 'казкои 'гиаЬа зіпа 

•һапеп ’пөа ’уіро1паі-Ьзв зө ’өп2ітаі | ’те-Ь8а2в1аі ‘казкби а ,8ІЬ
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'віпшіө 'пеісііпе ''петгуои ,запои.

пи 'һаі ,оЬЬаи аөп "көгаіяел 'вилкиіиеп 'покав 'ЬйЗпйай |
9

"киппа ,запои 'көгаіпе 'уіегЗи "зіппа шапе 'сіаівөһ | 'іауаі 'та-Ь- 

кайаи 'таЬкадаи 'көгһіпе ве 'каі | 'когЪіз "роіккі йаі '<іобі8
•і -'роіккі Оаі 'каікіз <іаі 'йауаі ,тап<іа ,һаі || 'Һига-Ь 'Ьзига<ітибЪі 

'тйпби | 'тиеаі оп 'һаггі "вйгі II 'Ъилои запои <іо 'лойзи "кшій || 

'тапЬіе<іа "кивріаі 'Ьилдаһ 'көгиоіле ,запои | каі 'дакзе-Ьаһезө 

"<1О8Өһ || 'йагуеһ зіһ "кезиоілө | 'йһекза 'иһЬөһ зіаһ "бакзаһеге а 

"кйттепеіз 'овоһі ,<іакваһө2Ө | 'Һаі оЬЬаи 'веп ,воЪаЬ 'киізе 

'пөтгуиоі 'вЬагйха 'кйттөпепйөп "рөіЬЬаи і 'кипіелои 'тііа һйб 

"раеізЬаһ | 'кйіЪейіһ 'кй1Ъе<ііһ 'көзиоій 'ІаһЬеаіһ 'зөл^іЬҺ ,рі- 

<іаи | 'йһекэһ пеЬ 'зөлеіЬЬІҺ а 'кйттөпеіг "өіүоі 'велеіЬҺ 'үөбөз 

'зеізои | 'ІЬзө ,кігвй "паегөЬаһ 'һйпЬЬе | 'іЬзе ,кігвй | кеп 

,вапои "олпеЬһаі || 'тигіккеЬзигів II 'ЬиаЬокз запои 'тіпа зіпип |
* *«12 * *• о-Ьап ,вапои •■ЬөгуеһЪаіти •аккөЪөигаг олпөй "тиатокзө | ’а ки 

"іЬзеп'Івһіііпө ,олпөЬ "візагеквө || 'тигіккөЬвигаз "уөІІекве 

'ЬегуеһЬйп.

а 'үіө һапеле "пе-ілгиоі 'зіл кевкіп 'уіе вапои | 'зіпһ коиз 

'вапои "тіеһекве 'віЬ запои ап<іа 'зоЪаЬ | 'пи 'еі вапои ки I
* * 13 *▼•пиогөтЪе • олпөЬ аапои | •тіписі "уөііөвае ’а ки •іЪвөпі^аІІіпө 

вапои "икокве 'ЬегуеһЬһп 'вапои | 'пи(і 'һаі ап<іаи 'вет I 'тааби 

вііт& 'пеіаігелө 'зоЪаб даі | 'оЬЬаи 'һапөп ,икокз "ЬегуөһЬаи |
Vпей 'пөіһігөй 'паегеЬаһ 'каЬзо запои ,а^пилө 'икко ба "каі <іа | 

пи 'ІаһЬөіһһ 'віппа | 'киппаЪо ,вапои пй”1^ 'тапеттө? 'кипаа ,ва- 

пои "тапетте | 'віітк вапои 'рійаи 'тапһа ,веп | ЬзогЬаллоһ "тә- 

_ЬЬзаһ 'кибаі 'теЬвап^гапйе || 'һапөп ,киЬзиі |"тһп<ііһ 'зіппа

12* ••ЬеттеһЬһпііи < ЬвгуеһЬап?

теІІевве < теііекве.

пи < пивт
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,запои ка | 'тоіпе запоа ,оп 'д.О5а 'зіа запои | "килааізеі; 'каі
„ ,4

'коііі 'пи | 'запои-зө '-ЬиЪаг ,запои ка | 'каЬзо запои 'тіпа ва- 

пои | 'киіатап запои "изкалаіі; | 'зө запои 'Ьиіі ,тіпилө "тіеһөк- 

зө ,запои | "оһ 'һігта'тіөз ,запои оп'һаі запои ка 'зіінггідо 'тіеи 

,гоііһ уаі "тіпит 'тіез гоііһі | 'тіпй запои 'Ьатап ,оЬап 'вапои 

|| 'тіеһекз ,а уіө 'зіһ тіпа 'ипоһСіп 'запотаЬа оп 'запои ки 'ги- 

Ъеіаиһаі II 'і;егуеһ1;аттаһ зе "тияіккө || төЬзагөІаі "казкби 'киіаі 

зіпилө "ропгаүіһ 'һапеп аі£а | 'піійбіі оп 'иһөкзал 'пөііігөл 

,запои 'һйлөб. 'һгілиЬ | а "кйттепепбел оп 'һйлө-Ь | "һілауай 1 

'зіллө 'төЬзагөІаЗале ,запо I 'запо 'Ьатһ тіпит "тиЬвиоі 'пи і 

,уоЬ | 'тиеа һйб | 'зөізаЪЬі 'каіккіі; 'кийаі ,вапои ,вілле 'роп- 

гауіһ 'оЬа | 'вө вапои 'оЬаві "тиЬзиоікзө; || 'орріи 'орі аіеа 

'каі 'вйа ,апбаи II "еі вапои 'рійа тіллө 'Ьа<іа | "еі ріда 'Ьааа 

'каіккіі 'йһекзаі "еірііа | 'кйгатөпеп<іеп 'запои "Ьатап ,оЬап | пи
*'■Ьата <1аі Чата ,запои ’зө аіпит "тиЪзиоі ,запои | пи ’зе запои 

'гиЪөһаттө "зуиааЪоЬ 'рібатаһ | 'уоЬ запои "епзітаі | 'уіроІпаіЬ- 

зө 'гасіапаіЬ | 'тіій тіпб. 'апсіап 'гаіапаіЬ | 'віЬ вапои 'зіпилө
# * * * * *

'вө гоііһ 'тиЬзиоікве | "үіроІпаіЬвөпі | пи II 'тапі веп 'пөійі- 

гөіібһ 'зіеа | 'һйб олбаһ 'пеб. 'овоЪІ ві£& 'пеідігед 'йһеква |
•е * * ■* ,"һапеп. ЬиЬЬагөд 'іЬЬзөһ | а 'вө оп II 'изкалЬЬи ,пөі<ііпе зө "овоЪі 

| 'үіегЬЬіһ 'таваЬа запои 'өі зааои | "аіа 'реЬваІіііе вапои 'оле 

,уаіккапі | "һаі запои 'олө ,уаіккапі | "һйі запои 'каЬзо 'каз- 

кби | 'пййй вапои "һиотөі | 'агийа || 'кавкөп 'аДада ,кавкби | 

8ЬоЪ^'о1із | 'кавкі II "аЗеЬЬи <іаі "уіөгЬЬи <іаі 'кшкіөЬЬи ,<іаі | 
вЬоЪ 'оіів 'һапеп "рібтроһзіг "пігиг 'ІеіЪе 'кйіЪөЬ^ | 'үаі ва-

V
а» * .

пои '8ІП.Һ ,һапелө 'запо "зроІпіЬЬи "вроІпіЬЬи пе<1 'гайапаіЬ | 

'каі вапо "вроІаіЬЬи.'

'тапітте ,вапои 'һиопдөкзел | 'поигі віппһ 'тбхиііһ һиошіек- 

зел | "пи вапои 'тіл^апдап I 'тіпа віпилө 'апіап пй&й "гадапаіп 0

кйіЪеЬ < кйігеЬЬй?
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•үоЬ | "рало || 'казкі "аза II ’з1;оЪі "уіегЪЪи ,оііз | "ролЪеЪЪи 

"кйдсіеЬЬй і "ліги ,кй1уеЬЬи | вө "гаһпоЪЪи 'зій ІеіЪаг 'агаЬЪи II 

'ІеіЪе 'Ъиоаи 'шіпиле 'һиопіекзел "ріатроһ0іһ.' | "зроІпіЪЪи 

'зроІлі-Ыіи | ,запои | 'уіроіпіш | "тапе запои 'эЪоЪ^'оііз 'һиоп- 

аекзөкзе 'каі үалтіз пи 'Ъиіі һаі 'зіһ 'зөп | 'тиЪзиоіллоһ ка | 

"тійа ,запои | 'пеі)ва запиоі? | "о запои 'рапе һиоіі 'питалаһ | 

"үіеге 'таваЪа ,запои 'каі госііһ | 'үалтеһеі;.
/ / * * V

'һиопһекэел 'һаі зіва 'кіг^иі зө 'пеіһіпе | 'үіроІпаіЪЪзі 

'зеп 'азиі 'һиопіеквел 'позЪіһ 'һо оп зіЪ 'киз һйо 'таеаЪаһ зе | 

'Іуап <іа 'МагіЗа | <іо | 'риһкітел 'й<іел "ІеіЪе һаі 'каі | 'уіе за- 

пои 'зіпа 'тапеЪ | пи | 'тапби 'һиопсіекзөл ка 'пи запои 'уіроі- 

лаіЬвіл 'запои 'каЪз 'каі запои | 'пи запои 'Ъата зіпил "зайа-Ы;-
* # X *

зе I 'зйгі "үіроІпаі-Ьзіі; | 'ІөіЪап зеп "оЫ;аи | 'рйһкітеп "оЬЬаи 

| а "уіө запои 'апһап 'засіапаіп 'запои || ка 'зе эапои 'за<іапі ки 

"тіролпі-Ь | 'эі<і 'азкй запои 'зіллө гоһіһ 'зе || 'Ьата ,ЬиЬаг
•і -і

Ма'гіпа ,запои 'пөЬзікзө || "тиЬзиоікзе ,запои | "уіролпіЬЬи ,го- 

<ііһ | пи 'Ьилои 'тіһаЪо пйей 'запои "запиоі? | 'запиоі "пет)ба 

,запои | 'апіап 'задалаіп | 'һеЪо || ол 'йһөкза "һеЪоЬ | "колизів 

|| 'кйттепөз^оп "іЬзе запои | 'һйрліи запои | 'һөЪол 'уоілөсі 
"аэөлЬа залои | 'тітуаі "ұоісі 'а,)елЬа запои | <іа '<іагіллеһ 'ко- 

лиззіһ 'рөһпі<іа ,запои | 'зіЬ залои "азкй вө 'зілил 'заһалі го- 

ііһ "ҮіролдіЬЬи | "авкй валои 'тіла вілилө 'апһад ,задои 'зед | 
•і

"тиЬзиоікзе 'ЬиЬЬагед.

•олө ,уаіккалі 'запои | "ралө һиоіі 'диталаһ ,задои | 'һгіегө 

та^аЬа | 'уоЬ запои "талеЬ 'һиодаекзел ,запои | 'йһекза ,гоһіһ
•е •• V V•һеЪо-Ь || ‘һапөп "-Ьи-ЬЪагөй ^госііЪаһеае а ’киттепеі2 ’го<ііһ ^іЪзө 

|| һаі ’һіірпіи ’і‘Ьве ’е<іөһ "өпзітаігөкзө || ’зіпа запои ’зиі-Ьзө1^ 
•• **’ті(і^өпатЪал запои ”һирріи II ’зі(і^өпатЪал ’запои ”зиі'ЬзөЪ .һапелө

1Ь эиіЬзе < зиіЬвеЬ.
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'ріаһ "рапв запои | і ^поихө ,запои "зел£аһ2 | ка ’киіһо ,запои 

тіпа ’үоіп? 'тіпа запои ,аЪиі;ап 'запои | і тіпіі 'гиЪеһап ‘запои 

"һапелө || '-І;и1і5и£аһа1; "зйг ,1аһЪе<іаһ ,запои ка 'тіпа ^равігөпипаһ 

| 'зіпиле "үеЬЬе ’ріале запои ’1йкіп уаі ’зіпа запо | "уіролпіЬЬи 

'уіролпі-ЬЬи 'запои ’го<ііһ | "уіролпіЬЬи гоііһ ,пи | 'тапе запои 

"тіпа запои 'зіпиһ аЪиіап 'позіап запои "зел§аһ | і 'оЬа ,запои 

| "раІІаіпе | "каһеһ запои | һаі 'азелои "<іиокзеп<іелои 'каікет 

тиап | 'зіпа ,запои 'гіри 'тіпа запои 'зілле 'аЪиіап запои "гір- 

ри<іа 'зелеаг "өЬ раки | і "регеа запои 'зіл ,ра11аігөл 'аіпоз 

'когүа-Ьиуеһ | "оіёеһаһ 'Ьзигаһ | 'тиеа рег§а запои 'зЬоЪі һаі || 

'Ьилои 'копизіп 'ріһаһ 'уіегби | 'іЬзе зіпа 'зел^аг 'ІаһЬөй <іа 

'зіЬ запои "роЪкаі 'һаігЬЬе 'іалвал "копиззіһ || 'һаі орріи 'зіпиЬ
* * V *

'зогЬа ка "еігоі | 'зіпа запои "регза 'зіл раііаігел 'когуа | 

'когуа-Ьзигаһ "оіееіаһ ,һзигаһ II пи "когуаріеіеһ.

<іаі "һиопсіекзөл һаі 'ІаһЬЪи 'зіппһ ,зиіЬзе-Ь | 'оЬЬаи ,пе-Ь |
* V

'8І£а 'отіз зіеа 'копизіз һеіл | 'ауаіһаи 'икзеп "каі 'хгарпіЬ- 

■Ьіһөге ,е<іеһ 'пеЬ 'ЬйъЪ I 'һеЪосІ "йһекза 'кйттепеіз I 'һапеле еһеһ
# •• ф -

"каһ-Ьелө ’сіалеале ’пои2І зе ’һеЪокили ’киттөпөіз | ’һаі зеі’-Ьзаз 

'зиіЬзеЬ "ріаһ | іаі "зелеаһ ,пи зе | 'аЪиЬЬаи ,һапеле "МагЗа зе 

| 'поз-Ьа 'зіппа іаі 'іаүаі 'аделои 'аделои 'адөлои 'адөлои 'а^е- 

лои 'пөііиіелои 'зіва | 'киіта уаі | уоу "пөІІиЬа ,запои 'тиеа 

һапөп 'зелеаз ракиіаіз "ііігө іа ,каі | 'һаі үаі апіаи 'раііаігел 
"гіррй 'зөлеііг і 'раііаігел | 'когуаЬйуеһ ,ап<іаи 'оібеааһЬзигаһ | 

'<іо Ьо"уо һаі 'адеіі ,зіЬ 'раіуаі) "каікет 'ріөкзаЬЬі 'өт)£О | 'рак- 

кй "өі раккипи | 'рег^і 'Ьиіі копизіле ,ө<іеһ "■Ьгевпі I 'Ъокаллеһ 

'тіегі | 'тиеа һаі 'зіі <іо 'Чгазйі 'іЬзе | 'ІаһЬі <іа 'зіЬ | 'пепі- 

ле 'злиеіле ,зі§а 'иЪегікаі; | '<іал£ал "роЬкаігі 'тапе зіппа | "уоЬ 

эапои ,от 'тіез ка "уо<1 'тіез запои | 'еіпі тііа 'раіуап 'адеіі 

запои 'пйвй "роЬкаігі запои || '<іалеал 'һеЪо зе "копиззіһ піі | 

'Ьат^оп ,запои II 'Ьзйіо 'аі§а 'Ьзйіо 'запои оп 'запои оп 'зіеа II 
'пеЬ "ЬйЬЬагөЬ 'ра^ізЬаһ ,һапөп.
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пи. 'тіөгі 'ргоіаі 'һиопіекзел Чиои II 'запои '-Ьиле 'браЬ 

,тіпиллоһ ‘раеіпале II пи ’тапі "гаһапі Чата ,вапои оп "аіеа ,га- 

аапі 'запои | "уоҺ 'гаіапі ,го<ііһ ’зө запои 'гаііапі | "зөп запои 

ки 'гайапаіт] 'колтапаөп 'үоіпеі; | "уіроіпіаа | 'зТь запои 'з^пилө 

'гоаіһ зе 'тиЬзиоі "Магііа ,запои II 'а ки "е<і ,Уіро1піііпө 'зіЬ 

вапои 'зіпил 'каЬэо ,рі& 'роіккі ,гоаіһ пи II 'апааи ,запои "гааа- 

паіт 'тоігеп эапои 'зіпилө || 'уоЬ запои II 'уепЬзалө зЬоЪ^'о1із 

'когөЬЬе "ріһаз II 'агиЬЬи "кігікк^,йгі 'зго(іЬЬи 'ааі "раріа 

'йаеа ааі "уаһаһігеЬ 'каі ,пепө | 'раріЬ каі 'тоігөЬ кігікбЬ 

"гепЬзалө запои 'ІаһЬетте "адатаһ | 'оііз II 'рйь "казуеЬЬи | 'ааЪ- 

локаа 'гаүоаіЬЬи ,ка&лал 'уөпЬзал "ІаһЬетте | 'зЬоЪ^оІіг ао 'ааЪ- 

локаа 'гизкөааЬ | зіЬ 'Ьилаа 'коһіһ запои 'теілө зө 'теілө зө 

"уепЬзаа 'ааікеһ | 'уоЬ запои 'апаат "тоігеп 'гааапаіп | 'зілле 

запои 'уаі "уіролпі.' | уаі 'запои "уіролпіп 'үаі "уіролпіп | зө 

"пеуүои Ма'гіЗа 'аіпоэ һапеле 'уіроіпіп пи.
* — /

'та^аЬаһ 'һиопаөкзөл 'тапои ,ЙраЬ 'пи | 'гааапі 'запои ,каЬ- 

зо 'Ьата ,гаіапі 'гоаіһ 'уіролпіаа "лоррикіөгө ,запои | 'зіЬ за- 

пои 'зіпип 'гоаіһ 'Магі'3а 'тиЬзиоі ,запои I "аги 'запои | 'ка- 

геЬЬө || 'колтө "һеЪоЬ | 'килааізеЬ ,запои "каі | і "кігіккЗ 

'зЬго(іЬЬи 'оііз II 'уаһаһігеЬ 'раріа "таһаһігеЬ 'ЬиоһикзеЬ "уаһа- 

һігеЬ 'каі запои | і "ЗаЪлоккө'рйЬ ,запои | 'ізЬиЬЬаі "Ьзигап 

'Ьоігеп || 'зЬоЪі ,запои "олааіз | 'ІеһЬекзіг а 'уөпЬзал 'ЧаһЬіЬЬө 

'вЬоЪ^оІіг "ЗаЪлокаа ао 'кйрзеЬ | 'уіролпіЬЬи 'УіролпіЬЬи 'зо за- 

пои | 'ЬиІізиваһаЬ 'зйг ІаһЬеааһ 'тиеа һапЬЬө зІЬ "ролЬЬаіз ка | 

ве "Магі'3а || 'өі апаа 'уеЬЬе 1'йккіи 'һапеле 'Ьаеатріаі пи | 'уі- 
ролпіЬЬи 'ЧаһЫ.

'Ьилаіһ пи 'тіаа? | 'үоЬ эапои пе |«8һ запои 'рапе ,һио1і

'питалаһ ,запои | 'уіөгө ,та£аЬа | 'һиопаөкзез ао "позЬіһ ка I 

'каіазке 'килааіпе | 'һеЪиоіает)көг 'Ьгоікке "ріһал I 'кігіккй 

"зеігои II 'каі зе Ма'гі^а 'һаі зе Ыегі "аіэап | а Ма'гІ0а 'Ьіәгі 

"уіе өпатЪйп 'зіаа | 'пеЬвіаа | "теЬзагеІаЗаЬ | 'уепЬзале 'ІаһЬе- 
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1
ііһ ’іаЪлоккө’риа пвЪ ’ка2ҮвЪаһ ^йаЪлокаЪ | Чшісііһ ^өпЪзал

* *< • , * *4 , *’үөпіза( і-ЬЪіһөгө Чиіһіһ ’үөп-Ьзалріаі ка | ’<іоі ’0аЪлока<1 "гизкө-
V * V *

іаі 'аіһ һеіле ,ийо'з-|;8а-Ь 'зЬолаһ һа ,каі | "уоі; запои оп Чата | 

'һіело 'тіһиіпе ,запои | 'тіпа '1;іе<іап 'запои "һі^ап 'іһзе зіеа 

,һаі һо "воүөһ-Ьаі; 'рісіаи зе "•ЬзогЬЬе 'ЬиЬЬагі<іөт)кет | 'запои 'ші- 

па 'Ьіеһап "аіДап а 'Ьйша ,запоу 'уіе 'Ьіеіаи "епатһап | па'уегпо 

запои ”ві | ’пө-Ьзө запои ”һаі ,Ьіеаа а ’пөЬзе ,запои Ма’гі^а 

'Ьіөіаи 'запои | 'пііеи 'гаіііа ,запои 'агитте? | 'һаі запои 'пеі^а
17"каікет 'теіһеп ,запел ' "лорріи ,запои.

'уіегЬаһ 'таваЬа <іа 'һауаі тйб 'һеіЬ запои "ролЬатте | 'ра- 

петте || 'Ъоккаһ | 'зіһ "Ьилеп | 'озоЪі 'һапеле | 'зіеа азиЬЬіһ 

"регЬЬі <іаі 'каі | 'рапеттө ,запои 'Ьилөп | 'Ъоккаһ 'ап<іа һйб 

,зіппа "толлоЬіп 'ралеЬаһ.' I 'зө "ЬзогЬЬе ,запои "ЬІІЬЬагіле | пи 

'һауаі "киіЪо ,запои | 'уоЬ запои II 'Ьйб 'һиоікіекзел I 'тапеЬЬө 

"китіелеттаһ | 'уіөео 'запои һйб "ра^ізЬаһ 'тіһа | ки "раеізЬап- 

пеһ | 'зіЬ запои | 'Ьил£а<і "һагіііеһ | 'рат)£аЬ 'Ьиіі 'Ъоккаһ ,за- 

пои || еі "һиоікіөкзөл а "еһЬйл ,уоЬ | 'таеаЬа ,УіегЬез "рааізЬап- 

пеһ 'зіЬ запои | 'зі£а "регЬіг ,ол<іаһ 'аки 'еі "рабізЬаппе 'зіЬ 
запои 'һіі17 18 19 20 оп "иіһіЬЬи.'

17' запөл «• запал ?

18 һй < һйб.

19у та§а < та^аЬа.
20 —ЬилеЬ < Ьилеһтоз?

'үіегЬаһ ,та§а 7 'еһЬаІ ,запои ка | 'ЬиЬЬагіл 'запои "татіеаЬ 

'киікіелка<і 'ті<іа ,запои 'һйб "равізЬаһ | 'запои I а 'зө <іо ] 'Ма- 

за-ьііьаг 'һаі "Ьіегі 'ті<іа һаі "агй | 'зеі"Ьзаз һаі 'азеЬЬі | 

'Ьилөһтоһ 'ҺІІеЬ "ра§ігөттаһ || 'роЬзіп 'паЬгаүі 'лаЬЬаіһтйбЬі 
"каЪігеттаһ 'зЬоЪі "кауеііз | 'ЬйлөЬ^® 'һііеЬ 'раеізЬаһ 'зізһ

• і -і
'запои 'каЬзо 'зелеіпе 'зелеіпе 'ІаһЬөттө "зеіЬзаз <іа 'каі I а
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'роЪ-Ьзі ‘лаЬЬаіашибЬі "кһуелби | а 'іізө һйб 'уаі зө 'иасіапаіп 

"апсіиоі ,һи8 і 'иібіЬЬіһ | 'толлоіііп зе "Ыаза һаі | "І*уапизка 

'Іаһһеһіһ 'іаге '(Іогобаатио-Ьі.

пи "тат)Еа-Ь ,запои "кишіөлкаЬЬө | "ті<іа һііб 'ра§ізЬаһ | "Ьи- 

лөһтоз 'һіІеЬ "равізЬаһ I 'регЬЬіітіібЬі 'роЬЬзі "кауөіби I 'Ьиі- 

<ііһ ка 'тіба запои "олбаһео ,запои | "олбаһ ,запои | 'ра§ізЬаһ 

"зелеіпө "зелйіпе ,запои | 'каЬзо запои 'рібаи 'ІаһЬаі <іа 'каі 

'зелйіпе запои | а 'іЬзө ,запои 'кауеіби "лаЬЬаібтибЬі 'запои | 

'Іүапизка 'запои 'раеізі ба | "рапіЬЬөео 'Ьилеп 'Ъоккаһ? I "таі)- 

8&Ь 'ратщаЬ ,запои | "рапіштө пи | '<іаі 'Ьиіі 'Ъоккаһ | 'рапйаһ 

"Ьиіі 'Ъоккаһ | "рібаиео 'запоіа? ||

- запо запо

'Ьиіі 'Ъоккаһ <іаі 'ІаһЬөбаһ <іа'уаі һиб | 'пеЬЬзійа I '<іого- 

Ваб ,тибЬІ "раеепеттаһ 'ра£епеттаһ 'ра^епеттаһ | 'ра^еЬаһ "ра^ө- 

Ьаһ зе 'кобі ки | "ралаи I 'тапбаһ 'каЬЬзотаһ ка "ралеЬЬіһ.50 ,һиб 

•зіітй | ка "еі олө 'ралөЬЬи 'ралеЬЬіһ "роЬзіЬ | 'һапел "зішіа 

'ЬиЬаг 'ралиоі || "пиогетЪе 'ЬиЬаг зө | 'һапеп оіі 'іЬвеіг 'роЬ- 

зікзе 'аиөЬеЬЬіһ | 'пиогетЪө 'ЬиЬаг зе 'ралиоі "ЬзогЬап 'ЬиЬаг I 

пи 'ралаи | "оі ,запои 'һйб "ра^еЬЬіһ ,запои I 'каЬзо пиеи 'за- 

пои 'ті<іа ,тіпил "ЬиЬЬагөп 'роІЬЬі ,запои "каікеп | "иійіЬЬіһ 

'батаі ,аапои | 'аДаеаЬЬе ,запои 'һеіЬ "ЬаЪабаттаһ | і "аЗаЬЬө 

,запои 'ЬаЪаһат | 'тішіи "олпои 'зе баі | 'запои "кизиеаЬЬе 

'киіта һйб 'ргоіһіЬЫҺ.

•һйб '<іатаі | пеЬ 'ЬиЬЬагеЬ 'Ьйбшіі | 'адеЬаһ <іо 'лойзи "кй- . 

лй 'һйб Уіе "аіпоз 'іогоеабтйбЫ 'раеөі 'раеізЬаһ | 'зіітһ 'ра^е- 

Ьаһ і "пеүүои 'һапеле | 'вапои | 'тіп.а 'гойіто "һалтеһ I а 'зіпһ 

,го<ііЬо ,запои "коаа Ц 'тіпа ,запои || ки 'һйб "Ьил<іаһ 'кйзйЬаһ II 

'тіө(5О 'пйеіЬЬө 'Ьаз кө<іа "ргоійіЗиоіЬ | 'запоеаЬ? | "етте пйһпй 

'тйб Ьаа <іо 'колтө уиоЬЬе 'зөізоттө ка | 'каЬзо II "үагбиоіЬзеп

ЬаЪабат < ЬаЪабаттаһ,21
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’-Ьасіа "һалтеҺЬө <іа 'каі ка "еі | ’ргоі<іііііі пі *ке<іа ,<іого(5а<ітиб— 

■Ьі пи | ’Ъгіһа | 'пеіһіпө зе І'үап 'Магда ,оп | "һалтөһекзе 'тйь- 

Ьаһезө а І'уапизка "коаакзө II 'когат "раітиоікзө | пи | 'ол<іаһ.

'Ьилсііһ. 'пөіаізеЬ 'кіігиЬаһ | "үіе§о ,эапои 'Ьаз ,ке<іа 'па- 

8ІЬЬе 'ргоһойазэиоіЬ "ргоіЫітаа үаі 'тійа? | "еттө паһпй пі "кө- 

<іа ,запои | 'тіпа запои <іо 'колтө 'үиоЬЬө | 'Ьаз каЬзо "һалтеһ - 

оп <іа 'раітеп<іап "когаЬ ,капі 'кеһ^өп 'паһпй запои | 'йбі і 'раіі 

'аіпоз ,Ьаа 'уагііиоіЬзөп | 'һйб "сіагіллөһ пеЬ 'ЬйьЬагеЬ 'кіаЬЬі- 

һөгө 'Ьиійіһ ка | "0ІІ30 ке<іа 'богоеал? | "еттө паһпй пі 'көйа | 

"паеіво 'кеһа пі 'көһа | 'запои 'уаі оіі ки "һалтөһ <іа 'зіЬеп.
— »4"коза іа 'козат "раітиоі ,о1і II 'һиб эапои 'оІЫіһ 'запои 'пөЬзе 

запои "һаі 'агөЬЬі эапои I "ті<і еЬЬ 'оЬЬапи? I ка 'запои 'киі 

,оЬаЬ ,запои 'етте 'үоіпи ,оЬЬа<іа ,еі | 'пөЬЬзіһа | "тһтіваЬ ,за- 

пои 'тіп. 'һоговал "паһпеЬЬе 'һаі запои 'зЬоЪі "оЬЬаваЬЬө ве 'іза 

'запои || зө 'теЬзагөІаі 'запои 'піійбііе "ЬйЬЬагіІө | 'өі зө | 

'МагЗа 'запои І"уапизкале 'запои 'зіпа ,уоЬ 'тйЬЬаһө 'гоһіЬокз 

'тіпа ,го<ііто "Ьзавоипе а | 'зіпа ,запои 'госііЬо "зЬогоз 'зіпил 

гоһіһ "уіпЬоікө 'запои || 1 "ка^елө 'йтЪагі | "таһпаіпө 'уаһпаіпе 

'гойіЬо | 'уаһпө 'Ьзазоипе 'гойіһ 'запои | 'кйлй 'ЬиДи 'Ьилои 

'зіЬ һөіЬ 'ЬаЪасІаттаһ а '1 | 'кипі һйб "йагіллөһ II

- уиоЬа.
.4 *

пи 'Ьзазоипаігөкзе 'һапеп зіһ 'үаһпакзе "азөЬЬаи йаі 'Іһһ- 

Ьесіаһ 'іаге | <іо б'раЬ 'Ьиіһіһ зіппа 'зеп 'ЬзогЬаллоһ 'коһіһ ка 

| "0ІІ80 'кеаа 'аогоеал? | 'запои пі 'кеһа | "кеһа уаі 'ЬаЪаппеЬ- 

Ье 'зЬоЪі вапои "каікіЬ ,Ьаппа 'Ьио£аЬ | 'һйі вапои •пйуй запои 

"петіза 'зтиЬЬіи 'запои "еі ілтаі | 'Ыеаа ,запои 'Іуап о’раЬ ао 

'Ьизи 'кйлй ка II 'тапЫөаһ 'киз 'айта(іһ "тиа ,1еккй | 'тапЬіа 

"тіллө 'кілотеЬгіле 'кйлй 'Ьилйаһ II 'аЗөЬаһ "колтел "пөІІал ’риа- 

гал I 'оріЬаһ.

а | Ма'гіЗа зө ,оп "Ьзазоипаіпө а 1'уапизка ,оп || "вЬогов | 

"үаһпаіпө 'уаһпаіпө 'тіпЬо£кат|көг 'каүөіби "һапел ,кйзйЬаһ | "оі 
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>4 22тіез 'запои 'үіе§о аіпа ’ке<іа пөііеіг ‘пакіі; ,ргоіаі? пі 'көа^- 

өп 'пііеө | 'шіпа запои 'іаа олөп 'колтөкитөп "уиоЪЪе ,аапои I 

'зЪогогіп пі "кеа^өі 'ргоііі пі "киг өі 'ргоійі 'ка-Ьөо ,запои ао 

| 'каі "үаһпапіп '<іаі | 'пепө 'гоаі-Ь-Ьіһөгв || каі 'үаһпауиЬЬіһ 

"лаһоүцЬЬіһ | "Ьзааоипаһ һаі 'каіпі 'кеа^өі 'ргоісіі ,запои | пі 

"киа аапои пі ' Ііпаиігеа^ еі 'раЗаЬеЬа ,һайі 'тіЬ аапои | пи 'һиб 

пи 'іакаа 'тіаа запои 'өі оле ка II '1акатт^,іаге.

"Ьилааһ 'коаіһ 'айгіллеһ а 'һиб 'зеіЬааз 'тиЬеЬЬіһеае ааі 

'орйЬ ,аіпоз | 'ріазЬаһ 'аіаа .аоговаатибЫ 'ріааЬҺ і 'отале 

,тиалө "іагеа II 'Ьиіаіһ | пи "тіаа ,па£іЬЬө 'аогоеал? | а 'оіі
Vаапои 'Ьзавоипаіпө 'запои | аа "зЬогоа ,запои "залааЬЬе 'аөиигіи 

рз А »4'уіпЬо "оһ ,аапои 'һйі оіі ,запои Ма'гіаа 'Ьзавоипаіпө 'вапои 
'4 V

а 'аалааЬЬ 'пөЬв^оіі 1'уапивка ,вапои 'аалааЬЬе ,запои 'уаһпе 

запои | 'тіа^еа 'оЬЬапи? | ка 'запои һііб 'пөі)ва ,аапоЬЬіһ I 'Ьөів 
рл •• ••

запои пі 'тіа^еі ,гоаіЬө і "пиви ,запои 'тіп "ІЬаө 'ІаһЬөл. 

пи | 1 'аө 1 | Ма'гіЗа ,һапеп 'пеілгои 'вапои 'колтапбөт] 

"кіегап ,запои | 'ІЬзе "ІаһЬби 'Ьилои ,запои "каіккіпеһ | а 'та- 

пби "ааггекаө || 'ЬиЬЬагеа ,ааН "аагуекзе || а 'іЬзе тапби "һаи- 

еікзе || а 'віпа запои 'гоаіЬо "аогааі 'вапои Ц і "иделои "иДелои 

"иДелои "и^елои "орріи 'віпиЬ "вибаа | 'віпй запои аіа ,кіаЬө || 

'ехіп ,запои I 'һапеһріаі 'вапоү | уаі 'эе запо "ріаапби ка 'зиб 

і "тавкагаігіп 'запои | ,һаі 'уазкагаігіп "өіуоі 'вНбба 'аогззіЬ 

'зіаа ка | 'кійпаи 'аіпоө запои "орріи II 'а^елои 'каікеллөһ тіе 
'зіЬ запои "кіаЬе 'тибаіп | 'йій ,кіагі2^ ,вапои "ріайпби ка 'вНб 

і "үазкагаігіп | віа 'орріү "үеЬЬе 'аиоба Ц 'зіпа запои 'һапаел2^

22 ргоіаі ргоіаіДиоіЬ

25 уіпЬо < ҮіпЬоІкапе.
24 гоаіЬе гоаіае.
25 кіагі кіаЬө.
2®һапаел һапаал.
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'когуаЬйүеһ "ізкөбі 'колте | колше ,то8Ьө "уеЬЬө •Іігепби ,запои 

I •лориі) (кіегап. •іакесі "иһекза ,тозі;ө "чеЬЬө Чіиөпои | 'зіі ор- 

ріи ’<іио<іа 'өіуоі ,епатЫ "<іио<іа | 'зіЬ запои "азкй тйб 'ріагеттө 

,запои 'зіЬ һаі | ЧаһЬби 'іагөи 'өпатЪйй "өітоіпі 'тііа ,ази<іа

пи.

пеЬ 'Ьиліаһ 'ііозраіп <іо | ,һаі "колтап<іеп рйіп "іаһЪби 'ІЬ- 

зе | 'адаи | "кНле запои '1;ил<іаһ а 'пе<і "аіпоз | 'отале 'тиале || 

•көрі-Ьө-Ьаһ зГЬ 'ріазЬаһ пи | 'кйлй <іо »таггЬіа 'тілле 'кілотеЬгіп 

8в "аүопи |һеі(іеп Чшісіаһ йаі зөіЧвав Чігһ-Ьагөсі "сіагуекзө | йаі 

ЧЬзө "һаизікзе <іаі І"үапизка ’<іогзікзө ,запои | 'пи а 'тіпа за- 

пои 'зіллө зіей "аЪиЬал ,запои 'аіпоз пи | 'зіЬ запои 'ааелои 

'аіөлои 'азелои 'адөлои ,пи "кіаЬө ,запои 'тйб | "тйббіп ,запои | 
•йогзілө а 'рібапби ка 'зйбб 1 "үазкаүаізіп^? 'запои | зі<і 'ора<і 

'еіуоі | 'віпа ,запои 'Ъіөзпі "коггаЬйуеһ 'уеЬЬе 'һапөле 'запои I 

"ізкби 'һапбал 'когұаЬйуеһ | "«еЬЬе гобіһ 'какз тозЬе пи.

'браі 'ааелои 'аделои 'ааелои | "кіаЬе 'тйббіп 'зйбаауаквө 

||. 'ріаапби ка 'зйба^і ’уазкауаІ2іп вапои ’еп ,кіаЬе | о'раЬ ’ор- 

ріи 'орріи 'һапЬЬө "ізкбиві I 'когуаЬйуөһ вө "һапаал | пи 'ао 

гоаіһ "кйз^тозЬе 'уеЬЬө || о'раЬ 'ораа 'аделои 'адөлои "кіаЬө 

'тйбаіп ,запои II "зйбт 'тіпа ,зіпип | 'еЬ запои "зйб ,кіа | 'рі- 

аапби ка 'зйбаі 'тазкаүаігіп 'запои 'зйб ,запои | 'ораа 'адөлои 

'аЗелои 'аэөлои 'азөлои "өіуоіпі 'тіаа зіа 'орріи "үегіа 'аиоаа | 

"<іиои "аиои 'Чиои "аиои "өіуоі 'аиоаа о'раа^і 'һапаал 'ізкби II 

'колтаһаөі) ,кіегап "Ьгезпіи 'һапаал "йһекзатозЬө "уөЬЬө 'го.аіһ 
"" 28'зіһ "латЪіһ | зіа 'епатЪІ 'өітоіпипі "тіа^аги 'поигі аа 'ва- 

пиоі "татіааь ,запои 'өіаеаьье 'кив ,ЬіеааЬЬө ,вапои 'зіпа запои | 

"тіпа 'аіЗап 'Ьіеаап ,вапои | 'ьата 'каЬво "үіе 'өпатЪап 'Ьіезі.

27 *' уавкаүаізіп — уазкагаігіп.

28 аги <• агиба.
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— і V<іа ’зі"Ь һаі ,зө 'ЪзогіЛе "ошале ,тиале | а І'уапизка <іа 

'Магда ’1аһі;еаіһ 'отале ,таале | ’1;ил<іаһ "койіһ | ‘тиатоп <іа 

'киаколлоһ 'һауаі "еіеһаһ 'һиүіп Чегүөһеп | 'Цөіі^аі; 'зиаһаһ <іа | 

'ІеіЪаЬ "разкеЪаһ <іа | 'каіккеіі <іа ’һотіп Ьегуеһөп 'еІеЬҺҺ.

Еще расскажу сказку. Кили-были муж да жена. Муж был охотник, 
все время ходил на охоту, иногда приносит добычу, иногда о пусты- 
ми руками возвращается. Однажды он поіпел на охоту, видит - Птица 
лежит на дороге: „Вот мне досталась какая добыча, нужно убить 
птицу". Подошел, ногой тронул птицу. „Не убивай меня. Возьми ме- 
ня домой и корми, пока я не окрепну". „Что за чудо - птица гово- 
рит”. Он обрадовался, взял птицу домой, приходит и говорит жене: 
„Вот сегодня был странный случай; сколько в лес ни ходил, такого 
чуда не видел: птица говорит на человеческом языке. И попросила 
она кормить ее, пока не окрепнет, пока крылья не окрепнуті".

Мужик кормит птицу год. Она говорит: „Ну давай попробуем,ок- 
рөпли ли ужө крылья?". - „Нө окрөпли еще, не могу летать, корми 
еще год". Мужик еще год кормит птицу, держит в клетке и кормит.

Опять год проходит. „Давай пойдем на зеленое поле, я попро- 
бую летать". Пробует летать - не получается. - „Я не могу летать, 
корми еще год". Третий год мужик кормит птицу, третий год прохо- 
дит. „Ну давай пойдем, попробуөм, могу ли я летать?". Пробует 
птица летать и говорит:яЯ тебе заплачу за все три года деньгами 
либо чем-нибудь другим. У меня денег оейчас нет с собою, я отвезу 
тебя к моей отаршей сестре, ты у нөе попросишь. Она будет предла- 
гать тебе деньги, золото, одежду, воө будет предлагать. Но ты ни- 
чего не бери. Попроси у нее шкатулку, которая находитоя под печ- 
кой. Ну садиоь на крылья, полетим сейчас".

Мужик сел на птицу, птица полетела. Летит-летит, спрашивает: 
„Видно ли впөреди что-либо?". „Что-то виднеется". - „Это дом моей
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старшөй овотры, вөоь дом золотой". Прилөтают, садятся за стол, 
разговаривают. Сөотра говорит: пТри года не видела брата",- „Мөня 

опас этот мужик, өму нужно бы заплатить". - пЧто ему нужно?".- 
„Что попросит, то и дай".

пЧто тебө нужно, мужик? Дөньги, одежду или еще что-либо?".- 
„Мне не нужно ничего, дай шкатулку, которая находится под печ- 

койі". - п0х, нө дам шкатулки. Деньги дам, одежду, шелк дам, но 
шкатулку нө могу отдать. Ведь только три года нө видела брата".

Ну и они попрощалиоь и отправились. Птица говорит: пНе 
спрашивай больше ничего. Полетим дальшө". Мужик поднялся на спи- 

ну птицы, и они полетели дальшө. Летят-летят, птица спрашивает: 
пВидно ли что-либо сзади?". - „Видно. Краснеөт что-то". - ПЯ под- 
жөг дворөц, пусть горит, коль не дала шкатулку".

Летят дальше. Спрашивает: пВидно ли что впереди?".- „Что-то 

белөет вперөди". - пЭто белөөт дом моей срөдней сеотры. Как при- 

лөтим к нөй, она накормит и напоит нас, обрадуется, что ты брата 
спас. Ты проси у неө шкатулку, которая находится под печкой".

Они прилетели, кушают, пьют. Она угощает и говорит: пШесть 
лөт не видела брата". - пЭтот мужик кормил меня три года, ему нуж- 
но заплатить за это". -пЧөм же мы заплатим?".- пЧто спросит, то и 

дай". Сестра спрашивает у мужика: пЧем тебө заплатить?". - п Не 

надо мне ни денег, ни одежды, дай мне шкатулку, которая находится 
под пөчкой!".- пНе отдам шкатулку. Брат у меня будет, а такой 
шкатулки у мөня не будөт. Не дам|". - пПрощай, сеотра, коль не да- 
ла шкатулку. Мы полетим". Мужик опять уселся на птицу и полетели.

пЧто видно сзади?". - пЧто-то краснеется". - „Я поджег дом, 

пуоть горит". - „Впереди что-то краснеет". - пЭто виднеется зо- 
лотой дом моөй младшөй сестры. Она накормит, напоит нас, ты опять 
проси шкатулку".

Прилетели к ней, она обрадовалась: брата столько времени не 
видела, - лөт девять, наверноө. пВот этот мужик кормил меня, ког- 
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да я был ранен и не мог летать. Три года он меня кормил, только 
благодаря ему я добрался на свою родину. За это я обещал его воз- 
наградить. Что мы можөм дать ему?". - 1(Что спросит, то и дам. Что 
тебе нужно, мужик?". - пМне ничего не надо, дай только мне іикатул- 
ку.которая находится под пөчкой".- пДа“« дам іпкатулку: девять лет 
брата не видөла. Брата другого у меня не будет, а такая шкатулка 
будет, и не одна". Сестра дала шкатулку мужику. Птица опять берет 
мужика на спину, привозит обратно и наказываөт: ПЯ дальшө нө пой- 
ду с тобой. Когда будешь возвращаться домой, не открывай, смотри, 
шкатулку, иначе плохо тебө будет. Шкатулку открой дома".

Он спуотил мужика на поле, мужик направился к своөй дөрөвне. 
Идет и удивляется: „Девять лет отсутствовал, всө здесь измени- 
лось; даже межи другие". Выходит он к реке, свл и думает: „Девять 
лет скитался, скитался из-за шкатулки. Дай-ка попробую открыть 
ее: может она пустая, и я ни о чем вернусь к жене".

Как открыл шкатулку, на этом мөсте появился город, даже не 
описать. Мужик ужө сожалеет, зачем он открыл. Охает-ахает, убива- 
ется, что нө может закрыть. Шкатулка никак не закрывается. пЧто 
за чудөоа, шкатулку никак нельзя закрыть!".

По-всякому он пробует закрывать, бога поминает, святых поми- 
нает, ничего нө получаетоя. Наконөц, сказал,что хоть бы черт 
пришел из леса, да закрыл бы. А черт и услышал это и пришел к не- 
му: п3ачем ты позвал меня?". - пДа я позвал тебя, может, ты зак- 
роешь мою шкатулку". - п3акрою, если ты отдашь мнө твое незнае- 
мое". - пЧто за нөзнаемое у меня өсть, не знаю". - пВот если от- 
дашь нөзнаемое, тогда закрою шкатулку. Ты вөдь три года птицу 
кормил и девять лет скитался".

п0тдать черту незнаемое или не дать?" - думает мужик. А он 
не знает, что жена осталась беременной. пТак и быть, отдам. Зак- 
рой". - пТри дня срока я даю тебе, чтобы потом отправил ко мне 
незнаемое".
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Чөрт закрыл шкатулку, мужив отправился домой. Приходит домой 

- всө по-прежнөму, если не считать, что хөна родила оына. Сын вы- 
рос уже большой и крөпкий. Мужик думаөт: п0й, ой, ой, сына жө я 

обещал черту, три дня сроку осталось. Что төпөрь будөт с нами?". 
Расстроился мухик; сядут кушать, өму становится жаль сына, омот- 
рит всө врөмя на сына и даже плачөт: такой хороший оын.

Сын спрашиваөт: пМаиа. почөму отец вое омотрит в мою сторо- 

ну? ГОворил ли он тебө что-либо? Он на меня омотрит и плачет". - 
„Не знаю, сын, ты спроси у него". - „Да я спрашивал, но он ничө- 

го не говорит, всө плачөт, гладит и халеет мөня".
Парни начали на улицө играть в бабки. Играли в бабки, игра- 

ли-играли, у него бабка попала в окно вдовы. Попала бабка в окно 
вдовы, в окне разбилось стекло. Вдова кричит: пАх ты, обещанный 
лесовику! У меня ты разбил окно. Другие мальчики не разбили, а ты 
разбил окно бабкой. Кто теперь поставит стөкло?".

Мальчик возвращается домой расстроенный: пМама, вдова оказа- 
ла мне, что я обещан лөсовику. Спроси ты у отца, обещан ли я лө- 
совику или не обещан". Мать спрашиваөт у отца: пСкажи правду, обө- 
щал ли ты отдать моего сына лөсовику?". - „Обещал. Три дня сроку 
дали. Если за это время он не придет к лөсовику, туда, куда надо 
прийти, то нас сживут со света".

Ну сын говорит матөри: пНе могу я здеоь оставаться, вас 
уничтожат". - „Ну иди, сын, по белому свету, я благословляю тебя". 

У сына был лук. Он запуотил стрелу, стрела залетөла в глубокий 
лео. Он стрелу запустил пөред төм, как отправиться в дорогу. Мать 
благословила его, приготовила припаоы. Он отправился в дорогу. 
Идет, идет, идет по дороге, вдруг навстречу ему лягушка: „Шлюк, 
шлюк, Иванушка, куда ты идешь?". Он ничего не ответил, голову по- 
весил, лягушку отодвинул ногой с дороги. А лягушка говорит: пНө 
отодвигай меня, Иванушка. Я тебе пригожусь". Иванушка ничего не 
сказал, дальше идет, идөт, идет - опять лягушка попадается на-
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встрөчу: „Шлюк, шлюк, Иванушка, куда ты направляөшься, почөму та- 

кой пөчальный?". Он отодвинул лягушку ногой с дороги. „Нө отодви- 
гай мөня, Иванушка, я пригожуоь тебе". Он идет далыпе, лягушка в 
трөтий раз попадаетоя навотрөчу и говорит: „Почөму ты такой печа- 
льный? Куда ты, Иванушка, идешь?". Он отвөчает: ПЯ иду сам не 
знаю куда, обөщан лөсовику". - ПА у меня есть сөстра, она знаөт, 

куда надо төбө идти. Иди к ней. Она хивөт в малөнькой избушкө на 
куриных нохках, избушка крутится".

Он отправилоя в дорогу; идет, идөт, идет по лесной тропинкө 

и видит: отоит избушка на куриных нохках, в нөй сидит Сювяттарих- 
ка. Она говорит: пСколько лөт я хиву здөсь, столько лет я не ви- 
дела людөй. А теперь здөсь чөловөчөоким духом пахнет". - пНөльзя 

так встрөчать странника. Сначала накормила, напоила бы, да спать 
улохила бы, послө расспрашивала бы". - пДавно төбе надо было так 
ответить".

Она накормила, напоила Иванушку и спать улохила. пНу куда 
дерхишь путь?". - пДа н нө знаю, куда дерхать путь. Мой отөц обе- 

щал меня лөшөму: он не мог закрыть шкатулку, лөший закрыл шкатул- 
ку". - пНу, коль такое дөло, то я дам тебе клубок. Куда клубок 

покатитоя, туда и ты вслед иди, дөрхиоь за кончик нитки. В самом 
конце пути клубок приведөт тебя на берег озера. Туда придут ку- 
паться дөоять дөвушек, девять из них являются дочерьми лешего, а 
десятая - обыкновөнная дочь чөловөка, тохө обещанная".

Сювяттарихка рассказываөт далыпе: пДөвять девушек разденутоя 
в одном мөсте, а деоятая - в другом месте, отдельно. Эта девушка 
также, как и ты, рбещана лөшөму. Леший даст тебө нөсколько зада- 
ний; еоли не смохешь их выполнить, то останешься там навеки. Вот 
так леший набирает себе людей. Лөший очень много знает, а эта де- 
вушка знаөт еще большө. Ты слушайоя өө, она что скажет, ты то и 

делай. Прежде чөм выполнять задания лешего, ты посовөтуйся с ней".
Иванушка взял шөлковый клубок, пустил өго и сам вслөд за

262



иим. Клубок кагится чөрез глухомань и чөрөз рөки и в концө кон- 

цов привел его к большому оаөру. Поолышался сильный шум, дөвушки 
приходят купаться на озөро. Девять из них разделись в одном мес- 
тө, а десятая ра^делась отдельно. Как отаруха советовала, - он 

схватил одехду десятой дөвушки и спрятал, а сам олушает, что они 
говорят. Дөвушки выкупалиоь и пошли одөваться. Девять оделись, а 
дөсятая нө мохет одеться, в воде стоит, над нею смеютоя. Дөсятая 
дөвушка кричит: „Отдайте мою одехду. Если одехду взял пожилой 

мухчина, то назову его отцом. Всли взяла похилая женщина, то. на- 
зову өө матерью, өсли взяла хенщина моих лет, то назову өө сеот- 
рой. Еоли взял молодой мухчина, то назову өго братом".

Сювяттарихка оовөтовала Иванушкө отдать одежду тогда, когда 
дөвушка возьмөт похитителя в мухья. Дөвушка и говорит: пЕсли 
одехду взял мухчина молохө меня, то назову его братом. Если взял 
мухчина моих лет, то возьму өго в мухья". Он подходит к дөвушке и 

отдает өй одехду, она бөрет его в мужья. Остальные девушки смеют- 
ся над нөй. пНу куда төпөрь пойдөм?". - пНужно идти в лес к черту, 
которому ты обещан". Пришли к нөму, приемная дочь и говорит: пВот 
здөсь парөнь, который обещан тебө. Он будөт моим мужем". - „Хоро- 
ший парөнь. Только еще неизвестно, твоим мужем будөт или моим 
слугой". Я тут забыла расоказать, как лөший заставит Иванушку 
узнать свою невөоту среди девушөк. А нөвеста посовөтовала Ивануш- 
ке поцеловать всех дөвушек. У девяти дөвушек губы холодные, у де- 
сятой - губы горячие, эту и нужно выбрать. Черт выотроил всех дө- 
вушөк и говорит Ивану: пКакая из них понравится тебе, ту и бөри в 

жены!". Иванушка целует каждую девушку по очөреди и говорит: „Эту 
не возьму, эту не возьму". И так всех девятерых. Десятую поцело- 
вал и говорит: пЭту возьму в жены". Черт оогласилоя: „Пусть она 
будет твоей женой. Будем готовиться к свадьбө, но до этого выпол- 
ни мои задания". - пВсе выполню". Он пошөл к своей невесте. Де- 
вять дөвушек размащались в одном месте, а десятая девушка - в дру- 
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гом месте. Легли они спать. Она и говорит: пНе печалься и не тре- 
вожься. Леший завтра прикажет тебе сделать подсеку, а потом пожо- 
гу, вспахать ее, с тем чтобы через день принести ему пшеничный 
хлеб к изголовыо. Ты скажи ему, что все выполнишь".

Утром они поднялись и пришли к черту. „Ну вот я дам тебе за- 
дание. Сделай подсеку и пожогу, всгіаши ее и пшеницей засей. Затем 
убери зерно и через сутки принеси мне испеченный хлеб, к изго- 
ловью". - пВыполню, выполню", - отвечаөт Иванушка. „Иди. К утру 
чтобы все было оделано". Он вернулся к жене. „Что тебе он сказал? 
Не печалься, ложись спать, все будет сделано".

К утру эта девушка все выполнила, каравай хлеба положила на 
новое полотенцө. Иван говорит лешему: „Задание выполнил, вот 
хлеб". Леший взял хлөб: „Большое дело ты сделал. Новоө задание 
дам тебе. Если это задание выполнишь, тогда и Мария будет твоя". 
- „Будет сделано". Возвращается обратно. „Ну что он сказал?". - 
„Дал новоө задание: у него в конюшне десять лошадей, одна лошадь 
необъезжена. Если смогу объөвдить еө, тогда получу төбя в жены",- 
„Нө печалься, ложись спать. Утром пойдешь в конюшню, к лошадям. 
Девять лошадей - это дочөри лөшего, а десятая лошадь - это сам 
лөший. Эта лошадь сама подскочит к тебе. Ты зауздай еө и садись 
на спину, я помогу тебе. У лошади огонь будет вылетать изо рта, я 
на тебя буду лить воду, помогу взобраться на спину. Возьми в руки 
молоток. Лошадь будөт пытаться сбросить төбя, ты дөржись, я помо- 
гу төбе удержаться на спине, ты не упадешь. Этим молотком ты бей 
лошадь по уху, в правоө ухо, бей так, чтобы она упала, когда вер- 
нетоя к конюшне. Ты сойдешь со спины и пни лошадь, чтобы она шла 
в конюшню. Она будет всячески скидывать тебя, но не сможет. Ты 
всө время бөй еө в ухо, в правое ухо".

Утром Иванушка идет в конюшню, берет уздечку и открывает 
двөрь. Оттуда выбегают лошади, десятая лошадь встала на дыбы пе- 
ред ним. Он сөйчао жө одел уздечку на голову и вскочил на спину, 
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а Мария помогает ему. Он ездит, еэдит, ездит, ездит на лошади, 
она всяко пытается сбросить его. Ои держится на лсшади и бьет 
молотком ее по правому уху. Целый день ездил на лоіпади, до того 
измучил и бил ее, что она дажө свалилась на бок, когда вернулись 
обратно. Он пнул ее ногой и велел слугам убрать ее в конюшню. 
Слуги удивляются: „Вот настоящий мужик! Цөлый день объезжал ло- 
шадь и добился своего, да еще ногой пнул ее".

Иванушка лег спать. Утром идет к лешему и говорит: „Задание 
выполнено". - „Новое задание дам тебе. Еоли третье задание вы- 
полнишь,то возьмешь Марию в жены. А если не смохешь выполнить, то 
у тебя голову отрублю с плеч. Задание тебе вот такое: для венча- 
ния построить нсвую церковь, чтобы попы там служили. Карөта стоя- 
ла бы на дворе, деревья выросли бы, чтобы яблоки поспели ко врө- 
мени венчания. Вот такое тебе задание". - „Выполню, выполню", - 
отвечает Иванушка.

Утром идет к лешему, тот повторяет задание: „Выполнишь это 
последнее задание - Мария будет твоя. Сделай золотую карету, три 
лошади в упряжке. Чтобы церковь была построена, попы, свөчи име- 
лись бы. Пооади яблони по обеим сторонам дороги. Когда будете 
возвращатьоя после венчания, чтобы яблоки были уже спелые". - 
„Выполню, выполню". А леший злится так, что даже огонь изо рта 
пышет: так бы и схег Иванушку, да Мария нө позволяет.

Вернулся он обратно. Мария говорит: „Не волнуйся, ложись 
опать". Утром будит его - золотая коляска о тремя лошадьми стоит 
во дворе и церковь возвышается. Лөший знал много, а Мария знала 
еще больше өго. Поехали венчатьоя, по бокам дороги стоят яблояи. 
Вернулиоь из цөркви, яблоки уже поспели, угощают их. Леший сове- 
туется с дочерьми: „Я много знаю, а он, видимо, энает больше ме- 
ня. Видно, не он знаөт, а знает Мария. Что теперь будем делать? 
Он ведь может всөх нас уничтохить".

Легли спать, лесовик и говорит дочерям: „Давайтө мы сожжем
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их обоих.Подожжем избу.в которой они спят". - ПА как это сделаем?." 
- „Вы вөчером пойдөте послушаете, разговаривают ли они в избушке. 

Если разговаривают, то подожгите избушку и возврацайтөоь, Вече- 
ром, когда опать лягут, идите послушайтө. Если разговаривают, то 
они в избушкө находятся. Если не разговаривают, то искать их на- 

до".
Вөчөром леший говорит дочөрям: пИдите послушайте, о чем они 

разговаривают". А Маша уже знала, чтб собирается сделать леший. 

Она оейчао жө заотавила угли в очаге разговаривать, поросенка бө- 
гать по полу. Угли как будто говорят: п0денься, оденься, давай 
убежш". Поросенок по полу ходит. А они сами убежали сразу же, 
как только задание выполнили, Маша и Иванушка убежали от лешего.

„Ну идйтө поолушайте, о чем они разговаривают". А в избе уг- 

ли разговаривают в очаге, поросенок бегает по полу. Вернулись до- 
чери. пНу что, где они?". - „Они находятся в избушке, говорят меж- 

ду собой - давай одөнөмся, давай оденөмся, нужно уходить. - А 
сами ходят по полу". - „Подожгли ли избу? Идитө подожгите избу". 

Нужно ли раосказывать дальшө?

- Рассказывай, рассказывай.
Дом загорелоя. А Иванушка да Мария уже убежали. Бегут, бегут 

они по дороге. А леший пришел посмотреть, сгорели ли они в избе. 
Они не сгорөли, лишь поросенок огорел. А поросенком была младшая 
дочь лешөго, она сгорөла там. п0й, они убежали, моя дочка огоре- 
ла. Идите догоните и захватите их. Спрашивайте, куда они прошли".

Дочери побежали догонять, шум слышится далеко вокруг. А Иван 
о Машей убегают по дорогө, Маша говорит өму: „Я обернусь козой, 
а ты будешь пастухом. Дочери лешего прибөгут, спросят, видел ли 
ты кого-либо £из] проходящих. Ты ответь, что никого не видел. Три 
года пасөшь козу и ни разу никого не видел". Мария оборотилась 
козой, а Иванушка превратилоя в козу, то есть в пастуха.

Дочери лешего прибежали, спрашивают у него: пВидел ли ты
266



здесь кого-нибудь из проходящих?". - „Не видел никого. Я три года 
пасу козу, за это время никого не видел, хотя стороху здесь днем 
и ночью". Дочери вернулись обратно. Леший спрашивает их: „Видели 
ли вы кого-либо на дороге?". - „Мы не видели никого. Встретились 
нам только коза да пастух". - „Это они были. Почему не захватили 
их?". - пДа как возьмешь, не знали". - „Вернитеоь. Что по дороге 
увидите, то и захватите", - приказал лөший своим дочерям. А Ма- 
рия подсказываөт Иванушке: „На этот раз ты будешь сторожөм, ста- 
рым, старым, с винтовкой будөшь ходить вокруг часовни, а я обер- 
нусь часовней". Ухе слышится сзади шум, их догоняют.

- Подохди.
Дочери вөрнулись к лешему, тот спрашивает: „Вотретили ли 

кого-нибудь на дороге?". - „Никого не видели". - „Если встретите 
кого-либо, сразу же сюда приведите. Они, видимо, прячутся". До- 
чери побежали догонять убежавших. Шум слышится издали на много 
километров.

Тем временем Мария превратллась в часовенку, а Иванушка - 
старенький, старенький сторож, ходит с винтовкой вокруг часовен- 
ки. У него спрашивают: „Эй, старичок, ты видел, кто здесь про- 
ходил?". - „Никого не видел. Я сторожу часовенку тридцать лет, 
сам уже состарился, и часовня состарилась, но за это время никого 
не видел проходящих". - "Ну, коль ничего не видел, то надо воз- 
вращаться домой".

Беглецы превратились в людей и опять по дороге бегут к сво- 
ей земле. Дочери лешего возвратились домой. Отец спрашивает: 
„Видели ли что-нибудь на дороге?". „А видели часовенку и сторожа 
с винтовкой". - „Эх вы, это яе Мария была часовенкой, а сторожем 
был Иванушка. Почему не схватили их?". - „Да видишь ли, они нам 
так сказали...". - „Нет от вас толку, я сам пойду".

А Мария уже знает и говорит Иванушке: „На третий раз сам ле- 
ший будет догонять нас. Дочерей он превратит в озеро, а сам обер- 
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нөтся щукой, будет караулить нас. Я превращу төбя в ерша. Щука 

будөт гоняться за тобой, ты нө поворачивайся к нөму пөредом. При- 
говаривай:«Если надо, то өшь с хвоота*. Он ерша сзади съесть нө 
может, опять будөт гонять төбя и уговаривать, чтобы ты повернул- 
ся к нему головой. Ты не поворачивайся к нему головой. Если, мол, 
тебө надо, то ешь с хвоста. Потом іқука попробуөт всю воду выпить. 
Ты ударь его по головө хвоотом, три раза ударишь, воды прибудет 
втрое большө. ТОлько после этого леший отстанөт от нас, поймет, 
что ничего не сможет нам сделать".

На третий день леший сам пошел прөследовать беглецов. А 
беглецы всө уходят и уходят дальшө. Вдруг они слышат сильный шум: 
это за ними гонятся леший со своей свитой. Перед ними образова- 
лось озеро, в озерө плавает щука. Иванушка обернулся ершом - и в 
озеро. Щука гоняется, гоняетоя за ершом, нө может охватить. Ершу 
говорит: „Ну повернись ко мнө передом". - „Если надо, то оъешь и 

сзади", - отвөчаөт ерш. Щука пробует выпить воду, но ерш бьөт его 
по голове, вдвое болыпе воды прибавилось.

Опять щука гоняется, гоняөтся за ершом: „Повернись ко мнө го- 
ловой". - „Не повернусь. Если надо, то оъешь и с хвоста". Щука 
пробует воду выпить, а ерш опять бьет хвостом по головө - воды 
прибывает в шесть раз больше. Щука опять гоняетоя за өршом: пПо- 
вернись ко мнө перөдом". - яНе повернуоь. Если надо, то съешь и о 
хвоста". Щука опять гоняется за ним, ничего нө можег сдөлать. На- 

конец, пробуөт всю воду выпить - пьет, пьет, пьет, пьет, не может 
всю выпить. А ерш опять хвостом ударил өго - в девять раз больше 
прибавилось воды. Щука ничөго нө могла сдөлать с ершом. Леший под- 
нялся из озера и сказал: „Идите, живите, где хочется. Я много 
знаю, а она знает еще больше".

Леший вернулся в свою землю, а Иванушка да Мария воэвращаются 
на свою родину. Вернулись они домой к матери и отцу и давай жить 
да поживать, да добра наживать.
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б.Поездкав Колатсельгу к иконе овятого Паителея (№ 586)

ІйиЬЬІҺ оЪгав впЫҺ киа II Ьһвй 1іапаг£О ІбаЬЫҺ таі Зио^шзі 

гапіал таі киа I хгввпиоі һоа агиЬЫҺ раріЬ I еапои кшша оЪгаг 

агеЬшшои вігшһі ріаһи үіөаа. һйпЬв аіһ кігікЪп вго(іттв I аіпоа 

капаеЬаһ киіаі || ргоіаі Ь8іш& РгіМІҺавиаі ргоуоаіЬЬіһ <1о Ргіһгаһ 

ІЙҺЬеааһ раріа ааі һвгиүітаа Заі гаһуаа | гаһгавЬв оп шшвЬ Ьиһаа 

олааһ віа | ▼авЬаЬаһ аа каітаЬаһ <іа I квц^і I йЬЬві іаһЬйи.

твіівп ЪиаЪивка оіі колтеЬ виЬкаа || Ьиіі 8І£һрҮһі һоі пвгвз- 

ке үоЬ запои оіі зуаЫІоі тіЬиіпв вапои капавЬаһ гівЬІЬйа пиогікаі 

пв вапои оп аапои уіеааһ өпЫа киіша Уівааһ || НиоІагуеһріһі Іһһ- 

Ьвйіһ пи ао аішіһ Ыиогагувһ Үівііһ <іа каі ао віһттв віа тиогі 

тоиге ргоіаі Ьоіпө | і агвЬиі ве вуаЬиоі | КолаЬввЛйЙлв айгі вга- 

піЬваІуавЬв1 агеЬиі | а|һ коһЬаһ і кігіккй вго(ІЬЫҺ Ц пи <іо 

ол<іаһ аІ£һ кігікЗа раріа каі Ц аоЪвгіакаЬЬіһаг <іо аі гаһтавЬв кһ- 

уйи аіппһ | питалИоіһ РапЬөІөіһ.

1 8гапіЬ8аіүавЬв < егапіЬваіауавЬв.
тіө ~ тіпа.

тіе^ аапоп һоі ЬаЬІ <іа таті Ьйбкаа тіпиійі I вйейгөі пй§й 

иЪогкке каі ргоійі пй^й <іои<іаи(аІ8Ө оцка тиагіаЬ көгаааттв аал£в- 
е* $ * ••

ле Ьибкаа тіпиЬ вігше РһпЬвІвіһі | к вапои тапө каүи гаһтавЬв 

ІаһЬЗи аі ки | кйв вөіЬЬвөі һеідоа ІаһЬЗи | теіівп кйіаа I 

пиогЬЬ^аккаі гаһпаа пеіаівЬв ааі тіпа іаһЬөп || валеиЬ велв&з I 

ІаһЫттв | Ыбгтіі)кауаЫ Ыагтіп ргоіаіттө || киг^оп Кіккі огиЬа- 

каЬЬө Кікіі) кйіа? | огиЬвЬЫҺ ргоіаіттө РалаЬөг<іагУөЬ Кікіі ааі 

каі віппа поигөтте Коккиоілаһ Заі Кавкевпіетөһ I Казквапіетөв
, / . е е

тигвіпйоіЬзіттө пй^й вапои рііаи Ииогагувһ рйЬЬиЗа || Ииогагмвһ
* ее V

тапітте оііттө ЗЬоріп гоапіз зівһ ибт тацазітте | пи запои Ти- 

лотаагувп ро£озЬале віппе ріааи рйЬЬиба | каікіт таЬкаааттө ||

2
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үаһпай пеЬ вЬагйһаЬ вапоЬаһ Тилотаагтеһ Ьиіітте | ріаһи вапои
• 4 -

Кіхтегтавеле позЬа.' | ІйкМтте КіппегтМведе 8і(?а оп Ьвавоипе Ьоге 

аівМ тоІІЬаһеге | тйй аігта Ьзазоипаһ Ц КіхтегтМ£вле | 7егпо<іег&в 

йтЪйгі віхтМ МеІІіЬвйаіает] кйіаа Оа ргоіаітте ві£М | Ьвавоиххаһ 

кауйітте тоіітоквеһ.

зЬагйһаЬ ваиоЬаһ еі ріай тапдһ кйиһйһ запои | йзкве ЬагіЬ- 

вөттаіг тат)вһа аіхтй уоидо йа таваЬа? | тои үаһпе Ъгіһа таі епЬіа 

ті оіі вій таһие | ргоійіЬЬе ІіваЬ ЬиоЬЬе рөвкаМ аалваа.' * өіволе 

КіииегтМвед аахчгөа еіво | ка кигЪо тйз регетте? | каЬзо пеЬвө охх 

пеЬвіг лиаһахтаг уеЬЬе зіа рөвкаа еікаІіваЬ ЬиоЬЬе тапЫй тіп 

регЬЫҺІ II .

вЬагйһа вапои һіеаі гаикаЬ раһакзе рат)ваЬ һһ^оп влйрЙоіЪгіһа 

| ка ті<іа? запои ка Ьйй аІваЬ віхшеріМІ і айта(ікаа | пи тйй віһ 

агеЬиітте ййкве рітеі от рііаігла төілө һоЬ Ьза^иа көіЬЬаі ка | 

Ъва^иЪ көі-Ьатте кіраЪкаЪ ааппгиагаЪ Ъеілө еттө гиЪөОа ролЪЪатаһ I 

какзкйтет) корөіккаһ тіеһев.' Ц ххи апіатте | теіле зіһ ЬваДиЬ | 

апаеЬЫҺ һйЫвЫттө тавагітте | кет) кигві віа лаиЬвйоіл еІ£о төі- 

ле ровЬеІіа апйеЬЬи өІ£О ті<іа | тавагітте һиопһекзел ріһһи I вүе-
..V * *Ьпі гогі повЬа ІаһЬеттө пеЬЬзіпө Тилотсіагуөһріаі аагіііөһ <іа Ко- 

лаЬзелвал0 рйЬЬиі ріааи.

ІаһЬетте ріһаігеһЬвигаһ віппИ ка | аагтөһ Ьилои тіег аа | 

ххаіпе уавЬаһ II кихша тапеЬЬө? | ка теіле ххет]ва ла ріааи Үіөіааг- 

уеһ рйЬЬиі амгіііеһ I аіваа 1аһЬө($аа 7іөіаагуеһ I Іакаа тйй Іаһ- 

Ьетте | РалалаһЬеһ ргиагххікале запои зііта Ьөіа тапаөг үіөтте | 

уөпөһөл оЬаште Ц апааЬЬөдо какзкйтет] кореіккаа тіеһев? I оі ап- 

аатте уаі уіө | ЬеіЬ запои оіцепааи аі^ап аогок запои | зііта | 

кипі итЪагі тапөЬЬө.
— у *

ҮІ8 кілотеЬгіа ааггеһ авЬиітте Кіітегта^елріаі киіта зіітМ

х '4
' ЬагіЬзеттаһ < ЬагіЬветтаһөге.
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уепеһвл адеЬаһ | аіва пиоіаі; һеіл уепеһеі; каі || ізЪиітокзеһ уепе- 

һеһ || кшшпепе һеі^ед. оп теіі і | паіпе іа | тииікке пед. ізапсіе 

олйаһ <іа еташіе || адатте уөпеһел адеііаһ тигіккө зе регаі ріһаи 

паіпө зі<і уиогііоі зоиіаһ кет)£І пиогетЪаі каікіп зоиіатте зіппе 

<іагуе<ітис51;і тапсіез || а^еЬЬіһ адө-ЬЬіһ ки піетеһ зііте лоіЬокзе ^и- 

Ъа<і от тоігөсі вйгөЬ | кіуеһ азеЬЪіһ ка теіл үепеһ зіһ аиөЬиі | ка
•• * * V

тиб <1о питаіпікай ізЬитте етте Ьіеіа пі ті<іа Ьиііттела киолетаһ 

Тилотйагуеп | пеЬЬзіһ | іагуеһ ұоЬ еЬла риЬи питалиоіі <іапі киппа 

пиогетЪаі пөіЬзйкларзеІ зі<і іЬкеІаһ эЪагйһаа таІіЬЬиЬ рапіаһ | а 

өтап<іе кіг^й з|ллө ігапіалө оһ запои зіпа гизкеі паЪа | рі<іа рга- 

то тепөһЬе киіиіа пйб’й зіпа аэйоі запои | еіуйоі запои ргато рі<іа- 

іа.' | пи а тизікке запои ЬилеаЬ запои гірри§аЬ Ьоіпе Ьоігез алаһ- 

рійі пөі)£а | еіізЬйкаЬ тйз Ьоіпе Ьоігез гіритте питаіпікаЬ запои 

аіхіог Ьаппө һеіЬЬатб Ьаеакзріаі регаһ һеіЬЬітв һеіЬЬітЗ | <іаі уе- 

пеһ ІаһЬі үеііі кіуеі іагеһ | ораЬ тизіккаЬ Ьзаккаһаи | зіпа за- 

пои аДа Ьиапа эапои кезкөл рійі еіка каіккіЬ уеЗеһ рапеһ теіЬ за- 

пои | ки оііг өпзікіегө зіпил адаһа.

- <1аі ЬиоЗаһ теіЬ РалалаһЬеһ зіһ I ЗетібаЬ апЗаттө какзкйтеп 

квреіккаЗ пйейла ріһаи теіле Кішіегтацеле рйЬЬиІала пеіі^а | пеү- 

уоеаһ ЗогобаЬ | теі<1 <іого§йоі<ітйЗЬі пеігмбЬЬіһ зйгөһ Зогоеаһ пои- 

зітте | Заі Бйгвііаһ РйгЕІІазріаі КолаЬзелеале пи і зіппа | Кіп-
* •• * *
пөгтавеле | киіаппоказ з^лЗе ЬоЪЗе | кігіккЗ зЬго(іЬЬи таЬЬаһале 

тоіпе | тапіттө зіеаки уаһпе | епЬіа раррі уаі | еі£о злйзЪа! 

еіво тійа | таі тоііһөае зіЗ йкзіп | еі^олпи | вУопіЬЬи <іапі ті- 

<іа кігіккЗҺ зішіа тапітте тоіітокзеһ тоіітокзеһ зілле з^аЬйоілле 

в^аЬиоі тиеи ааеЬеЬЬи | Ьзотатіез пиогі ве РһпЬеІеікз кігеиЬЬіһ 

ка | зіЫ тоііто Загіііеһ ІаһЬітте | пй@й Ьаз тіһаЪо? | өттө^о 

зиЗпй өттебо іиопи етте^о уоі рйЬЬиЗа һоЬ Вйгеііаһ Загіііеһ? II 

азЬитте зіва тоізеЗ гаһмаз II пеЬзө | ргозЬйоіЗ аккекилий
* * 4 •• • — —

теЬЬзаһ зіепеһ уаі кишіа тапЗапеһ ки һиүаЬ зтоЬіваЬ киіаз II уіө
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V * V Vраціиеідіпе <іауаі пагеко уепакз рацігеиае запоЪаһ пепе Іісіпалаігесі 

іиісііһ РаігЬеІеіһ I пшааласі поіітаһ II ки разігеите кезкепаһ I көц- 

£І талЬЬаи кеіщі еіталЬа | ки Ьзіеапйоібеп һоикко азЬиттө | ра^і- 

гетте уепакз II ргоіһігате | Оигцііаһ Ьиіітте | һеіщіһшітіпе уаһііі- 

геп | зіі Иакйоіпзеіеакз кігзиЬаһ Какиоізеізале поигігате | пи а 

пизіі | кітпаЪо ріһііи йб<ій<1а теіле рйЬЬиһа? | һауаі азЬиіите Зьзек- 

кіззиаі | зіһ^оіі Зьзекіз | теі<1еп ота | госіпе | зіһ тапетие Ьа- 

лиоіһ иокзе а теілһо еуаһаа лорізкаЬаһ іөло еуазЬе аі^ііЬ.

Ьилепиае регЬЬіһ ка I кйгйтте кигЪо оп АЪгапклгйоіп Ьалиоі? 

запои Ьаг оп АЪгатоуап Ьалйоі | пи тйб зіб тапегате тіпа тапеп 

Ьипба^акзе | гоһпе каки || тіпа запоп Ьазеола от теіһеп ЗҮиаЬап |
. • . — * »

зігаг I АЪгато^ап Ьалиоіз I Зібпіетез зе зуиаЬЬө теібеп оіі тіе- 

һел зіза Торагіагуез Ьилпи оіі | Ьаз запои Ьаз | оі зүиаЬйоіпі 

ЬиііЬЬе сіа каі бауаі пйей Ьаз | ки йОзЬіЬатгааһ теіЬ ка каіккеһ 

еозЬіЬеЬаһ зіЬ рігаіб. | пи тіһіһгаі оп һеіл каі ІіһаЬ кеіЬеЬйь каі 

ЁОзЬіЬеЬЬіһ теіЬ һеіщеЬ кйттепе || пи киппа үіегеЬЬе тацаЬа? | 

һеілл^оіі Ьилпи Ъгіһа агтіз койіһ II іоки зоЪегіЬаһ уеіЬзог кйіа 

оіі пауёгпо рогабозпиоі зе ЗЬзеккі оіі | ЪоккрегЬЬіһ.

тиатаһ запои гізЬіЬйь Ьилбіһ ка ріһаи запои таеауиЬЬаі Ьаз | 
"• ** *зигез регЬіз I агисаһ уеіЬзог запои | ЪокрегЬЬіһ.' || пи зіппһ ке- 

г£чйЬЬіһ каки зі§а зоіЬазкаЬЬіһ | <іа тибйоіпе һйуіп зоіЬеЬаһ ба 

рІһзіЬаһ а тиб Уіе пиогеб. б^елопі | каһЬекитөп ҮІЬЬе уиоЬЬе ка 

пөі<іІ2І<іөі]кег I Іакатте Ъөзобаһ каЬЬзотаһ.’ | уаһпаб акаЬ зЬагиһаЬ 

ЬзакаЬаһ ьйб запои киг оІіЬЬе? | питалиоіг оііЬЬө еіріһа уөіЬзо- 
гаЬ раеівЬа.’ | а тйб уаіккапі Ьоіпе Ьоігел Іакатте <іо каЬзотте ка 

II ЪиіЬо каки | ІаһЬіішпе пеі^йоігөһ Ьзигаһ тйб зіппа роіккі каЬЬ- 

зотаһ || ки рІазіЬаһ ка тйб питаіпікаб пеііігеб пиогөһ тиЬзйоіЬ |
* . * ■* каікіт ріазпаб. апбатте уаі уобла Ьаз питаіпікаб || теібеп зЬагиһаЬ 

ЬизкөуиЬЬіһ | тібһ | тапіЬЬе Ъөзоіаһ <іа Уіе рІазі өтте запопі ті- 

<іа ріазіттө уаі еттө ріаззіпй.
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иВш шааагіттв зІ<1 пизіі ріһаи коііһ II Зьзөкізріаі Лиоиагувһ | 

рйЬЬиіа рііһи II пи квл^оп отаЪ зріле Іаһігөі; кйіаі; ка | кйііһ 

тапіаһ отіле ота отаһ Увйаһіаи I гойиһ II Койаигіһ Коігигівріаі | 

уепвһел | оііттв вһаЬ-ъаЗаі; роіккі Лиогагувп іагуөз | КІзкйоіпіе- 

теһ Ківкйоіпіетез | тигвіпКоіЬзіттв | зйоітте зіі пе Зіахііһ | 

ІІІап акаі ОіИоіі Агхірап акаЬ каі ОиЫЬ тйо каһЬөі ІаһЬіттө Каг- 

рап Аппіт)көг ко<ііһ | рііһила ко<1іһ ріазһа іаге | Зуізііоіп аізө оп 

II зіі; риолвп иЗп аі^а -Ьиіітте теіг<іогой<іоі<ітйоЬі || уо<1 оіі еп<іе 

тіЬиіпв | віріһалй һеЪой <іапі тіаа уиоЬЬаі | койіһ Ьиіітте <іа зі<і 

впатЪііа епІаһЬе пі тіЬЬитаһ питалаһ іапі тіЬЬитаһ <іапі киппа | 

Ьатап ківгаі) ки ріагіі) коһіһ ка.

Не знаю, в городе или где на берегу Шуи нашли чудодействен- 
ную икону. Попы устроили крестный ход и наблюдают, где икона ос- 
тановитоя. В том меоте, где остановится икона, построят церковь. 
Все время икону люди несут, она дошла уже до Пряжи, а народу соб- 
ралось неоколько тысяч, люди вотречают и провожают икону.

Наша бабушка тоже встречала икону, была там трое суток. Воз- 
вратилаоь из Пряжи и расоказывает: пВот, невестка, народ святую 
икону встречал. Святой сам молоденький. Икону проводили до Крош- 
нозера". Икона эта остановилась в Колатсельгө рядом с границей, 
на этом месте и церковь построили. Уже год или два после этого 
прошло, много народу стало ходить к иконе святого Пантелея.

Я тоже прошусь: „Папа да мама! Отпустите и меня: осенняя 
уборка урожая ужө закончилась, время теперь свободное, а ягоды 
соберөм после. Отпуотите меня оходить к иконе овятого Пантелея". 
- пИди, сходи". Народу ообирается много, из нашей деревни шесть- 
семь человек собирается пойти, и я собираюоь. Пожилые и молодые 
женщины ообрались пойти, узлы на спинах, и пошли через Лижму. 
Лижму мы прошли, я спрашиваю: пГде находится деревня Кикки, по- 
кажите мнө өе?". Мне показали эту дөревню. Мы прошли мимо Кикки 
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и Палатозера, дошли до Коккойлы и Каскеснаволока. В Каскеснаволо- 
ке мы пообедали. Теперь нужно попасть в Крошнозеро. До Крошнозера 
мы дошли и заночевали у родни Степин. Теперь надо идти до погоста 
Туломозера. Все идем-шагаем, дошли до Туломозера, старухи говорят: 
„Надо идти дальше до Киннергоры! Зайдемте в Киннергору, там есть 
часовня, помолимся". Мы пошли дальшө до Киннергоры, зашли в ча- 
совню, помолились и затөм пошли вокруг Вендюр и деревни Меллич.

Старухи советуют: „Не проситөсь ночевать в бедный дом, эахо- 
дите в богатый". Спрашиваөм у одних: „Можно ли у вас ночь перено- 
чевать?". - „Можно", - ответил какой-то старый холостяк. „Вымойте 
ноги, не то грязи нанесетеі". В деревне Киннергоре нет вблизи 
озера. „Где же мы помоем ноги?". - „Вот вода в лоханке, тут мойте, 
иначе много грязи нанесете в избу!".

А старуха говорит нам: „Вы не обихайтесь, он у нас немного 
глуповат, вы не обижайтесь". Мы остановились в этой избе на ночь, 
просим согреть нам чаю. „Бесплатно греть самовар мы не будем, 
двадцать копеек с человека!". Дөньги мы заплатили, чаю согрели 
нам. Легли спать, кто-где улегся на лавках, без постелей. Утром 
надо рано встать и - в дорогу: нужно обратно в Туломозеро вернуть- 
ся и до Колатсельги дойти.

Прошли через двор к озеру, на берегу попадаются навстречу 
мужик и женщина, спрашивают: „Куда идете?". - „Да нам, мол, нуж- 
но в Ведлозеро". - „Не ходите в Ведлозеро, пойдемте с нами, мы 
поедем в Палалахту на праздник и вас можем отвезти на лодке. Да- 
дите ли по двадцать копеек с человека?". - „Заплатим, только возь- 
мите". - „Вам будет ближе так, чем идти вокруг озера".

Мы прошли пять километров от Киннергоры до озера, где лодки 
стоят. Там у них лодки, невода сушатся. Вдесятером уселись в лод- 
ку, поплыли на лодке, мужик правит, а все женщины гребут по оче- 
реди, все гребем по очереди. Плыли-плыли, у мыса наскочили на ка- 
мень, наша лодка остановилась. Мы, богомольцы, забоялись, что уто- 
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нөм в озерө. Вот, мол, пришли в Туломозеро и потонем, не выбө- 
ремся никуда. Девушки помоложе плачут, старухи молятся. А жена 
кричит мужу: „Ах ты, черт, куда смотрел! Нө можешь прямо ехать!". 
Мужик говорит: „Держитөсь друг за друга, двигайтөоь ко мнө". Мы 
держимся друг за друга, передвигаөмся к корме потихоньку,и лод- 
ка сошла с камңя. Жөна опять мужика ругает: пТы правь туда, посе- 
редине озөра, иначе воөх нас утопишь. Словно впервые ты правишь 
лодкой".

Привезли нас в Палалахту, двадцать копөөк мы уплатили. Нам 
надо дальше, в Киннергору, попаоть, мы расспросили дорогу. Нам 
посоветовали, как идти дальше. Прошли в Дюргилицы, Киннергору и 
дальше пошли в Колатоөльгу. В этой деревне стоял большой мост, 
церковь построөна на горе. Мы зашли в церковь, там старый поп мо- 
лится, но службы нө было. Мы помолились, помолились перед иконой 
святого Пантелея (его звали Пантелеем) и направилиоь в обратный 
путь. И не ели и не пили, нужно дойти хотя бы до Дюргилиц.

Идөм по деревне, а там какие-то женщины идут в лес за гриба- 
ми. Мы нарочно заговорили по-русски, пусть думают, что.мол, из го- 
рода пришли богомольцы к Пантелею. Мы идем, словно толпа цыган, 
разговариваөм по-русски. В Дюргилицу мы пришли, отдохнули немного 
и пошли далыпе до Някуойн сельги, эта деревня называлась Някуойн- 
сельга. Надо бы где-то заночевать. „Давайте дойдем до Щекки", - 
в деревне Щекки жила наша родня. В ту избу мы зашли на ночь, а 
припасы у нас стали кончатьоя.

Мы зашли в избу и спрашиваем: иГде находится дом Абрамуойн?".- 
„Здесь дом Абрамуойн". Я спрашиваю, так Абрамуойн родные мне. Я 
говорю: „Здесь ли живет сестра нашей сватьи?". А наша сватья 
вышла замуж в Сигнаволок, она была родом из Топасозера. „Здесь 
она живет. Ой, сватья пришла, хорошо, что вы зашли". Стали они 
нас угощать - мясом вареным, пирогами, всем угощали. А нас чело- 
век десять. „Ну куда ляжете спать?". А у них парень вернулся из
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армии, у них в боковой избе собираются на посиделки. Щекки была 

деревня большая.
Его мать говорит: пВот люди зашли к нам, нужно их уложить 

спать здеоь в болыпой избе, а посидөлки уотройте в боковой избе!". 
Ну там собралась молодежь, начали играть на гармошке и плясать. 
А мы тоже молодыө, нет и двадцати пяти лет, с девушками договори- 
лись: пойдем посмотрим на посиделки. Старухи и пожилые женщины 
ругают нас: пВы где были? Только что ходили на богомолье, нельзя 
и думать о посиделках!". А мы молчим, друг на друга поглядываем 
и потихоньку уходим в боковую избу. А там так пляшут.что мы, бо- 

гомольцы, не выдөржали и тоже начали отпляоывать. Наши старухи 
рассөрдилиоь, почему мы ушли на посиделки да пляоали там. Мы мол- 
чим, ничего не говорим, что там делали.

Ночь мы тут переспали, надо нам попадать домой. Из Щекки 

надо пройти в Крошнозеро. У кого была в этих деревнях родня, то 
те зашли к своим родственникам. Остальные пошли до Коджури, в 
Коджури мы взяли проводника, нас переправили через Крошнозерское 
озеро в Кийшкуойниеми. В Кийшкуойниеми мы пообедали, Олюой Иллян, 
жена Архипан, Оутти остались здесь, а я вместе с Анни Карпан от- 
правилась домой. Была уже осень, было время праздника воздвиженья, 
темно было. Мы вернулиоь домой в полночь, в темноте шли по леоным 
дорогам - вот раньше было как, не ожидали попутной подводы. Домой 
мы вернулись, я и зареклась: пНе пойду болыпе ни на какое бого- 
молье, хватит с меня одного раза".
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илл. - иллатив
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людик,- людиковский 
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эсс.- эссив

Сокращения названий говоров людиковского ареала
лн. - лояницкий
мн. - мунозерский
св. - святозерский

Сокращения периодических и серийных изданий
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